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Miejscowosé zwana Podorozna, byla odleglta o wiorst
szes¢é od miasteezka R., polozonego mnad Dniestrem.
Sadyba byla bardzo skromna. Na skraju debowego
lasu stal dworek z ganeezkiem wspartym na dwdch
stupkach drewnianych, nie dawno widaé postawionych,
bo nawet drzewo jeszeze nie Sciemnialo i zaciecia sie-
kiery mie oschly z sokéw roflinnych. Dach na dworku
ztocit sie Swieza sloma i dowodzil takze troskliwej re-
ki gospodarza pragnacéj upiekszyé ubogie to lesne
mieszkanko. Ogrodzenia réwniez dobrze utrzymane oka- .
laty plotami podwérko i ogrédek owocowy i warzy-
wny zabierajacy cala leSna polane. Dworek wraz
7 otoczeniem wygladal na jakas lesniczowke, choé
tam nigdy podobno Zaden leSniczy nie mieszkal. Za-
pewne sama miejscowosé nasuwala widzom domyst
powyiszy.

Wiedniacy ze wsi pobliskiéj opowiadal iciekawym,
ze byla to niedawno wlasnodé pewnego gracyalisty
z dobr hrabiego Romana S., darowana wiernemu sluo-
dze hojnoscia pana, ktéry czasem nawet odwiedzal
dawnego koniuszego polujac w lasach swoich.

Eks-koniuszy Podrycki mieszkal tu lat kilkanascie




wraz z Zona ktéra zmarla przed rokiem. Ciche wiee

nad wszelki wyraz i spokojne zycie przemienilo sie
w byt iscie pustelniezy osamotnionego wdowea. Stare-
mu Podryckiemu po stracie dobréj zony, zyecie stalo
si¢ ciezarem w lesnéj samotni, potrzebowal zblizy¢ sie
do ludzi, bo katy wlasne cichego dworku ustawicznie
przypominaly mu nieobecna malzonke, z ktéra lat
trzydziesei kilka przezyl szezesliwie. Postanowil wiec
sprzedaé¢ swoja sadybe i osias¢é na dewocyi w mia-
steczku. Chociaz nabytek tak malego kawalka ziemi
nie moégt nadmiernie interesowaé nikogo, wszakze nie-
bawem ukazal sie w dworku starego Podrzyckiego
gosé, ktory jako kontrabent sie przedstawil.

Byl to mezezyzna lat trzydziestu szykowny w ru-
chach i silnéj budowy. Na pierwszy rzut oka wyda-
wal sie pospolitym bardzo z powierzehownogei, ale
w oczach/modryeh taki posiadal urok, Ze chyba i ba-

“zyliszek uroczniejszych mie¢ nie mégl. W oczach tych

jakby glebie fal morskich jasnialy, to znéw dénity ta-
ka nadziemska dobrocia, Ze zjednywaly mu wszyst-
kich, w Zrenicach tych byly plomienie, lzy i usmie-
chy i caly $wiat pytan i obietnic. Czy Pirski wiedzial
o sile swego wuzroku, trudno byto odgadnaé, gdyz uzy-
wal ich tak naturalnie, Ze o Zzadna kokieterye posa-
dza¢ go bylo nie podobna. Ludzie wszysey ulegali
dziwnemu wpltywowi waroku, tylko Ze mezezyzn nim
zniewalal sobie, a kobiety czarowal. W glosie, gdy
moéwil brzmiala jaka$ slodka intonacya, ktoréj czesto
towarzyszyt usmieszek przelotny. We wzrokun wiee
i tonie glosu posiadal arsenal zdobywajacy serea.
Wszedlszy do izdebki zastal starego Podryckiego
modlacego sie z ksiazki naboznéj, Pirski cheial sie eo-




fna¢ aby nie przeszkadza¢ modlitwie, ale gospodarz
ujrzawszy przybysza, polozyl ksiazke na stole i zapy-
tal przybylego czem mu stuzyé moze.

Gosé sklonit sie i wymowil swoje nazwisko.

— Racz lagskawy panie spoczaé, rzekl Podryeki
podsuwajac krzeselko, mieszkam w takiéj samotnosei,
z6 prawdziwa wyswiadeza mi laske ten, kto progi
mojéj staréj chaty przestapi.

— W tak flicznéj miejscowosei, Zycie powinnoby
plynaé bardzo przyjemnie, zauwazyl goié, nie wiedzae
Jak zaczaé rozmowe.

— Rzeczywilcie ze tadny kacik, a zwlaszeza latem,
gdy ptaki sie rozspiewaja, a lesne kwiaty rozkwitna.
Dawniéj lubitem to ustronie, dopoki nie zostalem sam
na Swiecie z moim smutkiem tylko, gdy za$ goryez
tkwi w sercu zyje sie wspomnieniami, a cala krasa
Swiata blednie z obojetnienia. Przy tych stowach sta-
ruszek westchnat i 1za b}ybneh w oczach przymglo-
nych.

Moze przybylemu zal si¢ zrobilo staruszka, czy tez
interes osobisty go ponaglit do zmiany tematu bo po
chwili zapytal. >

— Slyszalem, Ze pan Zyczysz sobie sprzedaé swoja
ferme, przyjechalem wiec w celu nabycia onéj, jesl
sprzedana by¢ moze.

— Rad nie rad sprzeda¢ musze, ale to malenstwo
moze dla pana bedzie nie odpowiedne, mlodemu nie
ma tu na czem pracowaé, bo wszystkiego jest zaledwie
pie¢ morgow.

— Malego tez poszukuje, gdyZz na wieksze mie nie
sta¢, odparl Pirski z westchnieniem.

— Nie wiedzac eczego panu potrzeba, objasnilem




jako nabywece, niesadz wszakze szanowny panie abym
taske hrabiego, mego dobroczyncy smiat lekcewazyé.
Stuzytem hrabiemu dlugo i wiernie, lecz on tak hojnie
mie obdarowal, Ze do kohca Zycia modli¢ si¢ bede za

pomyslnosé téj zacnéj rodziny. Pan to szezodry, dobry

i miloSciwy, przechowujacy  godnie tradyecye rodowe

swego Swietnego imienia, ktéremu i sam nowego splen-

doru dodaje.

— Slyszalem wiele dobrego o hrabi S., i o jego.

czynach szlachetnych, potwierdzil gosé. Chwalony jest
og6lnie. ‘
. — Aniol nie czlowiek!—gdybys pan wiedzial jak
on jest troskliwy o dobrobyt stug swoich, nie dziwil-
bys sie moim pochwalom. Ot mnie naprzyklad, nie
dos¢ ze dworek ten podarowal wraz z ogrodem i na-
znaczyt ordynarye dozywotnia, ale jeszeze pot pensyi
jaka pobieratem wyplaca.

Takich panéw coraz mniej na Swiecie.

— Ale tez i sludzy wierni coraz s3 rzadsi, zauwa-
2yt Pirski.

— Popsut sie swiat, ale widaé¢ taka jest wola nie-
ba i dopust Bozy, ze ludzie zhardzieli i bladza po ma-
nowecach, poniewierajac swiete zasady zakonu. Moze
grzesze, sadzac bliznich, mowil staruszek po chwili, ale
trudno byé poblazliwym, patrzac na zle jawne.

— Wiec pan jestes zdecydowany sprzedaé swoj
dworek, zapytat Pirski zmieniajac nagle temat rozmo-
wy, jakby mu pilno bylo dowiedzieé sie o rezultacie.

— Mieszka¢ tu dluzéj nie moge, rad wiee bede,
Jjesli sie moja sadyba panu podoba—cheiatbym aby sie
w dobre rece dostal ten maly kawalek ziemi, na kto-
rym mieszkalem lat kilkanascie.




MoZe pan zechce obejrzeé ogrod i budynki, kota
w worku sie nie kupuje przecie.

— Najchetniéj, tylko niech sie pan sam nie faty-
guje, wezme sobie chlopaka co drwa rabie w szopie,
a on mnie oprowadzi po wszystkich katach.

— Masz mie pan widze za niedolege, rzekl stary
biorac laske, ludzie nawykli do pracy to i na starosé
nie kapituluja. Codziennie chodze po lesie jedynie dla
ruchu, wiee o zmeczeniu mowy by¢ nie moze. Jestem
gotéw, chodzmy. '

Wyszli, stary szedt krokiem pewnym, podpierajac
sie laska sekata. Pirski spostrzegl odrazu, Ze staremu
Podrzyckiemu nie sprostatby w chodzeniu, i uczul sie
upokorzonym w mlodzienezéj ambicyi. Obejrzeli sta-
jenke, szope dla krow iloch warzywny, budynki choé
male i stare trzymaly sie jeszeze krzepko, obiecujac
jeszeze stuzbe wieloletnia. Na koneu weszli do ogrod-
ka, ktéry bardzo powabnie sie przedstawial, pomimo
wezesna pore wiosenna, kilka rabatek kwiatowyeh, tu
i owdzie porozrzucane krzaki bzéw i jasminéw, wresz-
eie szezepy drzew owocowych starannie utrzymane,
Swiadezyly, ze ogrodek jest ulubieficem i dumg gospo-
darza. O kazdéj szezepie prawie Podrzyecki mial cos
do powiedzenia, wychwalajac dobroé¢ owocu, lub po-
chodzenie drzewka majacego ziscié wielkie nadzieje
amatora. Staruszek lubil swoj ogrédek i drzewka pie-
legnowal z taka troskliwoscia, jak gdyby to byly jego
wiasne dzieci, chwalil je nie jak kupiec majacy towar
na zbyciu, ale jak czlowiek szezyezacy si¢ praca pocz-
ciwa. Przez grzeezno$é Pirski stuchat cierpliwie roz-
wleklego opowiadania z uprzejma uwaga, ktora Po-
drzyckiemu wielce przyjemna byla,




— Tego kasztana, objaénial staruszek, przed jede-
nastu laty posadzil na moja prosbe pan hrabia wlasno-
recznie; patrz pan, jak roSnie wspaniale, kaidy sa-
| dzae po roztozystodei galezi dwa razy tyle lat by mu
if policzyl. A te oto dwie jablonie posadzila nieboszezka
’j moja zona, ktore przez zart nazwalem Adam i Ewa,
g‘ ' droga to dla mnie pamiatka, dodal po chwili, jesli
' nabedziesz pan moja sadybe, polecam je szezegoélnéj
opiece panskiéj. Przywloke sie co roku, aby pomodli¢
| sie¢ w cieniu tych drzew, za dusze téj co je posadzila.
' Pan musisz byé bardzo dobrym i szydzié nie bedziesz
: ze mnie, iz czeze serdeczna moja pamiatke.

| Pirski upewnil gospodarza, Ze objaw podobny pa-
| mieci, prawdziwe w nim tylko uwielbienie budzi,
| 1 uscisnat dlon Podryckiego serdecznie.

| — Teraz gdy juz wszystko pokazatem rzekl Pod-
\ rycki, moge zapytaé, czy trwasz pan w zamiarze ku-
| pna mojéj PodoroZny?... )

;] — Bede bardzo szezesliwym gdy ten kawateczek
| ziemi stanie sie moja wlasnoscia, na kupno wiekszéj
posiadtosei brak mi kapitatu, to zdaje sie akurat be-
dzie podiug stawu grobla. Teraz juz idzie tylko o cene
ile pan zadasz za dworek? zapytal Pirski.

— Obliezylem i sadze Ze wart jest osmset rubli
i tylez za dworek z ogrodem zadam.

— DProsze sie zastanowi¢, w poSpiechu oznaczyles
pan cene nadzwyczaj nizka zaprotestowal Pirgki.

— Nie, zdzierca nigdy nle bylem i nie bede, osm-
set rubli dosy¢, ani szelaga wiecéj nie wezme. Jesli
wola, porzué pan nie potrzebne skrupuly i dobijaj targu.

- — A wiec zgoda, zawolal uradowany Pirski i na
znak zawartej sprzedazy uderzyli w dlonie.




Warunki sprzedazy zostaly spisane, termin wypla-
ty pieniedzy i przelania praw wlasnosci na nowego
nabywee naznaczony, a wszystko mialo byé finalnie
zalatwionym w ciagu dwoch tygodni, nawet Podrycki
w tym czasie mial sie wynies¢ do miasteczka dokad

mu pilno byto.

Tym sposobem pan Gustaw Pirski stal sie wlasci-
cielem oazy Podryckiego, i niezwlocznie przystapit do
restauracyi dworku. Nie wielkie zmiany poezyni¢ tam
zamierzal, wszakze stolarza i szklarza uzyé musial,
aby stary dworek podtrzymaé i przyozdobi¢ nieco.

Nowy czlowiek zaciekawial wszystkich, wywiady-
wano sie i domydlano bez kohea: Ze za$ w miaste-
czku z rzemiedlnikami targowat sie dlugo i uparcie,
jedni wiee utrzymywali, Ze jest czlowiekiem skapym
i cheiwym, drudzy za$ mniemali, Ze nowy nabywea
dworku Podryckiego, nie zamoznym by¢ musi, gdy
tak kazdy grosz szezedzi zawziecie.

Trzeba przyznaé, Ze ostatni byli blizszymi prawdy,
bo czyzby dostatni czlowiek tak drobna posiadtosé
kupowat.

Po dlugich wiec targach stolarze zabrali sie do
przerabiania popaczonych drzwi i wstawiania nowych
okien w miejsce spruchniatych zupelnie. Nowy dzie-
dzic Podorozny zainstalowawszy umoéwionego czlowie-
ka na dozorece robét i caloSei budynkéw odjechal,
obiecawszy przyjechaé na stale mieszkanie niebawem.
Tym sposobem futor zwany Podrozna przeszedd w re-
ce nowego nabywey.
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W najiyzniejszéj czeSei Podola zwanéj Poberezem
w okolicy naddniestrzanskiéj, pieé folwarkéw stano-
wilto kluez \Horo’chowski, bedacy wlasnoscia ksiecia -
Izydora S. Dobra te stanowily fortune magnacka,
gdyz na Poberezu wsie sa ogromne i intratne bardzo.
W pieciu tych folwarkach zasiewano przeszlo trzy ty-
siace morgéw saméj pszenicy, a bogata gleba rodzila
Ja hojnie. Odeski za§ port ulatwial sprzedaz produk-
tow dostawianych galarami po Dniestrze.

Oprocz Horochowskich débr ksiaze Izydor posiadal
Jeszeze jakas majetnosé na Polesiu, ale ta byla w dzier-
zawie oddawna, i nie wielkie stosunkowo przynosila
intraty. A

Pomimo zZe ksiaze prowadzil Zycie wystawne, lecz
przy dobréj administracyi starczylo na wszystko i je-
szeze jakas oszezednosé corocznie skladano w banku;
z czasem wiec i kapital sformowal sie i urést w cy-
fre powaing. '

Zycie wlascicielom Horochowskich débr plynelo
bez troski w wygodach i spokoju, niezamacanych zad-
nemi przeciwnosciami losu. Stary palae, dawna sie-
dziba ksigzeca trzymal sie dzielnie, upiekszany co ro-
ku dzielami sztuki i wszelkiego rodzaju elegancys do-
starczang z Paryza i Warszawy. KsiaZe Izydor mial
gust estetyczny i Srodki odpowiednie, a zaniedbania
w niczem nie znosit. W palacu bylo trzydziesei po-
koi umeblowanych z komfortem, a opodal staly oficy-
ny obszerne. Bylo wiec pomieszezenia dosyé dla do-
mownikéw i gofci. TuZ obok stary i starannie utrzy-
many ogréd z obszernemi cieplarniami pelnemi rzad-
kich roslin, laczyl sie z parkiem rozleglym. Rezy-
dencya wygladala po pansku i imponujaco, od pierw-




— 11 —

szego wejrzenia bylo widaé tad, dostatek i te harmo-
nije ogolng, ktora tylko wieloletnie staranie przy do-
brobycie wytwarza. Wszystko na co oko patrzylo, bylo
tu piekne i wytworne, a Zaden szczegdél nie stawal
do popisu ulubionego:dla dorobkiewiczow §wiezéj daty.

W letniej porze rezydemcya ksiecia Izydora, gdy
drzewa okryja sig zielonoscia a kwiaty rozkwitna,
przedstawiata sie jeszeze powabniéj, a widaé, ze ksia-
ze jg lubil, gdyz rzadko na dluZszy czas opuszezal
piekna swoja siedzibe.

Wazrastal na wsi i nauki poblelal w domu, majae
zawsze lkompetentnie wybranych nauczycieli pedaoo—
gow czuwajacych troskliwie nad kazdym krokiem
spadkobiercy wielkiego rodu i mienia, azeby w przy-
szlosei godnym 'byt potomkiem swoich antenatéw. Cho-
ciaz, jako jedynak pieszczony byl przez rodziedw,
wszakze wrodzone zdolnosei i checi do nauk sprawi-
ly, ze mlody ksiaze skonezyszy lat osmnadcie zdal
egzamin filologiczny i zostal studentem Kijowskiego
Uniwersytetu, ktoéry ukonezyl ze srebrnym medalem.

Dla wykonezenia edukacyi mlody ksiaze Izydor
odby! podréz z mentorem, zwiedzil Francye, Belgie,
Austrye, Szwajearye, Wilochy, Niemecy i Mala Azye—
pobyt za granica trwal dwa lata.

Niedlugo jednak ksiestwo ecieszyli sie widokiem
ukochanego syna, gdyz w rok potem pomarli oboje.
Osierocony mlodzieniec nie mogac w domu ukoié zalu
po stracie rodzicow wyjechal do Egiptu i Jerozolimy,
by wir zabaw stolic Europejskich nie uragal jege zbo-
latemu sercu. Czul, Ze przy grobie Zbawiciela $wia-
ta, najltatwiéj smutki sie ukoja, i nie omylil sie wea-
le. Powréeil do domu pelen cichéj rezygnacyi, i od-
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dat sie pracy literackiéj 1 administracyjnéj. Napisal
wiec pare tomow ze wspomnien podrézniczych, a za-
razem gospodarstwo rolne dobr swoich na stopie po-
stepowéj produkeyjnosei postawil.

Pomimo zywego interesowania sie i wspéludziatu
w sprawach spolecznych kraju rodzinnego, smutne
plynely dnie miodemu ksieciu w obszernym patacu,
ktory razit pustkowiem. Miat wtedy lat dwadziescia
szesé, krew mloda wrzala, wyobraznia rwala sie do
swiata i ludzi, mysl karmiona dlugo ksiazkami zapra-
gneta zywego stowa.

Poczal wiee rozszerzaé kolo swoich stosunkéw i zna-
Jjomosei, co nie bylo weale trudnem, gdyz podwoje
wszystkich salonéw staly dlan otworem, jako dla czlo-
wieka cenionego pod kazdym wzgledem. Ubiegano
sie nawet w ogdlnosei o ten zaszezyt, a najwiecéj
tam, gdzie byly panny na wydaniu, gdyz kawaler ta-
kiego imienia, fortuny i wyksztalcenia, nikomu nie
mogl byé obojetnym. Przy tych danyeh ksiaze Izy-
dor stal sie wkrotce ulubiencem i pieszezochem wszy-
stkich salonéw, zapraszany i fetowany wszedzie.

Pomimo, ze ksiaze Izydor liczne skladal i przyj-
mowat wizyty, umiat tak czas swoj rozlozyé, Ze ni-
gdzie opuszezenia nie bylo, nawet w sprawach ogdl-
no-spolecznych nie nalezal nigdy do kategoryi ,nieo-
beenych.” Jako czlowiek majetny bral udziat skwa-
pliwie we wszelkiego rodzaju skladkach, tak na cele
filantropijne, jak i na ogoélne potrzeby kraju hojne
skladal ofiary. Dla sztuk pieknych réwniez chetnym
byt protektorem, nabywajac obrazy i rzezby pamietal
0 ubogiéj mlodziezy, utrzymujac kilku wlasnym ko-
sztem w Monachjum.

e,



Dla wielu potrzebujacych wsparcia, palac Horocho-
ski byl portem nadziei, ku ktéremu nie jedne oczy
sig zwracaly i nie jedno serce drgalo wdziecznoseia...
po otrzymaniu pienieznéj pomocy lub pienieznego
wsparcia w niedoli.

Charakter mlodego ksiecia w zasadzie lagodny
i pelen poblazliwéj wyrozumialosei tak byl przedziw.
nie wyrownany rozsadkiem i wygladzony taktem r0-
gumnym, iz nigdy gniew nie wybuchal uniesieniem
mlodéj porywezoSei i nie naruszyl form wrodzonéj
przyzwoitodel, ktoréj hotdowal zawsze i wszedzie. Ksia-
z¢ Izydor byl jednakowym tak w etylkietalnym salo-
nie, jak i w swoim apartamencie, gdzie przyjmowat
interesantéw, nie tracil wytwornéj grzeeznosei, ani od-
pychal duma. Bylo cod angielskiego w tym charak-
terze, ale ogrzanego sercem polskiem, tracilo Albion-
ska sztywnodé i zjednywalo wszystkich. Moze w glebi
duszy wizaly wulkany namietnosei i tylko sila zelaz-
nego temperamentu mitygowane nie wybuchaly na ze-
wnatrz, ale to domyst tylko, gdyZ pod tym wzgledem
tajemnica psychologiczna charakteru ksiecia byla pil-
nie strzezona nie zdradzajac sie nigdy.

Takim sie przedstawial mlody ksiaze Izydor, gdy
poznal na balu u panstwa S. hrabianke Laure, sliczng
dziewietnastoletnia i troche ekscentryczna panienke.
Jakim urokiem zostal ksiaze oczarowany i pociagniety
mimowolnie nie umialby sam objasnié, ale o prze-
tanczeniu pierwszego kadryla z hrabianka Laura,
uczut taki zamet w duszy i sercu, jakiego dotad nie
doznawal jeszcze.

Przy tych danych zbliZenie musialo nastapié, a bliz-
sze poznanie urosto wkrétce w milodé prawdziwa. Na-
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dzieje wielu ojcow i matek runety odla/u gdyz ksia-
ze szedl jawnie i szybko do celu; nie pomogly nie,
nikezemna reka kreslone anonimowe oszezerstwa, ani
pozornie serdeczne, a w gruncie falszywe rady pray-
Jjaciol oznajmiajaeych, Ze hrabianka niema Zadnego
posagu, Zze panna jest popedliwego charakteru i ka-
prysna, Ze hrabia ojciec hypoteke Zyciowa ma nieco
przybrukang i t. p. czernidla, slowem wszystkie te
manewra nie zdaly sie na nic i nie przyniosty inicya-
torom pozadanego skutku; gdyZ hrabianka Laura po
kilku miesiacach od owego balu zostala ksieing S.

Z przybyciem mlodéj pani ozywil sie odSwiezony
stary palac Horochoski i ksiaze Izydor uczul sie wiel.
ce szezesliwym, gdyz jedna tylko plzepowwdma dotad
sie tylko sprawdzila, Ze hrabianka nie miala posagu,
lecz to ksiecin Izydorowi najrupetniéj bylo obojetnem _
Zycie wice obojgu malzonkom plynelo fala pomysino-
Sei zupelnéj, gdyz wola ksiezny byla prawem dla
wazystkich, nie wylaczajac meza jak réwniez zadanie
ksiecia bylo nienaruszalnem, ktéremu ksiezna ulegala
zawsze. Zaden dysonans nie zakldcil harmonii mal-
zeniskicj, gdy przyszla na Swiat céreczka, ktéréj danc
imie Zosia; wtedy miary juz radosci nie bylo.

Gdy Zosia miala dwa lata, rodzina znéw sie po-
wiekszyta i ksiestwo doezekali sie syna’ Tomasza. Po
przyjseiu na $wiat sukcessora wielkiego imienia szcze--
scie rodzicow doszlo do zenitu. Dotad zadna chmurka
przeciwnosci nie przycémila jasnego horyzontu pomysél-
nosei malzenskiéj, dzieci rosly zdrowo i kapitaly po-
wiekszaly si¢ w banku przeznaczone na posag dla
Zosi. -
- Gdy corka skoficzyla lat oém, trzeba bylo zamie-




nié bone szwajcarke na guwernantke z Paryza. Pani
Hanfar byla osoba wysoce wyksztaleona i odpowied-
nig pod kazdym wzgledem dla wyksztalcenia ksiezni-
ezki, ale pokazalo sie, Ze w muzyce nie byla mocna,
grata troche i to s7tuk1 latwiejsze, mogla wiec tvllm
udziela¢ Zosi poczatkowe lekeye na fortepianie. Ze
za$ mala ksigzniczka miata wielkie upodobanie w mu-
zyce i nawet zdradzala zdolno$é nie zwykla, ksieina
cheiala wynalezé inna i wiecéj muzykalna nauczyciel-
ke dla corki, ksiaze Izydor sprzeciwil sie wydaleniu
pani Fanfar i postanowil przyjaé osobnego nauczycie-
la gry fortepianowéj. Ktos ze znajomyeh zarekomen-
dowatl Gustawa Pirskiego, unanego muzyka, prawie
artyste. Umowa poszla }atwo 1 nowy nauczuciel nie-
bawem zamieszkal w patacu Horochoskim.

W pierwszym roku nauki Zosia ogromne zrobila
postepy w muzyce. Pirski obdarzony przez ksiecia
cennym podarunkiem pozostal na rok drugi.

Pozornie w palacu wszystko szto dawnym trybem,
baczne jednak oko moglo dostrzedz pewna zmiane
W obejsciu ksigny z mlodym guwernerem. Pani Lau-
ra zaczela okazywaé jaka$ nieche¢ ku Pirskiemu, kté-
rego ksiaze w poufnéj rozmowie z Zona zwykle bro-
nil i usprawiedliwiaé sie staral.

Ksiaze, wielki milodnik kwiatéw, miat zwyeczaj od-
bywania codziennie dtugiéj przechadzki w ogrodzie—
najezeseiéj mozna go bylo spotykaé w popoludnio-
wych godzinach idacego ku cieplarniom lub w parkau,
gdy deszez padal bral parasol i chodzil po Zwirowa-
nych alejach. Czasami odbywal spacer w towarzy-
stwie zony i dzieci, lecz czefciéj sam przechadzal sie
zadumany. Ogrod na tem zyskiwal, gdyz ogrodnicy
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widzae, ze pan ma baczne oko, nie opuszczali sie
w pelnieniu swoich obowiazkéw, nie szezedzili nawet
pracy osobistéj. Ogréd wiee byl utrzymany nader
starannie i czysty jak salon necil ku sobie teraz po-
dwojnie, gdyz bzy i jasminy kwitly a drzewa owoco-
we przysylali nawet z oddali aromaty cudowne.

Nie ma podobno czlowieka takiego, ktéryby w po-
rze najwonniejszéj wiosny nie lubil ogrodu—chyba
potwor wyzuty ze wszelkich uczué, a wiec nie godzien
nazwiska czlowieka moégtby byé obojetnym na- uroki
wiosennych czaréw natury.

Zadowolony ze wszystkiego co go otaczalo, ksigze
przechadzal sie dluzéj niz zwyezajnie i w wybornym
byt humorze, gdy spotkal pania Fanfar nie zwykle
jako$ pomieszana i zdazajaca prosto ku niemu.

— (62, jakie sie pani podoba nasz kraj w porze
obeenéj? zawolal wesolo ksiaze, sadze, ze nicby mu
zarzucié nie mozna, chyba tylko to, Ze nie jest
Francya? -

Ale pani Fanfar skinela tylko glowa a obejrzaw-
szy sie w okolo z tajemniczg ming zblizyla sie 1 rzekla:

— Tu nikt nas nie podstucha, mam wielka proshe
do ksiecia—pozwoli mi pan byé otwarta?

— Ale i owszem, prosze moéwié, odparl ksiaze
Izydor zatrwozony ztym jakims przeczuciem. Prosze
wierzyé, Ze postaram sie pania zadowolnié, gdyz wie-
1ze, 7e niepodobiefstw zadnych wymagaé pani nie
bedzie...

A wlaénie mosdei ksiaze mam prosié o rzecz la-
twa z pozoru, ale trudng w rzeczy wistosei.

— Wiee stucham, a potem obaczymy o czynié
wypadnie, odrzekl ksiaze zaniepokojony jeszcze wiecéj.
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— Raez mi ksiaze powiedzieé, czy wierzysz w moja
zyczliwosé dla panstwa?

— Najzupeliéj, gdyz miatem czas zebraé dowody
najprzychylniejszych uczué pani wzgledem caléj naszéj
rodziny, odpowiedzial ksiaze.

— Ze tak jest, mowila francuzka, moglabym przy-
siadz na krucyfiksie. Jedli wiec ksiaZze masz mie za
uczeiwa kobiete pod kazdym wzgledem, a nie za in-
trygantke nie godna zaufania, daj mi slowo iz te co
zaproponuje, uczynisz ksiaze bez wahania.

Ksiaze sie zawahat i zwlekal z odpowiedzia.

— Uprzedzalam Ze bede wymagaé wiele, ale teraz
Jjeszeze raz moge upewnié, iz tu weale nie idzie o za-
dne moje korzysei materyalne—nie umiem i nie chee
by¢ nikezemna wyzyskiwaczka zaufania patiskiego.
To o czem méwi¢ mam, dotyezy jedynie osoby ksiecia
iz tego wzgledu wylacznie ofmielam sie domagaé
nieograniczonego zaufania.

Jakkolwiek pani Fanfar umiala sobie pozyskaé naj-
korzystniejsza opinie wlagcicieli Horochowa, wszakie
pomimowolnie przyszty ksieciu na mysl awanturnicze
usposobienia paryzanek, rozgloénych ze swoich licznych
skandali; sama niezwyczajno$¢ Zadania francuzki na
streezata podobne przypuszezenia. Rzekt wiee po chwi-
lowéj rozwadze z lekkim odcieniem niezadowolenia.

— Zdaje mi sie ze przypuszezenie, iz zadosé uezy-
vie zadania, nieprzekraczajacemu granic mozliwosci,
powinnoby dla pani byé wystarczajacem i dostateczna
rekojmia.

— Niech bedzie przeklety, kto tak wysoce szla-
chetnemu czlowiekowi ¢mialby nie wierzyé. Dla mnie

Zbiér Powiesci. z
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osobiscie sama prawosé ksieeia bylaby wystarezajaca;
ale w tym wypadku wyjatkowym powinnam mieé
uprzednio stowo, nawet tak honorowego jak ksiaze
czlowieka. To nie brak zaufania, to trwoga zmusza
mie do tego wymagania, ktére jest pierwszera i ostat-
niem zarazem, gdyZ potem powinnam opusceié ten kraj
i niezwlocznie odjade do Francyi.

— Prawdziwie Ze mig pani zaciekawia i przeraza
zarazem, mowil ksiaze jakajaco, niech pani moja dys-
krecya wystarezy...

— Zaklinam cig panie na Swiete popioty twych
przodkéw, na przyszlo$é twych dzieci—nie odmawiaj
meéj prosbie... moje uczucia raczéj moja wdzieeznosé
Jest tego rodzaju, Ze ja nie moge byé obojetna... ja
musze... Patrz ksiaze na kolanach blagam cie o za-

pewmeme iz to co powiem uczynisz dla Wlasnego do-
bra i rodziny caléj...

Przy tych slowach pani Fanfar z teatralnym niby
ruchem osuneta si¢ na kolana i lzy blysnely w oczach
francuzki.

Przerazony ksiaze podnidést kobiete i w porywie
Jakiegos rozdraznienia nerwowego, dal stowo Zadane
pod naciskiem seceny niezwykléj. ‘

— Moéw wiee pani teraz, czego odemnie Zgdasz...
Nie drecz mie WlGCQ]—IlhtllJ sie nareszeie! blagal ksia-
AS chsvytajac oddech z wysitkiem.

— Dzi§ o godzinie dwunastéj trzeba aby$ ksiaze
byl w tym oto klabie ukryty, rzekla nauczycielka uka-
zujac reky na grupe drzew otoezona bzami...

— I 6z mam tam czynié? zapytal ksiaze przery-
wajac njecierpliwie mowe francuzce.
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— Byé¢ tylko-cierpliwym i rozwaznym konieeznie.

— Jakiz jest cel, wytlomacz mi pani, blagalnym
glosem molestowal ksiaze.

— Jestem przekonana, Ze danego slowa ksiaze nie
cofnie, 1 jako ezlowiek honoru, dotrzyma i wypehni zo-
bowiazanie, gdyz to jest jedyny cel mojej prosby...
wieeéj nic nad to nie zadam.

— Tak jest wypelnié musze, stawszy sie zbyt ule-
ole niewolnikiem wlasnego przyrzeczenia... Nie dajac
objasnienia naduzyla pani mego zaufania, wyrzekl
ksiaze zgnebiony.

— Wyjasnien zadnych udzieli¢é nie moge, a przy-
siegam biorge niebo na $wiadka, Ze tajemnice moja
biore do grobu. ’ '

Powiedziawszy te stowa pani Fanfar oddalila sie
szybko, pozostawiajac ksiecia w niemem ostupieniu.

Widaé, ze jakies ciezkie i gorzkie mySli opanowa-
1y ksiecia, gdyz widziano go dlugo jeszeze przecha-
dzajacego sie po alejach ogrodu, ze smutnie pochylona
glowa ku ziemi..,

Na.drugi dzien po opisanem zdarzeniu, o godzinie
Jjedenastéj wszedl ksiaze do buduaru Zony, blady byl
i zmieniony bardzo, pozornie zimny ispokojny. Zastal
ksie/ne rozmawiajaca z garderobiana, ktora matych-
miast opuscita pokdj.

Gdy zostali sami twarz ksiecia Izydora wyrazala
boles¢ niewystowiong, ksiezna za$ mimowolng trwoge
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zdradzala. Chwile przydiuzsza trwalo milezenie okro-

pne... Ani jedno slowo nie padlo jeszeze, gdy oczy
wypowiedziaty tyle grozb, rozpaczy i nieméj bolesei,
7e wyrazy zdawaly sie zbyteczne prawie.

Ksiaze Izydor siedzial z zalamanemi rekami, z ja-
kas rezygnacya meczenska, a usta zaciSniete drgaly
nerwowo: snac¢ uznal si¢ jeszeze niedostatecznie przy-
gotowanym do koniecznéj rozmowy i pracowal jeszeze
w glebi ducha dla zdobycia réwnowagi potrzebné;j.
Ksiezna za$ przejeta tajemnicza trwoga, Sledzila wy-
raz twarzy meia 'i czekala zrezygnowana, jak wino-
wajea upokorzona i gniewna.

Nareszcie ksigze przetart reka zasepione czolo, jak
gdyby cheial spedzi¢ mysli natretne, i glosem zmienio-
nym odezwal si¢ w te stowa.

~— Wiem o wszystkiem—tak jest, wszystko mi jest
wiadome... nie cheg nawet méwié o sobie, ale czy za-
stanowilas sie Lauro, ze mamy dzieei, Ze opinia matki
jest spudcizng dla corki, nawet wtedy gdy nazwisko
zniewazone zostato? Jedynem mojem wymaganiem
w chwili obecnéj, najwiekszem poSwieceniem na jakie
obrazony maz i ojciec zdobyé sie moze w podobnem
nieszezesciu; jest postanowienie aby uezynié wszystko,
byle popetniony skandal nie nabrat rozglosu, stajac sie
jawnym dla swiata... bole$¢ moja zamkne w glebi zroz-
paczonego serca i tam jéj ludzkie oko nie dosiegnie...
potrzebuje tylko czasu dla odzyskania zimnéj krwi,
zeby ulozyé plan dalszych ezynnosei.. Mam w Bogu
nadzieje, Zze mi dopomoze rozwiazaé to straszne i tru-
dne zadanie... gdyZ idzie mi o przyszlosé dzieei nie-
winnyeh, ktére noszg nazwisko niepokalane dotad.
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Pizy tych stowach wymawianych urywano i z wy-
sileniem, ksiaze przyslonil oczy reka dla ukrycia ner-
wowego wzruszenia... Pierwsza ksiezna przerwala mil-
czenie dlugie jak wiecznosé, a ciezkie jak zbroduia.

— Nie wechodzac czy slepy traf, czy rozmysine
szpiegowanie odkrylo moja tajemnice, zaprzeczaé fak-
towi nie moge, gdyZ wszelkim falszem sie brzydze.
Ksiaze masz shiszno$¢é w sprawiedliwym oburzeniu
obrazonego honoru... lecz Ze sila ludzka nie jest moc-
na do zawracania faktéw spelnionych, jak réwniez
kobieta wyjatkowo tylko panowaé moze nad staboscia
wlasnego charakteru i potega uczué, ktoremi sie rzadzi
i najezeSeiéj ulega, wszystko to odezuwam az nadto;
poniewaz odtad stalabym si¢ w domu nienawistnym
tylko ciezarem, przeto uwazam za jedyny punkt wYJ-

_scia z fatalnego kola pue/naczen ktory jedynie usu-
naé zdota powiklania obecne, i zycie dla nas mozliwem
uezyni, jest rozwod, z warunkiem, zZe Zosia zostanie
Przy mnie. :

Wszystko to wypowiedziala z chlodem iscie proku-
ratora i umilkla. Twarz ksigeia W} razata pogardliwe
zdumienie i gniew tajony.

— Odgadias ksiezno moje plo]ekta bo i ja my-
Slalem o uniewaznieniu malzenstwa, gdyz u katolikow
rozwoéd nie egzystuje, tylko cheiatbym aby sprawa
unikneta skandalicznego rozglosu i nie wiem jak...

— Zaden rozwéd czy separacya nie unikneta dotad
obmowy i komentowania zlych ludzi; coby nie bylo
fakt glosnym by¢ musi odrzekla Laura obojetnie.

— Zapewne, ale cheialbym aby choé¢ Zer byt mniej-
szym dla zlodliwych jezykow, odpart ksiaze powaznie,
jak gdyby moéwil o zwyklym interesie poddanym dys-
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kussyi. Jak tylko otrzymam pasport, natychmiast po-
Jade do Rzymu aby tam sprawe rozwodowa przyspie-
szy¢, tu w konsystorzu moj adwokat Stemploski do-
pilnuje wszystkiego. Co sie tyczy utrzymania, ksiezna
bedzie mieé odpowiednio naznaczons rente roczna...
7 Zosia rozstawaé sie nie moge... usun pani to wyma-
ganie ciezkie... : .

— Zadnych ustepstw!... renty nie przyjmuje, nie
wnioslszy posagowéj summy, byloby ono poniZeniem,
do ktérego nic zmusi¢ mie nie zdota, nawet ostateczna
nedza... Nigdy mosci ksiaZze nie przyjme laski zadnéj...
wolala gwaltownie kobieta przemieniwszy sie w furye,
corka powinna byé przy matce.

— Raez ksiezno sie nie unosié biorge przyklad ze
mnie, rozwazmy kwestye sporna powoli..

— Przepraszam, ksiaZe nie masz prawa mi ublizaé
dobrodziejstwem, zawolata Laura porywezo, ani odma-
wia¢ praw macierzynskich.

— Moéwmy chlodniéj, uniesienia gwaltowne stawia-
Jjae motywa...

— Usufimy tylko kwestye dobrodziejstw z rozmo-
wy naszéj, przerwala Laura nie dajac dokonezy¢ fra-
zesu, a zgodze sie bez oporu ze wszystkiem, gdy Zosia
opiekowac sie bede.

— To nie 83 dobrodziejstwa lecz nastepstwa ko-
nieczne, zauwazyl ksiaze z lodowatem spokojem—nie-
ma skutkow bez przyezyn...

— Zwaz ksiaze, ie wszelkie dobrodziejstwa naj-
czesciéj pietnuja milosierdziem i litodcia obdarowanyeh.
Na to nigdy nie przystane. Nigdyl...

— Prosze o chwilke cierpliwodei: Zosia nie powin-
na byé pozbawiona opieki macierzynskiéj, chybaby tak
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straszne nastapﬂy wypadki, #e nawet o nich WEPO-
_ mnie¢ nie moge...

Wtedy nie Zwaﬁalbym juz na nic i nie cofnal si¢
przed niezem... gdyby jakikolwiek ecien postaé matii
na moja corke rzucita...

: — Zbyteczne sa twe obawy mosei ksiaze, odparla

z duma Laura—wiem c¢o jestemn winna memu nazwi-
sku, i godnosei wlasnéj nie ponize z pewnoscia: Zdaje
sie, ze juz wyezerpalismy caly watek téj przykréj ro-
zmowy, wiee pozwolisz ksiaze ze odejde... dodata po
chwili wstajac z fotelu.

— Za pozwoleniem, jeszcze nie wszystko powie-
dziatem i o chwilke ecierpliwosei prosze. Jesli cheesz
aby Zosia zostala pod opieka pani, musisz przyjaé
summe, ktéra naznacze na edukacye ksiezmiczki, ina-
czéj by¢ nie moze, to ostatnie moje slowo w téj kwe-
styd.

— Dobrze, zgadzam sie z tem warunkiem, Ze bede
sklada¢ rachunki z ilosei wydanych pieniedzy, rzekla
Laura po krotkim namysle.

— Niechaj i tak bedzie, byle mojéj corce niczego
nie brakowalo. Drobne szezegdly zostawiam na pozniéj
1 Zegnam panig.

To powiedziawszy, ksiaze skinal glowa i szedt kro-
kiem wolnym ku drzwiom, lecz nagle zwrocil sie jesz
eze jak gdyby mu zal bylo wystepnéj kobiety, pa-
trzyt na nig ehwilke bolesnym wzrekiem iszepnat pot
glosem:

— Przypomnij pani Pirskiemu, Ze jutro powinien
dom ten 0pu5010~—nalemosc 73 rok caty wyplace mu
dzisiaj.




Po tych stowach ksiaze Izydor opuscil salonik,
w ktorym przebyl najciezsza chwile swego zycia.

Od pét roku cisza klasztorna zalegala Horochowska -
rezydencye. W patacu mieszkala tylko ksiezna Laura
wraz z pania Fanfar nauczycielka Zosi. Zaden goé
od czasu wyjazdu ksiecia mnie odwiedzal Horochowa,
sluzba sie opuszezala w obowiazkach Tub rozbiegala
ciagle; fadu dworskiego nie bylo nigdzie — chaos byt
kompletny. W palacu, w ogrodzie, w stajniach dwor-
skich, wszedzie czué bylo Ze nie ma téj reki, ktéra
nakrecata caty machine gospodarsks.

Ksiezna Laura nie pytala o nic, nie interesowala
sig niczem, uwazajac siebie od czasu wyjazdu ksiecia,
za przymusowego goscia w domu, w ktérym panig by-
la do niedawna. ‘

Stuzba czula ze co$ anormalnego zawisto nad pa-
lacem KksiaZecym i poruszala sie apatycznie. O ksieciu
wiedziano tylko, ze bawi za granica, ale gdzie sie
znajduje, co porabia, lub kiedy powréci, nikomu nie
byto wiadomem. Moze generalny rzadea doébr miat ja-
kie relacye listowne, ale i ten milezal zalatwiajac
wszystkie interesa biezace podlug wlasnego uznania.
Zapewne musial mie¢ taka instrukeye, gdyz na wszyst-
kie zapytania jakie mu zadawano, zwykle wymijajace
dawal objasnienia skladajac sie nieswiadomoseia abso-
lutng. Co tygodnia dopraszal sie widzenia z ksieina,
zapytujac czy nie brakuje jej czego, lub czy nie ma
jakich rozkazéw do spelnienia.

Postuchania w salonie bywaly bardzo krétkie
1z jaka$ oficyalna ceremonia odbywaly sie zwykle.
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Ksiezna oswiadezala zawsze, Ze nic nie ma do rozka-
zania, grzecznie dziekowala za troskliwos¢, a pan pel-
nomocnik nie chcac by¢ natretnym pani, Zegnal ja
- glebokim uklonem i odchodzit natychmiast.

Pomimo, Ze co tygodnia pojawianie si¢ pelnomo-
cnika, w apartamencie ksiezny nie chybilo ani razu
przez cigg kilku miesiecy, ksiezna ani jednego Zgda
nia nie objawila dotad, choé mogltaby wiele powie-
dzieé o niesfornoei stuzby wylamujacéj sie coraz wie-
c€j z rygoru. OSwiadezala zwykle, Ze ze wszystkiego
Jest zadowolona i pan jeneralny rzadea na tém po-
przestaé musial.

Od dnia wyjazdu ksiecia Izydora, ksiezna prowa-
dzita iycie iscie klasztorne, gdyz nikt z gosci jéj nie
odwiedzal,\i ona nie wyjezdzala nigdzie. Pani Fan-
far nie rozmawiala 7z ksigzng nigdy, ograniczajac sie
Jedynie odpowiedziami na dawane jej zapytania; jakis
przymus dlawil i rozdzielal obie kobiety.

Jedna Zosia tylko ozywiala swoim szczebiotem po-
nurosé patacowych pokoi oniemiatych raptownie.

Ksiezna Laura spedzala dnie cale na czytaniu lub
haftowaniu ornata, codziennie wychodzita tylko na
spacer do parku z pochmurna nauczycielka i Zosia
swywolng, gdyz Tomeio byl na pensyi w Odessie.
Smutne to byly przechadzki pomimo uémiechnieta na-
ture w starym i staranmie utrzymywanym ogrodzie;
Laure nic rozweselié nie moglo, gdyz ponure mysli
Jak sepy otaczaly ja jedynie.

Kazdy falszywy krok w Zyciu czlowieka wlecze
za sobg troske pokutna: czasem ona sie spéznia, ale
rzadko, ale rzadko bardzo chybia w nastepstwach.
Poczatek ekspiracyi juz sie rozpoczal nawet, lecz w my-
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Slach ksieiny Laury byla to tesknota do wyidealizo-
wanego. raju, ktérego bramy miat rozwéd otworzyé.
Kobieta tudzila sie iScie z naiwnoseia dziecka, ze dla
niéj jasniejsze lata nastana...

Trzeba jednak przyznaé, e oczekiwala dnia wy-
zwolenia z wielky cierpliwoseia, pelna godnodci i du-
my w pojeciu rozluznionéj wyobrazni, Teraz juz na-
wet najsurowszy moralista najliejszéj choéby plocho-
Sel zarzueié jéj nie mégt — tak sie §cidle zastosowala
do woli mezowskiéj, ezy tez moze podejrzywala, iz
Jest strzezong pilnie choé tajemniczo; moze bala sie
ryzykowaé, by nie ulegt jakiéjécis katastrofie tem,
0 ktorego gtéwnie jéj chodzilo, aby sie nie naraial
1 wlasng wola trzymala go z dala.

Poczta poblizkiego miasteczka dwa razy na ty-
dzien dostawiala listy, dnie wiec a nawet godziny
dnia tego mialy dla ksieiny najwyzszy interes. W dnin
poeztowym siadala zwykle z robotka przy oknie, z kto-
rego brame wjazdows bylo widaé i wygladata powro-
tu postanca. Po odezytaniu otrzymanych listow, sku-
tki bywaly réine, czasem sie oZzywiala twarz ksiezny,
innym razem posepniala widocznie, o tresei zag listow
nie wspominala nikomu. :

— Dla czego papcio tak dlugo nie przyjezdia,
pewno przestal nas kochaé gdy mu do nas nie teskno,
zapytywala dosc ezesto Zosia matke, ktéra zwykle
jakies blahe podawala powody, ie ojciec za glamm
musi pozostawaé dluzéj.

— Ale moze papunio chory, gdy do mamy nie pi-
Suje nawet, zapytala innym razem Zosia, zalewajac
sie lzami.

Nie majac innego sposobu uspokojenia cérki, ksie-
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Jna pokazata Zosi ustep z listu w ktorym ksigie
o cérce moéwi i zapytuje o jéj zdrowie. To poskutko-
walo wybornie, Zosia odzyskala zwykly swdj humor,
a nawet na drugi dzieh sama napisala list do ojca
obszerny i prosila, aby go na poczte odestano natych-
miast, dla uspokojenia obaw  ojeowskich.

— Kochana pani Fanfar, nie $miéj sie ze mnie, Ze
bylam tak nieroztropna i od dawna nie napisatam do
mego najdrozszego papuneia, moéwila Zosia, wywne-
trzajae sie przed nauczycielka. On tam tesknil za
nami i moze myslal, ze ma bardzo zla corke, ale juz
go za to przeprositam. /

— Uspokéj sie Zosiu, nic tak bardzo zlego sie nie
stalo, mowila pani Fanfar pieszezac ukochang swa
elewke—nie pl\’zecze‘, 7e papie bytoby bardzo milto ode-
bra¢ list od ciebie, wszakie pozbawionym wiadomosci

-0 tobie nie byl, gdyz polecil mi wyjezdzajac, abym
mu jak najezesciéj donosita wszystkie szezegdly ciebie
dotyczace. Pe dwa listy obszerne otrzymywal ksiaze
odemnie co tygodnia... ~

Zosia rzucita si¢ na szyje swéj nauezycielki i po-

- czela ja calowaé szezebioczae: -

— Jakze pani jest dobra i kochana, Ze pamietata
o zrobieniu przyjemnosei mojemu papie, i Sciskala
francuzke dziekujac serdecznie. Odtad razem pisywad
bedziemy, wszak prawda, Ze tak bedzie lepiéj, pro-

. jektowata Zosia. :

— Ale i owszem, odparla nauezycielka, zaluje tyl-
ko, Ze mi to pierwéj na mysl nie przyszlo.

— Oho! juz sie pani obwinia, nierozwazng jestem,
zrobitam pani przykrosé, niechie sie eho¢ moja naj-




lepsza opiekunka nie gniewa na swoja roztrzepana
Zosie. I przymilita sie a przepraszala bez konea, cho¢
pani Fanfar ani myslala sie gniewaé na pieszezona
SWa uczennice. .

Ksiezna choé nie miata jawnego powodu, instynk-
townie nie lubila francuzki, a szezegélnie podezas wy-
buchéw czulosei i pieszezot Zosi; odezuwala jakas nie-

_cheé¢ wyplywajaca z zazdrosei uczué macierzynskich.

Gdy byla obecna mitygowala te objawy czulosei stro-
fujac, aby sie nie uprzykrzyla pani Fanfar, ktéra do-
brotliwie to znosi, lecz niemniéj jest nieprzyzwoite dla
stusznéj panienki.

Pani Fanfar zwykle stawala w obronie elewki,
upewniajae, Ze pieszczoty ukochanéj Zosi sa dla niéj
mile i przyjemne, i wszystko sie koficzylo catusami
i pieszczota. :

Strofowania mialy ten stutek, ze Zosia bedac sam
na sam z nauczycielka wywnetrzala sie przed nia ze
swoich dziecinnych tajemnic, nie szezedzac czulosei
i kareséw dla pani Fanfar, ktéra wywzajemniala sie
jéj serdecznie. :

Taki byl tryb zycia mieszkancéw Horochowieckie-
go patacu, dnie wlokly sie dlugie, ukladajac si¢ w mo-
notonne miesigce przesigkniete smutnem oczekiwaniem.

Byla godzina trzeeia po poludniu, ksiezna siedziala
w malym saloniku zajeta wykonezeniem przepysznego
ornatu. W przylegtym pokoju, pomimo ze drzwi byly
przymkniete, stychaé bylo, jak Zosia przerabiata lekeye
zwyczajne. Patrzac na ksiezne haftujaca mozna sie
latwo domysli¢, ze mysli jéj nie towarzyszyly zajeciu;
czasem kladla igle na krosnach, wpadala w zadume,
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to znéw dobywala maly pugilaresik z fotografia, wpa-
trywala sie w nia dlugo, a moze ze lzami...

Ksieina z posepna twarza stanowila ogromny kon-
trast ze swym otoczeniem. Salonik bowiem wygladat
wesolo i rozkosznie i zdawal sie usposabiaé do rado-
Sci szezeréj. A jednak ksiezna Laura diwigala na
swym czole troske wyrazna. Moze oswojonéj z prze-
pychem mieszkania, nie zwracala nawet uwagi na §li-
czne plétna malowane reka Siemiradzkiego, piekny
szkic Rossowskiego.i Alma Tademy; poczucie estety-
czne i uwaga spowita w Zadze namietne spala jak
marmurowy Amorek Brodzkiego na kominku, tylko
jak on nie owiana Swietem tchnieniem artyzmu.

Przepiekne kwiaty ustawione w zardinierze napréz-
no roztwieraly swe czarujace kielichy pelne upajaja-
céj woni, nie mogac zwréci¢ ku sobie uwagi ladnéj
kobiety, jedynego $wiadka ich krasy i wdzieku. Kwi-
tly wéréd zimnéj atmosfery salonu, przegladajac sie
Jjedynie w duzem zwierciadle, chlodnym jak lodu po-
wierzelmia. Biedne kwiaty! nikt ich nie piecil, nikt
nie kochat i nie podziwial, marniaty jak -czlowiek
W pustyni...

Cicho i bez szelestu po perskim dywanie wszedt ka-
merdyner i zaanonsowat:

— Pan Stemploski przyjechal w interesie ksieiny
pani.

Ksiezna drgneta w fotelu i lekki rumieniec wysta-
pit na lica; chwilowe wzruszenie zatamowato jéj od-
dech, tak, ze ledwo mogla wyméwié:

— Niech wejdzie.

Kamerdyner wyszed! i drzwi za soba zamknal.

Stemplowski, byl to adwokat ksiecia Izydora, po-




pierajacy sprawe rozwodowa. Przybyecie tezo czlowie-
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ka mnie mogto przejsé bez wrazenia, ktéremu ksiezna
ulegta momentalnie. Ochloneta jednak predko i gdy
wehodzil adwokat do salonu, wzruszenie zatarlo sie
zupelnie, tak Ze mogla moéwié spokojnie o kazdym
‘interesie. [ -
Stemploski wygladal na eleganta, z modnego stro-

Jju, z ukladu i obejscia na czlowieka dobrze wycho-

wanego .1 pewnego sichie, co dowodzilo, Ze mie prze-
kroczyt jeszeze trzydziestoletniego rubikonu. Wierzyt
w swoj spryt, ufal swéj gwiazdzie, co w dziewietna-
stym wieku mlodym ludziom przySwieca wylacznie,
oraz silnéj woli, Ze zdobedzie fortune a z nig i stawe

Zarazem.

Byl to meodel zwyezajny z mlodziezy najnowszéj

edycyl, z ogromna doza szumnych slow w ustach

7 przepelniona zarozumialodcia glowa. Poznawszy go
blizéj mozna bylo przypusdeié, ze gdy krewkoié¢ wy-
szumi i balastu préznosei umn_iejszy, bedzie uiytecznym
cztowiekiem. ' -

Mlody eczlowiek wszedl trzymajac w 1ek11 portfel
z papierami, usilujac sobie nada¢ mine m_lnlstelyalnsg,
cho¢ nigdy w Zyciu ministra nie widzial. Wszedlszy
uklonit sie dos¢ zgrabnie. Ksiezna sklonila z lekka
glowa ukazujac fotel.

— Daruje ksiesna; ze znowu prosié musze o pod-
pis...

— Zdaje mi sie, iz juz caly kalamarz atramentu
zuzylam na niezliczona ilosé podpiséw, jak dotad bez-
skutecznych, odezwala sie ksieina przerywajac adwo-
katowi frazes porywezo.

— Gdyby nieodzownosé formalnesei prawnyeh nie
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zmuszala mnie do wymagan, nie osmielitbym sie by¢
ksieznie natretnym kilkakrotna prosba.

— Panowie umiecie, gdy sie wam podoba, skrécaé
lub przediuzaé konsystorski ceremonjat, odpowiedziala
ksigzna rozdrazniona nieco. Tyle czasu zmarnowali-
Scie panowie bezskutecznie, 7Ze niecierpliwosé moja jest
konsekwentna. v

— Niech ksiezna raczy mi wierzy¢, iz szybszego
foku sprawie rozwodowéj nadaé chyba nie podobna.
Sadze, ze ksiaze wydal Jjuz powaZna Summe na po-
Spiech mozliwy, ale... rozwody u nas sa rzadkie a od-
nosne paragrafy zawiklane i trudne do zastosowania;
Z tego powodu formalistyki mamy mnéstwo i ta opos-

nia. procedure prawna. Ksiaze mnie wzywal telegra-

ficznie i przed tygodniem dopiero wrocilem Rzymu.
—~ Jakto pan jezdzile$ ‘do Rzymu?

— Tak jest, moge wiec zadwiadezy¢ jakich starah

doklada ksiaze, aby jak najpredzéj rozwod otrzymad.

Ksiezna urazona w dumie przyeryzlta usta az do
kryi. .

Stemploski méwit daléj:

~— Niestety! w obec terazniejszego postepu WSZY-
stkich nauk, prawa rozwodowe nie uwzgledniaja po-
trzeb chwili obeenéj, ktéra sie domaga reformy w za-
stosowaniu do poje¢ tegoczesnéj kobiety: ztad wyni-
kaja trudne pozycye malzefiskie a nawet meisk mo-
cniejszego nad slabszym. Ale coz mamy ezynié, dura
lex est lex, musimy wyszukiwaé drég legalnych mo-
zolnie, zanim sie dzielo doprowadzi do kohca.

— Sadzitam, 7e jesli obie strony zgadzaja sie, sa-
mo prawo ulatwia rozwigzanie kwestyi, czyniae za-
do¥¢ stronom interesowanym. Czemus panowie nie
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zkoregujecie niedogodnosei kodeksu, przeciez to wasza
specyalnosé, a pozyskalibydcie wdziecznosé potomna.

— Niestety, ksiezno, my prawnicy jesteSmy tylko
tlumaczami prawa w zmudnem zastosowywaniu onych
do danyeh potrzeb i celow.

— A w takim razie rola panéw redukuje sie do
zera, odparla ksiezna z nieukontentowaniem, niepoko-
je klijentéw dla was sa obojetne.

— Ksiezna z jednéj ostateeznosei przechodzi w dru-
ga krancowosé, nasza rola jest pofrednia, czynimy to
co jest mozliwem, legalnem a sumiennem, i czesto za
nasza prace otrzymujemy niestuszna wymowke za
opieszalo§é. Ciernista jest droga naszego zawodu.
Ostatnie stowa wymowil Stemploski z naciskiem wy-
raznego nieukontentowania.

Ksieina uczula potrzebe wygladzenia zlego wraze-
nia, nie eheae zniechecaé potrzebnego czlowieka, ode-
zwala sie wiee pojednawczo-

. — Przepraszam pana, moZem sie nie jasno wysto-
wila, ale panowie sami winni jestescie, wprowadzajac
swoich klijentow dlugiem oczekiwaniem w taki stan
nerwowego rozdraZnienia, Ze obawy biora gore, az sta-
Jja sie mesplawwdhwyml

— Nawet w chwli gdy sie sléwko podz1ek0wan1a
nalezy, dodal Stempolski cierpko, spada na nas czesto
grad niestusznych wymowek.

— Przesadzasz pan, w takich razach zarzuty by-
tyby kaprysem, albo istotnem pokrzywdzeniem za-
stug...

— Wiagnie jestem teraz w takiéj pozycyi, odpart
Stemploski.

— Tworzysz pan zagadki, lecz zostawiam pole
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do rozwiazywania onych chetniejszym amatorom lami-
glowek. Prosze o papiery ktére mam podpisywaé, do-
dala ksiezna pragnac sie pozbyé predzéj niezno$néj
obecnosci adwokata.

Stemploski siegnat do teki i poczal wyszukiwaé
dokumenta.

— Zagadki bylyby nie w pore, gdy przywioztem
dowody ukonczonego rozwodu a nawet indult wydany
wraz z listem od ksiecia.

— Co! pan przywiozle$ te papiery inic mi nie mo-
wisz o tem, zawolala ksiezna podchodzac szybko ku
adwokatowi.

— Tak jest ksiezno,—oto one sa, rzekl Stemploski
podajac papiery—na tym za arkuszu raczy mie ksiez-
na pokwitowaé z odbioru...

— Zecheié] pan zapomnie¢ Ze bylam Kksiezna,
1 pochwyeiwszy piéro reka drzaca od wzruszenia, pi-
saé poczela 7z goraczkowym pospiechem.

— Teraz jestem dluzniczka panska, prosze wiec
objasni¢ ile mu winna zostaje?—pytala Laura podajac
papiery podpisane.

— Ani grosza, rachunki uregulowalem z ksigciem...
pozostaje mi tylko pozegna¢ pania Zyczac pomyslnosei,
1 po tych slowach Stemploski siegnal po kapelusz le-
zacy na konsoli.

Laura otworzyla biurko i schwyciwszy paczke ban-
knotéw podata je Stemploskiemu.

— Prosze to przyjaé ode mnie, jako oznake mojéj
wdzieeznosei.

— Duziekuje pani; jestem oplacony a gratyfikacya
Zadna mi si¢ nie nalezy, spehilem tylko méj obowia-

Zbior Powiesci. 3




zek. Bardzo pani dziekuje i Zegnam, mam jeszeze

w instrukeyi pilne sprawy do zatatwienia &pieszyé sie

musze.—Po tyech stowach oddal uklon, szybkim ruchem
otworzyt drzwi i wyszedt z salonu.

‘Laura pozostala sama w pokoju i konwulsyjnie
sciskata w reku pieniadze wzgardzone przez adwokata.
Innym razem nie zwracataby na chymere plenipotenta
Zadnéj uwagi, teraz przy zmianie poloZenia wyobrazila
sobie, Ze doznala upokorzenia litoSci, ktéra bolesnie
zranita jej dume. Od kobiety biednéj pieniedzy braé
nie godzi sie, gdy przestala byé magnatka. Ta mysla
dreczona, cisneta pieniadze na stot najblizszy a sama
rzucita sie na fotel. Przed chwila tryumfujace czolo
okrylo sie chmura i brwi Sciagnely sie grozne. Diugo
oczekiwata upragnionéj wyzwolenia chwili, leez gdy
ona przyszta i uczynila ja pania swéj woli, Laure
.opanowal lek niewiegei, zachwiala sie w postanowie-
niu... jakis nieprzewidzialny zal ja ogarnal, zal za
przesztoseia i minionem szezedeiem, ktérego wrota za-
parla sama. Widaé¢ Ze odwaga kobieca opuscila Laure
w stanowezym momencie bo lzy wytrysnely z oezu.
Tesknota za synem, ktérego pozegnaé nawet nie mo-

gla, samotno$¢é pod dachem do nie dawna wlasnego |

domu, ktéry sie od razu w goscinny hotel przemienit,
gdzie nie miala juz powiernika trosk serdecznych,
przygnebity dumna, lekkomyslna kobiete. Zdawalo sie
Laurze, ze jest wiezniem w mieszkaniu, gdzie tyle lat
pomysinyeh przezyla obok najzacniejszego czlowieka,
ktoremu odptacila szkaradna niewdziecznoScia, zniewa-
Zajac czesé rodzinnego gniazda wystepkiem, ktory ko-
.chajace serce obrazil.

Na usprawiedliwienie swojéj ptochoéei wyszukiwala

F
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plam i przewinieh w postepowaniu meza, ale naprézno
mysla przebiegala przeszlogé, czyny ksiecia Izydora
byly ezyste iszlachetne, i chyba falsz zlosliwy méglby
utworzy¢ jaka$ potwarz bezezelna; zreszta oszezerstwo
nie uspokaja nigdy wyrzutéw sumienia, tego trybunalu
prawdy bezwzglednéj—tam liczmany nie maja zadnéj
wartosei. ..

Powoli gdy pierwsze wrazenie minelo, poczela sie
Oswaja¢ z nowym poloieniem, otarla lzy, bo przypo-
mniata sobie tego, dla kogo cierpiata, to dodalo i po-
krzepito upadla odwage. Niechegey warok jéj padl na
zwierciadlo... blada blyskawica zadowolnienia Zamigo-
tala w Zrenicach kobiety, pewno zwierciadlana szyba
upewnila ja, ze moze byé jeszeze dlugo piekng i szeze-
Sliwg. Omamiona zapomniala smutne motywa dnia
dzisiejszego, zapomniala zZe nadzieja czesto zawodzi,
a przypomniala sobie list ksiecia i przeczytala 20
szybko. MySlala jeszeze chwile i rozwazala polozenie
obecne, potem wzigla piéro i poczela gwaltownie pisaé
list, arkusik wlozyla w koperte zapieczetowala polo-
Zyla na nim adres i zadzwonila. Garderobiana ukaza-
fa sie we drzwiach.

— Prosze mi przygotowaé do podrézy walizy i bie-
lizng, suknie potrzebne sama wybiore dla siehie i dla
Zosi. A podajac list garderobianie rzekla: Niech ko-
niuszy natychmiast wysle ten list przez pewnego czlo-
wieka aby dzi§ koniecznie moégl byé doreczony podiug
adresu. Tylko niech nie zwleka z wystaniem bo interes
Jest pilny... bardzo nawet pilny dodala w konheu.

Stuzaca wrziela list, skinela glowa w milezeniu i na
palcach wysunela sie z salonu dla wypelnienia roz-
kazéw.




/

Pani Laura spelila pierwszy eczyn samodzielny,
ktory byt pierwsza akeya swobody osobistéj. Jako
rozwodka musia'a sama my§le¢ o sobie, koniecznosé
polozenia pobudzita energie omdlala przed chwila pod
naciskiem wrazen. Opanowalo ja teraz jakies upojenie
namietnoseia, jaka$§ goraczka czynu—z apatycznej sy-
tuacyi przerzucila sie od razu w dzialalnosei sfere, bo
krancowos¢ jest podstawa kobiecych charakterow a pa-
ni Laura miata temperament czysto niewiesei.

Napisala jeszeze list drugi i zapieczetowawszy, po-
tozyla go na widnem miejscu i wyszta do pokoju
ubieralnego by wskazaé stuzacéj jakie rzeezy zapako-
wane by¢ maja.

Przygotowania te zabraly dos¢ czasu i pani Laura
nieco poézniéj jak zwykle zeszta do sali jadalnéj na
herbate; pani Fanfar z Zosia' oczekiwala przeszto pol
godziny, zanim sie ukazala gospodyni domu.

Zasiadly przy stole w milczeniu, nauczycielka smut-
niejsza jeszeze byla niz zwykle i milezaca jak gréb
posepny. Pani Laura zamyslona réwniez pila herbate,
Zosia gadatliwa zwykle, teraz nie wiedziala ezem za-
czaé rozmowe, do ktéréj obie panie nie mialty usposo-
bienia. Miano juz wstawaé od stolu, gdy pam Laura
wpatrujac sie w twarz eorki spytzﬁa

— Dla czego tak jestes dzisiaj powazna Zosiecz-
ku? Moze cie glowa boli, albo przemysliwasz nad tru-
dnoscia lekeyi jutrzejszéj? dopytywala sie troskliwie
matka calujac corke serdecznie.

— O nie mamo, jestem zupelnie zdrowa i lekecye
na jutro umiem doskonale, ale patrzac na smutnych
posmutniatam takze.

— A wiec nudzisz sie koteczko w towarzystwie
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_ starszych 0s6b — pomys$le o twoich rozrywkach, jutro

pojedziemy i bedziesz mieé rozrywke dodala, pieszezae
sie z Zosia.

Pani Fanfar rzucita ku méwiacéj piorunujace spoj-
rzenie.

— Pojedziemy, pojedziemy, — wolala Zosia klasz-
czac W dionie; ja bardzo lubie jezdzié¢ i doskonale sie
zabawie w godcinie. Mama pozwoli w lasku wysiasé
z powozu i nazbietaé¢ kwiatkoéw bukiet ogromny...
Wszak prawda mamusiu, Ze pozwolisz biegaé po lasku
i rwaé¢ konwalie?

— Pozwole ci moje dziecko, pozwole, bo dlaczegoz-
bym miala c¢i wzbraniaé¢ tak niewinnéj zabawki, rze-
kia Laura z u$miechem pelnym dobroci i wyrozumia-
todei.

— Czy ksiezna dopr
pytata francuzka.

— Tak jest pani, jutro wyjezdiamy po $niadaniu.

— Zapytuje o to, bo i mnie trzeba sie upakowaé
i byé gotowa, tlomaczyla pani Fanfar swoja cieka-
WORE,

— Pojade podwojna karetka i z Zosig tylko; we
trzy byloby nam za ciasno w powozie, odparla pani
Laura spuszezajac wzrok na filizanke.

Pomiedcilibysmy sie jako§ utr z3mywa}a Fanfar,
chege towarzyszyé uparcie. Moge sie ograniezyé na
Jednéj sukni i pakunkami ksieznie ambarasu nie przy-
ezynie.

— Nie pani, te podréz odbedziemy same, Zosi na-
lezy sie wypoezynek po lekeyach, pani za$ zostanie tu
na gospodarstwie i mnie zastapi w domu.

Na tych stowach zakonezyly sie przedwyjazdowe

Za-
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peltlaktacye po ktérych pani Fanfar ani jednem sto-
wem nie' oponowata. Zosia tylko snula watki Wesolej
podrézy, dopdki nie wstano od stolu.

Nazajutrz od samego rana ruch byl nie zwykly
w patacu Horochowieckim. Stuzba biegala i wynosila
pakunki réznorodne, przed stajnia przygotowywano
powoz, bryczke pod rzeczy i konie potrzebne. O go-
dzinie dziesiatéj wszystko bylo w pogotowiu, przed
gankiem palacowym stala mala karetka zaprzeiona
w cztery konie tylko.

Pani Laura ubrana cala w czerni—po odbytéj ro-
zmowie z wezwanym pelnomoenikiem jeneralnym ksie-
cia, wyszla na ganek z Zosia; gleboko wzruszona po-
spiesznie wsiadla do powozu wraz z cérka i na znak
pozegnania skinela glowa. Lokaj drzwiczki zatrzasnal,
wskoezyt na koziol i konie ruszyly raczo z pod kolu—
mnady palacu.. Zwir zgrzytnat naciskany kolami
i lekki obloczek kurzu klebil sie jak gdyby Scigat
uciekajaca karete.

Z rozmaitych katow wygladala stuzba ukladajac
plany wieczornych hulanek. Pani Fanfar stala w oknie
i ocierala chustkg lzy natretne. Pelmomocnik chwile
patrzal za oddalajacym sie powozem, a gdy ten zni-
knal w zakretach wiejskich uliczek, wzruszyt ramio-
nami splungt i szepnal sam do siebie.

Ciekawy jestem czego téj kobiecie tu hrakowalo
1 czem ona si¢ tudzi? To nawet chymers panska na-
zwaé sie nie godzi — et! paskudny skandal i kwita...
Zal mi naszego dobrego ksiecia... baba zwaryowala
i kwita! zakonkludowal pe}nomocnlk i sciezka Zwiro-
wang udal sie do ogrodu.

- Na dziedzifieu nie bylo nikogo, tylko dwéch kre-
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densowych chlopeow korzystajac ze swobody rozpoczeli
turnieje: mocujac sie z soba zapalezywie, udalo sie im
zlamadé przesliczna sztamowa réZe rosnaca na gazonie,
€0 spowodowalo ucieczke do kuchni obu zapasnikow
unikajacych fatalnyeh nastepstw, gdyby ogrodnik do-
strzegt wyrzadzona psote.

Przed chwila gwarny apartament ksieiny zalegla
cisza gleboka, przerywana tylko brzekiem kilku much
latajacych po wspanialem mieszkaniu...

Porozsuwane meble usilowaly wyraza¢ jakas mysl
ukryta, ale nie bylo komu odgadywaé tych tajemnic...
Na biurku hebanowym w buduarze ksiezny lezal list
zaadresowany do ksiecia Izydora, ale mysli zawartych
w kopercie strzegla pieczeé z herbem i korona hra-
biowska. '

Miasteczko R., odleglte o pare mil od Horochowa
rozsypato kilkaset domkow i chat mieszczanskich, na
lekko pochylem wzgérku zakonczonym skalistym i stro-
mym urwiskiem, podmywanym co roku falami Dniestru
W porze roztopéw wiosennych. Dzika najezona skala-
mi pozycya wiasciwa brzegom Dniestrzanskim byla tu
nader urocza. Prom przewozowy i lodzie rybackie ozy-
wialy skalista miejscowosé, won stepéw mato zaludnio-
néj "Bessarabii, dochodzila z przeciwnego hrzegu rzeki
i od$wiezata powietrze. Dwa jezyki rusifski i molda-
wanski ezyli rumunski mieszaly si¢ ustawicznie u prze-
wozu, kaleczae nawzajem czystosé obu narzeezy; z po-
wodu czestyeh komunikacyi i stosunkéw zobopdlnych
moldawandéw z poberezanami, porozumiewaja sie oni
zlamanym jezykiem. Miasteczko R., Sciagalo na swoj
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rynek ludno$é zadniestrzaniska, a zetknigcie stosunkow
handlowych zblizylo ku sobie dwa pograniczne sasia-
dujace plemiona odrebne, wnoszac nawzajem inny oby-
czaj w konserwatywna nature podolskiego wiesniaka.
Tak samo jak Moldawanki kobiety poberezkie okre-
caja glowy i twarzy cze$é biala naframa i jedza co-
dziennie ulubiona przez Moldawanéw mamalyge nie
zmnang zupelnie w glebi Podola. Za to pa tamté) stro-
nie Dniestru, gotuja barszez i pieka chleb Zytni, kto-
rego nad Prutem nie znaja weale.

Przy obrzedach weselnyeh rézne naleciatosei spoty-
kaja sie takie; na pozér malo znaczne, wszakie do-
wodzace dlugoletnlch stosunkow.

U przewozu codziennie mozna byto spotkaé opasle
i leniwe postacie Moldawanow odzianych w biate §wi-
ty z wiszaca duza kwadratowa plachta na plecach,
zastepujaca kaptur wybornie. Motdawanki ostoniete
naframa biala, przypominaly wielkanocne baby okryte
lukrem cukrowym, a zastona ta podnieca cickawoSé
nie oswojonych przybyszow. Jednostki w dnie po-
wszednie urastaly w tlum liezny, Spieszacy na targ
dla sprzedazy wiejskich produktéw, lub zakupu bla-
watow i rzeczy nieodzownych w gospodarstwie domo-
wem przez przekupniow miasteczkowych dostarczanych
obficie. Kupezykom dobrze sie z tem dzialo, a dla
ulatwienia handlowych stosunkéw, Zydzi mowili mol-
dawanskim, polskim i rusinskim jezykiem doskonale.
Wrodzony spryt synéw Izraela wszedzie im stuzy wy-
bornie, a choé bogaczéw zZydéw w miasteczku nie by-
o, ale zamoznych ludzi nie braklo i ci sterowali nawa
handlowa.

Glowne ognisko ~ruchu koncentrowal rynek impo-




nujacy elegancya - zielonych, czerwonych i biatych
okiennic i bram domoéw zajezdnych; z ktérych dwa
miato dachy blacha zielona pokryte. Sklepy necity
przybyszow wysortowanym towarem i bakaljami po-
dejrzanéj $wiezoSei, ale nie mniéj przez to ponetnych
dla podniebienia wiesniaczego cheiwego stodyczy. Nie
zhyt wielka odleglod¢ od Odessy ulatwiala przywoz
owych tureckich przysmakéw sprzedawanych na przed-
miedciach odesskich za bezcen. '

W szynkowniach staly ogromne beczki kwaskowa-
tego wina dostarczanego z winnic besarabskich, ktore
miato w miasteczku popyt ogromny, pili go bo bylo
tanie nie wybredni w smaku bynajmniéj. Slowem in-
teresa, potrzeby i nalogi nawet mogly sie tu zaspaka-
jaé zadawalniajaco tak dla handlarzy, jak i dla kon-
sumentéw zaréwno. Kilka familii z mniéj zamoZnéj
szlachty, istnych rozbitkéw z walki Zywota pobudowa-
o sobie domki w poblizu kosciota, ktéry byl dla nich
Jjedynem portem pocieszenia.

Stary doktér wilenczyk niegdy$ uczen Franka
i Sniadeckiego dozywal wieku, nie mogac sie pogodzié

~ z opiniami mlodego aptekarza, ktéry starca cheiat

jeszeze uezyé rozumu. Miat bowiem farmaceuta to prze-
konanie, 7e terazniejszy aptekarz wyzej stoi w nau-
kach, od dawnéj datty doktora. Imponowal wiee sta-
ruszkowi blaga i arogancya wmawiajac W pacyentow,
Ze powinni sie radzié nowo zamieszkalego mlodego le-
karza, gdyz stary za czaséw swojéj mlododei umiad
nie wiele, bo sztuka lekarska byla jeszeze w kolebee,
a z wiekiem i te odrobine wiedzy uronil z pamieci-
Pierwszy gniew aptekarza, wywolaly male dozy za-
pisywane w receptach starego doktora, a ktére on
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uznawal za niedostateczne,

go praktyki, mlodemu lekarzowi praktyke zapewnié.
Aptekarz byl cztowiekiem zlym i cheiwym zarazem,
szezeSciem  tylko Ze sami mieszkancy go mie lubili,
gdyz zdzierat ich bez milosierdzia w aptece.

cheial wiee farmaceuta
zdyskredytowaé miejscowego doktora a pozbawiwszy

o
!

Byl to jeden z ohydnych wielbicieli teoryi walki

0 byt, ktéra uprawiat i zastosowywal z upodobaniem,
o ile sie tylko dalo nie przebierajac w $rodkach.

Przyjemng antyteze stanowil proboszez miejscowy:

byl to czlowiek lat szedédziesieciu kilku, pelen mito-

 sierdzia dobroei i tagodnodei niezwykléj. Poboiny hez
fanatycznéj afektaoyi, skrommy i cichy pracownik,
prawdziwy stuga oltarza, opiekun i doradzea ubogich

parafian, zastugiwal na szacunek tak ludzi wyksztal-
conych jak i prostaczkéw, za gorliwe petnienie obo-
wiazkéw kaplanskich. ,

W niedziele kazda i w dnie Swiateczne, wszyscy
obecni na nabozenstwie, po summie schodzili sie na
probostwo, azeby cho¢ chwilke spedzié w towarzystwie
zacnego kaplana. Nie zwabiala tam gosei kuchnia wy-
stawna, gdyz ksiadz byl nie zamoznym, a chetnie
dzielit si¢ z ubozsza bracia groszem zapracowanym,
‘lub na potrzeby kofcielne oddawal co mégt ze skrom-
néj wlasnéj kalety. To tez w budynku koscielnym nie
bylo zamoznosei, ani Zadnych krzyczacych upiekszef,
ale wszedzie Wldoczna byla troskliwosé serdeczna
i starania gorliwe. ;

Maty kosciotek utrzymywany z wzorowa czystoseia
usposabial wiernych do modlitwy, a solenno$¢ nabo-
zenstwa podniecala ducha poloty.

Najszezesliwszemi dniami w zyeciu ksiedza Seskie-
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go bywaly te, w ktérych otrzymal ofiary dla koseio-
1a: wtedy staruszek nie posiadal sie z radofei, gdy
mu kfos z parafianéw przyniost pare lichtarzy, ampul-
ki albo haft jakis.

— Bog zaplaé, Bog zaplaé stokrotnie! mawial wte-
dy, tak to lubie, te brzydkie pieniadze gdzies sie roz-
liza i nic z nich nie ma. A komeszka dlugo bedzie
stuzy¢ na chwale Boza. Drziekuje serdecznie za ten
haft przefliczny, istne cacko... nawet pasterz by nim
nie wzgardzil.

Chwalit wiec staruszek a dziekowal wszystkim,
choé czasami rzecz ofiarowana piekna nie byla, lecz
nie cheial zasmueaé ofiarodawey nagana, pamietajac
ze wszelki dar jak i my§l kazda, gdy z serca pocho-
dzi piekng byé musi koniecznie,

Z parafianami ksiadz Seski 7yl w jak najlepszéj
zgodzie 1 mitowal ich jak ojciec troskliwy; ale po nad
wszystko ¢o go otaczalo kochal swoj maly kosciolek,
tem uczuciem tylko Zyl i oddychal. W przekonaniu
staruszka trwalszego 1 mocniéj zbudowanego budynku
nie bylo na §wiecie, choé w rzeczywistosei kosciolek
ten doborowem materyalem nie imponowal i zwyklym
prowincyonalnym sposobem i frodkami zostal wznie-
siony.

Najpewniéj jaki§ domorosty architekta wykreslit
skromny planik o jednéj nawie, z podpartym frontem
czterema kolumnami z cegly, nie roszczacemi praw
zadnych do zadnego ze znanych architektonicznych
porzadkow. Mala drewniana wierzyezka z krzyiem
1 sygnaturks stanowila gléwna ozdobe kodciola. Wiek-
széj skromno$ci i prostoty w budownictwie chyba juz
trudno byloby wymyslié. Wszystko to nie przeszka-
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dzalo ksiedzu Seskiemu do goracéj admiracyi budynku‘
ukochanego 1 gloszenia pochwal bez liku.

Razu pewnego oprowadzal hrabiego S. ktéry sw‘
oSwiadezyl z gotowoScia odrestaurowania kosclola‘
Staruszek proboszez byl w wy$mienitym humorze
gdyz hojnosé bogatego ofiarodawcy byta znana.

— Gdy sie te szczerby poprawia, méwil ukazugac
na opadle gzemsy i tynki, budynek przetrwa, Wlekl ‘
Niech hrabia raczy zwréci¢é uwage na grubosé scian,

pewno i chinski mur nie jest fundamentalmeg wanie-

siony. Teraz juz takiéj cegly niema nigdzie.
Hrabia sie uSmiechnal i rzekt:

— Ciekawy jestem, coby$ szanowny ksieze plO-j
boszezu powiedzial ujrzawszy tam &wictego Stefana

W Wlednlu lub Maryacki kosciot w Krakowie?

— No muszg byé wieksze i bogatsze z pewnoscia,

ale w wytrwalo§ei 1 mocy muréw watpie, czyby ten |
kosciél przewyzszyly. Sam rozmiar w przestrzeni utra-

ca sile, tu za$ ona skupiona wzmacnia sie i ws piera

wzajemnie, i bronil ksiadz zdania nie mozliwego do |

obrony z wytrwaloscia wielka,.

Hrabia znajac stabostke ksiedza, nie oponowat da-

16j, ale rzekl z uSmiechem.

— Poniewaz sami szanowny proboszezu, mnie be- |
dz1emy sprawdzaé ktoren budynek trwalszy, zaJmlemy ‘
sig tymezasem otynkowaniem catego kosciola i stare |
okna zamienimy na nowe, z rozasami ze szkiel kolo- |

rowych. U snycerzy za$ warszawskich obstaluje cym-
boryum, gdyz stare bardzo nie estetycznie wyglada.
Ksiadz Seski uszezesliwiony takiem zakohezeniem

rozmowy, podziekowawszy, dalszéj opozyeyi nie wszezy-
nak
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Niebawem kosztem hrabiego od$wieZony i upiekszo-
ny koseiél stal sie ozdoba miasteczka.

Plebania skladala sie z czterech mieszkalnych po-
koi i kuchenki. Obszerny ogréd owocowy czynit zniéj
milte wiejskie mieszkanko, zwlaszeza w porze gdy bzy,
roze, jasminy okrywatly sie zielenia i kwieciem.

W pewien dzien niedzielny, w bawialnym pokoju
proboszeza zebralo sie kilka os6b po nabozehstwie.
Chociaz gospodarz nie byl obeeny, rozmowa szta razno
i kilka papieroséw energicznie ciagnionych dymilo sie
jednoczesnie. Na stole staly szklanki z herbata, ktora
pan sedzia siedzacy na kanapie nalewal z duzych
czajnikow, udajae gospodynie domu weale udatnie.

Tuz obok sedziego siedzial mlody dzierzawea
z Rozdobedéw i jaki$ opasly ogorzaly zobwistemi wa-
sami szlacheic, prawdziwy typ wiejskiego mosterdzieja
staréj daty, o czem Swiadezyla wytarta czamara z pe-
tlicami, ktéra miat na sobie. Byl to dziedzic intratnéj
wioski, i jak méwiono wlasciciel sporych kapitatow,
a zwal sie Wojeiech Rypowicz.

Pare o0s6b odosobnionych szeptalo pod piecem i byli
wylacznie zajeci jakim§ interesem poufnym.

Sedzia sna¢ z mrzedu i nawyknienia, trzymat prym
przy stoliku kanapowym.

— Zgadzam sig 'z panem Wojciechem, Ze nawoz
Jjest podstawowa sila w rolnictwie, prawil sedzia po-
pijajac herbate.

— Nauka panie sedzio, przewyisza ten produkt
cenny stokrotnie, oponowal dzierzaweca, i dopoki nie
zaprowadzimy plodozmianéw, produkeya nasza bedzie
prawie zadna. A '

— Co mi tam pan prawisz o plodozmianie, odezwal
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sie znéw sedzia, stara trzypolowka wyrobita prowincyi
naszéj miano spizarni Europejskiéj, wiec masz pan do-
wod, Ze produkowaliémy nie malto. Ho, ho! jak wy-
gnoje moje lany w Oknicy to caly Londyn karmié be-
de przez rok caty—chleb poberezki chudego Anglika
w baryle przemieni, a gdy bedzie mial przed soba
flakon tak okazaly Ze we wlasne ubrania nie zdola:
sig wtloezy¢, to wtedy i on nawet przyzna, ze umie-
my gospodarowaé¢ dobrze w trzypolowéj SpiZarni.

— Jesli jest dobrze, dowodzil dzierzawca, to nie‘f
widze wszakze powodu, dla czego nie mlehbysmy prag-
naé zZeby bylo lepiéj. Trzeba wprzody sprobowad, !
a doswiadezywszy gdy inowacya sie nie powiedzie,
wtedy dopiero ocenié¢ rezultaty jak nalezy, nie powo- |
dujac sie konserwatyzmem lecz $cistym rachunkiem,

— Whszelkie do$wiadezenia drogo kosztuja moster-
dzieju, odezwal sie pan Wojciech, i Zycze panu ich
nie prébowaé¢ na dzierzawie. Widzialem nieraz zarozu-
mialych agronoméw, ktérzy nie mieli ezem oplacié ten
nuty, narzekajac niestusznie na zle losy masterdzieju, |
choé sami sobie szkodzili. ‘.

— Przesadzi¢ moZzna we wszystkim, ja hazardowaé |
nie mysle, odparl zdetonowany nieco agronom, ale
i zacofanie lekcewaze takze. ;

Stara buta szlachecka zawrzala w sercu Rypowi- |
cza, wiee odezwal sie szorstko: |

— Dzieki Bogu wiek przeZylem masterdzieju, |
a choé plodozmianu nie zaprowadzilem u siebie, wszak- |
7e u Zyda w kieszeni nie siedze, jak ci co sie odlu-
zyli na amelioracye postepowe a z ksiegi hypotecznéj

~ zrobili album Zydowski. Ja Ju masterdzieju starym

trybem dokolatam zywota.
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MozZe pan dzierzaweca mial jakie§ z Zydami rachun-
ki, bo twarz mu spasowiala i nie odpowiedzial nic na
to. Sedzia za$ cheac zagladzié drazliwa sprawe dy-
plomatyeznie nadal inny kierunek rozmowie, zwraca-
Jjac sie do Rypowieza z zapytaniem.

— Jak myslisz szanowny sasiedzie, czy bedziemy
mie¢ wojne w tym roku?

_— lIeko arendarz powiada, Ze owies podrozal trzy
kopiejki na pudzie, wiec z tego wnosi Ze wojna nie-
zawodna.

— Zydowskie wiadomosci nie warte torby sieczki,
rzekt sedzia stanowezo.

— Ho, ho! masterdzieju, zydzi przez Brody otrzy-
muja najpewniejsze wiadomosei i wiedza wszystko do-
kladnie. ‘

— Et plota koszalki opatki, wiesci ich sa zwykle
bez sensu, odezwal sie dzierzawca.

— I ja przestalem wierzyé zydowskiéj polityce od
czasu, gdy mie jeden kupiec upewniat, Ze pulki jedno-
okich bialych arabéw, wyladowaly juz w Odesskim
poreie, i jak mu donosil komisant pomaszerowali szpar-
ko traktem. Naprézno upewnialem zyda, Ze jednookich
putkéw arabskich na $wiecie nie ma, lecz nie zdola-
fem go przekonaé, bo powtarzal ,pan sedzia wtedy
uwierzy jak woni tu przyjda i brzydkiego narobia, jak
bedzie gwalt wielki—my wiemy akuratnie co woni tu
maszeruja, a kazdy ma jedno oko pofrodku wielkie
Jak zegarek.

Shichacze rozémieli sie, a pan Wojciech konklu-
dowat.

— Waszystkich bajek za dobra monete przyjmowaé
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nie podobna, ale wierz mi sedzio masterdzieju, ze Zy-|

dzi maja wech delikatny.

— Zgoda wech maja ale do metali tylko doweip-

brukowych poprzestajesz wiadomosciach?
— Czasami czytam w miasteczku, ale sam nie

prenumeruje nigdy, odrzekl zapytany.

— Godziloby sie jednak podtrzymywaé pismien-
nictwo nasze, kilkanascie rubli nie zubozy nikogo,
a zwlaszeza takiego jak pan kapitalisty.

kowal sedzia, czyz sasiad gazet nie czytujesz, Ze na

— A mnie to na co, ja i tak wiem o tem master- |

dzieju, ze Bismark prosi Papieza by mu pozwolil ma- |

sterdzieju p1zerc na katolicyzm.

Sedzia i dzierzawea Rozdobeddw parskneli &mie- |

chem glosnym, a w téj chwili drzwi sie otworzyly
1 wszedt Pirski, a za nim proboszez siwy jak golabek |

i Stemploski adwokat.

— Przepraszam panéw stokrotnie ze ich pozosta-
witem samych, rzekl gospodarz, ale interes pilny mia-
lem do zalatwienia a obowiazek przedewszystkiem.

— Ksieze proboszezu dobrodzieju, nie rébze sobie |

z nami ceremonii, bawilismy sie gawedka i piliSmy |

herbatke, ktora kazated mi nalewaé, co dopelialem |

wyekspensowal za wiele, zartowat sedzia.
— Drziekuje sedziemu, ze mmnie wyreczyé raezyl,

odpart ksiadz Seski z uSmiechem, ale widzac ze goscie |

zabieraja czapki, zawolal goscinny staruszek—zmituj-
cie sie panowie, coz to tak $pieszycie, jesli laska zo-
stancie na obiedzie.

— Musze powracaé, pilno mi masterdzieju do domu

sumiennie nie szezedzac cukru kochanego gospodarza. |
Przebacz wieec szanowny ksieze proboszezu jeslim go |
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odezwal sie pierwszy Rypowicz, calujac w ramie
proboszeza wzbraniajacego sie od pozegnania, inni po-
szli za przykladem pana Wojciecha.

‘Nie bylo sposobu spieszacych sie zatrzymaé dluzéj,
wiee ksiadz prosil, aby mu przyrzekli, Ze innym ra-
zem ten pospiech wynagrodza i tak sie rozstali.

- Stemploski za$ wzial na strone sedziego i co§ mu
wida¢ tak niespodziewanego powiedziat i tak 20 0 co$
_prosil, Ze sedzia wiecéj kwestyi wyjazdu nie WSZCLY-
nat, tylko siadl na kanapie i w milezeniu papierosa
Jednego po drugim zapalal. Stemploski odjechat tak-
Ze, pozostal tylko sedzia z Pirskim na objedzie.

Naprézno proboszez wysilat sig, aby podtrzymywaé
rozmowe, ktéra rwala sie co moment, sedzia byt ziry-
towany a Pirski rozgoraczkowany spogladat ustawi-
cznie w okna. Nareszeie turkot powozu dat sie sly-
szeé, Pirski jak szalony wypadl na ganek.

— Szanowny proboszezu, mozebyscie sie bezemnie
0bejsé mogli, tobym uciekt natychmiast, pytal sedzia
polglosem. : '

— Nie podobna, panie sedzio, odpart ksiadz, uezyn
dla mnie to taske... i zostah — zatatwimy sie predko.

— Nie radbym przykladaé reki do paskudnéj spra-
Wy, Stemploskiemu niech Pan Bég nie pamieta, tak
mnie molestowal, Ze moje miekkie serce uledz musia-
to, ale wolatbym drwa rabaé, niz tu figurowacé dzisiaj,
szeptal sedzia ksiedzu na ucho.

— Istny dopust Bozy, nic na to nie poradzimy,
trzeba jako§ zakohezyé, aby skandaléw nowych nie
bylo. Zal mi tego zacnego czlowieka, co téZ on teraz
Za meki przecierpie¢ musial.. Pierwszy raz w Zyciu

Zbiér Powiefci, .
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mam taki przymus gorszacy. Niech sie dzieje wola
Boza, spelni¢ musze rozkaz biskupa, ktéry ulegl tak-
e Wladzy wWyLszéj. .

— Chyba ta kobieta utracila rozum, gdy nie umia-
ta zrobi¢ poréwnania i nie cofnela sie przed skanda-
lem. Juz to jak babie w glowie sie przewrdei, nie
uwaZa na nie, byle na swojem postawi¢ mogla. Tpfu!
czy licho nadalo, Ze sie wplatatam w te bezeecna awan-
ture, gderal sedzia zirytowany, wolalbym dzien jeden
odlezec.

— Gdy przerobi¢ nie mozna, odpowiedziat ksiadz,
dopomézmy przynajmniéj w polozeniu tamy dalszemu
ZZOTSZeniu. e

— Wierz mi ksieze proboszezu, Ze styszac o tem,
myslatem, ze to bajki plotkarzy. Biedne dzieci, gdy
maja taka zla matke. Arystokratyezna krew nic nie
pomogla przeciwko opetaniu zlego ducha. Ksiecia raz
tylko w zyciu widzialem, zacno$é uosobiona i Wart
lepszego losu.

— Bez woli Opatrznosei Zaden Wlos z glowy nie
spada, a na wyroki Boze sarkaé sie nie godzi. Nie
obciazamy przeto swego sumienia, pelniac pPowinnose,
zwlaszeza, gdy nie sympatyzujemy z taktem.

Kiedy ksiadz méwil stowa powyisze, drzwi wecho-
dowe sie rozwarly i pani Laura trzymajac Zosie za
raczke weszla do pokoju powaznie. Za niemi kroczyt
Pirski, niosae w reku spore kartonowe pudlo. Przy
téj czynnosei muzyk mial mine zwyeczajnego lokaja
uslugujacego swéj pani, bynajmniéj nie podobny do
kawalera, ktory przez grzecznosé i dobre wychowanie
sklada damle salonowa przystuge.

Po chlodnem powitaniu p1ob0szcza i przedstaww—
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niu sedziego, ktory zdaleka ledwie skloni¢ sie raczyl,
pani Laura uczula sie zaklopotana pogardliwem nieco
przyjeciem, jako osoba nawykla do grzeczniejszego
obejscia. Zosia takze patrzyla wystraszonemi oeczkami
i nie wiele brakowalo do tez dziecinnych.

~— Ach! jakze urosta céreczka pani, rzekl ksiadz
zblizajac sie do Zosi, dawno jéj nie widziatem. Coz,
poznalas mnie ksiezniczko? moéwil ksiadz zwracajac
sie do Zosi, obdarzajac ja ostentacyjnie tytulem, kto-
rego dawniéj nie uzywal bywajac w Horochowie.

— DPoznatam, odpowiedziata dziewezynka cichutko
I zarumieniona strwozone oczeta zwrécila ku ziemi.

— A wiec dobrze, jako dla staréj mojéj znajoméj
wynajde &liczna ksiazke z obrazkami, aby$ sie nie
znudzita z nami, i cheial i¢ po owa ksigzke.

— Niechze sie ksiadz proboszez nie fatyguje, taka
stuszna dziewezyna jak Zosia powinna juz rozumied
rozmowe starszyeh i nie nudzié sie weale. Tymezasem
zalatwimy malenki interesik; a zwracajac sie do Pir-
skiego rzekla: Panie Gustawie, badz tak grzeczny
i przybliz nam pudetko.

Pirski na stole pudlo postawil i pomégt do rozpa-
kowania. Pani Laura wydostala z niego ornat i po-
data go ksiedzu moéwiae:

— Jako wlasng prace skladam to na ofiare ko-
Seiotowi,

Ornat byl przesliezny, lecz ksiadz Seski ledwie na
proste Boég zaplaé sie zdobyl. Naprézno dar wspania-
ly 1$nit bogactwem i krasa, zasmucone serce ksiedza
cofnelo dlan wszelkie uczucie wdzigeznosei, tak, ze
cieplejszego stowa zabraklo. Nawet bogata ofiare dla
kosciola pani Laura nie mogla przeblagaé gniewu sta-
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‘ ruszka, ktorego zwykle tak serdecznie uszezesliwialy
L wszelkie chocby najskromniejsze dary poboznosei. |
I Sedzia takze nie ruszyt sie z miejsca, tylko coraz |
zawzieciéj puszezal dym z papierosa, pomimo wyrazi- |
stego kaszlu ex-ksiezny. Wszyscy cheieli skroeié ze- |
i nujaca wizyte, nie wylaczajac nawet Zosi patrzacej
J“j . Dblagalnym ke (kL
| — Mam jeszeze malenka proshe do ksiedza probo-
: szeza, odezwala sie pani Laura, prosze, jesli mozna,
0 odplawwme dwunastu mszy W nowym ornacie na
nasza intencye, i przy tych stowach podala ksiedzu
§liczny pugilaresik z kogdci stoniowéj.

— Stanie sie zados$é Zyczeniu pani, lecz pieniedzy
przyjaé nie moge, gdyz sama wartos¢ ornatu przewyz-
sza stokrotnie nalezno$é zwyeczajna za mszy dwana-
Scie, ktére odprawiane beda najskrupulatniéj z inten-
_cya 0 Boze zmilowanie, odrzekl ksiadz cierpko. Pani
Laura przygryzla usta az do krwi i rzekla wyniosle,

— W takim razie prosze o rozdzielenie tych pie- |
niedzy pomiedzy ubogich bez réznicy wyznan. ‘

Ksiadz Seski siegnal reka po pieniadze i pugila-
resik schowal do kieszeni i rzekk:

— W imieniu ubogich dziekuje.- Zwracajac sie
za$ do Pirskiego zapytal: A gdziez jest panski przy-
Jjaciel?

— Oczekuje w kofciele.

— MoZemy wiec przystapié do rzeczy. Raczcie
panstwo przejsé do kosciola, ja natychmiast stawic sie
nie omieszkam wraz z panem sedzia. Ksiegi za$ z s0-
ba zabiore.

Cheé pozbyecia sie nie mitych gosei, cho¢ ukrywa-
na starannie pokostem grzecznosci, byla az nadto wi-




doezna, i pani Laura wraz z Zosia i Pirskim natych-
miast opuseili probostwo. udajac sie do kosciola.

Ani ksiadz, ani sedzia pod naciskiem wrazen do-
znawanych nie mieli ochoty do rozmowy, byli posep-
ni jak gdyby ich jakie spotkalo nieszezescie. W kilka
minut proboszez byl gotéow i stajac plzed sedzia je-
dno tylko stowo powiedzial:

— Chodzmy.

Sedzia chwycil za czapke skwapliwie i za chwile
byli w zakrystyi.

Pusty koscidt Wyglada} bmutno — pani Laura kle-
czala przed oltarzem i ze lzami w oczach modlita sig
gorgeo. Zakrystyan obojetnie zapalal swiece w lich-
tarzach. Organista przy organie czekal w pogotowiu,
w zakrystyi pospiesznie pisanych dopelniono formal-
nofei, wkrotce i pania Laure tam wezwano dla poto-
Zenia podpisu, otarta wiee oczy i poszta wysilajac sie
na spoko6j pozorny. Co sie dzialo w duszy kobiety,
Jjakie uragany wrazeh rozsadzaly serce, zadne stowo
okresli¢ nie zdola. Zal, rado8é i trwoga mieszaly sie
razem i tworzyly dziwne splatane uczucie...

Serce kobiety ulane z trwozliwych obaw, oraz sil-
n6j wrazliwosei, miotane wirem zadz ruchliwych,
zmiennych a przelotnych eczesto stajac u celu swych
pragnien goracych, w ostatnim momencie decydujacym
radeby zwroei¢ przesztosé miniona lub odwlee stanow-
©¢zy moment, pomimo zapartéj drogi odwrotu...

Moze i pani Laura odezuwala co$ podobnego, gdyz
twarz jéj nie zdradzala zadowolenia zadnego, przypo-
minajae nieco smutne oblicza skazanych winowajeow...

Ksigdz ubrany w kape stanat u stopni oltarza, za-
intonowal piesh, organy sie odezwaly, S$lubny obrza-
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- dek sie rozpoczal. Biedna Zosia zdziwiona i wystra-
sZo0na zarazem, nie umiejac sobie zdaé sprawy z tego
wszystkiego na co patrzala, plakala po cichutku sto-
jac opodal. W chwili gdy sie odbywal &lubny obrza-
dek Laury z Gustawem, na palcach i nie zwracajac
niezyjéj uwagi podszedl Stemploski do Zosi zalane; :
lzami 1 ze wspélezuciem szepnal:

— Nie placz Zosiu, bo gdyby papa o tem sie do-
wiedzial, byloby mu bardzo przykro. No, przyrzecz |
mi, Ze wiecéj plakaé nie bedziesz. Zosia zdziwiona
zwrocita oczy na moéwiacego a poznawszy adwokata,
usmiechnela sie przez lzy i spytala:

— Drziekuje, ze pan taki dobry i méwi mi o pa-
pie, ja go tak bardzo kocham i tesknie za nim, bo go
bardzo, bardzo dawno nie widzialam. Czemu papunio
nie przyjezdza?...

— Jezeli pape kochasz, to nie placz, prosit Stem-
ploski, nie wiedzac czem ukoié zale dziecinne.

— Niechze mi pan powie, co to wszystko znaczy, |
bo ja czego$ sama wytlémaczyé sobie nie moge, a chce
wiedzie¢ co z tego wyniknie: ‘

— Tak trzeba jak jest, bo tak byé musi, i papa |
sobie tego zyezyl. Mama Zosie kocha, wiec jéj ufaé |
takze nalezy. Ofo jest list od papy, prosze go scho-
waé i dopiero jutro niech Zosia mamie odda, gdy be-
dzie mniéj zajeta. I przy tych slowach Stemploski
wreczyt zdziwionéj panience pakiecik opieczetowany
1 rzekk: Tylko prosze tego nie zgubié, w téj oto kie-
szonce bedzie najbezpieczniéj, dodat pomagajac Zosi
do schowania listu. * Niechze juz Zosia bedzie wesola
dla papy. Przy tych slowach skinat glowa na znak
pozegnania i wyszedl z kosciola.
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Po téj rozmowie ze Stemploskim twarzyczka Zosi

rozjasnita sie, Slady lez zatarly sie od razu. Stala

i przypatrywala sie Slubnemu obrzedowi zaciekawia-
jacemu teraz. Wszystko co ja otaczalo nabralo inte-
resu i wszystkiemu przygladata sie z uwaga.

Nareszcie organy sie odezwaly na znak, Ze slub
juz zostat zawarty. Gustaw podal ramie Laurze, kto-
re Zosia trzymajac za raczke szeptata jéj coS do
uszka. Panstwo Pirscy przeszli przez rakrystye, gdzie
zlozyli podziekowania ksiedzu, oddali uklon swiadkom
i natychmiast opuscili koseiot.

Przed brama koscielng stala kareta oczekujaca no-
wozehcow, wsiedli wiee do powozu niezwlocznie a Pir-
ski wychylajac sie z okna zawolal do stangreta: Ru-
szaj do Podoroznéj!

Lokaj zajat miejsce na kozle i konie ruszyly wy-
ciagnietym klusem unoszac smutng zaslubiong pare.

Nie bedziemy opisywaé szezegdlow téj krotkiéj
podrozy, ktéra nie trwala dluzéj nad pot godziny.
Nowozehcy mieli miny zaklopotane, czy moze zdumio-
ne nadmiarem swego szczeScia, a Zosia karesy ojezy-

‘ma, ktérego nazywala panem Pirskim, przyjmowala

z wyrazna niechecia. Napréino matka tlumaczyla
Zosi, e trzeba odtad ojezyma papa mianowaé. Zosia
o$wiadezylta stanowezo i z uporem niezwyklym, Ze le-
piéj po staremu pape papy a pana Pirgkiego panem
Pirgkim nazywac.

Po takiéj odpowiedzi Gustaw proal} aby Laura
nie nalegala wiecéj, pozostawiajac kwestye czasowi.

Przed skromnym dworkiem Podryckiego niegdys,
zatrzymala sie Horochowiecka kareta, przepelniajac
podziwem stuzbe ksiazeca nie nawykla do tak skrom-
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nego otoczenia w jakim sie znalezli. Drwiace miny
butnych fagasow byly lekcewazace i poprostu niezno-

sne. Jak tylko wysiedli, podszedl zaraz woznica, kt6-

ry mnaprzéd byl wyslany z rzeczami do Podoroznéj
i zapytal o rozkazy dalsze, Pani Laura polecita wszy-
stkie przywiezione kufry i pudia zlozyé w sieni i na-
tychmiast obu woznicom ‘odjechaé do Horochowa ka-
zala. ' , :

Pomimo, 7e w listach pisanych jeszeze do ksiezny,
opisywatl Pirski skromnogé przysztego mieszkania,
a wiec przygotowat ja mnieco do tego, co ja czekalo.
Wszakze Laura na widok uboéstwa tego dworku, kto-

- ryby przed kurnikami Horochowieckiemi pierwszenstwa,
w elegancyi ustapichy musial, uczula na razie bolesne
zdumienie. Duma wszakze kobiety kazala jéj ukryé
przykry zawdd i rozezarowanie Jakiego doznala weho-
dzac w progi ciasnych izdebek, gdzie nowe Zyecie mia-
ta rozpoczaé. Nadludzkim wysileniem w walece z na-
Wwyknieniem przybrala twarz w udmiech i wygladata
prawie wesolo, choé serce wyleknione miotalo sie
W trwodze i bolesei... -

Bramy wymarzonego przybytku szezescia wyidea-
lizowane kobiecy egzaltacya przedstawialy sie jéj we
wstretnéj szacie ubostwa prozy i niedostatku; straszy-
dlem przysziodei, ktore Laure nawykla do elegancyi
i zbytku przerazily na wstepie. Byla blizka rozpa-
ezy, tylko namietne wezucie powstrzymywalo bunty
ambitne rozognionéj wyobrazmi, kladac tame wybu-
chom gniewu niewieciego, wytwarzalo Jjakas$ dziwng
réwnowage. Z czasem sie oswoje, pomyslala i przy-
wdziala maske obludnego zadowolenia.

- Oo do Zosi, to ta zdumiona nad wszelki wyraz
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stala sie apatycznie postuszng i bierng jak automat.
Gdy weszli do pierwszéj izdebki zaklopotany przeczu-
_ciem Gustaw pocalowal Zone w reke ledwie wyjakat
te stowa: ~

— Lauro, jeste§ tu pania u siebie—to na co zdo-
byé sie moglem skladam u nég twoich, nie pogardzaj
ta chatka, cho¢ godna jestes patacow.

— Ale7 tu &liczna miejscowosé, zobaczysz jak nam
bedzie wesolo gdy sie urzadzimy w téj sielance przy-
pominajaca letnie mieszkanie w Karpatach. Wierz mi
Gustawie, Ze nie zawsze szczeScie W palacach prze-
bywa.

— Lauro, jeste$ aniotem! i dla ciebie chiatbym
by mﬂJonelem odrzekl Pirski, tulac Zone do piersi...

Na czulosei nie bylo eczasu, gdyZ nalezalo pomy-
sle¢ o kazdéj drobnostee, ktmych moc réznorodnych
trosk gromadzi kazda zmiana mieszkania — trudnosei
te sie zwiekszaly przy braku stug, do ktérych ex-
ksiezna Dyla nawykla, tu za$ miala dla uslugi poko-
jowéj jedna wiejska dziewezyne—w kuchence zas sa-
mowladnie panowala stara baba udajaca kucharke.
Na tych dwdch istotach plei zenskiéj i osmolonym
moayku szesnastoletnim Wylostku opieralo sie pelnie-
nie wszelkich obowiazkéw i nieodzownych postug dla
mieszkancow Podorozanskiego dworku. Zaledwie z naj-
wiekszym wyteZeniem zasoboéw materyalnych, Pirski
zdotal opedzié te wydatki, utrzymujac sie jedynie ze
skromnych dochodéw z lekeyi udzielanych w miaste-
czku R. i kilku okolicznych domach obywatelskich.

Pani Laura wiedziata o tem i cheiala by¢ pomoca
w domu mezowskim, ale czula, Ze nie podota zadaniu
o ktérem nie miala pojecia. Umiala wyda¢ rozkaz
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wykwalifikowanéj i zrecznéj sluzbie, nie wiedzac
wszakze zupelnie jak sie wykonywaja owe rozporza-
dzenia. :

Co w Horochowie uchodzilo i bylo wystarczajacem, |

w Podoroznéj okazalo sie niedostatecznem i bez zad-
nego znaczenia. Wielka pani potrzebowala sie prze-

ksztaleié na zasciankowa szlachcianke i skrzetna go- |
spodynie. Przy takich danych wielka tylko i bezgra- |

niczna milodé, pelna poswiecenia mogla podotaé temu

zadaniu. Laura czula sile i pewna byla, Ze tryumfo- |

waé bedzie.

Ambicya kobieca nowe i nieznane dotad odkryla
horyzonty, postawiwszy niebacznie na. jedna Kkarte
uczué, swoj los i przyszlodé cala, powinna byla wy-

trwa¢ na trudnem stanowisku, jakie obrata dobrowol- |

nie i meznie stawila czolo przeciwnosciom po przej-
$ciu pierwszych bolesnyeh wrazen, jakie nia zawladly
chwilowo w chwili przyjazdu.

Teraz pomocy zadnéj nie przyjelaby od nikogo,
nawet wtedy, gdyby nedza ja dotknela, obea opieke
odrzucilaby z pewnofcia, w krytycznéj potrzebie po-
stanowita sama szukaé pracy i zarobku, gdyz litosé
byta dla niéj straszniejsza od nedzy saméj.

Pierwszego dnia takie ueczyniwszy postanowienie
nie mogla juz wehodzi¢ w Zadne kompromissa z na-
wyknieniami magnatki, ktéra za soba odwrotu juz
spalila okreta.

Rozpoczela jednak ecieiki zawdd gospodarski od
maléj kapitulacyi tymezasowéj, ktéra w tych slowach
wyrazita:

— Przez trzy dni musze byé twym gosciem Gu-
ciu, przez ten czas ty rozporzadzaj wszystkiem, ja

£
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bede przypatrywaé sie i uczyé, czwartego za$ dnia
zdasz na mnie rzady domowe, ktére sprawowadé za.
czne pod twoja kontrolg i rada zanim nabiore wpra-
wy 1 doSwiadezenia. No, c0Z panie meiu, czy zga-
dzasz sie na to? zapytala Zartobliwie.

Rozumie sie, 7e opozycyi zadnéj ze strony meZa
byé nie moglo, ktéry dziekujac upewnial Laure, Ze
pragnie tylko by¢ jéj niewolnikiem do $mierci.

Na naradach jak sie maja urzadzi¢c w przyszlosei
i rozpakowywaniu kufréw zeszedl pierwszy wieczor
nowozencom. Zosia poszla spa¢ wezesnie nie czeka-
Jjac nawet kolacyi, tak biedne dziecko czulo sie¢ zme-
czone dniem przebytem wiréd obaw i zagadek.

Nazajutrz Zosm mowiae dobry dzien, oddata list
matce.

— Zkadze$ go dostala, moje dziecko? pytala Lau-
ra opatrujae pieczeé pakietu.

— Ten pan co to czesto z papierami przychodzik
oddal mi go wezoraj w kosciele, odpowiedziata Zosia.

List adresowany byt do pani Laury Pirskiéj. Ro-
zerwala koperte, byla w niéj paczka banknotow i kar-
tka zapisana temi tylko slowy: ,Rubli tysiac dla mo-
Jéj kochanéj Zosi. Ksiaze Izyd01

Gdy wszed! do pokoju Gustaw, Laura pokazala
mezowi pieniadze i pismo.

— Tak jest, te pieniadze beda dla Zosi wylacznie,
rzekt Pirgki przeczytawszy karteczke—wszak prawda,
ze to sa Zosi pieniadze, zapytal z przyciskiem, wpa-
trujac sie w twarz Zony §licznemi modremi oczami,
Jjak gdyby cheial odgadnaé odpowiedz.

— Nie mylisz sie Gueiu, to sa pieniadze Zosi prze-
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znaczone, dla niéj Wylaczme uzyte zostana, odpowie-

dziata, Lama

— Tak jest, nam ich dotykac nie wolno, one na
wychowanie Zosi s3 przeznaczone. Domyélam sie,
gdyi to latwe do zrozumienia, Ze ojciec chece aby ZO-

sia tu nie byla; umiescimy ja na naJlepszeJ pensyi

w Odessie. Wole ksiecia spetnié powinnismy. Wszak
prawda Lauro? , .
— Masz slusznodé Gustawie, tak nam postapié
nalezy.. ' ‘
. — Krew arystokratyczna ma przywileje history-
cznych wspomnief; swiete tradyeye nasze ezci¢ po-
Wmmsmy, niechZe wiee i przy szlacheckim ognisku
nie traci praw Wykvvmtnego wychowania ta, ktérg Bog
do Zycia w arystokratycznym kole p1zeznacay} zwla-
szeza, gdy nie brak srodkéw po temu. Mloda- ksiez-
mczka zmarnialaby tutaj i wyroslaby w pustkowiu na
ordynarng dziewczyne, jej trzeba poznaé Swiat szer-
szy, odpowiedni przysztym jéj losom.

Tak méwil Pirski, a w tych kilku slowach selde~
cznyeh, pelych oodnosm, ztozyt dowody prawdziwie
patryotycznych uczué, wymowniejszych nad dlugie ro-
Zumowania motywowane na zimno... Po téj rozmowie
wyjazd Zosi do Odessy zostal postanowiony.

Nie naruszajac rozkosznych tajemnic miodowego
miesigea opuseimy Podorozne na czas dhuzszy...

Byla godzina dziesiata wieczér, gdy przeszto po
polrocznéj niebytnosei w domu, ksiaze Izydor wysiadl
z powozu przed portalem Horochowieckiego patacu.
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- Pomimo wezesnéj wieczornéj godziny cicho tu bylo
i pusto, tylko jedno ofwiecone okno na drugim pie-
trze $wiadezylo, ‘Ze kto§ jeszeze czuwa w tym domu.
Ksiaze przyjechal niespodziewany najetemi kohmi.
Turkot kot po zwirowanym dziedzificu, odglos dzwo-
neczk6éw i laskanie z bicza wywolaly na ganek loka-
ja, ktory sie byl juz do snu ulozyl. :

Obaczywszy powoz przed gankiem, shuzaey cofnak
sie natychmiast do kredensu, aby zapalié¢ swiatlo
i strdj swoj nieco poprawié na predce.

Ksiaze do wnetrza mieszkania weale sie¢ nie spie-
szyl, moze czekal zanim pierwsze przejdzie wzrusze-
nie, bo usiadl na lawie zelaznéj, stojacéj w ganku,
oddychajac ciezko, jak czlowiek strudzony. Kamerdy-
ner za$ towarzyszacy ksieciu w podrézy, poszedl oznaj-
mié o przybyeiu pana, a zarazem drzwi wchodowe
otworzyeé. : ;

W kilka minut potem blysnely $wiatla w poko-

_ jach i szezeknely zamki pod kluczem, rozdajac echa

smutne odglosy, ktore sie rozleglty posepnym dzwie-
kiem w rozlegltych komnatach - palacu. Opustoszatly
dom rozwarl swoje podwoje dla przyjecia dlugo nieo-

becnego gospodarza, ktéry moze ciche bolesei i smutki

przybywal tu koié.

Nigdzie tak predko jak w progach rodzinnych nie
zablizniaja sie rany zadane Zyciem wielko§wiatowém...

Zbiegta sie stuzba, ksiaze udal sie do swego apar-
tamentu, a snaé o wszystkiem co sig dzialo podezas
jego nieobecznodci byt powiadomiony, gdyZz o nic sie
nawet domownikéw nie spytal i w niczem ciekawosck
nie zdradzil.

Postal tylko lokaja, aby oSwiadezyt pani Fanfar,
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7e cheialby sie dziS jeszeze z nia widzieé, i Ze prosi
Ja, aby przyszla za pot godziny do jego gabinetu.

Swiatlo, ktore widzial przyjechawszy w oknie po-
koju francuzki, dowodzito, Ze nie spala jeszcze. Nie
popelnial wiec niegrzecznosei zadaniem, wiedzae, Ze
pani Fanfar zawsze lubila czuwaé do péznéj godziny.

Kazawszy sobie przyrzaczi¢ herbate, ksiaze zajal
sie przegladaniem papieréw, z ktoryeh dwa odlozyl
na bok, a reszte niedbale w szufladke biérka ecisnaw-
szy, zamknal kluczem pospiesznie, poczem rzucil sie
w fotel, jak czlowiek zfatygowany, gdy ukohezy nu-
7acq robote.

Kandelabr o pieciu swiecach rzucal blaski jasne
i teraz dopiero mozna bylo rozpatrzy¢ sie dobrze w nie-
ruchoméj twarzy ksiecia, ktéry z glowa wsparta na
reku dumal posepnie.

Wiele trosk burzliwych musiato przelecié przez ser-
ce tego cztowieka, nie jedna goryez rozkrzyzowala
dusze bolesnie 1 nie jeden zaywod ostrym koleem utkwil
w pamieei, pobladia twarz dowodzila tego, gdyz zmar-
szezkow mu przybylo, a nawet przedwezesnéj siwizny:
nieco srebrzyto sie juz na skroniach.

Siedzial i dumat, sna¢ jednak, ze mysl saczyla ja-
kie§ pioluny, bo brwi mial Sciagniete surowo i wazrok
trzymal w ziemie utkwiony.

W tem ktos lekko do drzwi zapukal.

— Prosze! zawolal glosno i twarz ksieeia wypogo-
dzila sie natychmiast. =

Pani Fanfar weszla do gabinetu. Ksiaze powstal
podal reke uprzejmie nauczyecielee na znak powitania
1 przysunal fotel. :

— Przepraszam, Ze osmielilem sie pania fatygowacé
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w tak spoznionéj porze—izekl ksiaze 7ajawszy miej-
sce w fotelu, ale bywaja mysli tak dokuczliwe i udre-
czajace, e czlowiek pragnie jak mnajpredzé; zrzucié
ten balast nie zwykly.

_ Pézno jeszeze nie jest, a przy tem mnie pilno
bylo takze powitaé ksiecia po tak dlugiéj nieobe-
¢nosei. ’

_ Przez ten czas podrézowalem duzo i przecier-
pialem wiele... o! bardzo wiele. Juz mi si¢ wypoezy-
nek nalezy, dodal po chwili.

_ Moze ksiaze jest niezadowolonym, 7e nie towa-
rzyszytam Zosi, gdyz to bylo moim obowiazkiem, ale
odmoéwiono mi wyrazmie...

_ Wiem, wiem o wszystkiem i dziekuje pani ser-
decznie za okazywana nam Zyezliwosé, odezwal sie
ksiaze, nie dajac pani Fanfar dokonezy¢ frazesu.

— Desperowalam po wyjezdzie Zosi, bo kochatam
szezerze to mile dziecko, z ktérem mnie roztaezono
glosliwie... Zosia byta moim idealem, odyz upatrywa-
Jam w niéj nawet podobiefstwo do mojéj corki, ktora
stracilam przed trzema laty w Paryzu. Zosia byla
tak postuszng i chetna do nauki, tak lagodnego tem-
peramentu, ze kaidego umiala sobie zjednaé, wiec tez
i ja kochalam ja jak wiasna corke.. Praymusowa sa-
motnosé ciazyta mi bardzo. Moéwiac te stowa pani
Fanfar miala lzy w oezach.

— Stalo sie—rzekl ksiaze mocno wzruszony —spel-
nionyeh faktéw zadna sita ludzka cofnaé nie zdola,
gdyz wola czlowieka ani jednego slowa nie moze Wy-
kredli¢ z ksiegi przeznaczef. Ksiaze westchnal, reksa
potart czolo, jakby cheial spedzi¢ mysl natrgtna iza-
milkl na chwile. Potrzebowal schwycié powietrza,
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ktérego mu zabraklo w plucach. Mam wielka prosbe @

do pani i licze na jéj przyjazn, Ze nie doznam zawo-
du. Czy moge mysl moja wyjawié otwarcie? zapytal
ksiaze Izydor. ;

— Moze ksiaze byé pewnym, Ze rozkaz jego spel-
nie chetnie i bez wahania, odpowiedziala  francuzka.

— Jako o najwieksza laske prosze, aby$ pani ju-
tro odjechata do swego kraju, rzekl ksiaze. -

— O powrocie do Francyi sama myslalam od cza-
su, gdy moja obecrosé stata si¢ tu nieuzyteczna, wiec
Jestem gotowa do drogi kazdego momentu, odpowie-
dziata pani Fanfar.

Ksiaze siegnal reka po przygotowane papiery i po-
dajac je byléj nauczycielce objasnial:

— Oto jest pasport pani, a to bilet na dziesieé

tysiecy frankéw dla okaziciela.

— (C6z mam uezyni¢ z temi pieniedzmi? zapytala
francuzka hiorac w reke podany pakiet.

— Uzy¢ podlug wlasnego uznania jako swoja wia-
snosé, odpowiedzial ksiaze.

— Co? tak znaczna summe! Nie panie, ja przyjaé
nie moge. Przebacz ksiaze, lecz musze odmoéwié nad-
miernéj twéj lasce. Przy tych slowach lica pani Fan-
far okryly sie rumiencem.

— Zle pani dotrzymujesz przyrzeczenia, ja w tru-
dniejszych okolicznogciach bylem slowniejszym. Coéz
to za przyjazn, ktéra obraza uczucia przyjaciol?...

— AleZ panie! nie moglam przewidzieé... dziesieé
tysiecy frankéw, summa tak znaczna, Ze...

— Nie méwmy o tem, wszak mam slowo pani,
przerwal ksiaze. O ile poznalem francuzéw, wiem, ze
stownymi by¢ umieja, czyzby Francya republikanska
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zapomniala o obowiazkach honoru wypielegnowanego
przez legitymistow?

'— Wiem, ze ksiaze tak zlego o moich ziomkach
mniemania nie jest, wiec bronié ich nie bede, odparla
francuzka, mieknae widocznie.

— Ze slowa danego pani nie zwalniam, wiec rzecz
skoficzona; mam nadzieje, Ze sie jeszeze nie raz zoba-
czymy w Paryzu.

— Ksiaze, miéj litosé nademna, nie upokarzaj mnie
SW0ja Wbpama}omyslnosela‘ i dobroeig...

— Rzecz skoficzona i jutro rano bedzie gotowy
powoz, ktéry odwiezie pania do stacyi drogi Zelaznéj.
A teraz, dobranoe, czuje sie zmeczonym i patrzebuje
wypoczynku. '

Francuzka cheiala jeszeze co$ mowié, lecz: ksiaze
podal jéj reke i wziawszy Swiecznik ze stolu cofnal

sie do swéj sypialni: ex-nauczycielka musiala opuscié ga-

binet.

Nazajutrz po rammem gniadaniu, o godzinie dzie-
wigtéj, pani Fanfar pozegnana serdecznie, dazyla do
najblizszéj stacyi kolejowéj. Przepelniona zalem praw-
dziwym opuszezata dom, za kt01 ym serce teskmo mia-
to dlugo...

0d czasu powrotu do domu ksiaze Izydor bardzo
czynne zycie prowadzil. Przepatrywal ksiegi gospo-
darskie, zwiedzal folwarki, a wieczorami naradzal sie
z pelnomocnikiem jeneralnym, lub dawal rozporzadze-
nia mlodszym oficyalistom.

Praca leczyl tesknote, ktéréj sita odzyla na nowo.
Dziwne jest serce ludzkie.. Omo cierpiato nie mogae
odzyskaé spokoju, ktérem tylko zapomnienie obdarza.

Zbior PowieSei. 5
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Od trzech dni list Laury lezat na biérku nierozpie- |
czetowany dotad; byl moment, Ze zniewazony czlowiek
juz go do swiecy podnosil, postanowiwszy spalié pi-
smo nie czytane, lecz zawahal sie jeszeze, list zlo-
wr6zbny znowu na biérku polozyl.

Czwartego dnia dopiero ksiaze Izydor, jak gdyby
zapragnal uwolnié si¢ od zmory trapiaeéj, nerwowym
ruchem rozerwal koperte i przeczytal slowa nastepu-
Jjace:

Mosei ksigze!

Opuszezajae twoj dom w ktérym przezytam Kilka-
nascie lat szezesliwych, powinnam kilka stow obja-
Snien zostawi¢ na pozegnanie. |

Najprzod z glebi serca skladam podzigkowanie fo-|
- bie, mosei ksiaze, za wszystko czem mnie otaczates
przez caly przeciag czasu naszego pozycia. Jestes
cztowiekiem najzacniejszym i najszlachetniejszym w ca-
fem tego slowa znaczeniu, a dobroé i delikatno$é twa
Jjest bez granic, wdzieczno$¢ moja za to bedzie dozgon-
na. Kochalam ci¢ prawdziwie i bylam pewna, z¢
uczucie moje nie zmieni si¢ nigdy, byles godnym téjl
milosei jaka zylo me serce, dopdki zly demon nie za-|
sial w niem odmiennych zadz, ktérym oprzeé sie nie
moglam. Taki zamet pragnien, taka nawalnica na-
mi¢tnosei zawladla mna, ze opér wszelki stal sig
nie mozliwym pod kara potepiajacego srogo Wyroku.[
ludzi obojetnych, a co wieeéj, nawet pod groza utraty!
twego szacunku, mosei ksigze... Nalezalo bylo skréei¢
te meczarnie samobGjstwem, lecz na nie zabraklo mi
odwagi.

Tylko rozwéd moégt mnie ocali¢ od $mierei. Niedo-
statkiem a moze nedza okupie swobodna moZnost
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egzystencyi. Nie mysl wszakze, mosei ksiaze, Ze przyj-
me jaka ofiarg... jak o najwieksza laske blagam cie
zaniechaj nawet prob upokarzajacych, ktére bezwarun-
kowo odrzucone zostana.

Wszelka pomoc materyalng uznam za czyn Lemsty
nie godnéj tak honorowego jakim jestes, czlowieka.
Za zranienie twego najszlachetniejszego serca nie ob-
winiaj mnie zanadto i przebacz, gdy potrafisz wyjed-
na¢ przebaczenie u swego wspanialomysinego serca—
Ja mu wierzytam zawsze i teraz mojéj ufnodci nie
cofam,

Nad starannem wychowaniem Zosi czuwaé bede
troskliwie, Tomeia za$ nie wzbraniaj mi widywaé cza-
sem, bo musialabym - wszelkich uzywaé podstepow
i sposob6w, aby pomimo zakazu czujno$é twa omy-
lié. Nie zawahalabym sie nawet w lachmanach Zebra-
czki prosié jalmuzny u wlasnego dziecka.. Wiece le-
piéj nie wzbraniaj, mosei ksiaze, zados¢é uezynienia
potrzebie macierzynskiego serca, gdy jestem zdecydo-
Wang na kazda ostatecznosé w razie przymusu.

Nie jest to grozba, ale spowiedz niewieseiego ser-
€a, prosba matki i kobiety, ktéra pomimo dume cha-
rakteru do laski sie odwoluje.

Bylam szczesliwa, czy bede nia jeszcze nie wiem,
to tylko pewna, Ze mnie szalefistwo unioslo... A teraz
zegnaj mi ksiaZe i zapomnij o wystepnéj mimowolnie

Laurze.

Po przeczytaniu tego dziwacznego listu, ktory tyl-
ko brakiem decyzyi ocalonym od spalenia zostal, te-
raz zmowu ksiaze nie wiedzial czy ma go zniszezyd,

| ozy schowa¢; mial w reku arkusik fatalny i bylby
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moze dlugo jeszeze sie namyslal, gdyby halas w dzie-|
dzihecu nie zwroeil jego uwagi. Szezekanie brytaniw,
laskanie z bicza i turkot powozu skierowaly ksiecia|
ku oknu w chwili, gdy elegancki kocz podjezdiat.
W powozie siedzial meZezyzna przystojuy, wytwornie
ubrany, zaprzag lsnil elegancya, liberya réwniez byla
bez zarzutu. Ksigze Izydor poznal przybylego i list

schowal pospiesznie. :

Gdy kroki goscia daly sie slysze¢ w przyleglym
salonie, gospodarz natychmiast wyszedl na jego spo-f
tkanie. Powitanie bylo grzeczne i kordyalne zarazem!

Przybyly byl to ten sam hrabia Roman 8., o ki
rym Podrycki méwil z takim uwielbieniem. ;

Hrabia Roman wygladat na lat czterdziedci, bardzo
sympatycznéj i przyjemnéj powierzechownosei, elegan-
cki, w obejsciu grzeczny az do przesady, wesol, 1
chliwy jak francuzi jak on lekkomyslny, zresszta czlo
wiek najlepszego serca, lubil Smiech, podréze i swo-
bode. .

Wilbezac sie ustawicznie po catéj Europie z pocza
tku z ciekawosei, a potem z nudéw i nalogu, nabral
cech kosmopolityeznych, w ktérych wszakze obyecza-
jem naszéj arystokracyi rodowéj kult Paryzki domi
nowal. Hrabia Roman lubil jezyl i literature francuz
ka, kuchni¢ i cywilizacye francuzéw uwielbial, dowet!
pem francuzkim i teatrami francuzkiemi sie zachwy:
cal, we francuzki gust tylko wierzyt; w Paryzu tylko
-najlepiéj sie bawil i francuzkiemu rozumowi wierzyl
i nawet jako kawaler, we francuzkach przewaznie si¢
podkochiwal, slowem, byl to francuz w polskiéj ské-
rze, lecz niestety i ta sarmacka skora byta przykryts
wyrobem, ktérego dostarczyli krawce paryzey. Zoho:
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Jetnienie niejakie dla spraw miejscowych stalo sie naj-
wieksza wada hrabiego Romana.

Cho¢ udzielat sie hojuie i chetnie dla potrzeb ogdl-
no-krajowych, cho¢ nie zapomnial polskiego jezyka,
ktorym wladal wybornie, sercem jednakze lgnat do
Francyi i tesknil do bulwaréw paryzkich, gdyz tam
bylo mu najweseléj. - -

Hrabia Roman byl cztowiekiem dobrym, litoSciwym
i uezynnym, ale lekkim jak puch a préznym jak banh-
ka mydlana. Bedac arystokrata do szpiku kosei,
ochtodt nieco w sympatyach swoich do Francyi, od
czasu 1zadow rzeezypospolitéj i rzadziéj juz sie
tam pokazywal. Zapytany przez kogo§ ze znajo-
mych, dla czego tak rzadko bywa teraz w Paryzu,
odpowiedzial: Stracilem ochote tam mieszkaé odkad
Thiers jest prezydentem, c6z to za kraj, w ktérym
nawet baron rzadzi¢ nie chce—wlogeian mam dosyé
W majatku i moge sie im w domu napatrzeé dowoli—
niema po co jechaé do Paryza, wole zwiedzaé Azye.

Pomimo niecheé dla republiki, jezyk francuzki nie
utracil jednak lask hrabiego Romana i jak dawniéj,

. tak i teraz jargomem nadsekwanskim moéwil prze-

WwaZnie.

Tylko dla ksiecia Izydora robil ustepstwo i w Ho-
rochowie z francuzezyzng sie nie wyrywal, gdyz ksia-
g chociaz wladal pieciu obcemi jezykami, w domu
cudzoziemskiego szwargotu nie znosit. Zpokrewniony
przez Laure z ksieciem, hrabia Roman byl osobistym
Drzyjacielem Izydora, ktéremu nie cheac nawet w drob-
nostkach wyrzadzaé przykrosci. zwykle ukochang swa
francuzezyzne zostawiat za brama.

Mimo réznice zdan, pojeé i celow, dobra komitywa.
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miedzy obu przyjaciolmi nie bywata nigdy zachwiang,
popierana wieloletnim zazytym stosunkiem. To tet
1 teraz ksiaze radby szczerze z przybycia godeia i ser-
decznie hrabiego powital.

— Powiniene$ mi podziekowad, kochany Izydorze,
ze chociaz od dwéch dni dopiero jak powrécitem
z Eglptu Juz miatem ezas ztesknié sie za toba, a na
dowdd prawdy, masz mnie obecnego w swych p10gach

— Bardzo ci dziekuje za ten dowod przyjazni, od-
powiedzial ksiaze, nie widzielismy sie od bardzo daw-
na i czas bySmy z soba zamienili mysli i przyjaznie |
uscisneli dlonie. Ja takie nie dawno wrécilem z po-
drozy; cztery miesiace przepedzitem w Rzymie.

— Dokazale§ sztuki nie lada wysiedziawszy w nud-
nym Rzymie tak dlugo. Chyba starales sie uzyskac;
kardynalski kapelusz? powiedz, moZe powinienem cie |
tytulowaé eminencya? zapytat hrabia wesolo. |

— Wiesz przecie, odpowiedzial ksiaze zautothle,t
Ze w zeszlym roku kupilem nowy kapelusz, musze g0 |
przecie donosié wprzéd, zanim o kardynalski starania |
rozpoezne. Ale ¢6Z ciebie Romanie zapedzilo do Egip- |
tu, ciebie rozmilowanego w bulwarach Paryia, radbym |
ogladaé podrézujacego na wielbladzie.

— Szkoda ze$ nie przyjechal a bylbyé mnie wi-
dziat siedzacego na sloniu nawet. To wierzchowiec |
weale Wygodny i Wybomy nauczyeiel cierpliwosei, je-
dzie sie na niem mniéj wicedj tak wolno, jak gdybys

na krowie podrézowal, gdy step wielbladowy choemzé
Szybszy nieco, ale fatalnie udrecza kodei. }
}
;

— P17y7nam ci 31@, Ze ani na krowie, ani tez na |
Wolovvym grzbiecie nie siedzialem nlgdy, wiec tel |
i porownawezych wygéd na korzy$é ruchéw stonia
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i wiclbladéw uczynié nie jestem w stanie. Na ryzyko
wiec sprawozdawey przyjmuje to do wiadomosei, od-
part ksiaze, silac si¢ na dobry humor dla goscia je-
dynie. : :

— Nauczylby$ sie tam rozmaitych ciekawych rze-
ezy, moéwil hrabia Roman, tylko pojedZz a wzbogacisz
umyst swoj cheiwy wiedzy nieoszacowanemi wiadomo-
{eiami. Wierz mi, Ze warto poznaé temperament egip-
eyanek, ktore nie mni¢j od piramid ciekawe.

— Obawiam sie lwic eywilizowanych europejskich,
a juz umartbym chyba ze strachu w obec dzikich
lamparcic egipskich. To nie dla mmie podobne przy-
jemnodci, zostawiam je odwazniejszym. Mianuje ciebie
do tych spraw pelnomoenym moim ambasadorem przy
buduarach wszystkich dam egipskich.

— Zgoda, przyjmuje posade, ale pamietaj Izydo-
rze o naznaczenie dla mnie przyzwoitéj summy na
utrzymanie, abym ci wstydu nie zrobil licha reprezen-
tacya.

__ W obec tak wygérowanych wymagan rad nie
rad cofam nominacya i pozwalam o Romanie wszy-
stkie rachunki placié z whasnej kieszeni. Znaj moja
laske i wspanialomy§lnosé.

— Wiesz co Izydorze, zastosujmy polsrodek i jedz-
my na zime obydwa razem na wspolny koszt: w Ale-
ksandryi bede ci Ciceronowal gratis, byles tylko mi
towarzyszyl. Tobie teraz koniecznie potrzeba rozryw-
ki.. Warto poznaé Afryke. Wschod jest przepiekny
i zaciekawiajacy turyste, tylko ze niegodziwe ma
§rodki komunikacyi. Myglatem, bede tam podrozowat
na pysznych koniach arabskich, a tymezasem ostow
dosiadaé musiatem.
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— Cha! cha! cha! wiee dla tego tam byles, aby |
sie wprawiaé w dosiadaniu ostéw, zawolat ksiaze we-
solo, wszakze i u nas jest ostow wiecéj jak potrzeba.
Ale coze§ tam, moj drogi, porabial, gdyz wiem, ze
naukowe studya nie maja dla ciebie uroku.

— Bylem ciekawy, cheialem zobaczyé co§ niezwy-
klego, no, i nie Zaluje trudéw podrézy, odpowiedzial |
hrabia.

— Czyli innemi stowy, ukofezywszy uniwersytet
i posiadajac patent dojrzatodei jako wykwalifikowana
Jednostka cywilizowanego spoleczenstwa zapragnales
poznaé stara kolebke nauk i eywilizacyi egipskiéj. |
Miate$ wiee widok z gory na dél. Czy zgadlem? py- |
tal ksiaze Izydor. ,

— Po prostu cheiatem sie rozruszaé, a Ze wagony
mi juz obrzydly, wiec pojechalem do Kairu i piramid
W Daszur; zwiedzalem Delte Nilu, cze$é pustyni Sa-
hary, a w' jakiejéci§ oazie przepedzitem trzy dni; po-
lowalem na flamingi i strzelalem nawet do krokodyla.

Hrabia Roman wpadlszy na tor opowiadania o swo-
J¢&j ostatniéj podrézy, opowiadal duzo znalazlszy
W ksieeiu cierpliwego stuchacza.

Dopiero po obiedzie, gdy zasiedli na balkonie z Ccy-
garami, cel przybycia hrabiego Romana wyjaénit sie
zupelnie. Rozmowa przeplatana doweipami przeszedl-
szy rozmaite fazy, trwala czas dtuzszy, choé podobno
mysli obu przyjaciét plynely w Jednym kierunku, gdyz
brabia zapytal:

— Powiedz mi, kochany Izydorze, czy wierzysz
mojéj przyjazni? tylko badz szezerym w odpowiedzi,
nie krepujac jéj niczem.

— Znamy sie od tak dawna i tyle skladalismy




sobie nawzajem dowodow najiyczliwszych, Ze zdaje
mi sie, iz odpowiedZz bylaby zbyteczna, a watpliwosé
~ w tym wzgledsie naganna nawet—odpowiedzial ksia-
7e prostodusznie.

— Bo to widzisz, m6j drogi, cheiatbym poméwié
7z toba w kwestyi drazliwéj, a zarazem obawiam sie
ciebie obrazi¢, chociazby pomimowolnie, wiee potrze-
buje specyalnego upowainienia przyjazni nadajacego
mi swobode stowa. ‘

Twarz ksiecia Izydora spowazniala i zasepila sie
odrazu, bo zapewne odgadl temat bolesny, lecz na-
tychmiast odpowiedzial:

— Méw Romanie otwarcie, wszak tu jestesmy sa-
mi, méw szezerze jak do przyjaciela, méw nie obwi-
jajac stow w bawehe. Ja nigdy w mych postepkach
jawnosei sie nie lekam i potrafie by¢ cierpliwym shu-
chaczem, glosu przyjazni nikt krepowaé nie powinien,
gdyz prawa jéj swiete.

— (Gdybym cie nie znal nawet, to z tych slow
kilku, ktore dopiero styszatem, odgadibym, ze jestes
najzaczniejszym cztowiekiem. .

— Miale$ mi saczyé jakies gorycze, a tymezasem
prawisz komplimenta, rzekl ksiaze z bladym usmie-
chem.

_ Nie sadz abym przy sprawie wainéj do grze-
cznosei byt skory, 0dp0W1edz1al hrabia, nawet w tym
momencie widzisz mnie najgorzéj usposoblonym wizgle-
dem kuzynki Laury.

Ksiaze niecierpliwie rzucil si¢ w fotelu a potem
rzekl:

— Mojem zdaniem, najwlasciwiéj nie poruszac
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zimnych przeszlosci popiotéw, gdy ich rozniecié po-
wtornie nie mozna. ‘

— My#dlisz moze, ze chce ciebie naklaniaé do
ustepstw. Zanadto cie powazam Izydorze, abym gmiat
cod podobnego projektowaé. Laura w szale niewytlo-
maczonym popehila ezyn ohydny; zapomniala co jest
winng stanowisku jakie dotad zajmowala w dwiecie;
zniewazyla obowiazek matki i Zony, obrazila nasza
familijna dume. Po tem co sie stalo, Laura w moich
oczach jest potworna kobieta, istota upadia, dla kto-

1éj nie ma juz rehabilitacyi. Te same slowa slyszala

odemnie wezoraj.

— Jakto, wiec ja widziales? zapytal ksiaze zdu-
miony, Mowze mi o mojéj Zosi najdrozszéj, jak wy-
glada, czy zdrowa, o czem z toba rozmawiala? Mow-
Ze, prosze, nalegal ojciec.

— Dowiesz sie zaraz o wszystkiem, tylko pozwol
mi sie wygadaé, musze byé systematyeznym.

— Powiedz mi tylko, ze Zosia jest zdrowa a bede
cie slucha¢ cierpliwie choéby do wieczora, plosﬂ ksia-

- ze blagalnym tonem.

— Zosia jest zdowa z pewnofcia.

— Teraz méw co ci sie podoba, stucham, i ksiaze
rapalil papierosa, gotéw do najdluzszéj rozmowy.

— Na drugi dzien po moim powrocie z Egiptu,
o niczem nie wiedzae, wyjechalem na spacer, a Ze

bylo blizko Podorozny, gdzie mieszkatl stary moéj ofi-

cyalista, ktérego znasz takze, skierowalem konia do
dworku, cheae staruszka odwiedzié. Wehodze do pierw-
szego pokoiku i zamiast Podryckiego zastaje w nim
Laure. Widaé, ze glupia ze zdziwienia mine zrobiltem,
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bo Laura sie rozesmiata. Zkonfundowalem sie do re-
szty 1 dopiero objasnienie Laury wyttémaczyly mi
wszystko. Oznajmita mi, 7ze sie rozwiedla i wyszla
za maz powtornie, zeé Pirski od Podryckiego dworek
nabyt i Ze na stale mieszkanie w Podoroznéj osiedli.

Szezeseiem dla mnie, Ze tego nedznego bakalarza nie

bylo w domu, moglem wiec zabawi¢ dluzéj. Z pocza-
tku sadzitem, ze Laura mnie mistyfikuje, tak niepraw-
dopodobne rzeczy opowiadala, ale w konhcu musiatem
uwierzyé. Wyobraz sobie, Ze oni sie utrzymuja z lek-
cyi, ktoryeh Pirski udziela w rozmaitych domach
w okolicy; co prawda, dochody to wecale nie do za-
zdrodei, to téz przeksztateily elegancka ksiezne na
silng zadciankowa szlacheianke. Nie moglem wierzyé
wlasnym oczom, gdzie sie to wszystko podziato, co
przyozdabiato Laure.

Widzac krewne w niedostatku, cheialem jéj dopo-
mo6dz, ale obrazila sie straszliwie i omal nie wskazala
mi drzwi w gniewie. Musiatem Laure zirytowana mi-
tygowaé, i dopiero wtedy gdy ochlonela z pasyi, wy-
znata, 7e to co maz zarabia wystarcza im na utrzy-
manie i zadnéj pomocy nie przyjmie od nikogo. Otrzy-
mawszy za$ od ciebie pieniadze dla Zosi, odwiezia
corke do Odessy 1 tam umiescita ja w najpierwszym
pensyonacie, pokazywala mi nawet list Zosi uszezesli-
wionéj z umieszezenia i pobytu w miescie.

Pomimo wszystko nie szczedzilem stow i wypowie-
dzialem Laurze ostre napomnienia, shichala ich cier-
pliwie i spokojnie, bo zrozumiala wida¢, ze Zadne t16-
maczenie takich czyndéw nie obroni. Rozdrazniony do
najwyzszego stopnia, powrécitem do domu z bélem
glowy i tego samego wieczora postanowitem zdaé ci
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spawozdanie o Zosi, gdyz dzi§ tylko corka moze cie-
bie interesowag.

Ksiaze udcisnal reke hrabiego i rzekk:

— Drzigkuje ci serdecznie, kochany Romanie, ze§
odezul moje pragnienie. ‘Zdaje sie, ze zamieszkam
stale w Odessie, bo tam i Tomecio sie uezy, bede wiec
czuwaé nad dzieémi. Nie bedzie to Zadna ofiarg z méj
strony, gdyz tu Zyé nie potrafie.

— Mojem zdaniem, pobyt dluzszy w Odessie be-
dzie dla ciebie zbawiennym.

Po tych slowach zamilkli obydwa, hrabia Roman
stracil nawet swoj humor zwyczajny, stal sie powai-
nym i po chwili dodal:

— Zbyt wiele mam Zalu do Laury, abym ja cheial
widywaé kiedykolwiek, ona dla mnie nie istnieje; ale
czy nie wymyslitbys jakiego sposobu, aby jéj dopo-
moédz, tak jakos§, Zeby sie nie mogla domydlié od ko-
go pomoe pochodzi, widocznie, Ze cierpia niedostatek,
powoduje sie litoscia tylko, bo ona sie zmarnuje na-
wykla do wygod.

— My#lalem i ja o tem, ale ten list odebral mi
moznos¢é pomagania, przeczytaj i osadz. Ksiaze podal
przyjacielowi znane nam pozegnalne pismo Laury.

— Szalona kobieta, rzekl hrabia, oddajac list po
przeczytaniu, dziwna mieszanina dumy i Zebractwa.
‘Trzeba czekaé, czas czesto cuda tworzy, moze i Lau-
ra zpokornieje i do nas sie odwola, gdy jéj bieda do-
kuezy, teraz nie ma rady na upor.

Na tem zakonczyla sie narada przyjacielska i draz-
liwego tematu nie wszezynali wieedj.

Hrabia w Horochowie bawil trzy dni i troche na-
wet swojemi opowiadaniami z przygéd podréznych
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rozweselil nieco ksiecia Izydora i depiero czwartego
dnia do domu odjechal, zdobywszy przyrzeczenie, Ze
20 ksigze niebawem odwiedzi.

Ranek byl pogodny i cieply, Zefiry i Boreasz drze-
maly w swoich przybytkach, bo zaden listek. nie
chwial sie na drzewie, ani téZ zadna nie chylala  sie
trawka.

Takie poranki Czerwiec nawet rzadko wytwarza.

Na wschodzie zaczely sie dopiero rézowaé¢ obloki,
kwiaty polne i ziola ostatnie momenta przepedzaty

%z rosa, ktéra niebawem mialo wypié slonce spragnio-

ne. Wonie Iak i laséw unosily sie w powietrzu, na-
sycajac mgly blade powstale z wodnych oparow.

Ptactwo i owady rdznorodnemi tonami skladakty
modlitwe porannag ku ezei Stworzyciela przyrody,
a gwar ten chaotyezny tworzyl harmonijny chor dziek-
CZynny...

Pomimo tak wezesnéj godziny, wszystkie drogi
wiodaee do miasteczka R. roily sie okolicznym ludem

- Spieszacym na jarmark i odpust obchodzony w koscie-

le w dniu fwietego Antoniego Padewskiego. Wozy
i bryczki toezyly sie po drodze, na kocze i karety
byto jeszcze zawezesnie.

Jarmark w bycie wiesniaczym ogromna odegrywa
role: zastepuje wloScianinowi wszystkie przyjemmnosei
cywilizowanego $wiata, ku niemu wiec wyrywa sie
serce prostacze. Szynkownia jest dlan klubem i salg
resursowa, Slepy dziad z lirg koncertantem, stragan
z kiethasami wysuszonemi na stoneu, restauracya i han-




dlem delikatesow, kuglarz lub buda z karuzelem tea-
trem, a cygan dosiadajacego ukradzionego konia przy-
pominajac wyScigowe tory nie mniejsza tez widzom
wioskowym przyjemnosé sprawia. Moznaz nie tesknié
do tych uciech i rozkoszy, gdy sie z nich czerpie we-
sole motywa na dlugie monotonne miesiace.

Wybaczeie surowi panowie moralisei, Ze sie wam
sprzeciwie 1 nie potepie jarmarku, ktéry ma dodatnie
i ujemne strony... Cheielibyscie, by chlop cale zycie
ciezko pracowal, a odmawiacie mu odrobiny uciechy,
zal wam tego grosza, ktérego nie szczedzi reka wy-
robnika, nazywacie demoralizacya i marnotrawstwem,
gdy wioscianin wypije wodki za zlotdwke. A pano-
wie! czyz nie pijecie szampana i starego wegrzyna
oplaconego sto razy drozéj, choé tak samo glowy za-
wraca. Co do mnie, obu obozom przyznaje stusznosc
pod bandera naszego starego przyslowia: .Zze wedlug
stawu grobla.,.”

Niech ze spolecznego stolu uczty biesiadniczéj, ehoé
okruchy dla biedakéw spadna—nie godzi sie dziwié,
gdy spragniony rozrywki w braku zlotéj szychowa
nitka sie zadawalnia. Doradzanie czytanie ksiazek
i elementarzy, alez to praca dla wiesniaka a nie za-
bawka; kto caty tydzien cepem machal lub kosa wy-
wijal zastuzyl przecie na niedzielny wypoezynek i roz-
rywke. Umyst wiesniaczy gnebiony nieraz niedosta-
tkiem potrzebuje hulackiego $miechu i nawet wykli-
nanego kieliszka, ktérym i moralidei sami nie gardza,
gdy wypelniony tokajem.

Dla wyglaszania $wietych prawd religii i moralno-
sei jest kosciél z ambong i konfesyonalem, dla zdemo-
ralizowanych do gruntu przyklady karne z decyzyi
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sadow gminnyeh i kryminalnych, komu za$ i tego za
mato, tym juz z pewnoscia paljatywa piSmiennictwa
ludowego nie poprawia.

Jarmark nie jest tak szkodliwym jak sie teorety-
kom byé¢ wydaje, bo¢ przecie tam i nieodzowne inte-
resa sie zalatwiaja i nie same rozrywki wydrwigro-
szowe zgromadzaja lud wiejski.

Naduzycie psuje wszystko czego sie dotknie, umiar-

" kowanie za§ jest podstawa dobrobytu pod kaidym

wzgledem, to pewnik nie ulegajacy zaprzeczeniu.

Lubie patrze¢ na zabawe ludowa, bo komuz ona
stuszniéj sie nalezy, jak tym cichym pracownikom
przy plugu i roli, ktérym tak rzadko gwiazda radosci
przy$wieea... Nalezy byé poblazliwym dla stug, gdy
w dnie $wiat dorocznych zapominaja o swych obowia-
zkach stuzbowyeh, cala dusza oddanych $wiatecznéj
uciesze. Trzeba byé wyrozumiatym nawet wtedy, gdy
konie i woly nie we wlasciwéj porze otrzymuja pasze
lub nieco pozniéj napawane bywaja. Nie mile to jest
dla skrzetnych gospodarzy, ale trudno wymagaé od
slug wyrzeczenia sie rzadkich uciech wiesniaczego by-
tu dla pilnowania eudzego dobytku. Ustepstwa sa ko-
nieczne, tolerancya nieodzowna.

Jarmarki wiec nie sa zlem najgorszem, a jesli na
nich przytrafiaja sie bojki i skandaliczne wybryki, to,
to samo zdarza sie i na wsi przy zwadzie sasiadow;
dla krewkich temperamentéw powodéw nigdy nie
zbraknie,

W dnie targowe ludno$é semicka, mieszkancy ma-
lomiasteczkowi wstaja raniéj niz zwykle; myél o zy-
sku spa¢ im nie daje i do ruchu pobudza. Zydéwki
wychodza za rogatka dla skupowania drobiu i jajek




-

lub innyeh drobiazgéw; Zydzi czatuja na tansza miar-
ke zboza, lub przemykajacego sie diuznika wiozacego
furke drew na sprzedaz, ktéra sie staje nieraz lupem
cierpliwego kredytora, tak samo jak pare wiazek sia-
na na pozytek chudéj krowy Zydowskiéj przechodzi.

Jednoczesnie ze wschodem slonea, na rynku i pryn-
cypaloych ulicach miasteczka R. poczely sie otwieraé
okiennice i okna w domach zydowskich, bylo to pierw-
sze hasto oznajmujace przybylym, Ze ludnoi¢ czuwa
gotowa do zapasow wszelkiego rodzaju. Ruchliwa
1 czynna natura izraelitbw opoéznienia nie zna, nikt
lepiéj od nich o tem nie pamieta, Ze lenistwo nie pro-
centuje, a czas to pieniadz, ich bozyszcze.

Targowica zaludnila sie dodé szybko, dajac przed-
smak wielkiego jarmarku, ubozsi zydzi uwijali sie
wiréd przybywajacych wozéw, gdy tymezasem bogact
kupce na podsieniach z naleZyta powaga wyczekiwali
ukazania sie dystyngowanszéj publicznodei: ekonomow,
dzierzaweow, chrzezonych i mniechrzezonych, drobnéj
szlachty, faktorow i arendarzy z wiosek okolicznych
it. p. osobnikéw. Wladciciele ziemsey przyjezdzali
najpérmiéj i gléwnie dla kofciola Iub sprawunkéw
w sklepach, gdzie na nich oczekiwal caly zastep
kraweow, wiecéj chetnych do ustug niz umiejetnych.

Nareszcie odezwala sie sygnaturka koscielna, wzy-
wajaca poboznych na prymarya. Mala garstka ludzi
zgromadzila gsi¢ na cicha msze wikaryusza, gdyz po-
spolstwo woli ostentacyjna modlitwe przy odglosie or-
ganéw i wiekszem oSwieceniu oltarza, niz pokorny
szept kaplana uskrzydlajacy dusze i serce.

Wprawdzie w parafialnym $wiecie i wyzsza klassa,
~ tak zwana inteligencya, przybywa na summe dopie-
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10, ale to wynika jedynie z odleglodci Wwymagajacéj
czasu dla przebycia nieraz kilkunastu wiorst drogi.
Dopiero o godzinie dziesiatéj plac przed kociotem
poczat sie zapetniaé powozami i bryczkami wszelkiego
rodzaju. A ze bylo jeszeze dosé wezesnie, wszyscy
parafianie szli na. probostwo do - odwidzenia ksiedza,
Seskiego; ciasno wiec bylo i gwarno w mieszkaniu pro-
boszeza, bo 0séb ze dwadzieScia juz sie zgromadzilo:
Rozprawiano o koniach, o sprzedazach lasow, o ce-
nach zboza i inwentarza, o polityce nieodzownéj, W roz-
mowie zreszty odgrzywano thuste facecyjki po raz ty-
Sigezny i bawiono si¢ niemi wybornie, dowodzac, e
doweip nie itknie jak stare maslo na straganie. To-
warzystwo podzielilo sie na kilka kolek, dobierajacych
sie sympatyecznie i dysputowano a spierano sie byle
0 60, wybuchajac co moment $miechem rozglognym.
Pod oknem siedzial proboszez w towarzystwie
dwéch jakiche$ wasatych szlagon6w, niezmiernie cie-
kawie przyshuchujacych sie opowiadaniu ZNanego nam
Wojciecha Rypowicza, ktéry opowiadal o zdarzeniu
Jjakiego doznat nie dawno.
— Wyobrazeie sobie, panowie, prawit pan Woj-

~ ciech, Ze na rowniutenkiéj drodze kolo z mojéj bryki

rozlecialo sie, mosterdzieju, w kawatki. Anim si¢ spo-
strzegt eo i jak a juz lezalem na ziemi.

— Niebezpieezny wypadek, odezwal sie proboszez,
doznatem kiedy§ podobnéj niespodzianki, ale musia-
tem to odkaweczyé pare tygodni w lozku.

— No, ja, mosterdzieju, wyszedlem jako$ dzieki
Bogu bez szwanku, niemniéj wszakze niemila zwloka,

Zbiér PowieSci. . 6




bo jechalem do sadu okregowego na sprawe i trzebs
byto stawi¢ sie na naznaczona godzine. Mysle sobie,
paskudny interes, mosterdzieju, sam nic nie wymysle,
a wi6zt mnie sprytny parobezak Iwan, wiec ja do
niego po rade, mosterdzieju, gdyz masz chlop tak jest
przemyélny w podobnych razach, Ze stu mechanikéw |
angielskich zapedzi w kozi rozek. DoSwiadezylem
nieraz, 7Ze bez Zadnych, mosterdzieju, przyboréw rze-
mieslniczych, co§ czeme§ zwiaze, co§ jako§ podlozy
i zagnie, mosterdzieju, i taki do miejsea przeznaczenia |
dowiezie. :

— Swieta prawda, odezwal sie jeden z wasalow,
nieraz i ja tego dodwiadezylem w podrozy. .

— Pytalem wiec Iwana, mosterdzieju: Szczoz my
teper budem wrobyty, taj jak my doidemo? A on
uSmiechnawszy sie cytuje mi przystowie: LJak wiz
w dorozi tomajetsia, Czolowik rozumu naberajetsia.”
Wieec mu na to: Pokazyz swij rozum holube, moster- '
dzieju. On splunal i powiada: Pid wi$ pidkladu szten-
wagu i pomatefiku dowolezemsia do Podoroznoi, a w fu- |
tori mezy ludmy’ ja wie sobi poradiu. Jak powie- |
dzial tak i zrobil. Pani Pirska pozyczyla mi stare
koto i dojechatem na miejsce.

— Wiec widziale$, panie Wojciechu, t¢ ksieing
osobliwa, zapytal znowu wasal, przysuwajac sie krze-
stem blizé;j.

_ A widzialem, straszna tam bieda u niéj. Pirski
ze zgryzoty, mosterdzieju, na dobitke pié zaczal i kil-
ka razy widzialem go pijanego jak wychodzit z szyn-
kowni; galgan, mosterdzieju, obalamucil kobiete, ze jak |
szalona porzucita dostatki i najzacniejszego meza i ska- |
zal ja na taka poniewierke.
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— Ksie7nie nalezy sig ta pokuta, odezwal sie pro-
boszez,; tak lekkomyslna i zla kobieta traci prawo do
szacunku ludzi uezeiwych; dla urwipoleia i przybledy
Jakiegos zatrula zycie najlepszemu mezowi, ktory ja
kochat, pielegnowal i zbytkiem otaczal. Bég sprawie-
dliwy, niech pokutuje za zgorszenie jakie rozsiala
w okoliey caléj. Ja jéj nie Zaluje i nie mam dla niéj
litogei nawet. ,

— Co do mnie, ksieze proboszczu, méwil Rypo-

- wicz, ksiecia, mosterdzieju, nie widzialem nigdy, to

za wysokie progi na szlacheica nogi, ale opinia publi-
ezna ksiecia wynosi pod obloki, czynéw zad ksiezny
smutne widzimy dowody: usprawiedliwia¢ brudnych
skandaléw nie chee i nie powinienem, wszakze Zal mi,
mosterdzieju, zblakanéj kobiety bardzo, jako wielka
pani nawykla do palacow i rozkoszmego zycia, mie-
szka teraz w ubogim dworku i piele grzedy w ogro-
dzie, gdyZ nie ma ezem oplacié robotnika. Na niczem
si¢ nie zna, ho biedy nie widziala; w zarzadzie do-
mem nie umie sobie da¢ rady, wiec wyzyskuja bez-
czelnie nieswiadomosé, wszyscy, poczawszy od zydé-
wek, ktére ja oszukuja niemilosiernie. Gdyby$ ja,
ksieze proboszezu, obaczyl, to recze mosterdzieju, Ze
ztagodzilby$ swéj wyrok surowy. Mizerna i wynedz-
niata nie pozyje dlugo w takich warunkach, dzi§, mo-
sterdzieju, nie podobna zupelnie do téj pieknéj kobie-
ty, codmy ja tu widywali w koseiele.

— Trzeba bedzie do Podorozny posltaé zboza Kkil-
ka korcy, zeby choé glodem nie marla, odezwal sig
wasal jeden.

— No sasiedzie, poslemy razem, bo i ja fure na.
laduje, choé¢ nie mam za wiele, ale godzi sie dopo-
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modz potrzebniejszemu, tak panu z panéw jak i sza-
raczkowi zaréwno, zawtérowal wasal drugi.

— Macie stusznosé, ze tez mnie dotad na my$l nie
prayszto dorzucil, zwyciezywszy skapstwo wrodzone,
pan Wojeiech, toz ja waszym przykladem zbudowany,
mosterdzieju, faske masta i dzierke sera ofiaruje.

— A wiee dobrze, zawolal pierwszy projektodaw-
ca, nie odktadajge jutro wyprawimy podwody. Bis
dat qui cito dat. v

— Za pozwoleniem, odezwal sie proboszez, pomyst

panéw wysmienity, bo dowodzi dobrego serca, tylko.

szkoda, ze trudny do wykonania.

— A to z jakiego powodu, zawolali wszysey trzéj
chérem.

— Bo pani Pirska wsparcia od was nie przyjmie,
odpowiedzial ksiadz. /

— E! fraszka, mosterdzieju, ktoby ja tam o przy-
Jjecie prosit. Dostawcom sie kaze, aby nie pytajac
nikogo, worki ze zbozem i faski porzucili przed gan-
kiem i jak najspieszniéj odjechali, zakonkludowal de-

- eydujaco Rypowicz. .

— Bylo juz co$ podobnego, wiec pani Pirska nie
moggc inaczéj pozbyé sie daréw, gdyz nie wiedziala
od kogo pochodza, odestala do miasteczka i wszystko
co bylo przystane oddala ubogim.

— A to pyszna kobieta! mosterdzieju, niechze ja
kaci porwa, niema o ezem %yé a pokazuje fumy.

— Prawdziwa panska natura, harda, chociazby
w tachmanach, dodal wasal.

— He, he, odezwal sie wasal drugi, przeciez kaz-
dy szlachcic umie pokazaé fanaberye, a c6z dopiero
umitrowana pani,
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— Probojcie panowie, moze bedziecie szezesliwsi
od hrabiego Romana, ktéry jako krewny nie raz cheiat
dopomédz, lecz mu sie nie udalo dokazaé té) sztuki,
objasnial ksiadz. Ksiaze Izydor i hrabia Roman obaj
radzili si¢ mnie, ale we trzech nie wskoraliSmy nic
i zadne podejscie nam sie nie powiodlo. Zaprzestali-
$my juz zupelnie owych préb niefortunnych. Zreszta,
kto wie, moze bedziecie od nas zreczniejsi... :

— Up01 babski, mosterdzieju, nie nie wart, a tumy
panskie nie powstlzymaly od brzydkiego ezynu, zle
sie u nas wychowuja panieta. '

— 0Od ksiecia przyjmuje tylko pieniadze na wy-
chowanie corki, mowil ksiadz daléj, ale z kazdego
grosza skrupulatny zdaje rachunek, - poswiadezony
Odesska Madam i professoréw. Ksiaze tych regestrow
nigdy nie czyta, ale Pirska nie odstepuje od swego
postanowienia i pakiety z rachunkami do Horochowa
odsyta punktualnie. -

. Moze teraz bedzie inaczéj, bo moéwit mi hrabia
Roman, ze ksiaze przeniost sie do Odessy na stale
mieszkanie, wiee tam hedzie sie opiekowaé corka i sy-
nem. — Oj! nie byloby tego wiszystkiego, gdyby nie
glupstwo kobiece. Ma teraz za to pijaka, co ciezy Jak
kamien miynski u szyi.

— U tyeh wielkich pandéw wszystko na wspak
i dziwaczmnie idzie; szlachcianka nie pozwolitaby sobie
rozwodowego wybryku i nieuniknionego skandalu. Et!
kara Boza i kwita. '

Gdy tych stow domawial szlacheic wasaty, do po-
koju weszta mloda panienka bardzo skrommie ubrana,
uklonila sie i podajac mala paczke ksiedzu rzekla:

— To sa, ksieze proboszezu, reczniki oltarzowe,
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na ktore bralam miare. Snaé zazenowana panienka drob-
noseia ofiary splonela rumiencem.

— Bardzo beda przydatne dla kosclola Bég za-
plad ci moje dziecko za pobozna ofiare; mowﬂ ksiadz
rozwijajac paczke. Patrzcie panowie;, co za przeshi-
czne plétno, a jaki steben wykwintny, wolat rozrado-
wany swoim zwyczajem staruszek.—Czy to sama tak
picknie umiesz szy¢ panienko, pytal proboszez ucieszo-
ny, jak gdyby otrzymal zlotolita kape co najmniéj.

Panienka zawstydzila sie jeszeze wiecéj, odpowie-
dziala, ze kazda w jéj wieku dzieweczyna stebnowaé
tak potrafi, a unikajac powtérnych podziekowan uca-
lowala reke sedziwego ksiedza, uklonila sie i wyszla,

W téj chwili odezwaly sie dzwony koscielne.

Ksiadz Beski jak mlodzik porwal sie z siedzenia
1 zawolal glosno:

— Pamowie, czas nam do koseiola, dobry katolik
nie opdznia sie nigdy w sluzbie Bozéj, kto laskaw
i moze prosze na skromny obiadek, i nie czekajac az
goseie wyjda, schwyecil laske i czapke.

Wszyscy poszli za przykladem swego proboszeza
i opuscili plebanie niezwlocznie.

Pewno nie jedna pokorna modlitwa wzniosla sie
w niebiosy z intencya wyjednania przebaczenia upa-
diym moralnie grzesznikom i moze nie jedna wybla-
gala zmilowanie Boze...

Serca bowiem polskie umieja odezuwaé niedole
bliznich, gdyz same przepelmione cierpieniem przeho-
laty wiele i modlitwy ich sa pelne wiary szczere
i gorace...

Przed kosciolem sprzeczali sie miedzy soba Zebra-

cy, a stangreei dla skrocenia czasu oczekiwania, we-
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sola zabawiali sie gawedka, krytykujac zapriegi swo-
ich chlebodaweow.

7, kodciola dochodzil powazny glos organ6éw i mie-
szal sie z gwarem jarmarkowym, ktorym huczal ry-
nek matego miasteczka...

Dalszych dziejow zblakanéj kobiety opisywaé nie
bede, kazdy je odgadnie, jaka droga niedoli wlecze
los swoje ofiary skazane za lekkomyslnos¢, na nedzna
egzystencye, ktéra jest kara doczesna upadiych.-

Opuszezona i samotna pani Laura pokutowaé be-
dzie do kohca Zycia, bez nadziei uzyskania przeba-
czenia u tych ludzi, ktérych opinia dla kobiety intel-
ligentnéj i ambitnéj nie moze byc obojetna...

Bog sie ulituje i wine odpusei, ale ludzie nie za-
pomna nigdy.
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Pani Julia miala lat pieédziesiat i meza safandule,
zwanego Kajetanem, ktoérego panie zazdroseity jéj bar-
dzo; miala jeszeze szanowna pani Julia trzy corki do-
roste, i wioseczke mala mocno odluzong, ale: dtugow
nikt a nikt nie zazdroScit jéj weale. Niektorzy kawa-
lerowie wyglaszali nawet zdanie, Ze lepiéjby bylo
mieé jedna coérke przy trzech folwarkach, niz na od-
wrot... Ale podobalo sie Opatrznosci obdarzyé prze-
zacng matrone gronkiem dziewic i spora paczkg naj-
nizéj podpisanych weksli, wiec pragnienia kawalerow
staly sie glosem wolajacych w pustynnéj kieszeni pa
ni Julii, na ktore trzy niewinne gardziotka mogty od-
powiedzieé tylko tonami milosei goracéj.

Nie tak nie rozegzaltuje wyobrazni panienskiéj,
jak orkiestralne narady trzech istot pragnacych mal-
zenstwa. Niczem jest zapalezywosé Zydowska w po-
goni za pochwyceniem ubéztwianego rubla, w porow-
naniu z wysileniami w zdobywaniu meza, na jakie
zwykle skazuja sie dobrowolnie rozamorowane ubogie
panienki. Matka za$ kilku dojrzalych cor staje sie
istna meczennica Neromowskiéj epoki. Ktoz tego nie
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widzial cho¢ sto razy w swojem Zyciu? Kto nie we-
stehnat chocby raz jeden, litosnie, nad niedola matki |
hojnie osypanéj corkami?

I pani Julia dzwigala heroicznie trzy krzyze iadz
maltzenstwa; od lat dziewieciu podobna do bohatera
okrytego krzyzami zastug bojowyech, lub ementarza ze
smutnemi godlami ukrzyZowania, wlokla sie po dro-
dze zywota znekana i smutna.

Niestety, mnostwo zawiedzionych nadziei, nie przy-
czynialo sie do rozjasnienia horyzontu trosk macierzymn-
skich, corki rosty, dorastaly i przerastaly nawet ko-
lejno, a ten co miatk ulzyé w trosce nie pojawial sie
dotad, cho¢ panny czekaly niecierpliwie, grymasity,
strojac sie we wszystko co zdoby¢ sie dato. Kazdy
wieczorek tancujacy rozzarzal blada iskre nadziei
w lonie udreczonéj matki, nadzieja gasla jak bledny
ognik, wraz z koficem balu ktory nie przynosil poza-
danéj pociechy sercom niewieseim. :

Cztery stare konie pani Julii, ktéremi ustawicznie
Jjezdzita; wygladaty jak szkielety, zadajae klam teoryi
ruchu, wycienczeniem sit biednych ezworonoznych
zwierzat. W skutek praktyki wieloletniéj i instynk-
tu, konie pani Julii pewno musialy umie¢ na pamieé
caly kalendarz, brakowalo im tylko daru stowa, by
wszystkie w roku wymieniaé imieniny, o ktérych za-
pewne, Zujac slome, przemysliwaly z trwoga ustawi-
cZna. § -

Pani Julia pewno dziekowala Bogu codziennie, zZe
konie byly nieme, bo gdyby do narzekan trzechleér
nadobnych przybyly przeklenstwa udreczonych zwie-
rzat, niedoli pani Julii stalaby sie katusza.

Milezala takze glowa rodziny w osobie pana Ka-




jetana, jak gdyby o niczem nie wiedzial, zajety jedy-
nie-polowaniem, ktore lubil namietnie, i czytaniem ga-
zet do poduszki. Zona robila co uwazala za stosow-
ne, maz milezal jak kon, pomimo ze mowi¢ umial,
lecz pamietat, Ze milezenie jest zlotem.

Kobiety gadaly i ogadywaly bli/nich ustawicznie,
mietly jak pytle przy bystréj wodzie, i to im sprawia-
lo prawdziwe zadowolenie i ulge. Panie mialy ob-
szerne kolo znajomych, wiec im watku do obmowy
nie braklo: mlode wszakze i ladne panienki padaly
zwykle ofiarg ich zlosliwosei, pastwily sie nad niemi
niemilosiernie, wykonujac wiwisekeye in anima vili.
Codzienne posiedzenia familijne zamieniaty pokoik ba-
wialny w istna kamere prokuratorska, gdzie sie obwi
niali wszysey sasiedzi, bez wyjatku, a nawet ludzie
zupelnie nieznajomi, ze stron dalszych. Pioruny zlo-
Sliwosei kobiecéj padaly tu nieustannie, usitujac jesli
nie zgruchotaé, to. przynajmniéj blotem obrzuci¢ dobre
imie blizniego. Glowa familii, a wlasciwiéj mowiac
n0gi rodzinne, nie przyjmowaly zwykle w tem Zadne-
20 udzialu; potulny i bierny charakter matZzonka pani
Julii palil ustawicznie fajke lub papierosy, i snul ja-
kie$ nieokreslone dumania, o ezem? To tylko chyba
Bogu bylo wiadomo, gdyz pan Kajetan sam nie zdo-
talby ich opowiedzieé. Byly to istne arebeski marzen
zmieniajaeych ksztatty, jak dym snujacy sie z ust pa-
na Kajetana. Crzasem przemykal sie po jalowym ste-
pie my§lowym poszezuty zajac przed laty kilkunastu
lub chytra fizyognomia zydka kupujacego lisie skorki,
ktorych sprzedawaé nie lubil, jako trofeéw towieckich,
Swiadezaceyeh o przemys$lnosei i kompetencyi mysliwea.
Pan Kajetan wsrod wspolezesnyeh sobie ludzi wygla-
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dal dziwnie; latwowierny a wiec wyzyskiwany do
zbytku przez wszystkich, ustawicznie zdradzany, wie-
rzyt zawsze kazdemu, a w duchu mial sie za bardzo
sprytnego cztowieka. Niepraktyczny jak dziecko, w iy-

‘ciu codziennem, ufal przenikliwodei wlasnéj, stawige

Jedynie rozum malionki wyiéj nad wiasne dogwiad-
czenie. Pani Julia rzadzila domem i wszystkiem, nie
wylaczajac meia ktory jej potulnie ulegal.

Gdy corki podrosty, pokorny ojciec i im stal sie
poslusznym, stawszy sie juz nie piatym ale széstym
kotem u familijnego wozu, do ktérego go wprzegla
despotyezna dloh pani domu. Upodobania pana Ka-
Jetana byly bardzo skromne, lubil wolowine, gazete
i fajke. Mieso wolowe uznawat za jedyna podstawe
zyeia materyalnego, polityka gazety posilal spokojne-
go ducha, a fajka wypelnial idealne potrzeby i pra-
gnienia ubogiéj wyobrazni.

Ruch wiedzy, postepu i caléj dziatalnodei éwiata
catego nic go mie obchodzil, gdy na obiad mial sztu-
ke miesa, a po niéj arkusz bibuly gazeciarskiéj i stam-
butke pelna tytuniu. Mieszkajac cale Zycie na wsi
i gospodarzac na roli, nie nabral. nawet téj rutyny,
Jjaka pierwszy lepszy wlodcianin sie rzadzi. Nieudol-
niejszego zarzadu w folwarku trudnoby sobie wyobra-
zié. Stuzba puszezona samopas nie robila nie, eko-
nom kradl bez milosierdzia, siedzial pod piecem zimo-
wa pora, a latem spedzal dnie w goscinie u swoich
znajomych. Caly dozér gospodarski spoezywal na
karbowym, ktéry jak z laski dowiadywat sie do dwo-
ru, przesiadujac reszte dmia, a czesto 1 noc cala
w szynkowni u Berka, z ktérym od dawna zyl w sci-
stéj przyjazni. Zdawalo sie, ze pani Julia brala ini-
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cyatywe wprowadzenia odrobiny ladu, ale ezymmos¢ ta
mijala szybko i bezowocnie, gdyz trzeba bylo wozic
panny w sasiedztwo, sklada¢ i przyjmowaé wizyty,
a corki tak pilnowaly porzadku w tym wzgledzie, tak
fcista prowadzily kontrole stosunkow towarzyskich, ze
nawet energiczny charakter pani Julii musiatl im ule-
gaé; doda¢ wszakze naleizy, Ze wigceéj tu dziatato przy-
wigzanie macierzynskie, niz strach przed breweryami
i lamentami dziewic, ktére poskramia¢ nie byloby
latwo.

Przy braku srodkéw materyalnych i cheei zada-
walniania wymagan dzieci pieszezonych, a wiec samo-
wolnych, ¢6z moze byé wiecéj godnem politowania
nad matke, majaca kilka kapry$mych eér na wydaniu,
nie uznajacych zZadnych przeciwnosei, ani braku srod-
kow materyalnych. Bieda z niemi wielka, nie mowie
tu o pannach posaznych, na ktore zawsze znajdzie sie
jaki§ przemyslowy amator, ale o tych panienkach co
jedynem bogactwem ich jest mlodosé, i rzadko kiedy
piekna twarzyezka. a che¢ do brylowania chociazby
na parafialnéj arenie bezmiernie. Do pierwszéj kate-
goryi nalezaly corki panstwa Kajetanstwa, wszystkie
byty juz dojrzate i gotowe do stanu malzenskiego, ku
ktéremu mialy najszezersza ochote.
 Jetdzily zatem z matka wszedzie gdzie sie tylko
dalo, a wige na wszystkie imieniny, wieczorki, sluby.
chrzeiny, ba nawet i odpustéw nie opuszezaly migdy,
w nadziei moze poboznéj, Ze tam wymodla sobie ka-
walera, tatwego do ujarzmienia. Najdotkliwiéj odezu-
waly to konie pana Kajetana, wychudzone ustawi-
cznemi klusowaniami i zbiedzone bezlitosnie.

Gdy tak zwane konie cugowe, odmawialy ostate-
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eznie postugi, wyprzegano wtedy -meczenniki z pluga,
podwiazywano im z czupurna elegancya ogony i wy-
ruszano w droge. W takich razach praktyczna pani
Julia wyruszata z domu w godzinach poobiednich, aby
na ‘miejscu przeznaczenia stanaé wieczorkiem, by im-
prowizowanego zaprzggli nie wysmiewali zlosliwie.

Staro$wiecki powoz pani Juli, chociaz dosé obszer-
ny, moglt tylko pomieSeié eztery osoby:; pomimo fo je-
dnak pieé kobiet zawsze zawieral w swem wnetrzu,
wraz z mala ftrzynastoletnia sluzaca, siedzaca w po-
&r6d caterech par kolan panienskich, nad ktéremi led-
wie goérowala glowa, wyprawiajaca réime ewolucye,
odpowiednie ruchom ekwipazu. Wynikaly z tego roz-
maite zetkniecia brody stuzebnéj i repliki zamienne
atakowanych kolan dziewiczych, nie zawsze dla shu-
zebnicy pozadane. Powéz wiee pani Julii w akeyi
podréinéj wygladat jak puszka pandory z ktoréj kaz-
dego momentu moglo wypasé jakied nieszezeseie na
pierwsza spotkang glowe kawalera. Nic o tem nie
wiedziala mala Kasia przepelniona obawa wlasnéj nie-
doli, wynikajaca ze skutkéw powozowéj pozycyi. Ka-
sia mada byla, prawdziwa egoistka.

Pan Kajetan nie towarzyszyl nigdy swojéj mal-
gonce i corkom, dla braku miejsca w powozie, blogo-
stawil wiec niebo, Ze go tak licznem obdarzyto po-
tomstwem, iz dlan juz miejsea w konen nie bylo. Nie-
raz ciagnge dym z ulubionéj stambulki, zadumany
gleboko, powtarzal sobie w duchu ,niema tego zlego
coby na dobre nie wyszlo”, i rad byl, ze nie posiadat
wiekszéj landary. :

Gdy wiee pani Julia z cérkami podrozowata po
okolicy, pan Kajetan siedziat w domu, jadl mieso wo-
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lowe, palil fajke, dledzac polityke Bismarka. Tak by-
wal wtedy szezedliwym w samotnodci, Ze nawet nie
zatowal tyranizowanych koni, ani obezw}admonego
pluga, ktérego dzialalno$é mocno byla pozadang na
polu. Narzekajacemu ekonomowi na brak sit pociago-
wych, zwykle odpowiadak:

— Jakby kto nie uprawialt role, plon zawsze wy-
niknie taki, jaki jest zapisany w kswdze przeznaczen,
nie troszez sig wiee nadniiernie panie Gawrohski, ef,
Wwyorzemy trochg poézniéj, i p051eJemy kiedy sie uda
a co Bog dac zechce, to nas nie ominie.

Naturalnie, ze Gawwnskl po takiéj rozgrzeszajacdj
sentencyi odchodzit ze spokojnem sumieniem na fol-
wark, i bawil sie jak umial, nie myélac sie sprzeci-
wiaé woli Bozéj, ani perswazyi swego chlebodawey.

Przy takiéj manipulacyi, ladu za grosz w gospo-
darstwie nie bylo; dlugi sie powiekszaly, procenta ro-
sly, a panny pracowaly ustawicznie w zdobywaniu
kawalerow, ktorzy jako§ nie spieszyli do skarbéw
dziewiezych...

Nieukontentowania kobiet wzmagaly sie co dnia,
Jeden tylko pan Kajetan czul sie wzglednie najszcze-
Sliwszym, ze swoja nieodlgczng stamubutka. Pani Ju-
lia dyplomatyzowala w domu z corkami, a za domem
z calym gwiatem plei obojéj. Czesto spedzala noce
bezsenne, przemysliwajac jakby uliy¢ sobie rodziciel-
skiego balastu i cho¢ jedna dziewice ujrzéé mezatks,.
Ale szlo oporem... nadzieje lénily zielonofeia i zagrze-
waty do czynu serce macierzynskie zanim sie rozwia-
ty jak mgly jesienne. Panny spragnione czekaly zmi-
lowania kawalerskiego, strojne i zbrojne wszystkiemi

Zbiér Powiesci. 7
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wdziekami niewiedciéj strategii, lecz niestety czekaly
dotad naprozno! Lato si¢ konczylo i zbidr zboza
w folwarku pana Kajetana wypadl jak zwykle, nie-
pomysiny. Kobiety byly w rozpaczy po $wiezo odby-
téj rozmowie z ekonomem, ktora je pograzyla w gne-
biacéj desperacyi, bo pieniadze byly potrzebne a kre-
dyt watpliwy. :

Pani Julia chodzitla po pokoju zamyslona, a pa-
nienki szeptaly miedzy soba z wielkiem ozywieniem
przeplatajac Smiechem rozmowe.

— Niech sie mama nie martwi—odezwala sie Zosia—
uradzitySmy wyborny sposob powiekszenia majatlo-
wych dochodow, a co wiecéj, Zei uprzyjemnienia zy-
ecia; najdoswiadezenszy adwokat pozazdroseitby nam
pomystu. '

— Tak jest, przytniemy troski odrazu — potwier-
dzila Karolka.

— (iekawsa jestem coscie tak madrego wymyslily,
2dy ja dotad wytezalam mysl naprézno.

— Crzemuz mama nas nie zapytata? Poradzilyby-
gmy odrazu—odparla Karolka z lekkim wyrzutem.

— Co! Wy mialybysceie by¢ praktyczniejszemi ode-
mnie?—I pani Kajetanowa machnela reka z lekcewa-
Zeniem.

— €6z dziwnego, miody umyst zawsze jest spre-
7ystszy—dorzueita Zosia.—Dojrzalysmy przecie.

— Juz tedy jaja medrsze sa od kur — zawolala
matka oburzona.

— Glowy rozumne nie sa weale do jaj podobne—
odezwala sie pewna siebie Melania.

— Bajka o jajach cofnelaby nas wstecz o lat sto
—przywtorzyla siostrze Zosia.
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— Zamiast nierozsadnych przechwalek, powiedzcie
lepiéj jakie wynalazlydcie $rodki zaradeze; przekona-
my si¢ rychlo, ze tres¢ funta klakéw nie warta.

— Pomyst bardzo prosty — zawolata Karolka glo-
sem  stanowezym — ftrzeba nasza Pinkéwke oddacé
w dzierzawe.

— Dziecinna rada! A gdziezbySmy mieszkali?—
I przy tych slowach pani Julia zasmiala sie gorzko.
- — WyjechalybySmy z pieniedzmi na mieszkanie
do miasta, gdzie byloby nam dogodniéj i weseléj na-
wet. Niech mama kochana nad tem sie zastanowi —
prosita Karoleia.

— Widywalybysmy przynajmniéj ludzi—dorzucila
Zosia. — W pustyni zadna panna nie znalazla meza,
4 Dam juz ezas...

— Dzierzawa i wyjazd do miasta... hm, mozehy
% doprawdy bylo praktyeznie, ale..—i zamy&lona ma-
tka, nie dokotiezyla frazesu.

— Niewatpliwie ze byloby najlepiéj; papa z go-
Spodarstwem rady sobie da¢ nie umie, cierpiemy wiee
niedostatek we wszystkiem i w dodatLu nie widujemy
tu nikogo odpowiedniego dla nas.

— Niech mama rozwazy slowa Karolki—potwier-
dzita Zosia — dla panien dorostych Zyecie na wsi jest
meczarnig, czas. leci, lata mijaja, a mlodosé nigdy nie
Wraea.

. — Prawda Swieta, Ze nie wraca nigdy—odezwaty
sie trzy glosy razem, a Melania dodala, Ze: kaidy
dz1en Jest zlodziejem kradnacym wdzieki kobleee

— Tak, czas jest wrogiem naszym—zawolaty cho-
rem panny.

— Trzeba bedzie poméwié z ojeem w tym wzgle-
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dzie, poczekajeie, kaidy interes wymaga czasu — tlo- |
maezyta matka.

— Jak mama zacznie dyplomatyzowae i radzi¢ pa-
pie, a papa rozpocznie odradzanie, to do skonczenia
Swiata nic z tego nie bedzie. '

— Masz shuszno$é — wtoérowata Melania — nalezy
dziata¢ stanowezo, odrazu, czas nie czeka, i nam tru-
dno wyczekiwaé diuzéj zmitowania Bozego.

— Mama nas przecie kocha—przymilata sie Zosias
a przyszlosé dzieci nie mozZe byé obojetna zadnéj matce.

— Mamy tak dobra matke, Ze Zadna z nas nie
moze watpié, iz pragnie serdecznie dobra swych corek.

I wszystkie trzy poczely calowaé rece pani Julil.

— Samo zamilowanie zwloki juz nam szkodzié

‘ moze, panny jak kwiaty wiedna predko—dodata sen-
tencyonalnie Melania.

— A ktéz wam moéwi o oczekaniu—burknela nie-
zadowolniona matka—domyst nie jest przecie faktem
spelnionym, musze rzecz cala rozwazyé.

— Zapewne, ale starzy ludzie tak Iubia zwloki
i medytacye.

— Jak ty gadulstwo; lepiéj méwmy o interesie —
odezwala sie Karolka.

— Mow wiee sama, ja ani pisne.
~ — Zkotlowaliscie mi glowe, a dotad nie wiem cze-
20 cheecie mianowicie.

— No Karoleiu zaczynaj i popisz sie z wymowa.

— Najprzod, kochana mamo, trzeba wydzierzawié
Pinkowke, potem pojechaé do Olinowa, najaé¢ ladne
mieszkanie i w niem zamieszkadé.

— Do Olinowa!... Ciekawam dla czego Wybla}y[
fcie tak licha miescine? i
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— Dla tego, ze tam bedziemy widoczniejsze. W Oli-
nowie jest gimnazyum, a wiec i ruch przyjezdnych
wiekszy: zreszta Osma klase takze mozna bra¢ w ra-
chube, toz przecie kandydaci na kawaleréw.

— Dajze pokdj smarkaczom przynajmniéj, wszak
to dzieci—strofowala matka.

— Nie mozna mameczko nawet ich lekecewazy¢,
panna w tych krytyeznych czasach jak pszezota, wsze-
dzie powinna szukaé pozytku.

— Alez to dzieci i nie wypada zawraca¢ glowek
:zieloﬁych, co sie wam roi moje panny...

— Zapomina mama Ze dziateczki rosna, dojrzewa-
ja, i przejrzewaja predko w naszych czasach, a naj-
mniéj spodziewane projekta ' przychodza do skutku.
Zty to zZolmierz, co nie mys$li zostaé feldmarszatkiem,
Zreszta bedziemy tam mialy - koseiot jako popisowsa
arene.

— Olinéw mi sie nie podoba, to miasteczko plot-
karskie, oczernia nas tylko, a z gimnazistow dla was
korzysci nie bedzie Zadnéj. '

— Niech mama nam zaufa, damy sobie z nimi ra-
de; uczniowie miewaja starszych braci, wujow... Ho!
ho! na wszystko sa sposoby! Z mlodzikami latwiejsza
sprawa jak ze starg gwardya wylysialych kawalerow,
€0 to juz w nic nie wierza, ani w Boga, ani dyabla
—perorowala Melania.—Na starcow trudno liczy¢, to
zdrajey.

— Niestety, smutna prawda, Ze mlodziez terazniej-
sza pozbawiona tkliwyeh uczué, szydzi nawet z milo-
Sci, bo posag jest ich idealem. Pamietam, Ze za mo-
Jéj mlodosei mlodziez byla ognista i romansowa, pan-
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ny byly czezone jak boginie, a dzi$ inni ludzie... —
I pani Julia westchnela sentymentalnie.

— Oto gdyby nam choé kilku takich romansowych |
gapiow z przesztoci los zeslal, jabym dwoéch naraz za |
nos wodzila—dowecipkowala $miejac sie Zosia.

— Gapia nie poslubilabym nigdy—zaoponowata Ka-
rolka. :

— Widaé Ze$ z nas najmlodsza i Z6lto masz je-
szeze w dziobku, ¢z moze by¢ dogodniejszego na me-
za jak bogaty niezdara, czyli podatny materyal na
pantofel malzenski—pytala siostry Melania.

— Chee mie¢ meza z charakterem wyrobionym,
cztowieka inteligentnego i za nic nie zostalabym zong |
pantofla—odparla Karolka.

— W Olinowie znajdzie sie i dla ciebie jaki$ sta-
ry, zatabaczony profesor, a uezony jak rabin; z nudéw
i nalogu zacznie ci wykladaé algebre, a czego ci za- |
zdroseié weale nie bedziemy, podziekujze nam za to. |

I obie siostry podaly Karolei rece do pocatowania. |

Przez caly ciag rozmowy corek pani Julia siedzia-
fa zamyflona, rozwazajac gleboko nowy projekt, Po-
woli przychodzila do wniosku; Ze projekt zamieszkania
w Olinowie weale jest praktyczny, dzierZawa przynie-
sie wiecé) dochodu, jak nieudolne gospodarstwo me-
zowskie, dozwalajace zarazem spelni¢ godnie postanni-
etwo rodzicielskie. Uznawszy projekt za dobry, zaro- |
zumiala pani Julia, upokorzona w milosei wlasnéj,
uczuda sie niezadowolona z siebie, a co sie jéj nader
rzadko zdarzalo. Przeciez sama mogla pomysléé o dzier-
zawie 1 Olinowie, nie dajac sie wyScignaé mlodym
umystom swych corek? Ale fakt spelniony stal sie
nieublaganym wyrzutem i wyciskal pietno gnebiacego
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upokorzenia w dumnym umysle pani Julii; postanowei.
la wiee spelnié czyn jakid samodzielny, ktoryby byt
rehabilitacya po odniesionéj porazce. Pragnela uczy-
nié cos wiekopomnego, ale co to miate byé, nie wie-
dziala jeszcze sama. Panny chichotaly, szepezac weso-
to o przysztych juiz tryumfach w Olinowie, kedy je
niosty skrzydla uroczéj wyobrazni zawsze skwapliwéj
w latach mlododei. Pani Julia dumala wsparta na
reku, a ostatecznym wynikiem dlugiéj medytacyi byla
potrzeba rozmoéwienia sie z mezem w kwestyi dziera-
wy Pinkowki. Postanowila dzialaé szybko 1w tym
celu udala sie do pokoju mezowskiego..

Pan Kajetan w doskonalym byl humorze, tylko co
natozyt fajke z $wiezo zakupionego tytuniu, ktéry mmu
sie wydawal wybornym. COzcigodna malzonka trafita
na chwile nader sprzyjajaca, choé o tem nie wiedzia-
ta weale.

— COzy wiesz Kajicu—zaczela dyplomatyczna Zo-
na—kucharz ofwiadezy! mi, ze dtuzéj stuzyc nie bedzie.

— A to fatalna nowina, c6z to mu przyszlo do glo-
wy—-zapytal maz, wypuszezajac wielki klab dymu.

— Powiada, Ze tak szkaradne przywoza mieso, iz
rady z niem sobie da¢ nie moze. Ja temu nie wierze,
najpewniéj kto§ z sasiadéw tudzi go wieksza pensya,
trudno mu byto o lepszy pewéd—odparta Zona.

— Uwazalem od paru tygodni, Ze sztuka miesa
twarda i zylowata, widocznie zacaa‘l sie opuszezaé
W stuzbie, a moze i pié potrosze. Zresrta kto odgad-
nie wybiegi sluzacych? Lotry to sa wierutne i pijaki—
zakonkludowal maz gniewnie.

— Alez gdziez tam, trzezwy jest jak zawsze, tylko
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mieso zte. Trzeba zeby$ rzesnikowi powiedzial stowo
prawdy, boé przecie drogo mu placimy, a

— Mowitem i lajalem juz nieraz, ale to nic nie
pomaga, zyd galgan wie, Ze jesteSmy na jego lasce
szachrajskiéj, wiec wyzyskuje bezezelnie.

— Przy takich danych Zycie na wsi staje sie nie-
znosnem-—rzekla wzdychajac pani Julia. '

. — Hal! niéma rady, musimy cierpieé kochana Jul-
ciu j kwita.

— Przymusu nie widze, na wszystko jest rada je-
sli sie jéj poszuka. ‘

— Rada! Ciekawym jaka? Od dawna czutem po-
trzebe zmian radykalnych, ale c6z, kiedy nic wymy-
sle¢ ‘nie moge.

— A czemuz nie poradzisz sie zony? Co dwie glo-
wy, to nie jedna — dodala pani Julia z lekkim wy-
rzutem.

— Zapewne... Moze juz co$ wymyélilaé Juleiu,. bo
Jjestes sprytna do wszystkiego, wiec powiedz.

— Oddaj Kajeiu Pinkéwke w dzierzawe, bo czas
tobie odpoczaé, a sami zamieszkamy w miescie.

— Col... Zamieszka¢ w miescie!—zawolal pan Ka-
Jjetan porywajac sie z fotela—nie jestem przecie szew-
cem albo kraweem zebym potrzebowal rynku i jadl
zgnile, zasmiecone powietrze miejskie, Sliczny koncept,
dziekuje uniZenie za taka rade niezdarna. Niech licho
porwie miasto z mieszezuchami razem! Sliczna radal
Slicznal

— Posluchaj mie cierpliwie, méj Kajeiu, trzeba
pierwéj kazdy projekt zbadaé wszechstronnie, aby go
oceni¢ nalezycie—mowila zona slodziutko—a...

— Nie cierpie czczéj gadaniny, et, ghupstwo—pra-
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wit zaperzony malzonek—urodzilem sie na wsi synem
obywatelskim, na wsi zylem lat kilkadziesiat spokoj-
nie i uczeiwie, wige tez na wsi pragne Zycia dokonad.

— Ot, wyjechaliby$my tylko dla préby na lat pa-
re, a choéby i mniéj, gdyby sie nie podobalo...

— Nie ciekawy jestem tyeh prob whoezegowskich,
kto mial szczeScie urodzié sie obywatelem wiejskim,
ten nie pragnie zostaé mieszezuchem, fe, zkad tobie
te dziwaczne my$li naplynety do glowy?

_ Widzisz Kajeiu, nie mamy *jako§ szczescia do
gospodarstwa, pszenica w Pihkowce nie rodzi, choé¢
pracujesz jak wol, dochody sa male, a majac corki
doroste, wydatkéw jest sporo. Do wszystkiego trzeba
mie¢ szezeScie, a przedewszystkiem zdrowie szanowaé
nalezy, ty za$§ go naduzywasz, klamala zona pod-
chlebna.

— To prawda—rzek}t udobruchany juz nieco pan
Kajetan.

— COgzy urodzi ezy nie urodzi, panny trzeba stroi¢
bo taki jest &wiat, Ze jak cig widza tak cie pisza.
Rata dzierzawna nie chybia nigdy, i to jéj zaleta glow-
na; wiedzac tedy z gory ile si¢ ma intraty, latwo bu-
diet rozehodéw rozlozy¢, robié nawet malenka oszcze-
dnoéé na splacenie czefciowo dlugéw. W miasteczku
najeliby$my sobie tadny domek z ogrodkiem na ubo-
czu, ktéryby wygladal po wiejsku, mieliby$my wa-
rzywa, wlasne i dréb na kuchnie. W takim domku,
przy gotowym groszu moZna Zy¢ spokojnie jak u Pa-
na Boga za piecem; przyznaj Kajeiu, Ze samo uwol-
nienie sie od zgryzot z terazniejszg zdemoralizowana
stuzba folwarezna, jest juz wielkg wygrana.

O prawda Julciu, Ze z niemi istne pieklo przecho-
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dzi¢ potrzeba, postuszenstwa za grosz, a klopotéw cof
niemiara—potakiwal maz ulegly. :

— A widzisz? Niech wiec dzieriawca ujada sie
7z chlopami, tobie juZz pora wypoczaé, niech mlodzi|
pracuja. Przytem mamy trzy corki na wydanin, w mie-
Scie latwiéj sie moze znalesé kawaler, tu pustka, ktés
Jje obaczy, komu drgnie serce na widok tych istot uro- |
czych? Mysle o tém czesto i truchleje z obawy. »

— I to prawda, ale jak sie rozstaé z tym zago- |
nem rodzinnym, jak odwyknaé do czego sie przyrosto
sercem, przylgneto przyzwyczajeniem lat dhlgmh. Gdy-
bys wiedziala, Julciu, jak ja nie lubie miasteczka...— |
ttomaczyl sie pan Kajetan, a Iza btysnela mu w oczach.

— Nie taki dyabel czarny jak go maluja, przy-
zwyezaisz sig pomatu, a do lepszego predko sie na-
wyka—pocieszata Zona—przynajmniéj zakonserwujesz
zdrowie na starosé, wszakze i poswiecenie dla dobra
_dzieci jest obowigzkiem rodzicow.

— Zapewne, zapewne, ale jak tam wyiyé wirod
téj zgrai opojow zuchwa}yeh gdzie mnie nikt nie zna
i nie uszanuje—oponowal pan Kajetan wzdychajae.

— Dajze pokéj z tym urojonym szacunkiem wiej-
skim, gdzie tu kto kogo teraz powaza? Kiedys bylo
inaczéj, a.dzi$ same zgryzoty i poniZenie nas otacza.

— Pomimo wszystko, zawsze ja tu czuje sie pa-
nem, a tam w miasteczku czeka nas poniewierka.

— Oho, kto placi, temu chotby i w gubernialnem
miescie k}amac sie beda. Zlesz’ra, dobro dzieci naszych
tego wymaga.

— Zapewne, zapewne, ale... widzisz bo... — jakal
sie pan Kajetan. 5

— Wybierzesz porzadne mieszkanie, zeby ludzie
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wiedzieli, Ze nie jestesmy szurgotami, urzadzimy dom
na stopie eleganckiéj, jak przystalo rodzinie obywa-
telskiéj. Majac wiecéj swobodnego czasu zajme sie
kuchnia; obaczysz Kajeiu jaka wolowine beda nam
dostarczaé, to nie to, co na wsi, tam rzeznik bedzie
na oku, a ja go odrazu przyzwyczaje do subordynacyi.

— Wiem ze jeste$ praktyczna, Julisiu, ale watpie
czy sie tobie uda z rzeinikiem.. W miescie ludzie
zuchwali... _

: — Oho, zobaczysz! Niechno pokaze im moja ener-
gie, ze mna Zartéw nie bedzie.

— Wszak i ja nie Zartuje, ale stucha¢ mnie nie
chea?

— Najprzod trzeba znalezé¢ dzierzawee...

— 0! gdyby$ wiedziala ile ta zmiana bedzie mnie
kosztowaé zdrowia...

— Nie méwmy o tem, jak przywykle§ tak odwyk-
niesz, kto za§ ma corki...

— Mam, mam, lecz wolatbym aby to byli chlopey,
mniéj byloby klopotu.

— Nie zrzedz, a mysl lepiéj jak im przysztosc za-
pewnié, spelniajac ojcowski obowiazek.

— Nic mnie tak nie irytuje jak to stowo: obowia-
zek; gdzie tylko sie ruszyé mysla, wszedzie ci obo-
wiazek na drodze stanie, i tak: proez obowigzkow ro-
dzicielskich, o ktorych tak lubisz wspominaé¢, sg je-
szeze obowiazki synowskie, obywatelskie, spoleczne,
religijne, ojezyste, tradycyjne, familijne, towarzyskie..,
dalyby sie jeszeze wyszukaé jakie$ krajowe i zagra-
niczne, stowem sto utrapien rézmorodnych ochrzezono
ohowiazkiem, Ze az kodcia w gardle stanelo.

— Alez m6j Kajciu, czlowiek przecie nie Zyje tyl-
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ko dla siebie, i powinnogeia kazdéj jednostki jest wy-
petnianie wlasciwych mu obowiazkéw.

— Aha! znowu wlazla§ na przemily obowiazek,
aby mnie irytowaé —wolal pan Kajetan — méwmy le-
Di€j o czem innem, albo inie méwmy weale. A niechZe
dyabli porwa ten frazes przeklety!

Pan Kajetan zasepil twarz i moeno byl wzburzo-
ny, musiala wiec pani Julia zmienié znowu taktyke
i tak manewrowaé, aby nie podburza¢ meZowskiego
uporu. Dla obznajmionéj z charakterem pana Kajeta-
-na malzonki, nie bylo to rzecza trudna; po godzinné
rozmowie zdolala przezwyeciezyé wszystkie przeciwno-
sci, i jak zwykle stala sie dyktatorka absolutna.

Na wiesé, ze Pinkowka oddaje sie w dzierzawe,
stanelo kilku amatoréw, a dzigki téj konkurencyi, fol-
warczek wydzierzawiono na dosyé korzystnych warun-
kach. Panny tryumfowaly, cala rodzina poczela sie
krzataé i sposobié¢ do przeprowadzki.’ Pani Kajetano-
wa z corkami pojechala do Olinowa dla wyszukania
mieszkania; dwa dni bawily w miasteczku zanim zna-
lazty odpowiednia rezydencye, co nie bylo weale la-
twem zadaniem, to co podobalo sie matce, corki znaj-
dowaly nieodpowiedniem i odwrotnie. Nakoniec mu-
siano zrobié pewne wzajemne ustepstwa z wymagah
stron obu i wynajeto dom z ogrédkiem i skladem na
drwa, ktéry miano przerobié na stajnie, wprawdzie za
to nie mieli juz drwalni, ale kt6zby tam o nia sie tro-
szezyl, gdy konie potrzebne byly dla splendoru domu,
a wiee nieodzowne.

Po powrocie istny sadny dzien zapanowal w Pin-
kowcee, najprzéd cheieli zabieraé wszystko co tylko
byto, lecz gdy to okazalo sie absolutnie niemozebnem,
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bo przy domu w miasteczku szop Zadnych ani $pich-
rz6w mnie bylo, nalezalo zrobi¢é wybdr rzeezy nieod-
zownyech.

Pani Julia zabierala wszystkie faski i dziezki dla
skladania masta, chociaz jedna tylko krowe utrzymy-
waé¢ mieli w mieScie.

Kilkanagcie wielkich raden do suszenia zboza i ol-
brzymia skrzynia Inu do przedzenia réwniez byla po-
trzebna, 1 zabierala sie takze.

Dwa kufry ze staremi rzeczami zabierala matka,
panny za$ bez pieciu duzych szaf obejs¢ sie nie mogly.

Kazano ciesli narobi¢ koszuréw kilkanasecie dla pie-
¢0w w nowem mieszkaniu i stolnic kilka do kuchni,
zabieraty sie takze Zarna reczne, stepy i inne statki
gospodarskie. ;

Gdy kobiety wybieraly sie jak na afrykanskie
krance, pan Kajetan niemniéj przezornym byl takize,
a wiec spakowa¢ kazal mnostwo staréj porwanéj
uprzezy, nieuzywanéj od lat kilkunastu, siodla zdyze-
lowane kompletnie, koczobryk z ktorego zostaly tylko
smutne szezatki w celu odrestaurowania w miasteczku
tego archeologicznego zabytku, sprzety i narzedzia rol-
nicze do latania w sposéb mozliwy, a choéby i nie-
mozliwy nawet. Wszystko to w celu praktycznego
zuzytkowania wolnego czasu i dopilnowania rzemiesl-
nikéw miasteezkowyeh, o ktérych pan Kajetan najgor-
sze mial wyobrazenie, a majsterke wszelka od$wieza-
Jaca stare graty lubil bardzo. Czasem reperacya prze-
wyizszata w cenie kupno nowéj rzeczy, ale pomimo to
pan Kajetan ludzil sie zyskiem i latal co sie dalo.

Wiszystkie te przygotowania pomimo nalegan nie-
cierpliwych cérek trwaly pare tygodni, zanim wyru-
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szyl z Pinkowieckiego dworu szereg wozéw ladow-
nych. Z daleka kalwakata wygladata dosyé zabaw-
nie, na jedym wozie pietrzyt sie kojec z kurami, na
drugim eudéw ekwilibrystyki dokazywaly dwie baby
zabrane do ustug, a siedzace tak wysoko na wozie
zawalonym meblami, jak ptaki na drzewie. Obie za-
nosily sie od placzu, opuszezajac wioske rodzinna,
choé im o wesoloSci miejskiego Zywota dziwy opowia-
dano. Cheae sig przyzwoicie pokazaé przed miejskie-
mi ludzmi, biedne kobieciny przywdzialy stroje najpa-
radniejsze, Swiateczne, a skazane na zbyt niewygodne
siedzenie, Zalowaly nowéj odzieiy, ktéra.w dniu je-
dnym podrézy zniszezyé sig mogla; mysl ta nie popra-
wiala weale im humoru juz ubposoblonego do wzajem-
néj klétni.

Szereg wozdw zamykal stary szaraban, w ktérym
lezal zwigzany wieprz tlusty. Moze instynktownie
przeczuwal biedaczek, ze dnie jego juz policzone, czy
téz jako sybaryta niezadowolony z niewygodnego le-
zenia, przerazliwym glosem wolal zmiltowania i ratun-
ku, ludzie jednak byli nieczuli na te jeki rozpaczy
wypasionego osobnika, ale za to wiejskie $winie zbie-
galy sie, okazujac wielkie wspblezucie dla podréini-
ka, gotowe nawet rzucié si¢ méciwie na jego ciemiei-
eow... ale chlopi nie zwazali na te demonstracye i je-
chali daléj, smagajac batem natretne zwierzeta. Jedna
z nich odwazniejsza, ukasala nawet konia, ktory sie
Jéj odwzajemnil poteznem kopnieciem, a eco niezmier-
nie ubawito fornali.

Takie bylo ostatnie poZegnanie; gdy wozy ladow-
ne mijaly Pifikowiecki kolowrét, wieprz nie przesta-
wal kwicze¢, cho¢ na niego wiadro wody wylano, ko-
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- guty piaty w kojeu i baby wymyslaly sobie, obwinia-
Jjae sie wrzajemnie za decyzye naglego wyjazdu, roz-
lzawiajacego serca. Postanowienie powrotu ulge im
tylko niosto, gdyz chlopi je zabraé przyrzekli.

Tyle istot cierpiato gwoli paniefiskiéj, checi zabaw
1 zdobywania mezéw na miejskiem terytoryum, walka
0 byt i tu zlozyla dowody.

Karawana ujechata juz dobra mile, gdy powoz
panstwa Kajetanowstwa ja dopedzil. Rodzina siedzia-
. la w powozie Scidnieta jak &ledzie, cho¢ Kasia zajela
miejsce z tylu na tlumoku, humor podréinikéw byt
rozmaicie usposobiony: panny przepelione radosnemi
projektami nieciepliwily sie zbyt powolnym ruchem
starych koni, pani Julia siedziala zadumana i mileza-
¢a, a pan Kajetan byl w najgorszym humorze i prze-
mySliwal jakby sie wycofaé z nieoglednych przyrze-
czen wymuszonych sila przekletezo obowiazku.

Zal mu bylo rodzinnych katow, zZalowal teraz na-
wet pijaka karbowego, z ktorym najwiekszg miewal
Zgryzote. 4 ' .

Wszystko co. zostawil w Pinkowee teraz mu wy-
 pieknialo, serce dopominalo sie praw - swoich, choé
szedt dobrowolnie na wygnanie. W takich razach ko-
biety od nas sa wytrzymalsze, zmiana miejsca i oto-
Czenia mniéj na nie oddzialywa zwykle, gdy mezczyz-
ni upadaja pod brzemieniem rozlaki. Pan Kajetan
Zrozpaczony i milezacy cala droge tylko chwila po-
Wrotu pocieszal sie jedynie, boé przecie do konca zZy-
¢ia nichy go w miedeie zatrzymaé nie moglo.

W smutnem bardzo usposobieniu wszedt do nowe-
80 mieszkania, choé panny wesolo szezebiotaly, za-
ehwycajac sie wszystkiem.
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— Patrz papo, co za fliezny widok z tego okna,
pewno i w Szwajearyi piekniejszego mema-szczeblo-
tala jedna.

— Wiygodnie nam tu bedzie mieszkaé—wolala dru-
ga.—Nudy Pinkowieckie nas tu nie znajda.

— I do kosciola bliziutko—moéwila trzecia—niespo-
~dziewalam sie aby miasteczko tak porzadnie wygla-
dalo,i sklepéw mialo tak wiele. A jakie $liczne mie-
- szkanko! Bedzie nam tu jak w raju.

Pan Kajetan milezal posepnie, i nic nie odpowm-
dal, bo dla:niego wszystkie uroki posiadala tylko Pin-
k(’)wka, i do niéj sie rwalo serce nawykle. Pierwsze-
g0 obiadu zgotowanego na miejskim gruncie ani po-
kosztowat nawet, co dla pani Julii przykrem byto |
bardzo, gdyz ulubione potrawy mezowi wybrala. Pan-
ny upewnialy matke, Ze ojciec przeboleje predzéj, gdy |
sig go zostawi w spokoju. '

Pare dni poszlo na urzadzenie mieszkania, a 7e
pokazalo sie, iz zabranyeh remanentéw niema gdzie
zlozyé, kilka wiee podwdd nierozpakowanyeh odestano
nazad do Pinkéwki, wraz z dwiema slugami, ktére |
pozosta¢ w miescie nie cheialy. A no, my tu takie
dtugo popasa¢ nie bedziemy, pomyslal pan Kajetan,
1 pierwszy raz od przyjazdu wesolo zatall rece 1 z gu-
stem wypalit fajke.

Pani Julia choé takze sklopotana nieco,nie okazy-
wala smutnéj twarzy, aby nie powieksza¢ zalu me-
zowskiego. Panny tylko chichotaly uszezesliwione, 7e
im si¢ udalo projekt doprowadzi¢é do skutku; wiele |
bowiem przyjemnosei obiecywaly sobie z pobytu w mia- |
steczku, ktére w poréwnaniu z cisza Pinkowki, przed-
stawiato sie wielkoSwiatows arena.
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0Od - znajoméj mieszkanki Olinowa, tercyarki, do-
wiadywaly sie wszelkich tajemnic, ktérych ta bogo-
bojna, niby niewiasta, udzielala hojnie. W tym diu-

gim regestrze miasteczkowyeh nowinek, trudno bylo

odréznié prawde od falszu, gdyz prawda bylta sfalszo-
wana, a falsz nieprawdziwy. Bigos ten tercyarski
niezmiernie interesowal panienki, bo byl redagowany
z wielka kompetencya plotkarska. Wiedziaty juz pa-
nienki ilu jest w miasteezku urzednikéw niezonatych,
kto w kim sie kocha, jakie jest poZycie pana apteka-
17a 7 zona, ile proboszez ma lat i pieniedzy, jakie do-
my naleza do arystokracyi, kto z kim sie kloei, a kto
emuluje z doktorem i t. p.

Opowiadaniom tym i pani Kajetanowa przystuchi-
wala sie ciekawie, pelna podziwu dla malomiasteczko-
wych mieszkancow, z ktoremi sasiadowaé i znajomié
sie miala. Ze wszystkiego jednak, kwestya kawale-
10w najwiecéj zajmowala matke troskliwa. Przebiegla
Rozanska, snaé sie domyslita macierzyfskich zamia-
10w pani Julii, bo wpadlszy na ton mentorski radzila
J&j poufnie:

-— Co do zahierania znajomosei, to niech kochana
pani polega na moim wyborze, o, ja ich znam na wy-
lot wszystkich i wiem co ktéry z nich mysli. Nie go-
dzi sie ogadywaé bliznich, ale sa domy z ktéremi naj.
lepiéj byé z daleka, ho to objedza, opija i oczernia
w koncu. Najwlasciwiéj bywaé tam, gdzie sa mlodzi
ludzie, bo to i weseléj u nich, i.. kto wie co komu
sadzono.

— Alez droga pani, wszysey ludzie sa réwni, a ja
cheialabym mieé towarzystwo z wyksztalconemi ludz-

Zbiér Powiesei. 8
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mi, bo z prostakami nie umialabym porozumieé sie
nawet—tlomaczyla sie pani Julia.

— Bywaja ludzie i wyksztalceni, a nie wiele warei; -

charakter i serce, to grunt najlepszy w kazdéj spra-
wie. Co do mnie, wielkich rozuméw unikam zawsze,
bo tacy najezesciéj przymilaja sie Obludnle a bokiem
dusze ciagna. Znamy K sie na falbowanych lisach—
upewniata pewna siebie Ruzafska, gdy panny stucha-
ty w milezeniu.

Na to pani Julia oSwiadezyla dyplomatyeznie, ze
przybyta do miasteezka dla wypoezynku, jedynie, aby byé
blizéj doktora, ktérego potrzebowato nadwyrezone zdro-
wie jéj meza, Ze beda korzysta¢ z blizkosei koseiota,
ktory im wolne godziny dnia wypelni. A chociaz Ka-
roleia, Melcia i Zosia stowa matki potwierdzaly gora-
co, pani Ruzanska choé kiwala glowa poboznie i niby
potakujaco, byla jednak pelng watpliwosei w tym
wzgledzie, choé stowem nie zaprzeczala weale.

& #
&

Dwa miesiace uplynely juz od dnia zamieszkania
panstwa Kajetanowstwa w Olinowie, i wszysey juz
przywykli nieco do nowego otoczenia. Sam tylke pan
Kajetan odezuwal czasami teskne pragnienia powrotu
do Pinkéwki, i milezal wstydzac sie do tego przyzna-
wac. Zreszta nie bylo czasu na okazywanie zlego
humoru, gdyz codziennie zbierali sie goscie, ktéremi
trzeba bylo sie interesowaé¢ w imie praw polskiéj go-
seinnosei.

Jakim sposobem zawiazaly sie owe stosunki, Bogu
chyba tylko wiadomo; na pozér unikano niby zbliZenia

|
i
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z nieznajomymi sasiadami, ale zawsze jako§ nic nie
znaczaea okolieznosé wytwarzala znajomosé; pani Julia
wyszla na miasto dla zakupienia §pizarnianych zapasow

1 ujrzata pania Kulska wchodzaca do blawatnego skle-

pu. Byla to osoba pieédziesiecioletnia, dosyé zamoZna,
miata dwoeh synéw dorostych, z ktérych jeden byt le-
karzem, i céreczke dwunastoletnia na pensyi. Dotad
pania Kulske widywala tylko w kofciele, a zasiagnaw-
szy wiadomosei od Ruzanskiéj, goraco pragnela bliz-
Sz6j z nia znajomosei. Na widok pani Kulskiéj twarz
pani Julii rozjasnila sie radosecia, pomyslata chwilke i we-
szta do sklepiku. Przepatrywala rozmaite towary, nie
mogac sobie nic dobra¢ stosownego, zerkajae ciagle na
pania Kulske, dobijajaca targu o satinetke; kupcowa
zaklinala sie, Ze juz tych pieciu kopiejek nie odstapi,
gdyz to stanowi caty jéj zarobek.
— Gdyby nie tak drogo, to i ja wzielabym na

suknie téj satinety—odezwala sie pani Julia, a zwra-
cajac sie do nieznajoméj damy dodata: rozumie sie,

_jezeli pani wszystkiego potrzebowaé nie bedzie.

- Pani Kulska u$miechnela sie uprzejmie i zapew-
nita pania Julie, Ze na dwie suknie wystarezy.

— Moja corka ma dopiero lat dwanadcie 1 jest
Szezupla.

— Panieneczki w tym wieku zwykle sa smukle
Jjak lilijki i najprzyjemniejsze, nietylko dla rodzicow
przepelnionych miloscia i nadzieja, ale nawet dla ob-
eych najmilszemi bywaja zawsze. Nie cheialabym jéj
pozhawiaé $licznéj sukienki, lecz jezeli pani pozwala...

— Pani jest zbyt taskawa—odezwala sie pani Kul-
ska, i nie wiedzac jak zakonezyé frazes, poczela nog
obcieraé chustka.
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— Przeciez sama jestem matka, mam trzy corki,
wiec znam trwogi i nadzieje rodzicielskie —dodata sen-
tencyonalnie pani Julia, zapomniawszy o satinecie.

*  — Panstwo, zdaje sie, niedawno zamieszkali w na-
szem miasteczku?

— Tak jest pani, méj maz zniechecony nowemi
warunkami- wiejskiego bytu, oddal majatek w dzier-
zawe 1 osiedliSmy w Olinowie; miasteczko male, ale
bardzo mi sie podoba.

- — Daj Boze aby sie pani nie zawiodla w swem
upodobaniu, tu otchlan plotek, to istna przepasé zgry-
zot, a ludzie tak zli, Ze kazdemu zatruja egzystencye
—objasniala pani Kulska.

— Zwykla koléj rzeezy ludzkich — oponowata po-
blazliwie pani Julia—zlosé wszedzie si¢ weiSnie i naj-
cichsze czyny zamsgei. Trzeba si¢ uzbroié w cierpli-
wo$¢ i by¢ wyrozumiala na ulomnodei zdemoralizowa-
nych istot, ktore dzieki Bogu wszedzie sa wyjatkami.

— U nas ludzie dobrzy sa wyjatkami —- zawolala
zaperzona nieco Kulska — tylko ztosé, oszezerstwo i obtu-
da kwitna na tutejszéj niwie. Zal mi bardzo pania,
gdyz niebawem przyjdzie rozczarowanie, gdy sie pan-
stwo blizéj przypatrza tutejszemu towarzystwu, ktore
zyje z soba jak pies z kotem.

— Smutnyeh dowiaduje sie rzeczy — rzekla pani
Kajetanowa wzdychajac—mowiac otwarcie, obiecywa-
tam sobie wiele przyjemnosei z nowych stosunkéw.
Trzeba pani wiedzie¢, ze my wszyscy bardzo lubimy
towarzystwo; mnie szezegolniéj w samotnosei ogarnia
melancholia. )

Ostatnie stowa wyszeptata pani Julia z jaka$ go-
ryeza 1 zakonezyla tragicznem westchnieniem. Naj-

I
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mniéj wprawne oko poznaloby odrazu, Ze obie panie
odgadly sie wzajemnie, i tylko dla przyzwoitosei, pani
Kulska aby sie nie okazaé zlogliwa jela sie pocieszac
towarzyszke, Ze i w Olinowie sa poezciwi ludzie i do-
data w koficu:

 — Radze pani tylko byé ostroing W wyborze no-
wych znajomogei, aby omylki ciezlko nie zatowacé. Nie-
proszona, moZe zbyt $mialo ostrzegam pania, lecz chee
uchronié ja od bledéw latwowiernosei, jakich nie uni-
knelam sama, a czego potem gorzko Zalowalam.

Pani Kajetanowa o malo nie popetnila  wielkiéj
niezrecznogci, bo cheiata sie rzuci¢ w objecia Improwi-
zowanéj opiekunki, lecz w pore sie spostrzegta, 7ze
rozmawia z nieznajoma, wiee ulozywszy twarz jaknaj-
uprzejmiéj rzekla:

— Jesli pani pozwoli, zloie moje podziekowanie
w odpowiedniejszem miejscu, niz to, gdzie sie znajdu-
jemy teraz; pragne bowiem Kkorzystac z jéj rad zy-
czliwych.

— Bardzo mi bedzie przyjemnie—odparta pani
Kulska, “dajac tem poznaé, Ze zrozumiala cata prze-
zroczystosé aluzyi, i udmiechneta sie zadowolniona, pro-
tekeyonalnie. ‘

Pani Julia zdawala sie by¢ zajeta rozpatrywaniem
satinety, i rozmowa mnagle jakos rozpoczgta, raptem
sie urwala, manewra bowiem zawieszono, ku 7adowo-
leniu stron obu.

Skonezylo sie na tém, Ze obie panie z paczkami
w reku wyszty ze sklepu i obie wyraznie z siebie
kontente pozegnaly sie uprzejmie.

Taki byt wstep do pierwszéj wizyty w domu naj-
arystokratyezniejszym w miasteczku, 2 wiadomo, Ze
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pierwszy krok najtrudniejszy, reszta juz szla jak po
mydle. :

Pan Kajetan znudzony szukal takze rozrywki, gna-
ny tesknota wioskowa, zmiang trybu Zycia i bezczyn-
noscia, rozmilowal sie jeszeze wiecéj w czytaniu ga-
zet, z braku polowania, ktérego nie_ uiywal. Czy-
tanie dziennikéw zastepowalo mu dawna I0Zmowe
z Gawronskim, o ktoréj juz tylko moégl marzyé, cia-
gnac dym ze stambulki,

Olindéw szezycit sie cukiernia, ktéra jaki$ dymisyo-
nowany urzednik prowadzit ku zadowoleniu mieszkanh-
cow miasteczka, mozna tam bylo dostaé ciastek od
siedmiu  bolesei, cukierkéw uniemozebniajacych dige-
stye, wino wytwarzajace katar i piwo sprowadzajace
pragnienie Tantala.

Pomimo to wszystko, eukiernik w braku konku-
rencyi, szezycil sie wzgledami niewybrednéj publiczno-
sei Olinowskiej, i zyski zbieral obfite. Cukiernia Dbyla
punktem zbiorowym miasteczkowych obywateli, a jéj
wiasciciel osia i motorem wszystkich intereséw. Kai-
dego mieszkafica sytuacye znat jak wlasnych pieé pal-
cow, a to mu ulatwialo zadanie znakomicie, i nieraz
nawet materyalne przynosito korzysei.

Rozpatrujac si¢ na nowem terytoryum, pan Kaje-
tan zostal pociagniety do jedynego rozweselajacego
przybytku do cukierni Ruty.

Byla to godzina tylko co rozpoezeta poobiedniéj
kawy, przeciagajaca sie zwykle do pélnocy. Pare ma-
tyeh izdebek wypehialy geste kleby dymu, oraz win-
nych i alkoholicznych wyziewow; kilkanadcie oséh
z papierosami w ustach, lezac na sofach, chodzac, sie-
dzac lub stojac, rozprawialo halasliwie, gdy dwoch
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powaznych jegomosciow zatopionyeh w kombinacyach
gry szachowéj, wygladalo jak dwie figury woskowe,
ruszajac sie automatycznie. Pan Ruta poufale przecha-
dzal sie pomiedzy swoimy goSémi, witracajac tu i ow-

dzie jaka$ ttusta facecye, lub nowinke zfabrykowana

napredce. Slowa wladeiciela cukierni najezesciéj wy-
wolywaly $miech homeryczny, widaé Ze pan Ruta
umiat trafiaé do gustu swych codziennych gosei; bo
i teraz, gdy pan Kajetan po raz pierwszy przestapit
progi goscinnego Ruty, 4miech huczal w izdebkach
jak burza w oddali, a przycicht odrazu na widok no-
wéj a nieznajoméj twarzy pana Kajetana; nawet obie
woskowe figury od szachow, podniosty glowy i uka-
zaly swe wygolone oblicza. Sam pan Kajetan, ktory
nigdy nie wywarl tak piorunujacego wrazenia, stal
jak wryty, nié¢ wiedzac do kogo ma sie ZWI0Oeié 7 73
daniem. .

— Co to za figura?—pytal jeden drugiego po ci-
chu, przytrzymujac za poly wszystkowiedzacego go-
spodarza, ktéry nie bez szwanku w swéj garderobie,
ledwie wyrwaé sie zdolal, Spieszac do nowoprzybytego.

— Crzem pan dobrodziéj stuzyé sobie rozkaze? —
zapytal uprzejmie cukiernik stajac przed panem Ka-

. jetanem.

— Prosze o filizanke czarnéj kawy.

— Natychmiast bedzie podana, nie chwalac sie,
kawe mam wyborna, to specyalnodé mojéj ‘cukierni;
moina kieliszeczek maraskino dodaé takze i cygarko
hawanskie prawdziwe, jesli pan rozkaze.

— Dobrze, niech bedzie likier i cygaro, jakie pan
masz gazety? — zagabnal pan Kajetan zaklopotany nieco
7e cala uwaga zgromadzonych osob zwrocona nan byla.




— Mam Gazete Warszawska.
— Wiee prosze o nia—i obejrzal sie pan Kajetan
cheac sobie miejsca wyszukagc.
Tu jest miejsce—odezwal sie basem chrapliwym
jaki$ jegomo$é otyly, posuwajac sie na sofie — przy
stoliku bedzie wygodniéj panu dobrodziejowi.

— Uprzejmie dziekuje—odpart grzecznie pan Ka-

jetan, i usiadlszy na wskazanem miejscu poezat na-

klada¢ tytuniem stambulke.

— Pan dobrodziéj zapewne przejazdem w naszym
Olinowie?—zapytal znowu tluscioch swym basem.

— Jestem wlascicielem Pinkowki, ktéra oddalenr
na trzyletnia dzierzawe, gdyz sprzykrzyla mi sie go-
spodarka; postanowilem tedy zmienié tryb Zyecia i osia-
dtem tu w miasteczku.

— To zapewne pan dobrodziéj najat dom u Mord-
ki Slusarza?

— Tak jest taskawy panie, wybralem ten domek
dla ogrodu jedynie, ktéry mi wie$ przypomina—Oobja-
énial niezrecznie pan Kajetan, zdradzajac zamitowanie
do wsi.

— Jestedmy tedy sasiadamy, bo méj dom niedale-
ko od domku Slusarza; bardzo mi przyjemnie pana.
dobrodzieja poznaé, jestem Atanazy Z.—dodatl thuseioch,
wyciagajae pulchna jak gdyby watowana prawice.

— I mnie réwniez jest przyjemnie poznaé pana.
dobrodzieja — i przy tych slowach pan Kajetan usei-
snat serdecznie pulchna dlon pana Atanazego.

— Panowie, kiedy los nas zblizyl — zawolal pan
Atanazy stentorowym glosem — pozwolcie Ze was za-
poznam takze z szanownym naszym sasiadem — i po
kolei wymienial wszystkie nazwiska zgromadzonych
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osob, z ktéremi pan Kajetan kolejno wital sig
uprzejmie. .

Cala manipulacya pana Atanazego odbyla sie bar-
dzo szybko i tatwo, pan Kajetan za$ byl niezmiernie
zadowolony, gdyz towarzystwo widoeznie mu okazy-
walo atencye. Dziedzic Pinkéwki zastugiwal w oczach
tyeh panéw na wyréZnienie pelne szacunku. Jeden
tylko mlodzik jaki§ wysunal sie z pokoju, demonstra-
cyjnie unikajac prezentacyi. Byl to syn aptekarza,
i takZe farmaceuta, wielee postepowych wyobrazen
mlodzieniec. Jak ogé} patrzyt na te demonstracye nie
wiadomo, dla pana Kajetana za$ przeszio to niepo-
strzezenie.

Wkrotce pan Ruta pojawil sie z kawa i akeeso-
ryami dodatkowemi do ni¢j i zadziwil sie moeno, e
nowo przybyly szlacheic, ktorego on nawet nie znal,
ze wszystkiemi rozmawial swobodnie. Ruta postawil
tace i z pod pachy wyjat spory plik Gazety War-
szawskiéj, stuchajae ciekawie rozmowy, aby sie choé
coskolwiek dowiedzieé.

— Spodziewam sie, Ze szanowni panowie uezyni-
cie mi te taske i pozwolicie stuzy¢ sobie kawka—ode-
zwal sie pan Kajetan zwracajac sie do obecnych.

_ A i owszem, laskawy panie— odezwal si¢ pan
Atanazy—w kompanii wszystko lepi¢j smakuje.

— To zbyteczne—zaoponowal ktos z kata pokoju.

— Mnie pilno wracaé do domu—odezwal sie drugi.

— Na co ta subiekcya—przemo6wil trzeci, nie ma-
jac nic lepszego do powiedzenia, przy uznanéj konie-
cznogei do lekkiéj opozyeyi.

— Eh, co tam dlugo sie namyslag, kiedy piwo na
kadzi to sie napi¢ nie wadzi — huknal pan Atanazy
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wesolo.—Szanowny pd,nle Kajetanie, tylko chorych py-
taja—zakonkludowat i poezat sie $miaé trzesac brzu-
chem glebokim.

— Prosze nam daé kawy, aby dla wszystkich star-
czyto, butelke maraskino i eygar takze —dysponowa}
cukiernikowi pan Kajetan —tylko prosze sie spleszy
bo ja z mojg filiZanka czekaé bede.

— Pozwoli pan, to ja zabiore, aby n1e-wystygla—
zaproponowat ustuzny Ruta. '

— Po djabla rogatego te ceregiele, my pié bedzie-
my gdy nam przynioss, a pan swojéj kawki nie za-
niedbuj, gdzie duzo ceremonii tam malo szezerosei —
prawil pan Atanazy, lecz pomimo to pan Kajetan sie
tlomaczyt si¢ Ze chee przepatrzyé gazete, kawe wiee
zabrano, i rozpoczely sie przygotowania do czytania.

— T1udno bedzie wyszukaé ostatniego numern—
myslal pan Kajetan, przeeierajac starannie okulary,
musi tu byé cale polrocze—i osiodtawszy nos szklami
poczal rozkladaé arkusze. Przepatrywal czas jakis
owa Gazete Warszawska i chmurzyl sie coraz wiecéj.
—Co u licha?...—mruczat pod nosem. — A do stu par
dyablow! —zawotal zmiecierpliwiony i cisnal cata plike
bibuly na stél.

Wszyscy obecni popatrzyli na siebie ZNACzaco, a pan
Atanazy pierwszy uczul potrzebe wyjasnienia kwestyl
i zapytat:

— Szanowny panie Kajetanie, zapewne jakas wia-
domos¢ nieprzyjemna wyezytales?

— A to mnie urzadzil—wolal zaperzony pan Ka-
Jjetan.—Drwi sobie z ludzi niegodziwiec jakis...

— Ale o coz idzie?—dopytywal sie pan Atanazy,
a wszysey nastawili uszy ciekawie.
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— Patrzeie panowie, toz on mi dal przeszloroczng
gazete, 1 pewno mysli Ze ja czytac bede—zawolat
dziedzie Pinkowki zirytowany.

Wszyscy wybuchneli homeryeznym smiechem, a pan
Atanazy uczul sie w obowiazku pocieszyciela.

— Te samg gazete codziennie Ruta i mnie poda-
wal, ale ja nie patrzylem na daty i zwykle zasypia-
lem po dziesieciominutowéj lekturze; nie mogltem wige
mie¢ pretensyi do Ruty w obec pozadanego skutku
wlatwiajacego drzemke. Zreszty, wierz mi szanowny
panie Kajetanie, Ze gazety moina czytaé jak kalen-
darz stoletni, zawsze w nich tresé jednakowa.

— Dzickuje unizenie — prawil sapiac z ogniem pan
Kajetan —toz to sa wyrazne drwiny z ludzi. Noga mo-
ja wiecéj tu nie postanie.

— Posluchaj no pan, my go nauczymy jak ma trak-
towaé ludzi dystyngowanych—wygrazal pan Atanazy,

— Trzeba Rucie dobrze natrzeé uszu, bo nam wezo-
rajsza herbate podawaé zacznie—odezwat sie ktos z boku.

- Gdy tak wszysey objawiali nieukontentowanie, Ru-
ta nie wiedzac o niczem, krzatal sie w kuchni, by
jaknajpredzéj z kawa poSpieszy¢, wyslal wice corke,
aby stét zaslala obrusem i potrzebne ustawila naeczynia.

Weszla Anusia i poczeta Sciereczka zachlapane ob-
cieraé stoliki. Na widok ladnéj dziewczyny gniew
przed chwila grozny dla wlasciciela cukierni, znik? jak
$nieg wiosenny pod promieniami slonca. Ten i 0w
zblizyl sie do ladnéj panienki, ktora w oczach niehie-
skich miala takZe promienie stoneczne. Anusia byla
uosobieniem tego frazesu, co kto$ powiedziat ze miode
polki podobne sa do ponczu na Swieconéj wodzie. Stu-
szna, ksztaltna i zgrabna Anusia miata przesliczny
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warkoez blond wloséw, a w siedemnastoletniéj twa-
rzyezee taka jaka$ niemozliwa do opisania figlarnodé,
ze moina bylo przypuszezaé, ze do téj Swieconéj wo-
dy rumu nie szezedzono weale. Pojawienie sie Anusi
odrazu uSmierzylo magiczng sila, grozna burze o kté-
réj nie wiedziala weale. Sam nawet pan Kajetan roz-
marszezyl chmurne ezolo i przypatrywal sie zdumiony
dziewczynie uroczéj.

Mezezyzni otoezyli panienke zarumieniona nieco na-
tarczywemi pytaniami, do ktorych musiata byé nawy-
kta, choé nie pozadala ich weale.

— Dobry dzien, bo jeszczedmy dzi$ panny nie wi-
dzieli—wolal Jeden

— Cos si¢ pannie Annie dzisiaj Snilo Slicznego, Ze
tak ladnie wyglada—prawil drugi.

— Panna Anna inaczéj wygladaé¢ nie umie — ode-
zwal sie ktos trzeei.

— Gmniewa sie na nas, bo na nikogo nie spojrzy.

— Cheiatby$ zapewne by¢ stolikiem, aby na ciebie
patrzano, wszak prawda Stanistawie?

— Nie my$l wszakze abym cheial byé stolowa no-
ga, gdyz radbym byé politura, by odbijaé liczng twa-
rzyczke panienki—odpart ten co go zwano Stanislawemn.

— Duzisiaj niegrzeczni jestescie panowie—odpowie-
dziata Anusia i frunela z pokoju.

Doweipy i $miechy posypaly sie gesto i wszysey
juz zapomnieli o nieszezesnéj gazecie, gdy Ruta ob-
ciazony wielka taca z przyborami do kawy, wszedt
do pokoju.

-- Kawka przewyborna, sam sultan marokanski
pitby ja z apetytem, spodziewam sie, Ze panom réw-
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niez smakowaé bedzie —rzekl Ruta stawiajae imbryk
przed panem Kajetanem.

— Mozeby$ pan i te gazete zeszloroczng odestal
sultanowi marokafiskiemu na jaki uzytek —odezwal sie
chmurnie pan Kajetan — i cheiéj zapamietaé, Ze ja
drwin zadnyeh nie lubie.

— Daruje pan dobrodziéj—molestowat Ruta—wszy-
sey tu do drzemki czytaja te gazete z zadowoleniem,
sadzilem wiee Ze usluzy i panu dobrodziejowi row-
niez... Sen na date nie patrzy... przepraszam stokrotnie...

— Czy myslisz panie Ruta, ze i przy Swieiym nu-
merze Gazety Warszawskiéj usnaé nie mozna? —zapy-
tal pan Atanazy—to sprobdj.

— Ale ja prosze pana muszg czuwaé, by¢ na roz-
kazy moich gofci, mnie piesci¢ sie z gazeta nie wy-
pada, to rozrywka panska.

— Dop6ki pan nie zaprenumerujesz now¢j gazety,
noga moja tu nie postanie; masz i woz i przewoz,
wybieraj — moéwil pan Kajetan nalewajac w kieliszki
likier i podajac je wszystkim po kolei.

— I ja takze nie przyjde tu wiecéj, skorom sie
dowiedzial o podobnéj zdradzie zaufania, dorzucit pan
Atanazy popijajac kawe. Tylko nowa gazeta gniew
méj przeblaga, ja ide z postepem, stare rzeczy mi
nie wystarczaja.

— Tak, tak, wszyscy zadamy tegorocznych nume-
réw—zawolali mezezyzni chorem.

— Namy$l sie pan i wybieraj, u nas nie powinny
by¢ inne obyczaje niz na calym Swiecie, i albo spro-
wadzaj $wieza gazete, albo zwijaj handel—zakonkludo-
wal pan Atanazy wychylajac Kieliszek.

— Alez ja ani na chwile sie nie waham, skoro
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panowie sobie Zyeza i gazete zaprenumeruje. Anusiu!
Anusin! pisz natychmiast do redakeyi i wysylaj pie-
niadze na poczte, natychmiast pisz—rozkazywal corce
Ruta, stojac na progu, aby obecni widzieli jak jest
pos}uwnym swym gosciom,

— Dawno trzeba bylo tak postapié i nas nletlak-
towaé jak dudkéw—gderal udobruchany juz nieco pan
Kajetan.

— Jestem niewinny jak nowonarodzone dziecie, do-
tad wszystkim wystarczalo téj bibuly, pomimo Ze na-
wet téj ubywato ciagle... nikt przecie nie protestowat
—tlomaeczyl si¢ Ruta. — Sprawy i wypadki minione,
Jako mniéj grozne od faktéw hiezacéj chwili, lepiéj
si¢ nadaja do poobiedniéj zadumy, nie irytuja mysli.

— Nadadza sie i nowe, badZ spokojny o to—
wtracil pan Atanazy, a zreszta gdyby sie znalazl kto$
wybredny, to mozesz pani te zachowac dla amatordw,
pozwalam.

— Od kiedy mnie nogi nosza, pierwszy raz widze
cos podobnego—mowik uspokq}ony pan Keuetan nakla-
dajac tytumem stambulke

omylke, list dzisiaj bedzie wyslany, upewnial Ruta,
podajac zapalonego fidibusa panu Kajetanowi, poczem
oddalit sie, aby dluzéj nie stuchaé¢ wymoéwek.

~ Kawe wypito i butelke wyprézniono takze, podano
druga, a po niéj trzecia i czwarta, wiec cale towa-
rzystwo w wybornem bylo humorze, gdy $ciemniaé sie
zaczelo. Pan Kajetan chcial wraca¢ do domu, ale nie
byto- sposobu wyrwaé sie od serdecznéj kompanii.
Ledwie o dziesiatéj podchmielony nieco pan Kajetan
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pozegnal nowych swoich znajomych, ktérzy juz ser-
decznymi przyjaciolmi sie tytultowali.

Pani Julia nieprzyzwyczajona do tak dlugiéj nieo--
‘beenosci meza i zaniepokojona tem mocno, nie umiala
sobie wytlumaczy¢ takiego opéZnienia, i juz cheiala.
posylaé stuiaca na zwiady, gdy wszed! pan Kajetan
niepewnym krokiem. Teraz dopiero pani Julia pozna-
ta co sie dzieje, maz jéj byl pijany, i skarcié go za
to postanowila surowo, aby sie taki skandal nie po-
wtarzat wiecéj. Wystapila wiec energicznie co sie zowie-

— Jezus Marya! wrzasneta roztoszezona malzonka,
co to jest? przychodzisz o polnocy do domu i pijany
Jjak szewel... Zgroza! ‘ /

— No, nic, zabawilem sie z nowymi znajomymi
w cukierni i...

— Sliezne masz znajomosei! Obywatel powazny,
brata sie z jaka$ malomiasteczkowa szuja... :

— Pilnuj jejmoS¢ swego nosa, a od moich znajo-
mych wara—burknal pan Kajetan gniewnie, hamujac
sie jednak. :
~ Pani ostupiala, bedac przyzwyczajona do uleglodei
mezowskiéj; nie mogac wydoby¢ glosu oburzenia, wy-
buchnela spazmatycznym placzem.

— Cicho tam, u stu dyabtéw, bo poéjde znéw do
cukierni, gdzie mi nad glowg nikt lamentowaé nie he-
dzie. Nie podobali sie pani moi znajomi, prosze masz.
mnie za smarkacza i rozeiagasz kuratele, ale ja ei
moéwie wyraznie: znaj mores! wrzeszezal chodzac po
pokoju, zataczajac sie pan Kajetan.

— Jedli mnie brutalnie zniewazasz— moéwita chly-
piac pani Kajetanowa—miéj wzglad choé na corki.

— I owszem, niech sie patrza i niech to bedzie




dla nich nauks aby znaty mores, ktérego matka ich
nie naueczy, bo sama go nie zna.. IHo! ja was wszy-

stkich wezme w kluby i zmusze do szacunku, gderal

juz spokojniéj nieco pan Kajetan, mitygujae, lub pod-
noszac glos obyezajem opianionego umystu, — Nie po-
dobali sie pani moi znajomi, mniejsza o to, ale nazy-
waé ich szuja, wara mofcia pani; ja z szuja sie nie
zaprzyjazniam nigdy, rozumiesz! To ludzie porzadnil...
Ruta porzadny czlowiek, sliczna ma corke i gazete
wypisal, ja i Rute potrafie wyfrycowaé i naucze po-
rzadku... i ciebie takZe naucze, bo nie jestem panto-
flarzem.

- Pani Julia widzac Ze maz ani mysli przerwac gor-
szacego monologu, skinela na przestraszone corki i nie-
znacznie po jednéj, wszystkie kobiety wymknely sie
7 pokoju.

Pan Kajetan jeszeze czas jaki$ platal sie po poko-
ju, kinae co sie wlazlo, aZ nareszeie strudzony padl
na kanapke jak kloda i zasnal snem goraczkowym.

Wystraszone pavienki i nie mniéj strwozona wy-
padkiem pani Julia, ktéra nigdy meza w takim stanie nie
widziala, w glebokiem pograzyla si¢ zmartwieniu. Po-
stanowila dowiedzie¢ sie przyczyn, ktére doprowadzity
meza do tak ohydnego skandalu. W zapalezywoseci
nie mogla sie dtugo namyslaé, raniutko ‘wiee, powie-
dziawszy corkom Ze idzie na miasto za sprawunkami,
poszla prosto do cukierni.

Ruta spal jeszeze, gdyz wezoraj poézniéj niz zwy-
kle spaé¢ poszedl, zastata wiec tylko sama jedng Anul-
ke porzadkujaca w pokoikach zabrudzonych szkarad-
nie. Niezwykla pieknosé Anulki wprawila ja w po-
dziw polaczony z jaka$ niewytlomaczona przykroscia,
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a ktoréj sobie odrazu wyjasni¢ nie mogtla; stala na
frodku pokoju nie wiedzac sama jak przystapi¢ do in-
dagacyi, $miesznéj w calem znaczeniu tego wyrazu.
Trwalo to krotka chwile, bo Anulka pierwsza zapy-
tala spokojnie:

— (o pani sobie zyezy?

— Daj mi §liczna panienko ciastek za dwa zlote,
wybetkotata pani Kajetanowa, kladac jakis dziwny
nacisk na slowa: sliczna.

Anulka wziela talerzyk i poczeta ukladaé¢ na nim
ciasteczka.

— A jakie ciastka pani woli, stodkie, czy...

— Jakichkolwiek wybraé¢ prosze. Ale tu u was
pozno wstaja, gdy dopiero zamiatanie pokoi sie zaczy-
na? zapytata pani Kajetanowa.

- Zwyczajnie, jak w cukierni, goscie przesiaduja
dtugo, wiec ojeiec pozno zasypia i rano wstawaé nie
moze. Pracy wiele a zarobku odrobina, aby 2zy¢ —
dodata z westchnieniem Anulka.

— A jakzez panna mozesz wydola¢ wstajac rano
do roboty?—zapytala kwagdno pani Kajetanowa.

— Ja prosze pani ide spa¢ wezesniéj, a Ze mniéj
pracuje od ojea, mniéj téz powinnam odpoezywac, aby
nie by¢ ciezarem w domu.

— Bardzo to jest tadnie gdy cérka chce pomagac
ojeu. Ale powiedz mi panienko, kogo wezoraj wieczorem
mielisei tu z gosci?—pytata pani KﬂJetanowa nie wy-
chodzae z roli inkwirenta.

Czy to ostatnie pytanie wydalo sie Anulce dziwa-
cznem, czy moze odgadywala jaki$ cel ukryty, bo nim
odpowiedziala, podniosta piekne swe oczy i ntkwiwszy
Je badawezo w ciekawsa pania, odrzekla:

Zbior PowieSei. 9
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— Wezoraj bylo tu kilkunastu panéw odwiedzaja-
eych codziennie nasza cukiernie; sami dawni znajomi
mojego ojea. To moéwiac podala owiazana paczke
7 ciastkami i uklonila sie z lekka. Nie bylo juz co
robié wiecéj, pani Julia zaplaciwszy naleino$¢, poze-
onala Anulke skinieniem glowy i wyszla z cukierni
w najgorszym humorze.

Szia do domu, a tysige najniedorzeczniejszych do-
mystéw snuto sie po glowie. Uwaga pani Julii stane-
la na najdrazliwszym punkeie: Ze poniewaZz panna
sklepowa nie wspomniala o nieznajomym, wiee wyraz-

nie ze cheiala utaié bytno$é jéj meza. Tajemnica zas
swykle ukrywa rzeczy wystepne, wiec maz musial sie

zaleeaé do ladnéj panienki, ktéra go zachecala do wy-
chylania kielichow i fundowania butelek nowym, bez
czei i ambieyi przyjaciotom, czychajacym zwyczajnie
po cukierniach na gratisowe poczestunki. Panna zas
jest niemoralna, a na nieszezescie ludzkie jedna z tych
powabnyeh kokietek, ktorym sie zwykle brudne przy-
cody udaja.. Na tym punkeie mysl pani Kajetano-
wéj uwiezla, a kolee zazdrosei wpily sie w serce.

Co =z tego wyniknie?—pomyslala rozgniewana ko-
bieta, i tak straszne obrazy stanety w jéj wyobrazni,
e uezuta sie zgubiona, bez ratunku. Usilowata po-
cieszy¢ siebie tem, ze maz stary juz i nigdy plochym
nie bywal, Ze jako ojciec kochajacy eorki, nie wywo-
la skandalu; ale od czegoz sa na Swiecie zte a tadne
i zalotne kobiety? One najenotliwszego zdemoralizuja
cztowieka, a wiadomo przecie, Zze kazdy mezczyzna
do przeniewierstwa ma pociag wrodzony.

Na tle podobnych obwiniah starego meza, pani Ju-
lia snula najdziksze domysly, pod dykta zazdrosei
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i gniewn. Zalowala nawet, Ze zdecydowala sie opu-
Sei¢  Pinkoéwke, gdzie takiéj Syreny nie bylo, wiec
spokéj Bozy w domu panowal.

Pani Julia przygnebiona moralnie, powrdeila do
mieszkania i zastala meza najspokojniéj palacego faj-
ke; lecz i to bylo podejrzanem udauiem, aby jéj czuj-
n08¢ omylié, postanowila baezno$é podwoié.

Pan Kajetan po wezorajszéj breweryi wygladak
pozornie dobrze i potulnie jak zwykle, co zdawalo
sig weale niezadawalnia¢ chmurnéj jak mnoc jesienna
malzonki.

— Dobry dzien ci Juleiu—wyszeptat maz pokornie.

— Trudno azeby dzieti byt dobry po takiéj nocy
Jak wezorajsza—wycedzila przez zeby zadasana mal-
zonka.

— Niestusznie sie gniewasz Juleiu kochana o taka
drobnostke, kazdemu meZezyZnie moze sie zdarzyé, Ze
Wypije czasem...

— Co! $miesz mi jeszeze dowodzié, Ze wszyscy
mezezyzni upija¢ sie powinni?... — wybuchnela nad
wszelki wyraz oburzona magnifika. — Lepiéjby$ sie mo-
dlit stary lamparcie, aby ci Bog grzechy mtodosei od-
puscit. Ojeiec trzech dorostych corek, wyprawiajacy
catonocne hiesiady przy jakiéjei$ tam malpie malomia-
steczkowéj! Fe! fe! to wstyd.

— Przesadzasz moja Juleiu, z muchy robisz wotu,
oponowal potulnie pan Kajetan, wysadzilas jaka malpe.

— Ludzie nas wysmieja, a ciebie heda wytykaé
paleami — przerwala mu malzonka gwaltownie. Tak,
tak, malpa jest ona i malpiarzy tylko do siebie zwa-
bia. Sliczny mi obywatel latajacy za pierwsza spo-
tkang lafirynda.




__ Nie wiem o jakiéj lafiryndzie i matpie mOWisz,
oszalalag chyba kobieto, czy co—bronil si¢ napastowa:-
ny pan Kajetan, puszczajac geste kleby dymu.

_ Udajesz niewinnego baranka : niby nic nie
wiesz; widziatam ja, widzialam, weale nieszpetna po-
twora, tylko tobie juz nie pora mizdrzyé sie do niéj
stary szpaku, rozumiesz? Trzeba ja bylo szukaé¢ za
czaséw kawalerskich, wiarolomeo szkaradny — wolala
pani Julia nie dajac przyjsé do stowa napastowanemu

TeZOWI.
— Dalbym Loma z rzedem temu, ktoby mi wytlu-

zdumiony pan Kajetan,

— A ta, ta, cukierniczka!... — zawolala pani Julia

i zatrzymala potok wymowy, Sledzac wrazenie jakie
sprawila.

__ O cukierniczke ci idzie, no to juz wiem, scho-
walad ja do duzego kufra, razem ze srebrnym czajni-
kiem — odpowiedziat zadowolniony pan Kajetan spo-
kojnie. ,
__ Zarciki ¢i w glowie.. Drwisz, gdy we mnie
krew &cina sie z oburzenia i zgrozy; ja mowie 0 téj
jejmogceiance co ci glowe zawrdeita wezoraj, o o cukier-
niezee, corce, czy tam Zonie cukiernika, ty wiesz le-
picj odemme kto ona taka, bo§ cala noc wezoraj do
niéj sie przepatrywat.

Przy tych slowach lzy gniewu pohly sie z . 0czOW
pani Julii.

_ Chyba#é sie dzisiaj upila, Ze pleciesz takie nie-
d017ee/110501 od stuchania podobnych bredni sam wiek
powinienby mnie uwolnié—odpart pan Kajetan ciska-
jace fajke do kata, co bylo zapewne dowodem najwyz
szego rozdraznienia.




— Zmamy sie na waszych wykretach, mezezyzma
umie byé potworem do grobowéj deski; wszak na to-
bie mam dowod oczywisty, na wsi udawales poezci--
wego, a tu... tu stale$ sie lampartem i noce przy kie-
liszku spedzasz. Nieszezesliwe my kobiety! Biedne
jony przechodza pieklo na rziemi z laski mezow...
Ciezko odpowiecie za nasze krzywdy przed Bogiem—
méwila pani Julia slowami przerywanemi fkaniem.
Pan Kajetan juz nic nie odpowiadakt wiecéj, tylko wy-
szedl z pokoju i drzwiami trzasnal.

Gniew pani Julii zaczal stabnaé po wyjsein meza,
bo niebawem otarta zalzawione oczy i uspokoita sie
gnacznie. Jeszeze nie ochlonela po burzy malzefskicj,
ody w przedpokoju odezwal si¢ dzwonek.

Przybrala wiec pozor spokojny i poszla drzwi otwo-
rzyé. Wszedt mezezyzna znacznéj korpulencyl, lat
szescédziesieciu. '

— Czy zastalem pana Kajetana w domu—zapytal
basem uprzejmie.

— Maz méj natychmiast stuzyé panu dobrodziejo-
wi bedzie, prosze do salonu — rzekla pani Julia, uka-
zujae drzwi bawialni.

— Przepraszam pania dobrodziejke, nie wiedzialem
do kogo mam honor méwié. Jestem Atanazy Z. naj-
blizszy sasiad pahstwa, bo mieszkam: tuz obok—obja-
$nial klaniajac sie nowoprzybyly gos¢ obdarzony stod-
kim u$miechem gospodyni domu.

Pani Kajetanowa usiadla na kanapie, pan Atana-
zy wypelnil wnetrze fotelu.

— Mieszkamy w Olinowie od niedawna i nie mia-
lam jeszeze ezasu zapoznaé sie z towarzystwem tutej-
szem—ciagnela pani Julia omijajac temat pogody:
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— A ja mmam tu wszystkich na wylot—odparl pan
Atanazy—ledwie pare doméw mamy porzadniejszych,

reszta szary koniee, to jest glowa i ogon, brzuszka towa-

rzyskiego ani $ladu, et licha miefcina i kwita. Daw-

niéj mieszkatem w Zytomierzu, tam sa ludzie dobrego

towarzystwa, a bez niego zyé¢ nie umiem.

Pani Julia skrzywila sie nieco, gdyz wzmianka
0 brzuszku towarzyskim Wyda}a sig jéj trywialng.
Stlumila jednak nieukontentowanie i spytala:

— Pan dobrodziéj familijny zapewne?

— Drzieki Bogu jestem juz wdowcem—odpart pan
Atanazy poprawiajac czupryne.—Panstwo zas podobno
lieczng macie rodzine? zapytat po chwili.

— Mamy tylko trzy corki, odpowiedziata pani Julia.

— Az trzy eorki! To bardzo musi by¢ przyjemnie
doczekaé sie trzech corek, slowo daje, ja bardzo lubie
panienki mlode i zazdroszeze ich panstwu...

Pani Julia przygryzta usta do krwi w obec takiego
lekcewazenia plei pieknéj, a pan Atanazy ciagnal daléj:

— Tylko ze to teraz z wydaniem za ma# klopot
dla rodzicow nie maly, choé si¢ i przyplacze posago-
wicz jakis...

— Dzieci dla 10d4100w nigdy nie sa ciezarem—

oponowala gospodyni domu—prosze wierzyé, ze kazda

matka serdecznie oplakuje rozstanie z cérka, ulega

jedynie koniecznosei.

— To si¢ tlomaczy dlugiem nawyknieniem pani
dobrodziejko, ale pomimo tesknoty, ilez to uzywa sie
fortelow, aby wyklei¢ malzefistwo. Trudno teraz, bar-
dzo trudno i opornie ida matrymonialne interesa, ho
mezezyzni czyhaja tylko na posagi, gdyz nie w teraz-

s
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niejszych pannach nie neci, odkad rozchorowaty sie na
praktyezno-samodzielna chorobe.

Pani Julia przy téj rozmowie siedziala jak na roz-
rzarzonych weglaech, a go$é prawil daléj:

— Moéwiae szezerze, a wazace sumiennie, mlode po-
kolenie kobiet djabli wiedza do czego jest podobne.
Madra kazda niby jak profesor, praktyezna niby jak
2yd, dzielna niby jak dragon, stow w gebie ma moc
nieprzebrang, a w rzeczywistosei c6z oma jest? Nic
ni mieso, ni ryba, et jakie$ pudlo gadajace androny,
zwane. postepowemi ideami. Dzigkuje unizenie; gdybym
byl kawalerem uciekatbym jeszeze daléj od tych sa-
modzielno$ei ostrzyZonych, odymionych, przemadrza-
tych, zkozaezatych, praktycznych, a e nie komicz-
nych, to tylko dla tego, ze czlowiekowi z sercem na
placz sie zbiera, patrzac na te dziwolagi co zatracily
nawet poczucie kobiecego powolania i wyszly... et, le-
piéj zamileze, do czego staly sie podobne.

Potrzeba uzycia chustki stworzyla malenka pauze
w potoku stéw pana Atanazego, z czego korzystajac
pani Kajetanowa rzekla: '

— 7 tego co styszalam wnosze, Ze pan dobrodziéj
jest nieublaganym wrogiem kobiet; =zle wyjatki byly,
sa i beda na $wiecie, ale nie godzi sie potepia¢ 0go-
tu, czyli cala potowe rodzaju ludzkiego za to, ze chce
byé uzyteczna i domaga sie pracy i wiedzy suerszcj.

— Jak widze to i pani dobrodziejka dosiada czasem
ulubionego konika, na ktérym zwykle jezdza nowo-
modne bohaterskie apostolli emaneypowanego zakonu?

— Duch czasu zmienil pojecia i potrzeby swiata
i zreformowat kobiete — przerwala pani Kajetanowa,




cheiala jeszeze cos moéwié, ale pan Atanazy nie dak
jéj dokonezy¢ frazesu i prawit daléj:

— Rozum i logika tworza duch czasu, a jak sie
w glowach poprzewraca, to i duch czasu staje sie
obledem; dzi§ mamy go przed oczami, a skutek po-
katny czeka w pogotowiu. Praw natury nie wolno
gwalcié bezkarnie, samodzielnosé, ezy samowolnosé ra-
czéj, wylezie wszystkim bokiem predzéj czy pézniéj,
to nieuniknione jak $mieré.

— Panskie przekonania sa falszywe i pl/esadne
zarazem, kobieta przecie jest czlowiekiem i winna row-
niez jak mezezyzna pozywaé chleb swoj w pocie uzno-
jonego czola; dotad blednie wychowana i ksztaleona,
byla ciezarem w rodzinie, gdy wilasciwéj, aby sie sta-
ta pomocnica w pracy Zyeiowéj.

— Jakto? oburzyl sie pan Atanazy, pani dobro-
dziejka pamietajac lepsze czasy, musiala znaé przeeie
setki zacnych i rozumnyeh kobiet, ktore w kazdéj po-
trzebie czy nieszozesciu umialy daw1gac brzemie zycia
i klesk, ktoremi je dotknela wola Boza. Ja je widy-
watem dawniéj i cze$¢ dla mnich przechowuje glebo-
ka, ale te wzory w niczem nie byly podobne do dzi-
siejszych apostolek ostatniego zakonu. To byly pra-
cownice rzeczywiste, ciche ofiarnice domowego ogni-
ska, zacne matki, ulegle Zony, dobre corki i siostry,
kaplanki enot chrzedcianskich, wzory poboznosei, he-
roiny w poswieceniu, slowem kobiety z sercem, idealy
przed ktéremi druga polowa rodzaju ludzkiego zginala
kolana, a dzi§, z malemi wyjatkami, przeksztaleily
sie one i Wynatuuyly ze szezetem, tak dalece, ze
z dawnych cnét nie zostalo ani sladu Wytworzyl sie
wiee jaki§ stan trzeci, amfibii, nieokreslonéj natury




idacy manoweami do mglistyeh celow, a odstraszajacy
mezezyzn od siebie. Podstawa ich madrodei jest czeza
paplanina, plewa faktéw na ktora tylko mlode gile
fowi¢ sie dadza. Smutna bardzo przyszio$é nas czeka,
1 jedli nie my, to nasze dzieci gorzko oplakiwaé beda.
Ja pani dobrodziejko miatem zone z téj modnéj edy-
eyi kobiet i przekonalem sie co one sa warte, cho¢
zapozmo...

Pan Atanazy wyrzuciwszy jediym tchem te diuga
tirade, westchnat jak lokomotywa, a pani Julia vde-
zwala sie w te slowa:

— Waszystko zalezy laskawy panie od punktu jaki
zajmuje obserwator, w kazdym razie bezstronnosé sa-
du jest rzecza arcy trudna, co kazdemu jest wiadomo.
Tu idzie gtéwnie o warunki egzystencyi niezamezZnych
kobiet, rozpoczely wiee walke o byt, pragnae sobie
zdoby¢ niezaleime stanowisko w Swiecie, a czego nikt
ganié¢ niema prawa, jak rowniez Zadzy rozszerzania
wiedzy, ktoréj mlode kobiety pragna.

— Przysiaglbym, zawolal pan Atanazy, ze to sho-
wa ulubione coérek pani dobrodziejki, leez szezytem
wiedzy naszéj jest Swiadomos¢, co mianowicie wiedzieé
komu nalezy. Nasze matki posiadaly.te logiczna ta-
Jemnice, wiee dobrzeby bylo je nasladowac, trzymajac
sie prawd wyprobowanych przez dlugie lata. Nawet
co do materyalnych warunkéw zyecia, to te zacne nie-
wiasty umiaty sobie dawaé rade w najkrytyczniejszych
nawet chwilach, gdy kraj zalewaly hordy tatarskie,
wiec i pod tym wzgledem byly ome wzorem, gdy dzi-
siejsze pokolenie w drobnostkach rady sobie da¢ nie
umie, choé duzo peroruje, przypominajac przyslowie:
ze krowa co duZo ryczy, malo mleka daje. U dzikich




-~

kobieta pracuje podwojnie jako niewolnica, cywiliza-
cya inne zas$ drogi jéj wykreslila: mamyz wracaé do
GpOkl barbarzynskiéj?

— Nie pojmuje, odezwala sie pani Kajetanowa,
hamujac gniew aby nie wybuchngé —jakim cudem
mogt pan przechowaé swe zacofané przekonania, kto-

rych juz dzi$ nikt nie wyglasza, odrzuciwszy je jak

stare rupiecie zuzyte; sekret takiéj konserwy zdah po-
siada tylko malomiasteczkowa atmosfera, do ktoré;
promien postepu i oSwiaty nie dochodzi, odgrodzony
deskami. ,

— Widaé¢ Ze szanowna pani mieszkala na wsi i nie
zna parafialnego malpiarstwa, pod kazdym wzgledem tu
wszystko olbrzymieje w emulacyi. W Olinowie pani
dobrodziejlko, wszystkie panienki majg juz poprzewra-
cane glowy, jedynie z obawy przed zacofaniem. Naj-
wyrazniéj daje sie tu spostrzedz emulacya w ubraniu;
nosza suknie wazkie w stolicy, na prowineyi nie cheae
sie daé zakasowaé, natychmiast tak sie pozwezaja
wszystkie, ze chodzi¢ prawie nie moga; gdy znow
przyjdzie moda krynolin, to Zadna we (h/Wl zmieseié
si¢ nie moze, taka sobie zafunduje bombe, i tak daléj

- i daléj. Pod tym wzgledem male miasteczko jest ohy-
dne, a rozprawiaja o nieszezesnéj samodzielnosei wszy-
stkie, az uszy brzekna od sluchania bredni. Jedna
tylko znam fu rozsaduna panienke, corke cukiernika
Ruty, ktora pracuje i pomaga ojeu nie Wynoszac sie
z tego bynajmniéj. Sliczna bo to, dobra i wyksztal-
cona panienka.

— Pan ja zna? zapytala pani Kajetanowa.

— Jak moich pie¢ paledw, codzien przecie bywam
w cukierni, odparl pan Atanazy, uwazalem nawet
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wezoraj, Ze maz pani bardzo sig slieznéj Anulee przy-
patrywal, a méwiac prawde, jest bo i na co patrzec,
a co za rozumek w téj mlodéj gtoweel...

— Kokietka zawsze sie podoba meZezyznom — za-
wolala wzburzona pani Kajetanowa, lecz spostrzeglszy
7e powiedziala frazes wymagajgey objasnien, powsta-
ta z kanapy i rzekla tonem uprzejmym: Pozwoli pan,
ze zawiadomie mego meza o panskiem przybyeiu—
i ukloniwszy sie gosciowi spiesznie wyszta z pokoju.

Pan Atanazy ani sie spodziewal jak drazliwéj stru-
ny dotknat, ze nawet obrazil gospodyniag domu prosta

pochwaty Anulki, ezekal wiec spokojnie na przyjscie

pana Kajetana i palil papierosa powoli.

Nareszeie zjawil sie gospodarz, zostal natychmiast
wycalowany i réwniez swego goscia wycatowal takze.
Usiedli i rozpoczeli gawedke przyjacielska. Pan Ata-
nazy opowiadal jaka miat dyspute z pania Julia, co
uradowalo pana Kajetana.

— Bardzo jestem kontent, rzekt wystuchawszy opo-
wiadania pan Kajetan, bardzo ei jestem wdzieczny
kochany panie Atanazy za refleltowanie, bo to i mo-
jéj 7Zonie, choé¢ stara, w glowie mlodo Swita. Ja nie
lubie sprzeezek, wiee mileze, ale jak mi Bog mily nie
cierpie téj postepowéj farmazonii, et, glupstwa ame-
rykanskie.

— Ha, ha, wybuchnal basowym $miechem pan
Atanazy, farmazonia! Dalibég nazwa wysmienita, mu-
sz¢ sobie zapamietaé ten frazes wyborny; powiadam

anu spieraliémy sie do upadleco z Zong panska, pew-
5 < to) < <)

no mnie juz nie cierpi, ale trudna rada, ja klamaé nie
umiem, a co mam w mysli, to i na jezyku. Dla glup-
stwa nic mam pardonu.
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Rozmowa szla ozywiona, przeplatana $miechem,
a dymu w pokoju bylo coraz wiecéj; nareszcie pan
Atanazy wstal i zabieral sie do wyjseia.

— Kochany panie Kajetanie, wezoraj hyles$ taskaw
mnie fetowac, dzisiaj na mnie koléj was ugoscié skro-
mnie; spodziewam sie Ze mi nie odmdéwisz kochany
sasiedzie i przyjdziesz do cukierni na lampke wegrzy-
| na o godzinie mniéj wieeéj co wezoraj, gdzie oczeki- §
waé bede.

— Stawié¢ sie nie omieszkam, gdyZz rad jestem L
~ twemu towarzystwu kochany panie Atanazy, tylko l’
“ prosze najmocniéj o folge i umiarkowanie przy kieli- {
chach; wezoraj ulegajac woli pandw, pilem zawiele l
i pokutowatem poézniéj, jako nie nawykly do trunku. i

— Ale zgadzam si¢ pi¢ naparstkiem nawet, jesli ‘
to panu zrobi przyjemnos¢, odpart gos¢é wesolo, wyea- %
towal rzesiSeie gospodarza i odszedl. - B

Wikrétee potem podano obiad, do ktérego zasiadla |
pani Kajetanowa nie jedzac nic weale. Z poczatku $
szezebiotaly panny, pewtarzajac poraz setny znane
ploteczki miejskie, a co im prawdziwa sprawialo przy- I
Jjemnos¢, znaly bowiem juz tyle osob, Ze watek byt {
obfity. Nareszcie pierwsza Karoleia ZAUWALY: fa, 7e f
matka nic nie je, zapytala wiee troskliwie: '

— Czy mama nie chora? bo Zadnéj potrawy nie
pokosztowala choé obiad sie konezry.

— Jesé mi sie nie chee, moje dziecko, a przymu-
szaé siebie nie widze potrzeby, odpowiedziala matka,

— Brak apetytu nie bywa bez przyczyny i dowo-
dzi niedyspozyeyi, niech mama poradzi sie doktora,
nalegala Karolcia, wpatrujac sie bacznie w twarz matki. l
— Dajie mi pokdj, zdrowa jestem i nie potrzebuje ‘

SOATLLSL S
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radzié sie lekarza, odparla zniecierpliwiona nieco ma-
tka i po chwili dodata: Doktér dyeta zaglodzitby mnie
7 pewnoscia, obaczysz Karoleiu, Ze z podwojnym apety-
tem siade do kolacyi. Cheac za$ nadaé¢ inny tok roz-
mowie, poczela wypytywaé ktory z kawaleréw naj-
wiecéj sie im podobat. Pokazalo sie, Ze kazda chwa-

‘lita innego. Melania zachwyecala sie mlodym dokto-

rem Zadyrnoskim, Zosia porucznikiem Przyckim, a Ka-
rolcia Gomulkiewiczem, wlascicielem wioski odlegtéj
0 3 wiorsty od Olinowa, i z tego wzgledu czestego
goscia w miasteczku.

Temat ten podtrzymywany goraco przez panny,
doprowadzil do wniosku, Ze rodzice powinni da¢ wie-
czér taneujacy.

— Papusiu, Mamusiu, ©jezulku—napieraly sie na-
przemian panienki—trzeba zaprosi¢ gosei, aby nas nie
nazwano skapeami—mowila jedna.

— Tak dawno nie taficzylySmy, ze daléj zapomni-
my mnogami ruszaé—wolala druga. :

— Trzeba sie da¢ poznaé i ujaé ludzi goscinnoscig
—prawila trzecia, bo jak nas wezma na zle jezyki
i zaczng szkalowaé, to potem choébysmy dla nich zlo-
ta goére usypali na dziedzificu, nie przejednamy nie-
chetnych, a stuzyé bedziemy tylko na posmiewisko,
ktore jest najstraszniejsze dla panien.

— Nie mam pieniedzy na bale, mruknal milezacy
dotad pan Kajetan, i za to zostal spiorunowany roz-
Yoszezonym wzrokiem malzonki, ktéra zwracajac sie
do corek, rzekla zgryzliwie:

— Gdy ojciec niema pieniedzy na zaspokojenie
nieodzownych potrzeb eérek dorostych, ja musze sig

0 nie postara¢ i wieczorek urzadzimy.




‘Seinie i skrzydel woli nie ztamal.
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Panny ustyszawszy te slowa, przyskoczyly do ma-

tki i poczely ja Seiskaé i calowaé, manifestujac tem

dobitniéj uraze dla obojetnoSci ojeowskiéj. Ostatniego

polmiska panny ani sie dotknely, przepelnione rado-

dcia bladéj jeszeze nadziei balu, sam wiec tylko pan

Kajetan potykal sie zazarcie biala bronia z babka

drozdzowa. {

Gdy panny przeda mglista przedze tryumféw ba- |
lowych, my zajrzyjmy do cukierni. Przy jednym sto-
liku dwéch emerytéw w asystencyi dwoch szklanek

ponczu, graja w szachy, sprzeczajac sie kolejno. Na {

/
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sofie rozparty doktér Zadyrnowski dowodzi Rucie, Ze
dobremu lekarzowi nie warto mieszka¢ w malem mia-
steczku, e w skromnych ramach parafii ani pieniedzy

ani s}awy nigdy dobi¢ sie nie mozna, gdyz prowin-
cyonahsel sa malo wyksztalceni i nie umiejg sie po-

smaé na ludziach nauki. Prawil jak profesor na ka- b
tedrze i dowiodl czarno na bialem, Ze ludnosé prowin-
eyi z samych baranéw sie sklada, i ze doktor uczony
poswiecajacy sie dobru cierpiacéj ludzkosei, moze 7.1~
naé z glodu.

_. Wobec dowodzen pana konsyliarza powmlenem
wierzyé, Ze tu potrzebniejszy jest weterynarz niz le-
karz, rzekt Ruta z dwuznacznym, drwiacym usmiechem.

— Tak, tak, masz pan shusznof¢, Zaluje ze nie je-
stem weterynarzem widujac tu bydlo jedynie, ale mnie ‘
los nie skazal na dozywotne plefnienie w maléj mie- |

— Czemuz pan konsyliarz nie przeniesie - sie do
odpowiedniejszéj stolicy, szkoda czas marnowaé, dora-
dzat Ruta poufnie. : '

_ W zasobach pojeé moralnych mam pewne skton-
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nodei filantropijne, ktére mnie popchnely na te droge
fatalna. FErare humanum est, i ja palnalem baka
mtodosei. ‘

Przy tych slowach doktér zarzucit w tyl bujne
wlos, jak gdyby cheial z nich otrzasé mysli dziecinne.

— Podobna omyltke latwo naprawié¢ w kazdéj
chwili, odpar! Ruta zlodliwie, dajac do zrozumienia,
7e nikt za nim tesknié nie bedzie.

— Mysle tez zamieszkaé w Odessie, tam znajde
odpowiednie dla siebie towarzystwo i praktyke lekar-
ska. Tu niema eo robié¢ i umyst rdzewieje, kazdy
szlacheic zdrow jak byk, ezerwony jak pomidor, silny
jak chlop, powietrze za$ zdrowe nie robi Zadnéj na-
dziei dochodéw; jeden tylko zbiedzony doktér wyglada
jak $ledZz holenderski.

Pan Ruta uznal za stosowne zaSmiaé si¢ po tym
frazesie doktora, choé podobno nie byt on powiedzia-
ny dla doweipu, gdyz twarz Zadyrnoskiego zasepio-
na byta.

— Przed para laty mieliSmy niemeca doktora, moé-
wil Ruta, lecz ten weale do gledzia nic byt podobny,
najprzod lubit pieniadze i sporo zebral grosiwa w cia-
gu dlugoletniéj praktyki, twarz za$ miat tak rumiana,
ze nawet rzeznik by sie jéj nie powstydzil, a brzuch
wspanialy jak familijna waliza. Wierz mi konsylia-
rzu, %e ludzie w biedzie tak dostatnio nie wygladaja
jak nasz niemiec.

I $miat sie Ruta, zacierajac rece z radoseia.

— A czyz nie znasz pan tradycyjnego upodobania
polakéw do cudzoziemeéw? — odburknal Zadyrnoski
z goryeza. Niemiee, jak powiada rusin, malp%//wy-
myslit. Niemcowi wiele rzeczy sie udaje, czego my
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krajowey nie potrafimy wykona¢, nie bedae poparci
moda wszechwladna. O! nie, panie Ruto, poswieceniu
kres poloze, bo dluzéj z Olinowskiemi baranami nie
wytrzymam. :

— Mamy przecie trzy mnowo przybyle.i posaine
podobno panienki, napomknat figlarnie Ruta.

— Watpliwe posagi, wiee za drobna dla mnie
zwierzyna, nie warta strzatu, odpart Zadyrnoski spo-
gladajac w zwierciadlo.

Ruta checial co§ odpowiedzieé, lecz plzeszkodzﬂo
mu wejscie porucznika Przyckiego, ktory zapytat o pa-
na Anatazego.

— Dzisiaj jeszeze go tu mnie bylo, odpowiedziat
Ruta; a tymezasem doktér Zadyrnoski wital serdecznie
porucznika. Twarz lekarza wypogodzita sie zupelnie,
i wnet. uSmieszek uprzejmy zjawil sie na ustach, zly
humor znikl bez sladu, wola przenicowala czlowieka...

— Bardzo sie ciesze, Ze choé konsyliarza zastaje,
mowit Przycki, w tem ohydnem miasteczku zanudzié
sie mozna na $mieré, zadnéj niema rozrywki, ani lu-
dzi, ani zabaw publicznych, jakie$ Smieszne, pretensyo-
nalne towarzystwo, ale... lepiéj e niem zamileze.

— Stlusznie, bo nic nowego nie moégtby$ pan po-
wiedzie¢ Swiadomemu smutnych praw i stosunkoéw tu-
tejszych mieszkancow, odpart doktor.

— Zapominasz pan,Ze mamy przecie jedna nowa-
lijke, niezdeterminowang dotad — moéwil Sigiejac sie
Przycki. :

— Co pan nazywasz nowalia? zawolal Zadyrnoski
ciekawie. .

— Jaki z pana niedomySlny czlowiek, jesli i dya-
gnostyk taki, to dziekuje za recepte.
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— Mieszasz pan zdania niefortunnie, nie oto prze-
cie pytalem—odeial sie doktor kwadno.

— Nowalia nasza sklada sie z papy dobrodzieja,
z mamy dobrodziejki, i trzech dojrzatych cor, z goraca
aspiracya do malzenstwa—recytowal porucznik.

— O aspiracye, mniejsza — odpart doktor—ho to
rZ€0z zZwyezajna u panien, ale maja podobno wioske,
Jesli da¢ wiare... tylko Ze teraz tak malo prawdy na
Swiecie, 7e tylko ten co watpi, oszukaé sie nieda.

Co' do mnie, taskawy konsyliarzu, wolalbym trzy
wioski dla jednéj corki, jak trzy corki przy jednéj wsi.

— Ktézby dzi$ inne mial zdanie w tym wzgledzie—
zasmial sie doktor—gdzie miedziaki kursuja, o zlotéj
monecie nikt nie marzy; w Olinowie rajska golizna,
dajmy im pokdj.

Rozmowa w podobnym temacie ciagneta sie i daléj,
2 tymezasem pokoje cukierni zapelialy sie gosémi,
Nareszeie pan Atanazy ukazal sie, wyprzedzajac o kil-
ka minut pana Kajetana. Zrobilo sie ciasno, duszno
i gwarno zarazem. Ruta z Anulka nie mogly nastar-
ezy¢ rozkazom gosei, biegajac ustawicznie do piwnicy
lub® kuchenki gdzie wrzaly dwa samowary. Biedna
Anulka byla umeczong fizycznie i moralnie, usluga
1 tlustemi komplementami rozochoconych biesiadnikéw,
od ktérych radaby sie uwolnié jaknajpredzéj, tylko
brzez wzglad na nie, nie opuszezala placu.

Ledwie o godzinie trzeciéj rozweselone towarzystwo
poezeto sie rozchodzid, pan Kajetan nalezal do tych
€0 chylklem wymykali sie z cukierni.

Panny juz spaly dawno, tylko sama Jedm 0cz6-
kujaca pani Julia czuwala jeszcze, gdy maz wezedl

Zbiér powiesei, 10
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do pokoju. Burza malzenska wybuchnela z niezwykla
gwaltownoseia, z calym impetem samowolnego chara-
kteru czuléj malzonki, bez Zadncj prawie opozycyi ze
strony pana Kajetana, ktéry na trzezwo mie umial sie
broni¢é, pokornie przyjmujac obwinienia najniedorzecz-
niejsze, ktoremi jak gradem go zasypywaly wymowne
usta rozloszezonéj kobiety.

W przyleglym pokoju c6rki rozbudzone podniesio-
nym glosem swéj iyciodawezyni, strwozone, lecz i cie-
kawe zarazem, zgromadzily sie wszystkie na jednem
Loiku, stojacem najblizéj drzwi wehodowyeh, i stucha-
ly, porozumiewajac sie miedzy soba niekiedy cichym
gzeptem 1 urywanemi stowy. Wysoki ton glosu pani
Julii stycha¢ byto dobitnie, pomimo drzwi zamknietych,
repliki za$ ojecowskie trzymane w nizszym regestrze
nikly i ginety dla uszu ciekawych, ostroinie wige

uchylity drzwi i stuchaly daléj.

"~ Na nocne hulanki i umizgi do téj wietrznicy
7 eukierni, ja pozwoli¢ nie moge—wrzeszezata rozto-
azezona  kobieta. — To grzech, szkarada i zgorszenie
publiezne, zniewaga siwych wlosow.

__ Uroilas sobie cos, ja do téj pamienki nie prze-
méwilem ani jednego stowa... zreszta to bardzo po-
czeiwa dziewezyna...

_ Smiesz bronié jeszeze téj gadziny! A zkad to
wiesz 7Ze ona poczciwa, przezacny meit, ojeze trzech
dorostych corek, ha?..

— Wszysey ja maja za szlachetna; wiee i ja nie
mam prawa potepiaé niewinng...

— Mow lepiéj zdrajeo ze zjednata ciebie mizdize-
niem, ten koczkodan, ta, ta zalotnica przebrzydia...

&
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Niéma co, przyjemnych sie rzeczy doczekalam, cale
Zycie dreczona i poniewierana przez meia.

— Gdyby$ sobie byla wezesniéj uroila eod podo-
bnego, trulabys i mnie i siebie oddawna.

— Moze i to jest urojeniem—wrzasnela pani Ju-
lia—ze zebrales sobie zgraje opijusow, ludzi bez ezei
1 wiary, z ktorymi trwonisz ostatni grosz w cukierni,
ktora oby siarezysty deszez spalit. Cheesz abym mil-
czala wobec podobnego bezwstydu?... Nie! nie! nie
z tego nie bedzie, bede mowila do saméj fmiereci,
i nie dam sobie kolkéw ciosaé na glowie, wyperswaduj
to scbie razem z amorami, nic z nich nie bedzie, bo
Jutro najmuje podwody i wyjezdzam do Pinkéwki
Z powrotem.

— Alez w domu mieszka dzierzawea, gdziez sie
pomiedcimy — zauwazyt pan Kajetan.—Mieszkanie tu
za caly rok oplacone, pieniedzy nie zwréca nam..,.

— Aha! nie chee ci sie ztad wyjezdzaé, i wynaj-
dujesz przeszkody, leez nic ci nie pomoze bedziemy
mieszkali w oficynie, a choéby i w chacie chlopskiéj,
byle nie tutaj—wolata Zona zapalezywie.

— SamaZe§ przecie zaprojektowala-—bronil sie pan
Kajetan — mmie na wsi bylo sto razy wygodniéj jak
tutaj...

— Chociaz sama cheialam, ale teraz nie chee
1 kwita, niech pieniadze przepadaja za komorne, a my
wracamy do Pinkowki.. Rozumiesz, wracamy jaknaj-
Spieszniéj, bo ja tu sie zagryze na S$mieré — mowila
pani Julia ochryplym jui nieco glosem:

— A i owszem, kiedy wracaé, to wracajmy, czém
predzéj tem lepiéj, bardzo ci dziekuje Julciu za ten
projekt genialny, wielka mi tem sprawiasz satysfakeye
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Zaledwie pan Kajetan te stowa wymoéwil, gdy drzwi
7z trzaskiem sie rozwarly i trzy panny stanety przed
rodzicami; kazda z mnadobnych dziewic okryta byla
koldra tylko, i wygladaly tak zabawnie, ze pan Ka-
jetan ucieszony juz nowym projektem powrotu na
wies, glosnym Wybuchnal $miechem.

__ SlicznieScie sie przystroity temi koldrami—za-
wolal — jak Zyje takiéj maskarady nie widzialem—
i $mial sie serdeeznie znowu.

— A toz co? Niewiedzialyscie chyba ze tu jest
ojciec — strofowala corki pani Kajetanowa — panny
wobec meZezyzny w takim neglizul... Ruszajcie do
swego pokoju, precz koldry do lozka...

— (dy idzie o nasza przyszto§é—odezwala sie
Melania, nie dajac dokonezyé matce frazesu—gdy losy
trzech istot nieszezesliwych przez despotyzm rozstrzy-
gaé¢ sie maja, kostium nie powinien zaprzataé nikogo.

— Slysmlysmy wszystko—dodala Zosia—i o$wiad-
czamy uroezyScie, Ze mie mySlimy wracaé do Pin-
kowki.

— Chyba pozniéj gdy sie stan rzeezy wyklaruje—
odezwala sie pojednawezo Karolcia. :

— Co bedzie potem, obaczymy, a teraz cheemy
tu zostaé, bo musimy obrabiaé same nasze interesa
2dy rodzice malo sie niemi troszeza. Nie jestesmy
dzieémi, i potrafimy pokazaé samodzielnosé. "

Bylaby dluzéj perorowala Melania, gdyby wskutek
gestykulacyi, nie zsunela sie koldra z ramion, co
zmusilo panne do chwilowéj przerwy w dykeyi, ktoxa
podchwyeila matka drigea z oburzenia.

__ Cheecie mnie uezyé rozumu, ale ja was potra-
fie natamaé do posluszenstwa.——waacm@c sie do meza
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dodala:—Patrz i ciesz sie tem co twoja Slamazarno$é
sprawila... to nie dzieci, lecz rewolucyonistki!

— Trzeba bylo inaczéj nas wychowywaé, na nie-
wolnice rodzicielskich kapryséw—odpowiedziata Zofia
zuchwale.

— Ja was naucze szacunku dla matki! Obaczymy
kto kogo przekona—i zwracajac sie do mezZa jeszcze
piskliwszym glosem mowita:—To ty jestes temu wszy-
stkiemu przyczyna, malowany ojeze rozhukanych  co-
rek, patrz jakie sa owoce twego niedoleztwa, bo za-
siale$ same pioluny na niwie mego Zywota. Zamilkla
na chwile dla schwytania oddechu.

— Niestusznie mnie obwiniasz — tlomaczyl sie
flegmatyeznie pan Kajetan, cheac zakonezy¢ spory
gorszace—nieraz przecie mowilas ze wychowanie corek
do matki wylacznie nalezy, i ustapilem dla Swietego
spokoju. Sa przeciez samodzielne jak cheiatas. .

— Jestes glowa rodziny, powiniene$ umieé¢ utrzy-
maé ojecowska powage, powiniene§ zawsze broni¢ mnie
od wszelkiéj napasei, bo to twoj Swiety obowiazek,
raz jako zone, drugi raz jako kobiete, ktoréj sie
nalezy opieka mezezyzny, daléj jako zniewazana ma-
tke hardocia dzieci niepostusznych; milezenie w takich
razach jest zbrodnia Wolaja,ca o pomste niebios.

Przy tych slowach pani Julia, podobna do fulyl
zalata sie lzami.

— Pozwél przynajmniéj aby panny powiedziaty
0 co im chodzi—odezwal sie strapiony pan Kajetan.

— Niechaj méwia co sie im podoba— odpowiedzia-
la pani Kajetanowa—ale pamietaj Ze jutro pakujemy
sie, a po jutrze wyjeidZamy na wie§, niech juz koniec
bedzie mojéj zgryzocie; tak, tak, dluzéj ani dnia, ani
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godziny nie pozostane w tem przekletem miasteczku,
spadnie na nie predzéj czy péiniéj deszez ognisty jak
ongi na wystepna Sodome i Gomore.

— Ja mam widoki na doktora Zadyrnoskiego,
i nie moge ztad odjezdzaé zanim sie cos stanowezego
nie zdeklaruje — oponowala Melania, mam lat dwa-
dziescia 1 przeczucia nieomylne, Zze Zardyrnoski zako-
chany we mnie. :

— Ja takze mam pewnos¢ o zamiarach Przyckie-
g0, 1 wiem, Ze on nie hez racyi staje przy mnie w ko-
sciele,~—~dorzucita Zosia.

— Co do mnie, to i ja mam realne wskazowki
" dajace wiele do myslenia, ale moj ideal na wsi,—
wyjakala niesmialo Karolka, i upiekta raka.

- — Spodziewam sie Ze po naszem oswiadezeniu
rodzice zaniechaja wyjazdu, jesli pragna szezescia
swoich dzieci,—obstawala znowu Melania.

— Zdaje mi sie Ze one- maja stusznosé,—rzek!
pan Kajetan rozbrojony—gotéw jestem tu zostac, po-
mimo ze tesknie do cichéj naszéj Pinkowki, poswiece
sie dla ich losu... Nie przeszkadzajmy im manewro-
wag...

— O! rad jeste$ z pozoru, i prawisz o poswieceniu,
ale znam sie na farbowanych lisach, i nie dam sie
oszukaé. Pachng eci cukierki, poSwiecenia mezu—mo-
wila z ironia Zona—ale dos¢ komedyi, jestem straszli-
wie nig rozdrazmiona, jutro zas musimy wstac¢ rano,
bo co postanowilam tego odmienia¢ nie mam zamiaru.

Panny poezely plakaé i narzekaé, a pokdj zawrzal
takim halasem, Ze nie stychaé¢ nawet bylo silnego
stuknigeia drzwiami, ktéremi rzucil pan Kajetan od-
chodzac do swojéj sypialni.




R

oy

Stohee wschodzito zaledwie, a juz wozy z poblizkich
wiosek dazyly do miasteczka, wiozac rozmaite arty-
kuly Zywnosci, albo drwa i slome na targ niedzielny.
Ktoz z mas nie widzial tych obrazow choé sto razy.
w Zyeiu, 1 nie przypatrywal sie im ciekawie za kai-

dym razem. Zywa ta krajobrazowa dekoracya, zalu-

dniona a ruchliwa, nader sympatycznego jest wdzieku,
i porywa serca pelnia poetycznych urokow. Trzeba
tylko zauwazy¢ twarze wieéniacze, rozradowane SzCze-
rze sama mysla o jarmarku. Najwickszy z pesymi-
stow, najzlosliwszy nieprzyjaciel ludu (bo i lud ma
swoich wrogéw i Zyezliwyeh), przypatrujac sie wiesnia-
cz6j druzynie, dazace] do miasteczka, przebaczylby
im wiele wad i zboczen charakteru za przyjemnose
sprawiona. Gdyby przyszlo okreslié co mianowicie
sprawia one yadowolenie patrzacego na wjazd lub
zaludnianie sie miasteczkowego rynku, zaiste trudnem
byloby zadaniem; jest to co$ podobnego do ochoty
tanczenia gdy sie slyszy ochoczego mazura — nieznana
jaka$ sila przynagla do skokow, i taz sama potega
rozwesela umyst, patrzac na szereg szybko toezacych
sie wozéw po wazkié] drozynie gubiacéj sie W gestwi-
nie lasku... zdaje sie ze kazda twarz, kazde wejrzenie
wiegniaka poganiajacego konie, wlewa w pier§ widza
jaka$ iskre radosna, czastke wlasnego zadowolenia.
Przyjazd do miasteczka i powrét z jarmarku, catkiem
sa z soba ré7ne, i odmienne tez daja wrazenia. Chiop
jadaey rano na targ, ma twarz rozradowang nadzieja
pomyslnego interesu, bawi go ruch na drodze, rojacy
sie znajomymi i krewniakami, zajmuja go spostrzeze-
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nia i wlasne i towarzyszy jadacych na jego wozie—
mysl o majacych sie spozyé specyalach, ezekajacych
u uprzywilejowanéj przekupki, usposabia pojednawezo
z twarda dola wiejskiego bytu. Sam nawet dzien
Swiateczny, i stréj staranniejszy, nastraja my$l uro-
czyscie, z popedem do zabaw; wszystkie te czynniki
wygladzaja na czele zmarszezki trosk codziennych,
i cho¢ chwilowe daja zapomnienie...

Powrét z jarmarku dzwiga czesto gorzki owoe
handlowego zawodu, fizyczne znuzenie i Zal minione-
go dnia wypoezyoku i zabawy, powrét do chaty ubo-
giéj, odartéj z tajemniczych wrazen porannéj podrézy,
cichéj hbezgwarnéj, z izba przypominajaes troski po-
wszednie 1 niedostatek—slowem wszystko znajome,
zuzyte, tyranizujace, poczawszy od krzykliwych dzie-
ci, az do walacéj sie staréj strzechy wolajacéj ratun-
ku... nastraja mysl ponuro... :

Gdyby serce nie przyrastalo do rodzinnego gniazda
tesknota, gdyby my$l nie opierala sie o prég chaty
rodzinnéj —potrzeba, gdyby zreszta proste nawyknienie
nie petato porywéw woli czlowieczéj, ubogie te sie-
dziby stalyby pustka, stuzac za schronienie plazom
szkaradnym.

Rozbawiony na kiermaszu wie$niak powraca do
domu, z natogu zawracajac mysla do uciech miejskich.
Ten i 6w pijany, czesto z rozbita twarza, kobiety
swarliwe pod wplywem gorzalki, rozespane i chwie-
Jjace sie nieustannie na wozach gnanych jazda szalo-
ng; fajania i klatwy przy wzajemném wymijaniu sie
rozegrzanych trunkiem woznicow, wszystko to wriete
razem, przykry sprawia widok: i zaciera mile WSPO-
mnienia jarmarkowego poranku. Przeskok efektu jest




tak razgcy i sprzeczny, jak Zycie i $mieré, jak §miech
i lza... jak dzien i noe... :

Nie wiem eczy panu Kajetanowi przychodzily de
glowy podobne spostrzezenia, gdy chodzit po targo-
wicy malo jeszeze zaludnionéj, wyszukujac ludzi przy-
bylych z okolic Pinkéwki. Wdawszy sie z niektérymi
w przydluzsza gawedke, objawil Ze potrzebuje pod-
wod dla przewiezienia rzeczy; z poczatku jakos nie
bylo ochotnikéw, lecz gdy suta za przewdz naznaczyl
cene, tylu na raz zdoby! kontrahentéow, Ze bronié juz
mugsial ciasnego podworka zastawionego szybko wo-
zami. ;

Gdy na dziedziicu walezy dzielnie z natretami
uradowany pan Kajetan, w pokojach iScie czyScowe
lamenta zawodza panienki, usilujac lzami i narzeka-
niem rozbroi¢ gniew matki zajetéj pakowaniem, przy
pomocy stuzacéj nie mogacéj wydolaé licznym rozka-
zom swéj pani. Wszedzie nielad panuje straszny,
szafy 1 komody pootwierane wypréznialy sie szybko
ze swych zawartosei, a olbrzymie kufry powyciagane
z katow, pochlanialy wszystko.

Czynnosé pani Julii tak byla niezwykla i goracz-
kowa, iz ‘Wiqcéj wygladata na ucieezke niz na wy-
jazd legalny spokojnych mieszkancow. Panny nawy-
kle do samowoli i dogadzania wszelkiego rodzaju za-
cheiankom, poja¢ nie mogly obecnego oporu matki
nie uwzgledniajacéj, a nawet obojetnéj na lzy, prosby
i narzekania corek, ktérym sie nie sprzeciwiata zwy-
kle. Udawaly sie do ojca, ale i ten interwenecyi ed-
moéwil. Zrozpaezone siedzialy w kacie nie pomagajac
weale matce pracujacéj bez wytchnienia, z rezygnacya
patrzyly jak ich stroje ryeczaltem wrzucano do kufra,
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bez wazgledu ze szpetnie pomige sie moga, a nawet
niektore zniszezyé zupelnie. Patrzyly—i Zadna z nich
ani sie ruszyla z miejsea, aby choé wlasnyeh dopil-
nowac¢ rzeczy, nad ktéremi matka pastwila sie okrutnie.

Slonce juz zaszlo, gdy tadowanie wozow zostalo
ukonczone, a 7ze pan Kajetan postanowil zachowaé jak
najscislejsze inkognito; wiee pod protekeya opiekufi-
czych cienidw noey, tego samego wieczora najeta bry-
£2yng, wraz z podwodami do Pinkowki odjechatl—
trzeba bylo na wsi jakiekolwiek mieszkanie dla ro-
dziny urzadzié, a takze przystaé powoz dla kobiet,
i woéz jaki po reszte rzeczy drobnych, niezabranych
Jeszeze. Woli pani Julii stato sie zadosé predzéj niz
mogla sie spodziewaé, gdyZ wieczorem juz w miaste-
czku meza nie bylo.

W ciszy pustego mieszkania ochlonela nieco z gnie-
wu pani Kajetanowa, i poczela rozwazaé czyny spel
nione, gdy zostala tylko z eérkami, ktére jak frzy
kolezaste glogi, posepne, otaczaly ja smutnie, podobne
posagom boledei, siedzialy nieme i apatyczne, znuzone
walka bezsilng... Pani Julia dzieci kochata, uezula
wiee Zal i skruche zarazem, radaby cofna¢ dzien mi-
niony, cheialaby postaé kogos aby zawrdeil z drogi
meza, ale wstyd powstrzymywal, watpliwosé czy ze-
chece jéj byé poslusznym tamowala decyzye. Nawet
postaé tadnéj corki cukiernika mmniéj juz dla niéj byla
orozna w nastepstwach.

Zalowala zacisznego domku, nowych znajomyech
i tych nadziei Wychuchahych w macierzynskiém sereu,
a tak despotycznie zdeptanych od razu.. W tym punk-
cie uczula sie niemal wystepna, nawet zla matka
i kobieta samolubna.
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Probowata rozmowy, jak pojednania z corkami,
lecz te albo odpowiadaly paru slowami, albo milezaly
uparcie—widaé wyezerpaly w walce cala che¢ mowie-
nia, ktore ich praw obroni¢ nie moglo, a teraz przy-
gnebione wrzaly gniewem, milczace.

Wioezor ten niewypowiedzianie byl przykry dla
pani Julii, i moze nawet nie jednym siwym wilosemn
zapisal sie na skroniach stroskanéj kobiety.

Tymezasem pan Kajetan wyjechawszy za miaste-
czko, jakby odmlodnial o lat dwadziescia, Swiat zna-

ny wydal mu sie piekniejszym, a my$l tak lekka jak

fchnienie wilgotnéj rosy otaczajacéj go dokola. Przy-
kre sceny wezorajszego dnia znikly gdzies bez sladu,
jechal, palit ulubiong fajke nie trudzac mysli niczem
czul tylko taka rozkosz, ze najwickszego wroga przy-
cisnatby do piersi, najeieisza krzywde Zonie przeba-
czyl, bo w jego sercu teraz miejsca na zemste nie
bylo, on czul sie tak szezeSliwym i swobodnym, iz
niczego wiecéj nad to co otrzymal tego wieczoru pra-
gnaé nie $mial, nie cheiat i nie umial.

Widaé ze dusza rozbudzona swoboda i potega na-
tury, rozwinela skrzydla, uszezeSliwiajac czlowieka...
tego pan Kajetan nie pojmowal zupelnie, a odczuwal
tylko machinalnie, kontent byl, a nie wiedzial co go
tak cieszy obecnie. Zaiste dziwna i tajemnicza jest
sity nawyknienie w czlowieku; najbystrzejsze oko
uzbrojone wiedza nie zbada gruntu tysiaeznych zaga-
dek natury, tworzac za$ chwiejne hipotezy, sadzi Ze
wszystko odgadl i zrozumial, utyka na zapytaniu,
przy ktérem znuzony rozum spostrzega, Ze ledwie
drobny rabek tajemniczéj zastony odchylik.

Dopoki pan Kajetan mieszkal na wsi, w otoczeniu
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do ktérego nawykl od dziecihistwa, nie zastanawiak
sie nigdy nad zmiana warunkow, wzglednie do potrzeb
wlasnych, lecz skoro bieg w nowa przerzucit go sfere,
wtedy dopiero uczul jak wielka ponidst strate, zates-
knil do przeszloiei, ktéra w wyobrazni gwiazda szcze-
seia Swiecila.

Dla tego ujrzawszy sie wsréd pdl i laséw, pan
Kajetan uczut sie w swoim Zywiole, przypominaty mu
sie z lat dziecinnych przyjazd na wakacye ze szkol,
czasy gospodarstwa w Pinkéwce, prowadzonego, jak
sadzil, wzorowo, tylko niestety niezawsze szczefliwie
i pomydlnie.. Kolejno przesuwali sic w mygli: kilku

ekonoméw, arendarz z hamanowem uchem i nieodzo-

wng prosba zmniejszenia raty niestychanie wysokiéj,
i kupiec zbozowy Jo$, znany z wyjatkowéj uczeiwo-
Sei, kilku faktoréw i liwerant sprzedajacy konie ze
strata, wskutek dzielnéj interwencyi arendarza, dba-

tego o -dobro dziedzica. Takie i tym podobne obrazy

przesuwaly sie w bladych konturach, w jatowéj zwy-
kle wyobrazni pana Kajetana siedzacego na bryezce
W powainéj zadumie.

Zdziwilaby sie niepomiernie pani Julia, gdyby
mogla przejrzéé watki my$li mezowskiéj, nie znajdu-
jac za$ w nich Zadnych wspomnien o corce cukiernika,
obwinilaby siebie nie tyle moze za porywezosé tem-
peramentu, ile za S$mieszng zazdroié, ktora stala sie
powodem gorszacego przykladu w rodzinie. Kt6zby
nie plonal wstydem... maz przecie wolal mysléé o ha-
manowem uchu niz o pannie nadobnéj... wszak i tak
po wyjezdzie meza czula juz pewna skruche, obwi-
niajac siebie Ze nie umiala zapanowaé nad naganna
porywezoscia, podbudzana $mieszna zazdroscia, od
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ktoréj sam wiek podeszty malzonkéow uwalnial. Wre-
szeie w brzydkiéj téj scemie corki byly przytomne,
- a mozesz byé cod boledniejszego dla rodzicow nad sad
dzieci dorostych, obwiniajacy ojca lub matke.

Trapiona przykremi wyrzutami pani Julia, pragne-
fa jakimkolwiek sposobem zamaskowaé nagly wyjazd
z Olinowa przed znajomymi, i w tym celu wybrala
sie do pani Kulskiéj z wizyta, sama, gdyz zaplakane
corki nie cheiaty jéj towarzyszyé. SzezeSciem zastala
ja w domu, ale pokazalo sie ze pani Kulska byla
tak dobrze powiadomiona o sprawach panstwa Kaje-
tanostwa, ze wszelkie powody i komentarze falszywe
nie mogly jéj zbi¢ z tropu plotek wszechwiedzacych.

Pani Kulska byla grzeczna leez chlodna, jak gdy-
by cheiala jaknajrychléj goscia swego sie pozbyé! Za-
ledwie pani Julia zasiadla na cmemomalneg kanapie,
pani Kulska zapytala:

- — Mowiono mi zZe panstwo wiacaja na meb‘?
Przyznam sie pani, Ze nie cheialam temu wierzyé,
lecz gdy zaczeli upewniaé i cytowaé rézne szczegoly...

— Tak jest, musimy wracaé na wies, przysztam
wlasnie pania pozegnaé¢, i powiedziéé jak mi bardzo
smutno zostawia¢ tu Zyczliwych znajomych, a nawet
ten cichy domek do ktérego juz przywyklam —odpo-
wiedziata pani i westehnela.

— Ach jaka niepowetowana szkoda! Tyle sobie
obiecywalam przyjemnosci zamieszkania panstwa, i ta-
ki zawéd mnie spotyka; moZeby to sie dato zmienié?..

I pani Kulska frazes swoj zapleczetowmla takze
westchnieniem.

— Niepodobna droga pani, wszystko sie tak jakod
ztozylo niespodziewanie, Ze obecnosé mego meza
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~ w majatku jest nieodzowna; pomijam Ze on troche
‘ teskni do swoich katéw i nawyknien, ale jeszeze wy-
| nikly  zatargi z dzieriaweca téj natury, ze wypadnie
moze go zwolnié z kontraktu, nalezy folgowaé czlo-
| wiekowi w dorobku, a podobno urodzaje beda nie-
“ szezegblne w tym roku. Nam latwiéj zly urodzaj
przetrwad, ale niezamozny czlowiek za c6z placié be-
dzie? Zreszta nie wiem jak interes sie zakonczy,
ale najpewniéj ze strata nasza, maz moj jest nadzwy-
czaj dobrego serca, bedzie wyrozumialy.—Tu potok
stow pani Julii sie wyeczerpal, i zamilkla.
e — Panstwo podwojng strate poniosa—rzauwazyla
| pani Kulska—bo slusarz '"ietych‘ pieniedzy za calo-
roczne wymnajecie domu wnie zwréel, a moze jeszcze
zaloZy przetensye za niezajete i meopalcme mieszkanie.
~— Zapewne, jesli to culowiek zly i cheiwy to
bede zmuszona pretensye gospodarza oplacié, dluzéj
tu mieszkaé nie moZemy, bo po zmarléj ciotece spadla
na mnie sukeesya.

— Sukeesya! — zawolala zdziwiona pani Kulska
niespodziewana wiadomoseia.

— Tak jest pani, majateczek niewielki na Litwie,
zaniedbany dosyé, bo staruszka administrowala sama...

moze wypadnie go sprzedad jako posiadlosé odlegla,
od Pinkiwki naszéj.

Jesli pani Kajetanowa cheiala vaolao wrazenie,
to przyznaé trzeba Ze manewr wybornie sie uda},
mozna bylo dopatrzéé tego natychmiast, w slodszym
0 wiele tonie przyjecia, ktéry odrazu jako$ na przy-
jacielski si¢ zamienil i w tak poufne wpadl tory, Ze
obie panie przyrzekly nawzajem sie odwiedzaé; pie-
legnujac swiezo rozkwitlty papierowy kwiat przajazni,
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Nagadawszy sie do woli, i ucalowawszy do syta,
rozstaly sie dwie nowe przyjaciolki w jaknajlepszéj
komitywie, sprawiajac rados¢ duchowi obiudy, jezeli
tylko on mogl by¢ swiadkiem téj klamliwéj sceny.

7 Rézanska widziala sie takze, o sukeesyi jednak
nie méwila z nia weale, zato rozplywala si¢ w pochwa-
tach dla przeslicznéj panienki z cukierni, ktéra opie-
kowataby sie nawet gdyby ona tego potrzebowala,
a sam widok tak ujmujacéj istoty bylby dla niéj
dostateczng nagroda.

Rozanska; czy rzeczywiscie nie wiedziala o niczem,
czy tez udawala nie$wiadoma rozmyslnie, tyle naga-
dala pochwal wynoszaec pod niebiosy dobro¢ serca
pani Julii, a przy tem tak zalodnie ubolewala nad
wyjazdem ubéstwianéj swojéj przyjaciotki, ze moina
byto przypuszezaé iz grala komedye. -

Poprzysiegajac sobie nawzajem dozgonna tesknote
i przyjazh do grobowéj deski, pozegnaly sie 0b1e pa-
nie, przyobiecujae jaknajezestsza wymiang listow, jako
jedyna konsolacye w rozlace

Chociaz w domu panstwa Kajetanostwa w karty
nie grywano, co troche razito z poczatku malomiaste-
ezkowych mieszkancéw, przebaczono im jednak tem
brak rozrywki nieodzownéj na partykularzu, w zamian
za dobra kolacye i herbate z zastawa wedlin i slo-
dyezy, ktérych pani Julia nie szezedzila weale. Wi-
zyty skladano liczne, a panny mmniemaly, Ze sa glow-

_na atrakeya i oZywieniem salonu, chociaz kucharz

uzurpowal sobie. zasluge wylaczna, kto§ sie mylil
zapewne, ale kto mianowicie?.. By nie poméwiono
mnie o parcyalnodé, zostawiam kwestye te bez wy-
jasnienia.
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Tego samego dnia wieczorem zeszli sie goscie,
2 miedzy  innymi byl doktér Zadyrnoski z poruezni-
kiem Przyckim. Panny jakby sila magiczna wskrze-
sity dawny humor, pelen towarzyskiéj swobody, a Me-
lania tak szezesliwie manewrowala, Ze sie jéj udalo
zawigza¢ rozmowe z doktorem sam na sam. Z po-
ezatku Zadyrnoski byt niby rozmarzony, sentymental-
ny, z €zego panna niezmiernie zadowolniona, postano-
wila wyzyskaé¢ Korzystng sytuacye, i po banalnem
kolowaniu odezwala sie w te slowa:

— Czy pan wie, Ze wyjezdzamy na wies?

— Chociaz nie wiedziatem dotad, ale juz zazdro-
szeze, nic lepszego nie mogly panie postanowié,
Ciekawa jestem co mianowicie wzbudza owg
zazdrosé raptowna? — zapytala Melania magnetyzujae
oczami ideal medyezny.

— Czyz to trudne do odgadnienia? Szezesliwy
stokro¢ jest ten czlowiek, ktory moze opuseié Smietnik
Olinowa, gdzie krzewis sie pioluny obmowy ludzkié;j.
Szezesliwy ten, kto nie zatruwal organizmu wyziewa-
mi tutejszego towarzystwa, ale najszezesliwszy jest
ten ze Smiertelnikéw, ktéry nigdy Olinowa nie widzial.

— Musialy tu pana spotkaé eciezkie zawody, gdy
podobna niecheé stworzyly—odpowiedziala ze Wspol-
czueiem panna.

— bSpodziewalem sie tylko mozliwéj egzysteneyi,
lecz i na niéj sig zawiodlem, choé zadalem malo—
odrzek! doktor.

— C6z latwiejszego jak zmieni¢ miejsce pobytu...
nasza okolica weselsza, ho zaludniona wiecé;.

— Najpewniéj trafilbym z deszezu pod rynne—
odpart Zadyrnoski.
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— Moj ojeiec ulatwitby panu poznanie wiele do-
moéw w okolicy Pinkéwki, my korzystalybysmy...

— Nieskonezenie jestem wdzigezny za laskawa
protekeye, bardzo byé moze, Ze niebawem korzystaé
z niéj bede, gdyz wkrétee Olindw 0pUSZezZe na zawsze.

— Doskonale! Niechze pan pamieta, ze w Pinkow-
ce najiyczliwsze czeka go przyjecie.— I przy tych sto-
wach panna Melania tak ognistem go obdarzyta spoj-
rzeniem, 7e mtody lekarz zlozyt pocalunek na maléj
1 zgrabnéj raczce dziewiczéj i szepnak:

— Bylbym niewdziecznikiem gdybym o tém za-
pomnial!

Bardzo podobna i rdwniez nieznaczaca rozmowe
prowadzity Zosia i Karoleia z porucznikiem Przyckim,
Wzywajacym pomoey niebios dla tranzlokacyi pulku
z Olinowa, w ktérym moie z nudéw zakonezyé samo-
bojstwem karyere militarna.

Zosia prosila, aby gdy przyjdzie owa tragiczna go-

- dzina pozwolil jéj nabié bron mordercza samemi Oli-
noskiemi plotkami, ktére go tak ubawia, Ze zapomni
0 samobéjstwie,

— A pani! Nie spodziewalem sie podobnego okru-
ciefistwa, taki pocisk bylby straszniejszy od kuli z olo-
win — odpart udajac przerazenie i dodal: Ale panie
Wyjezdiaja, wiee pistolet nie bedzie nabity.

— W razie nagléj potrzeby latwo trafic do Pin-
kéwki, chociazby dla tego, aby sie pochwalié, Ze spleen
odestany do Anglii — odpowiedziata Melania z ugmie-
chem figlarnym.

— Jesli pani pozwala, korzystaé nie omieszkam.

Wezwanie do kolacyi przerwato watek téj dyplo-

Zbior Powiesei. . 1
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matyeznéj rozmowys; zakonezono takze niezrgeznem
zaproszeniem do Pinkowki drugiego kawalera.

Gdyby kucharz wiedzial jak starannie oprézniono
polmigki, tem mocnicj trwalby w przekonaniu o sile
atrakeyjnéj swego kunsztu, zwlaszeza ze w pot godzi-
ny po kolacyi nikogo z gosei juz w saloniku nie byto.

Panny ukladajac si¢ do snu, rwaly $wiezo rozkwi-
tle r6ie ze wspomnieh ostatniego wieczoru, a wiréd
rozbujaléj wyobraZni zapomnialy nawet o piolunach
podanych reka matezyna... One odzyly nadzieja!

Nazajutrz prayszly konie przyslane przez pana Ka-
jetana z Pinkowkii pani Julia zabrawszy desperujace
oorki i reszte ruchomosci, opuscita Olindw na zawsze.
Podréz odbyla sie najpomysiniéj, pomimo ze sie cos
psulo kilka razy w starym koczu, na co doweipny
i doswiadezony stangret zawsze umial zaradzi¢ za
pomoes sznuréw i draga zachowanego pod kozlem
przezornie. -

Nowe utrapienie czekalo pania Kajetanowe w Pin-
kéwee, gdyz musiala zamieszkaé w ciasnej oficynie,

kt6réj na szezescie dzierzawea nie potrzebowal zajmu- '

jae dom, byla rezydencye panstwa Kajetanostwa, zkad
ustepowaé nie myslat dla wygody dziedzicéw. Obu-
rzenie pani Julii nie mialo granic w obec podobnéj
niedelikatnosei dzierzawey, placacego wysoka cene
dzierzawna. Przemysliwala cala noc gdzieby dostad
pieniedzy i w jakie wejsé uklady z dzierzaweca, aby
go sig pozby¢ z Pinkéwki. Dziedziczka wraz z corka-
mi nie mogla przecie mieszkaé w ofieynie, gduie nie
bylo nawet odpowiednich pokoi dla przyjmowania go-
$ci, nadewszystko przyobiecane przybycie pani Kul-
~gkiéj Dbylo najstraszniejsze i moglo skkompromitowaé

R o
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éala" rodzing. Trzeba bylo zaradzi¢ jaknajdpieszniéj
1 wyszukac¢ ' kredyt utrudniony, aby dowied¢ wszem
W obec i kaidemu z osobna, 7e sie nie lekeewazy po-
zyeyi i przyszlosci corek.

Od powrotu swego do Pihkéwki pan Kajetan stat
sie mniéj uleglym woli swéj mabionki, a kwestye po-
Zyezki zbywal milczeniem wymowniejszem nad stowa,
¢0 despotyezng pania Julie przyprowadzato do rozpaczy.

Panny szeptaly czesto miedzy sobe o ideatach z mia-
steczka, pocieszajac sie mnadzieja, Ze doktor i poru-
oznik przyjada do Pinkéwki. Panna Melania zostawia-
ta okno sypialnego pokoju otwarte na noce, cheac tym
sposobem ulatwi¢ Zadyrnowskiemu wykradzenie siebie,
nie przyznajac sie nawet przed siostrami na jakich
danych opiera mozno$é i ched wykradzenia, ktérego
sie spodziewala. Okno otwarte w mnoey stalo sie powo.
dem przykrego zdarzenia, albowiem pewnéj noecy
wszedl przez mnie zlodziéj i tyle rzecazy zabral, ile
udzwignaé zdolat. Panna Melania widziala nawet tego
lotra, ale sadzac ze to spodziewany cho¢ urojony ob-
lubieniec, niewydata glosu, oczekujac pozadanéj ro.
mantyeznéj przygody... Rano wszystko sie wyjasnito,
& rzeczy skradzione przepadly. Odtad i okno zamy-
kano zawsze.

i+
a5

W 1ok po opowiedzianym zdarzeniu, widzialem
arendarza z Pinkéwki, ktéry mi opowiedziat, ze pan-
stwo Kajetanostwo dotad zamieszkuja oficyne, ze
dzierzawea ma &liczny urodzaj zboza, ze dziedziczka
dotad poszukuje pozyczki i nigdzie kredytu znalez¢
nie moze.
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— A czy nie wyszla za maz ktora z panien? —
gapytalem gadatliwego zyda.

— Nu, teraz takie mlode ludzie mgdre—odpowie-
dziat arendarz—ie z ubogiemi pannami sie nie Zenia.
Bo to fanaberyi u nich az strach, a pieniadzow, nu
niema nic. Na co komu taki interes?

__ Alez to ladne i praktycznie wychowane panny,
wiec powinnyby znalezé sobie meZ6w—zaoponowalem
arendarzowi.

— Fain panienki, ale wone chea wielkiego zarob-
ku; ja w Pihkowce ehwala Bogu stary arendarz i wim
nietylko co pan, ale nawet co pani i panienki myszlo,
to jak przyjechal jeden kawaler eo cheial sie Zenié
z panng Meleia, fain purye i znal sie na grzeczno-
4cidw jak sie nalezy... to ja jemu cheiat pomagaé i po-
szedt do dworu i pytal panny Melei za tego kawalirs
jak wona jemu?.. A panna Meleia méwi: Stuchaj Bo~
ruch, u tego kawaler oczy jak brylanty, zeby jak per’
ly, a geby jak atlas bialego. A ja jéj powiedzial
Chwala Bogu! Bedzie wesiele, kiedy takie drogosci
w tego mlody. A panna Melcia méwi, ni, bo wun
biedny; tych pieknoszezéw to dla mnie, a dla ludzi
co bedzie kiedy wun niema pieniadzow? To jak ja
temu kawaler powiedzial, to won pojechal i teraz Za-
dne gosciow do nich nie jada.. widaé im tak sadzo-
no—zakonezyt sentencyonalnie. Sklonit glowe na po-
Zegnanie i odszedl.




KARTKI PISANLE.
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Musiatem sie chyba w czepku urodzié, bo czyiby
projekta poszly mi tak pomyslnie na kontraktach ki-
jowskich w roku 18817 Jestem przekonany Ze nie:
interes miatem bardzo trudny do zalatwienia w obe-
cnych ezasach. Nieobeznanemu ze zwyezajami podolan,
rdawaloby sie latwa rzecza dostaé dzierzawe odpowie-
dnia posiadanym kapitalom; ktoby jednak tak myslal
dowiodtby grubéj nieSwiadomosci spraw biezacych.
Latwiéj bowiem wielbladowi przejs¢ przez ucho igiel-
ne, niz szlachcicowi wydzierzawié majatek na Podolua-
Wladciciele ziemsey wybrali ponownie do tych intere-
s6w wybrany niegdy$ lud Izraela; z bratem szlachei-
cem teraz moOwié nawet nie chea o dzierzawie. Na
czynione zapytania w tym wegledzie, wszyscy jedna
maja odpowiedz:

_ Niema nic lepszego nad interes z zydem i bo
on placi tenute akuratnie, gdy szlachcic zawsze Jjest
trudnym do wyplaty naleinoSci; ¢6z méwié o latach
nieurodzaju, gradobicia, pozaru, pomoru bydla; wtedy
defalki sa na pierwszym planie. Wydalem panie do-
brodzieju, kontrakt i chee sie go przytrzymywaé Swie-
cie co do litery, a on mi prawi ze lzami, Ze z 7ong
i dzieémi zginie marnie §miercia glodowa, jesli mu nie
umniejsze raty. Defalkuj bo nie urodzilo, defalkuj bo
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grad wybil, defalkuj bo dzieriawca duzo ma dzieci
i t. d. Postawisz sie ostro majac wlasne potrzeby
i swoje dzieci a czasy cieskie, domagasz sie wiec wy-
konania punktéw umowy: wtedy pan dzierzawea ob-
Jjazdza cala okolice i podburzywszy opinie sasiadow,
zhiera, kompromis, od ktérego uchylié sie nie mo7na
zadnemu poczeiwemu obywatelowi. Rad nierad, ufny
W stusznosé sprawy, poddajesz sie kompromisarskim
wyrokom, ktére zwykle bywaja zarodkiem kwas6éw
sasiedzkich, a czesto i tysiacznych nieprzyjemnosci po-
wodem. Sprawa prosta: Dsierzawea przyrzekl dobro-
wolnie placié rocznie sze$é tysiecy dzierzawy, ktorych
nie zaplacil dotad—oto jest kontrakt—powiadam pa-
nom kompromisarzom. Zaczyna sie wiee dluga oracya,
sedziéw: ,,Swigta prawda—méwi powaznie superarbitr,
PO przeczytaniu umowy z dzierzawea—masz racye su-
mienng kochany panie Konstanty, nawet sad cyganski
by ei jéj nie odméwil i my skwapliwie przyznajemy
stusznosé tobie, ale jako dziedzic, jeste$ ezlowiekiem
bogatym, gdy dzierzaweca, czlowiek na dorobku, z sze-
Sciorgiem dzieci... powiniene$ brata szlacheica ratowag,
gdy go dotkneta kleska nieurodzaju i polowe tenuty
ustapic.” , Wspanialomyglnosé—wola drugi — pieknie
opromienia stary herh szlachecki; ktozby =z nas mogt
zasnac¢ spokojnie, gdyby czut chodhy jaki$ cien drob-
ny surowoseli we wlasnem sumieniu, a tém bardziéj,
gdyby wiedzial ze sie przyczynil do niedoli brata
szlacheica.”—Znamy cie kochany Konstanty od daw-
na i wiemy, Ze na twem dobrem i szlachetnem sercu
nikt sie nie zawiddl nigdy — prawi trzeci kompromi-
sarz, sciskajae a calujac rumiane policzki pana Kon-
stantego—wiee i tym razem widzac niemoznosé, pofol-

N
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guj uboZszemu bratu; zgoda milsza nad zloto; 6% to,

czyz jestesmy hotysze lub przybledy jakied, abysmy
sie ciagali po sadach, poniewierajac poczciwe nazwi-
ska nasze w procesach!?... I tak daléj przemawiaja to
do serca, to do ambicyi naprzemian, dopdki nie prze-
polowia wyplaty dzierzawey, meldujac chwilowa stra-
te dziedzica w biurze Opatrznosei, ktéra zawsze owe
dlugi jako ezyny wspaniatomyslnego serca w trojna-
s0b wyplaca.

Ze sie co$ podobnego przytrafia nie przecze, ale
zeby mialo sta¢ sie az regula przy wyplatach rat
dzierzawnych, uwierzy¢ trudno. Wszakze tém sie tlo-
maczy obywatele wydzierzawiajac zydom swe dobra,
chociaz bywaja przyklady, ze po kilku latach dzier-
zawy wyrabia¢ musza sobie audyencye u rabina... Oj!
bywaty takie przyklady u nas na Podolu a koficzyly
sie smutno.
¢ Przyjechawszy tedy w lutym na kontrakty kijow.
skie a nie posiadajac ani prawowiernéj brody, ani tez
postepowéj pol-brody, ba, nawet ani éwieré pejsow
budzacych obywatelskie zaufanie... zdziwilem sie bar-
dzo przyjemnie po trzech dniach pobytu w grodzie
wlodzimierzowym, gdy kontrakt na szescioletnia dzier-
zawe wsi Mydliniec sporzadzony, wsuwalem do bo-
cznéj kieszeni mego tuzurka. Gdy innym ludziom po--
dobne interesa nie udaja sic po dwoéch latach poszu-
kiwan starannych, ja po trzech dniach fatygi dopiatem
celu; mam wiec prawo utrzymywaé, ze w czepku na
swiat przyszedlem...

Obecnie mieszkam juz w Mydlineach od kilku ty-
godni i urzadzam jak umiem moje gospodarstwo. Naj-
przod trzeba bylo obejrzeé budynki i jak najépieszniéj
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zajaé sie restaurowaniem onych, gdyz dziedzic zupel-
nie je zaniedbal, przepedzajac wieksza czesé roku za-
granica a lokujac w hotelach wszystkie swoje intra-
ty... Wygladaly tez smutnie bardzo... :

Gdziez mu bylo mysle¢ o walacych sie szopach lub
mydlinieckiéj stodole, przechadzajac sie wiréd pysznych
freskow, ktore Swietny pedzel pana Baudry rozrzueit

po Scianach i plafonach wielkiéj opery paryzkiéj... -

Doprawdy, Ze byloby $miesznoscia, gdyby kto§ z tu-
rystow zwiedzajac patac dozow weneckich lub mar-
murowe komnaty rzymskich patryeyuszow, rozmyslal
nad podpieraniem walacego sie na wsi kurnika...
Moge zapewnié, Ze méj jurysdator nie podlegal po-
dobnéj parafiahszezyznie; swiadezyly fakta: zachwyecal

sie rozmarzony pieknem czarujacéj Genui, zwiedzal

florenckie galerye obrazdw, muzea rzymskie i teatra
paryzlkie, a skromne stajenki i szopy W Mydlineach
chylily sie tymezasem do upadku. Patrzac na wspa-
niale ruiny staréj maurytanskiéj Alhawmbry, mial do”
wéd dotykalny, Ze i zwaliska mogg by¢é imponujace..”
Nie my&lal wiee o nich weale, bo doszediby moze do
wniosku, e rozwalona stodola nie bedzie podobna do
wspaniatéj ruiny arabskiéj architektury, pozostalé}
z dawnéj rezydencyi dumnych krélow Grenady.

Ja wiee, jako dzierzawea majatku, musialem- po-
mysleé seryo o reperacyi mocno zruinowanych budyn®
kéw gospodarskich, dla zabezpieczenia od stot i zimna
inwentarza a ruchomogei od lapezywych rak zlych lu-
dzi. Szwedalem sig tedy i opatrywalem wezystkie ka-

ty, by zadecydowaé gdzie jest pilniejsza restauracya; |

bylem wszedzie: w szpichlerzach, lodowni, kuchni, staj-
niach, izbach czeladnych, na strychu starego domu
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domagajacego sie natarczywie takie reperacyi. % ko-
lei zajrzalem i na folwark, spodziewajac sie przyby-
cia NOWego mojego oflcyahsty z rodzina, ktéremu trze-
ba bylo jaknajspieszniéj porzadkowaé mleszkanle

Maly dworek o trzech pokoikach z kuchenkq i $pi-
sarnia weale nie zle wygladal; znaé bylo staranna re-
ke poprzedniego mieszkanca, starego ekonoma, ktory
go niedawno opuseil i, jak méwiono, Aamleszkal W po-
blizkiem miasteczku na dewocyi.

Przerazony znacznemi kosztami, jakie miala po-
ciagnaé reperacya wszystkich zabudowan ucieszylen
sig bardzo, Ze folwark nie potrzebuje poplawek pare
bzyb wybitych w oknie reka swawolnego chlopca
1 tynk nieco odrapany na Scianie przyczotkowéj nie-
wiele przysparzal kosztu.

Zadowolony z jedynéj przyjemnéj niespodzianki,
wszedtem do wnetrza ekonomskleJ siedziby. Wszystko
zastalem w porzadku: drzwi i podlogi cale, piece nie-
roywalone nawet drzwiczki i garnitury od nich, ktére

z pustki najpierw znikaja, byly na swojem miejseu...
1stne dziwo!...

Rozpatrujae sie z prawdziwem zadowoleniem po
wszystkich katach tego skromnego mieszkanka, 8po-
strzeglem na piecu stara jaka$ zapylona ksiege; sadzi-
lem, ze byly to regestra zapomniane przez bylego eko-
noma i machinalnie siegnatem reka... lecz jakiez bylo
moje zdziwienie, gdy zamiast spodziewanych regestréw
omlotéw zbozowyeh, znalazglem pamietniki starego eko-
noma. Niektére karty staly sie nieczytelnemi z powo-
du bladego atramentu, inne zzolkly Iub zeiemniaty,
przez czas czy Wllgoc, nigdzie dat zadnych nie po-
Stawiono.

LY
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Choé pisane porywezo pod dykta naturalnego roz-
sadku, zaciekawily mnie jednak. Przeczytalem kart
pare a znalazlszy w nich wiele my$li zaenych i po-
czeiwych, postanowﬂem ksiagike przeczytaé o ile to
bedzie mozliwem; zanim prawego wiasciciela odszu-
kam, zaspokoje ciekawosé.

O losach mojéj dzierzawy, kiedy$ moZe opowiem,
a teraz przepisze czytelniejsze ustepy z ,pamietnikéw
starego ekonoma” w mnadziei, ze mozZe kogo$ zaintere.
suja poglady na $wiat pelne prostoty, czlowieka sta-
réj daty a chrzescianskiego serca...

Mam lat siedmdziesiat sze$é, napatrzylem sig dzie-
ki Bogu wielu rzeczom, widzialem zle i dobre, smutek
i radosé, mnedze i dostatek. Czlowiek zy]ao dluzéj,
nauczy sie na $wiecie wieeéj z praktyki, niz w szko-
tach, Bo c¢6z ja umialem ukonezywszy powiatowa
szkolke: czytaé, pisaé, rachowad, troche geografii, ka-
techizm i ministranture. Zdawalo mi sie wtedy, ze po-
siadalem wszystkie madrofei Swiata... zwyczajnie jak
mlody gawron, eo malo rozumie a wiele o sobie trzy-
ma. Et, piwo nisdowarzone i kwita. Ale ezyz to ubo-
giemu szlacheicowi wielkiéj nauki potrzeba? Jak umie
tyle ile umialem, to dosy¢.

Innego zdania byl pan sedzia, ktéry oddal syna
do konwiktu 0O. Bazylianéw w Lubarze; chlopak nie
cheial podobno uezyé sie a urwisowaé lubil. Pewnéj
niedzieli przyjechat sedzia do koSciota, a po nabozen-
stwie poszedl ztoiyé swa atencye ksiedzu prefektowi |
i zarazem cheial syna obaczyé. Zaledwie przestapit
prog celi i ksiedza prefekta przywital, a pater mu ‘
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impetycznie powiada: ,0j! zle kochany sedzio, sym

~ panski wielki osiel, uezy¢ sie nic nie chee.” ,To zro.

bimy z niego ksiedza”—odpart urazony ojciec. — Smieli
sie obecni a prefektowi az uszy poczerwienialy ze
wstydu, ale stusznie za niegrzecznosé zostal ukaranym,

Wracajac do pierwszego opowiadania, nie mam za-
miarn utrzymywaé, aby ubogi szlachcic miak by¢ ko-
niecznie ograniczonym, wszakze gdy z ksiazki chleba
jesé nie bedzie, to i ksiazkowego rozumu zbyt wiele
mu nie potrzeba. Dosé jezeli bedzie wiedziatl i rozu-
mial jakie sa przykazania Bozkie i mogt rozréZnié
enote od hultajskiego szalbierstwa, prawde od faryze-
uszostwa. Jezeli chrzedcianin zna bojazh Boza a stucha
sumienia, to Aniol-Stréz doprowadzi jego dusze do
portu zbawienia; na ¢o rozum profesorski temu, kto
profesorem nie bedzie; prostaczkowi wystarezy prosty
rozsadek, a wiara i uczeiwos¢ to grunt...

Stary jestem, pracowalem juz dosyé¢, dopoki tylke
sil starezylo i dzieki mojemu panu dobroczyncy, kt6-
ry trzydziestoletnia stuzbe moja hojnie wynagradza
dozywotnia gratyfikacya, chleba dziadowi nie zabrak-
nie. Dla rozrywki wiec a takze dla nauki dzieci i wnu-
kow, gryzmole pamietniki moje; moze ktore z dzieci
przeczyta kiedy$ i dowie sie z tyeh kart, ze Zytem
i pracowalem uczeiwie dopoki sity stuiyly, na staro$é
dopiero statem sie darmozjadem; bo dziad kazdy go-
tow tylko do rady a zreszta do niczego zawalidroga.

W kazdéj rozmowie z mlodymi ludzmi nastucham
sie do przesytu, jaki to teraz Swiat madry. Trudno
zaprzeczyé postepu, ale nam starym pochwaly owe nie
smakuja weale, gdyz zawsze z tych przesadnych po-
chwatek, jak szydlo z worka wylazi nagana dla nas
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4¢ byliSmy nie zaradni. Uchowaj Boze, abym w za-
slepieniu grzesznéj zawzietosei cheiat zaprzeczaé chwa-
ty naleznéj ludziom zastuzonym; kwestye podobne nie
53 do roztrzasania dla szaraczkowdj szlachty, a wre-
szeie 1 oezy widza madrodd terazniejsza... o jedno tyl-
ko spieralbym sig do upadlego, gdyby mi powiedzia-
no zesmy grzeszyli pyszalkowstwem i niewdziecznoscig
nieuczciwa.—Nie przecze, e mogly byd wyjatki ztych
temperamentéw i1 dawniéj, ale biorac sumaryeznie, rz3-
dzono sie sumieniem bardziéj za ezasow mojéj mlodo-
sei jak teras.

Moéwia o ludziach, zktéremi zylem, o oficyalistach,
Ze umieli dziesiatki lat stuzyé wiernie swoim panem,
a pomimo ubodztwa, rak cheiwoscia nie plugawili. Dzis
rozumniejsi moze, ale dawniéj bardziéj wierzono w po-
moc BoZa a laske Pafiska, ktora nigdy nie zawodzila
stug wiernych. Teraz kazdy zaufany niby to we wia-
sne sily harmideruje nie praymierzajac Jak opeta-
ny, choé¢ prawdy w tem ani za fenig; sluchajae prze-
chwalek nedznych, zdaje sie, 7e &wiat nie moglby
sgzystowac bez tak dzielnéj pomocy tego. lwa pracy...
a tymezasem jak przyjdzie mu orzech zoryzé... psztyk...
I jegomosé co tak burczal wspaniale o swyech zdolno-
$ a pracy nadmiernéj, w praktyce nie wart,
z przeproszeniem, funta klakéw, na niczem sie nie

i leniuch, w dodatku cheialtby aby mu darmo pla-
cono. Sluchajac haladliwyeh przechwalek niejednego
aspiranta do roli, my#slatem w duchu: otéz to dzielny
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oficyalista; bywalem nawet nieraz upokorzony uznajac

si¢ mizernym symplaczkiem w poréwnaniu z butnym
agronomem, co lepiéj znmat sig na uprawie roli, jak
nasz organista na starym organie. Mialem zrecznodé
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przekonaé sig nieraz 0 klamstwie i dzi$ juz na plewe
falszu nie dam sie zlowic.

Pewnego razu mnasz pan hrabia przepedzal lato
w Mydlificach, a Ze zwykle przebywal za granica, nie
bylo wiee w domu ani powoz6w eleganckich, ani koni
cugowych. Kazal mi wybraé cztery konie z bronowlo-
k6w i temi jeadzit. Choé byl w wozowni powoz, ale
tak ciezki, Ze malemi konigtami trudno go udzwignag.
Jesdzil wiec hrabia nasz bryezka; cho¢ pan z antena-
tow nie wstydzil sie skromnego zaprzegu weale.

Popasajac konie w Babinskich karezmach, nudzil
sie pan straszliwie zanim bedzie mogt w dalsza dopie-
ro puseié sig droge; az w tem elegancka nejtyczanka
zatrzymala sie przed karczma, konie cuganty, uprzaz
porzadna i szlacheic, wlasciciel zaprzegu, rozkoszny.

Hrabia stal na podniesieniu i patrzyt na przyby-
tego, ktéry tomem rozkazujacym wydawal rozporza-
dzenia arend: rzowi. Jestem pewny, Ze Ow butny je-
gomosé nie zupeinie byl na trzezwo, gdys zwrocit sie
do hrabiego z doi¢ poufala rozmows, jakby do row-
nego sobie. Hrabia, pan anielskiéj dobroei, cierpliwy
i wyrozumialy, jako czlowiek niezwykléj 2rZecznosel,
odpowiadal na zapytania natreta puszacego sie jak
indyk. Os$mielony tem przybysz poczal narzekat do-
sadnie na skapstwo panéw obywateli, ze sie na lu-
dziach nie umieja poznaé, a pracy niezmiernéj oficya-
listow oceniaé: w caléj téj paplaninie sensu bylo malo
a prawdy ani za grosz. Slowem nagadal nie stworzo-
nych rzeezy.

Hrabia milezal i ani myslal broni¢ nieslusznie na-
pastowanych wspélobywateli, przez jakiego$ wloeze-
ge. Nowo przybyly nachwaliwszy sie bez miary
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i oczerniwszy niepoczeiwie chlebodaweéw swoich, za-
pytat nagle: :

— Czy pan takie za stuzba jeidzii jak ja na po-
szukiwaniach zameeza koniki?

— Nie panie—odpart hrabia z uSmiechem —stuzby
nie szukam, ale radbym sobie znalezé dobrego czlo-
wieka, praktyeznego gospodarza a sumiennezo oficya-
liste, 0 co w dzisiejszych czasach trudno.

— Pozwoli sie pan dobrodziéj zapytaé, dokad po-
trzebny jest rzadea. —Wykrztusit zaklopotany juz nie-
co, bunczuezny przed chwila jegomosé.

— Potrzebuje rzadey generalnego do dobr moich
na Litwie, bo w kluczu Mydlinieckim sztab zarzadu
skompletowany.

— A wiec mam honor méwié z panem hrabia... —
i splast w momencie jak pecherz przekluty seyzo-
rykiem.

— Tak panie—brzmiala krotka odpowiedz hrabiego.

Dalejze wiee w prosby pokorne, aby go przyjeto,
i poty prawil o swojéj nieposzlakowanéj uczeiwosei,
pracowitosci niezmordowanéj, znajomogei agronomii,
dopoki dobry nasz hrabia nie wydal rozkazu, aby do
Mydliniee przyjechal.

Jakoz nazajutrz nie omieszkal sie stawié ow oso-
bliwy agronom i po rozpatrzeniu Swiadectw stuzbo-
wych, w ktoryeh nasi panowie zwykle sa hojni w po-
chwalach, by nie pozbawiaé¢ chleba biednéj szlachty,
zostal przyjety do etatu i odeslany do dobr litewskich
na ekonoma.

W rok potém uzalal sie hrahia gorzko przedemna
na swego ekonoma, bo straszne tam porobil naduzy-
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cia; mowiac po prostu, kradl niemilosiernie naszego
pryncypala.

~ Ej, nie na $wiadectwa nalezalo patrzeé, ale na
owe cuganty i bute, ktéra skromnemu oficyaliscie nie
przystoi. Nie chwalac sie, stuzylem u hrabiego lat
trzydziesei kilka i ubogi jestem; gdyby nie dozywotnia
oratyfikacya z taski pafhskiéj przeznaczona, nie mial-
bym z eczego wyzy¢, chociaz o cugantach nie mysla-
lem nigdy, rad Ze mialem podjezdki. Cho¢ Zylem
zawsze skromnie, trudno bylo co$ zlozyé na starosé
majac czworo dzieci, ktérym sie dalo odpowiednie
naszéj klasie wychowanie. Przy blogostawienstwie
nieba, dzieci moje na wlasnym juz chlebie, a pozyte-
czni ludziom, zyja w bojazni Bozéj i pracuja uczeiwie.

Wychwalaja koléj zelaina, mnie zas$ ona nie zu-
pelnie zadawalnia.

Na wlasne oczy widziatem, na stacyi Zmerynka,
worki z pszenica tak zielone, jak flanela z zasiana
dla zabawki rzerzucha.

Az 7al bylo patrzeé, ze dary Boze zloZone na snie-
gu, przepadaly nie mogac sie doczekaé zaboru; gdyby
cho¢ dach je zabezpieczal od deszezu i $niegu, byloby
pol biedy, ale tak poniewiera¢ ludzka prace pozosta-
wiajac na polu, to sie nie godzi! Coéz powiedza kup-
ey odescy, gdy zobacza zielone worki, oni, co tak
bywali dawniéj wymyslni w eczyszezeniu i suchosei
ziarna? Bywalo klopotéw dosyé, gdy pan hrabia
kazal wysylaé pszenice do Odesy; dobieraliSmy r6z-
nych sposobéw, aby tym kaprysnikom komisantom
dogodzi¢: zboze przesliczne, pszenica jak zloto a kupey
odescy jeszeze nosami kreca obliczajac suchos¢ psze-

Zbiér powiesei. 19
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nicy na wage szkandatu. Ciekawym jaka cene dadza
za skulezony towar. Czlowiek naklopotal sie nie ma-
to z dostawa wozami czumackiemi i kosztowa}o to
drogo, ale przynajmniéj nie marnowal sie produkt,
cho¢ go czterysta wiorst wiezli. Dniestrem i galarami,
bodaj czy nie bylo lepiéj jak dzisiaj wagonem, kto-
rego doprosié si¢ nie mozna, lub w pot zrosle boze
dostawi.

Przyznaje, Ze koleja mozna predzéj, tatwiéj i ta-

ni€j dostawié; ez z tego, kiedy nim nabiora, baba
piechota do Odesy zajdzie... Gdyby wiee zarzad drég
zelaznych Dbardziéj dbal o zachowanie zboza w nale-
zytym stanie suchosei, oddalby wielka usluge; taka
za$ jak obecna manipulacya przy dostawie, za ryzyko-
wna jest dla gospodarza, gdyz moze przepasé wszystko.
Najlepszy wynalazek zte wykaze skutki, skoro lekee-
wazenie cudzéj wlasnodei i niedbalstwo nim kieruje.
Najmlodszego syna mojego Frania hrabia trzymal
do chrztu. Chyba bym psi mial jezyk, gdybym nie
powiedziat, 7e laska panska byla wielka, dla wszy-
stkich oficyalistow débr Mydlinieckich; mnie za$ jako
starego stuge, wyrdzniata bardziéj. Gdy Franio mial
sie zeni¢, pan hrabia kazal sie wstrzymaé ze &lubem
do swego powrotu z zagraniey. Jakoz gdy przyjechat,
obdarowal hojnie pochrzeénika i wlasnym kosztem
huczne wyprawil wesele. Niech mu Bég wynagrodzi
stokrotnie wszystko co hrabia dla nas uezynil, jak oto
'W—eodziennych modlitwach gorace proshy zanosze...
Franio jak moze wywdziecza sie swemu pant
1 dobroezyney, ho od czterech lat stuzy wiernie i za-
rzgdza folwarkiem. Dzieki Bogu nie jest on w niczem
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podobny do tych mlodych nowoczesnego kroju oficya-
listéw, z przebakierzonemi glowami, zawsze niezado-
wolonych, wieeznie stekajacych na swe losy a chei-
wych bez miary. Od dziecifistwa wpajalem w serca
moich dzieci zasady moralne, szacunek i wdziecznosé
dla chlebodaweéw naszych w ogélnofei. Przy tasee
Bozéj dopiatem celu, nie znaja oni zazdrodci grzesznéj,
ani zawisei wzgledem bogatycli panéw i nie zlorzecza
swemu stanowisku w $wiecie. Powtarzalem im ciagle:
pamietajeie dzieci Ze ezyste sumienie jest prawdziwym
skarbem czlowieka, starajeiez sie byé¢ z niem w zgo-
dzie zawsze.

Nie ulega watpliwosei Ze w jednym duniu moZna
sobie wiecéj wrogéw przysporzyé, niz przez cale Zycie
zjedna¢ przyjaciot. Téj prawdy doSwiadezylem na
sobie za jeden frazes zlosliwy. Opowiem jak bylo:

We wsi do Mydliniec przylegléj a nalezacéj do
dobr hrabiego stuzyl ekonom, czlowiek jeszeze dosé
mlody i rzutki, ale wielkie ladaco; miat on corke
szesnastoletnia, panienke bardzo przystojna. O zdroz-
nych manipulacyach tego ekonoma w spichrzu i stodo-
le, dziwy opowiadali ludzie; ztapany nawet na goracym
uczynku, umial sie zawsze zrecznie wylgac przed
panem rzadea, a ze byl sprytny, choé¢ leniwy, stuzyt
trzeci rok w naszem skarbie, pomimo swego luznego
sumienia. :

W dodatku dobral sobie na prowentowego pisarza,
mlodego szalawile zdemoralizowanego do cna, by we
dwéch mogli latwiéj okradaé hrabiego.

Trwalo to czas jaki§, az panna ekonoméwna 10z-
gorzala plomienistym afektem milosci do czarnych
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wasikow pisarza i rzeczy tak jako§ pomyslnie sie
zlozyly dla mlodéj pary, Ze rodzice zezwolili na mal-
zenstwo. Czuli widaé grosiwo w kaletach wzajemnie.

Po pierwszych zapowiedziach, gdy kilku moich
znajomych wyszlo z kosciola, rachmistrz, figlarz nie-
lada, powiada do mnie:

— Ot, bedziemy mieli weselisko, szykujze pan
stare nogi do tanea.

Licho mi nadalo na ten zart odpowiedzieé:

— Niema jeszeze dyspensy, to mozZe i wesela nie
bedzie.

— Na c6z dyspensa, gdy nie istnieje Zadne po-
krewienstwo miedzy mlodymi?—odpart rachmistrz, nie
domy#slajac sie aluzyi.

— Przepraszam—zawolalem glosno—ruble w kie-
szeni ekonoma tescia i ruble pisarza, przyszlego zie-
cla, sa rodzonymi braémi, bo z jednéj i téj saméj
kasy ukradzione zostaly.

Wszysey w smiech, ale pozniéj jak poczeli nawza-
jem dowecip mo6j opowiadaé, doszto do wiadomogei
0s6b interesowanych; dziewieciu wrogéw za jeden fra-
zes pozyskatem, Kktérzy poprzysiegli méeié sie do konea
zycia. Doznalem tez od nich niemalo przykrosei
i gdyby nie laska pana hrabiego, ktory potwarzam
nie wierzyt, byloby Zle ze mng.

Dobrze radzi stare przystowie: ,trzymaj jezyk za.

zebami, bedziesz jadal barszez z grzybami.* Stowo
z ust ptaszkiem wyleci a szeSeiu wolami napowrét go
nie weiagniesz.

Gdy bylem mlody i od $witu do noey zajety pilno-
waniem dobra panskiego, aby wszystko bylo w pore
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zrobione i obsiane, wyhasawszy sie na koniu po
polach, lub namarzlszy sie przez dzien caty w sto-
dole przy mloekach, wracalem do domu strudzo-
ny a posiliwszy sie czem Bog dal, zasypialem snem
kamiennym. Gdyby mi kto wtedy byl przepowiedzial,
7e kiedy$ zamiast raportéw tygodniowego omiotu,
bede spisywal moje pamietniki, rozeSmiatbym sie mu
w nos bez ceremonii. Gdziez prostemu czlowiekowi
braé sie do pidra zabawnego, gdy sie cale zycie kwi-
ty tylko i rachunki dyspartementowe pisato. Ale ze-
starzawszy, przy braku sil do pracy, trzeba wymyslic
sobie jakas$ rozrywke stateczna.

Latem latwiéj ja wyszukaé; sadze wiec 1 sieje
kwiatki, wypielam chwasty z rabatek, pilnuje pasicki
w ogrodzie, lub usiadlszy pod lipa, réwienniczka mo-
ja, chwale Pana Boga, ze zlotego oltarzyka.

Dzieh tedy za dniem przechodzi; ale gdy nastanie
zima, dziad zaprzyjazmia sie z cieplym piecem, a na
mréz nos wychyli chyba w uroczyste Swicta, i to
zakutany jak kopka siana, wyruszy do kosciota. Przy-
krzy sie wiec w izbie czlowiekowi nawyklemu do
ruchu i pracy; wzialem sie tedy do pisania tego rap-
tularza. Nieciekawy on jest wprawdzie, jak owe
historye po ksiazkach, ktére kiedy$ czytywalem, ale
mnie bawi, papier nie drogi wiec pisze jak moge.

Nic mnie tak nie gniewa, jak zlodliwe szicalowanie
panéw, przez terazniejszych oficyalistow. Ten taki,
ten owaki, a placa malo, a jakie ciezkie wymagania,
jaka poniewierka godnosei czlowieka, nikomu nie
wierza i t. d. Na wotowéj skorze nie spisalbym tych
nicenyeh skarg i miewdziecznodei, oszezerstwa miota-
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nego na chlebodaweow. Uszy wiedna stuchajac tych
bredni kltamliwych. Nieraz jak zabraknie mi cierpli-
woscei, wtedy powiem ostre slowa prawdy: za to na-
zwali mnie zdziecinialym dziadem, zaskorupialym
W starem sluzalstwie. Niech nazywaja jak chea ci
niby to rozumniejsi odemnie furfanci, a czesto 1 dar-
mozjady szkodliwi. Prawda przedewszystkiem.
Gotéw jestem nawet przyznaé, ie panowie obywa-
tele dzisiejsi nie tacy sa jak byli za ezasow mojéj
mlodoSei. Alez, ktéz temu winien?.. Juzeiz oficyali
Sei, co bez wrgledu na obowiazek pilnowania dobra
1 mienia swych pryncypaléw, mysla tylko o napcha-
niu whasnéj kieszeni i dogodzeniu egoizmowi. Sg
1 teraz szlachetne i zacne wyjatki, ale rzadko. Wie-
kszos¢ oficyalistow zdemoralizowana, watlych zasad
religijnych a pragnaea uzywad; Zyje tez mad stan
1z tego cala bieda wynika. Ci powiadajg: nie wez-
miesz na dusze, nie bedzie na ciele. Zgrozal...
Mozez byé co zgubniejszego od zasady: ,gdzie ko-
nia kuja, Zaba noge nadstawia,” My ofieyaliSei sta-
réj daty, tego udawania panéw nie znaliSmy i lepiéj
nam z tem bylo; bo kaidy czlowiek powinieu iyé
wedlug  moznoSei i stanu, w jakim sig urodzil. Kto
chee byé szezesliwym, musi umieé zadawalniad sie
tem co posiada. Mlodzi zapomnieli o tem zupelnie,
wiee zle sie dzieje. Widzialem nieraz na folwarku
W mieszkaniu ekonoma fortepian, na ktorym pani
ekonomowa lub panny ekonoméwny rozbijaly palee,
dowodzae jakoby wyiszéj edukacyi, zamiast pilnowaé
w kuchni obiadu, do ktérego trzymalty kucharke. Wi-
dywalem Jakie$ smieszne, pretensyonalne figury zwa-
ne guwernantkami, co to niby po franeuzku ucayly
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dzieci ekonomskie; cho¢ pewnie i same nie umialy
mowié nie tylko po francuzku, ale nawet w rodzinnym
jezyku same niedorzecznosci paplaly. Do czegéz to
wszystko sie zdalo?

U terazniejszego ekonoma i mebelki za kosztowne
i koczobryk by¢ musi, chociazby podobny do golebni-
ka, byle budka imponowala.

~ OzemZe sa modne suknie ekonomowéj, palacéj pa-
pierosy. Blichtrem i malpiarstwem panskosei, jak
réwniez zadanie aby ekonomowe, rzadezynia tytulo-
wano. Slowem, taka Zona dla ubogiego szlacheica,
jest owa zaba ktoéréj podkucie drogo kosztuje, bo cze-
sto nadwyreza sumienie.

Na c¢6z fumy panskie gdy intraty dziadowskie?
Przy wieclkich wymaganiach réznorodnych wygod, gdy
kazdy pragnie uzywaé wszystkich przyjemnosei Swia-
ta, naturalnie Ze pensya oficyalisty nie wystarczy na
te zachcianki panskie; ztad narzekania na los; na
mala place, zawiesé i niecheé ku bogatym, lekcewa-
zenie obowiazkéw przyjetych, a nawet czesto nadu-
7yeia i zdrada zaufania, gdy pieniedzy nie starezy.

Panowie za$ pozbawieni wiernych, zyezliwych i do-
brych stug — bo te co sa zmieniaja co roku miejsce
stuzby w pogoni za wymarzong posada — nie maja
obowiazku opiekowania si¢ nieprzychylnymi ludzmi
a ze swego punktu widzenia rzeczy oraz wartosei,
nie czuja usposobienia do marnowania lask lub pro-
tekeyi. Placa pieknym za nadobme, za chciwosé obo-
jetnodeia i podlug mego prostego zdania, jakiem pra-
wy katolik, postepuja sprawiedliwie.

Oficyalista staréj daty zdobywal laske panska
uleglodeia, wiernie przywiazanym sercem wkupywak
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sie do tego zaczezytu, pracujac przez dlugie lata stuz-
by uezciwéj, czasami przez dwa pokolenia nawet jesli
Bég zyeia i zdrowia uiyczal; to tez chlebodawey wy-
wzajemniali sie wiernemu studze, za serca sercem,
i nigdy panowie mnie pozostawali dluznikami szaracz-
kowéj szlachty; czesto syn pielegnowal stare rodzicow
stugi... Teraz ekonom m1a11uJacy sie agromomem, ni-
gdzie dlugo miejsca nie zagrzeje; choé na miejseu
tylko kamien porasta.. Przyleciat lokomotywa a po
roku pobytu, juzby balonem rad wylecié¢ szukaé gru-
szek na wierzbie. Ciagle zmmiany w gospodarstwie
dla obu stron nie korzystne. Jak robia tak téz maja,
ktozby sie cheial troszezyé wiatrogonem i szalawila
hardym, jakby wszystkie rozumy $wiata posiadat.
Oni to nazywaja godnoseia osobista; klaniam unizenie
za  taka niegodng godnosé préimiaka. Mlodzi oficya-
lisei nie maja pojecia o naleznem panom respekeie,
a- poszukujgec stuzby, omal Ze nie domagaja sie aby
ich przyjmowano mna panéw. Pragna rozkazywaé
a sami stucha¢ nie chea. Ef, rozgderatem sie dzisiaj
bo mam racye i ganie tych ktoryeh kocham... nigdy
W oku brata i blizniego nie szukalem stomki fatalnéj,
tylko Ze prawda zawsze musi byé gorzka...

O et et sie i g i ol CHemOE R T e i Ner Biani e

'Wczoraj hrabiostwo przyjechali i zamierzaja w My-
dlincach wyprawié wielkie polowanie jesienne, przy-
beda z galicyi godcie zaproszeni.

Porzadkuja wiee w starym dworze, cala shizba
w ruchu, postafice konni wyprawiaja sie w rozmaite
strony... rwetes okrutny. Ja tylko stary siedze w SWO-
im dworku, nie majac sit byé uZytecznym.

Zle bye medo}e/nym Pani hrabina przywiozla, mi




da ze ksigzka tak bardzo tadna, modlitbym sie¢ co
dnia na niéj za zdrowie pani i pomyslnosé rodziny,
bo modlitwy takie jakie§ rzewne, jakich nigdy nie
czytalem. Zachowam te droga pamiatke na wielkie
uroczystosei, by nie uszkodzié¢ oprawy moja gruba re<
‘ ka: modli¢ sie za$ bede jak zwykle na starym Zlotyme
[! Oltarzyku, ktéry prawie umiem na pamieé.

| Pani hrabina wezwala mnie do siebie i kazawszy
‘ usiasé wypytywala troskliwie o moje zdrowie i po-
j trzeby: czy czego mi nie brakuje? chciala wiedzieé
"E jak sie powodzi moim dzieciom i wnukom, ktére pa~
|
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z Krakowa przesliczna ksiazke do nabozenstwa. Szko-
|

mieta laskawie, poczem ofiarowala owa ksigzke. Nie
umialem slow znalezé na podziekowanie za tyle
wzgledow 1 aZ sie rozplakalem z rozrzewnienia. Na-
| sza hrabina to prawdziwy aniol dobroci i milosierdzia,
| pani enét wielkich a serca chrzedcianskiego. Stow na
wiatr nie rzucam, gdyZ znam ja od lat przeszio dwu-
| dziestu i niezliczong iloé dobryeh uczynkoéw... ezcié¢
l’ ‘taka pania nalezy a podziwia¢ skromnosé¢ godng na-

Sladowania. Gdyby tak tylko niepodrézowali ciagle—
bo to kosztuje wiele pieniedzy i gospodarstwo zanied-
’ buje sie strasznie... niema nas komu pilnowaé¢ a na
| pedzaé do obowiazkdw, nie miatbym nic do zarzuce-
| ‘nia... Hrabia godny obywatel i ojciec troskliwy moze
| za hojny nieco w wydatkach... ha trudno by¢ dosko-
( nalodeia, kazdy czlowiek musi mieé swe wady i ulo-
e
|
l
4
J

mnosci — magnata nie wypada mierzyé¢ kapotowym
lokeiem, panska natura musi mie¢ odrebne zwyczaje-

o e G AT e A e e, s e . N AL Ee T se hte e este

Cale lato nie pisatem mojego raptularza, widocznie:
7¢ juz rozleniwialem na emerytalnym chlebie, w do~
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datku oczy odmawiaja postugi. Ale mam 1zecz arcy-
ciekawa do zanotowania, wiec znowu orze gesia ko-
pystka.

Slusznie powiedzialem, ze ludzie teraz porozumnieli
okrutnie; jak oni dochodza takich sekretow. Istne
dziwa! 7 Wiednia hrabia przyslal doweipna maszyne
do ktmej zaprzega sie para koni, a ona rinie jak
najeta robotnica i dla tego nazywa sie zniwiarka.
Patrzac na te manipulacye wierzyé wlasnym oczom
nie cheiatem, nalozylem okulary, rinie jak reka ludz-
ka; patrze golem okiem, rznie az milo; oslupialem z po-
dziwienia a maszyna tnie zboze tak szybko Ze az strach
zbiera. Tega glowa wymyslita narzedzie, gdyby tylko
konie nie potnialy, bytaby rzecz co sie zowie, kapitalna;
ale konie! konie okryly sie piana iscie w mydlinach
cale. Zrobitem o tem uwage a pan rzadea powiada:
Lzyz baba jak rinie nie potnieje takie? Zawsty-
dzilem si¢ mojego zarzutu i umilklem, Az naraz
slysze na przedzie straszny krzyk, pospieszam na
miejsce wypadku i céi zastaje? Oto parobek, nieo-
stroZny “a rozwydrzony widaé, jak zaczat chodzié
a zaglada¢ a poprawiaé niby przy Zmiwiarce nie
uwaznie, w tem Kkonie ruszyly i odeiely chlopakowi
noge tak straszliwie Ze tylko na zylach sie trzymala. )
Cieiko mi sig 7al zrobilo mlodego nieszezesliwego pa-
robka jeczacego okropnie z bélu strasznego. Rwetes
zrobit sie wielki na polu, rzadea postal do miasteczka
po doktfora, a ja nie mogac wytrzymaé rozzalony nie-

*) Wypadek autentyezny we wsi sasiedniéj Rybezy fieach,
gdzie Zniwiarka odciela noge ekenomowi, obecnie chodzi on na
szezudle. (przyp. autora).

e

e e
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szezeseiem powiadam: Panie rzadeco baba jak rinie
pszenice to nog sobie nie odecina przy robocie. Wi-
dzialem Ze rzadea nie kontent byl z mego frazesu,
ale mi takze nic nie odpowiedziat. . . :

Tak to Bég Wszechmogacy Swiat caly madlle
urzadzil; czlowiek ledwie nastarczy¢ moze z podziwie-
niem patrzac na cuda wszelakie, gdy sie nad niemi
zastanowi cokolwiek. Wszedy rozsypane cuda i laski
nieprzebrane! Swiat idzie naprzéd, jednc sie udosko-
nala rozumem . ludzkim, drugie zuzyte znika z widoku;
Te uwage stosuje de starosei.

Moze by¢ cos sprawiedliwszego nad nieugiete prze-
znaczenie, ze gdy czlowiek zniedoleinieje pod brze-
mieniem lat, musi ustapié miejsca mlodszym. Wszy-
stko sie wkolo niego zmienilo i ludzie i pojecia i po-
trzeby i przyzwyezajenia, teskni on za tem co minelo
bezpowrotnie; niezadowolony ze wszystkiego eo go
otacza. Zycie staje sie niezno$nem. Mlodzi wysmie-
waja starca, Swiadka odmiennych czaséw, on dla
nich obey; stary mlodych unika i nie przyswaja so-
bie nowego porzadku rzeczy, nie rozumiejg sie wza-
jemnie i jak wrogowie krzywem okiem politowania
spozieraja na siebie. Zgoda nie mozebna, gdyz wiele
gzmian 1 lat szereg diugi rozdziela dwa pokolenie je-
dno; chee gorowaé doswiadezeniem, dluom postepem
wiedzy.

Dzi§ czuje sie zupelnie obeym wsréd nowyeh lu-
dzi, bez dawnych 1)1Z§’Ja010} sierota... smutno mi
bardzo na $&wiecie. v

Dziéj sie wola Boza! Rad jestem ze kres méj
pielgrzymki niedaleki; dzieci juz nie potrzebuja ojeo-
wskiéj opieki, bylbym im moze ciezarem. . . . .
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Tyle tylko moglem odezytaé¢ z pamietnikéw sta-
rego ekonoma, reszta pisania driaca reka, blademi
literami, nie dala sie odeyfrowaé.

II.

. Lato dobiega do polowy, a ja dotad nie zdazylem
Jjeszeze uregulowaé¢ mojego gospodarstwa w Mydlin-
cach. Sasiedzi pomawiaja mnie o opieszalo§é lub nie-
kompetencye w rolniczym zawodzie, gdy hez wytchnie-
nia mocuje sie z przeciwnosciami nie odlacznemi od
kazdego poczatkowania. :

Mlody jestem, moze wiee rzeczywidcie za malo po-
siadam doswiadezenia w zawodzie agronomicznym,
wszakie na usprawiedliwienic siebie moglbym pray-
toezy¢ przystowie, ze Krakéw nie od razu zbudowany:
po coz wiec ciskaé gromy potepienia?... Wprawdzie
Mydlince mniejsze od malutkiego Krakowa, lecz ,sily
i srodki” nalezy bra¢ takie w rachube.

Pomimo wiee wszelkie za i przeciw, spotkala mnie
najprzéd surowa krytyka szanownych sasiadow. Gdy-
byz choé u nich byt lad wzorowy... ale gdzie tam,
tez same wady i braki ogélnego zarzadu, podobne
mylki i przepuszezania jak u mnie w administracyi
rolnéj, widzi sie wszedzie. Tylko, Ze pan Jan cieszy
si¢ od dawna mianem dobrego gospodarza, a p. Pawel
posiada latwa wymowe i glos decydujacy, wiee nikt
nie smie prawdom uznanym zaprzeczaé. Oba odtuzeni
placa Zydom wysokie procenta, - ale opinia parafialna
zamianowawszy ich luminiarzami okolicy, szezycié sie
musi obu obywatelami.

W sprawach ziemianiskich, krytyka tak samo jak
- w Swiecie literackim najsurowsza bywa zawsze dla
nowych przybyszow. Kazdemu bowiem z dawna osia-
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dlych mieszkancéw wydaje sie, Ze przybysz czyha na
ich dobra stawe i jako wrog bywa traktowany...

Na wstepie wiec przeszedlem wiele nieprzyjemnosei
z tego wigledu, osiadlszy w Myadlincach i dotad sacze
te krople goryczy najniewinniéj.

Urodzeni w swoich majatkach dziedzice dowie-
dziawszy sie o nowo zamieszkalym dzierzawey w sa-
siedztwie, poczeli wzgledem nieznajomego najgorsze
manifestowaé tendencye. Od zydéw arendarzy, od
przekupniow z miasteczka dowiedzieli sie rzeczy nie-
bywalych i na tych falszywych podstawach ferowali
wyroki niezyczliwe. Przez pare miesiecy krazyly
0 mnie najsprzeczniejsze wiesci. Jedne wiesei glosily,
ze stuzylem za ekonoma u pewnego ksiecia i tam ze-
brawszy tajemniczemi sposobami znaezny kapital, po-
szedlem na wilasng dzierzawe Mydliniec. Inne znowu
relacye zamianowaly mnie wywloka z klasztoru ber-
nardynow po otrzymaniu spadku, ktéry mial mi zapi-
sa¢ testamentem jaki§ krewny bezdzietny. Krazyly
nawet w koneu i takie wieSei, Ze podezas wojny tu-
reckiéj konwojujac prowiantowe podwody, ztupilem
niezywego basze, ktory mial przy sobie kilka tysiecy
lir ztotych i cenne kosztownoSci. Ten ostatni domyst
wynikl zapewne z tego wzgledu, i% widziano u mnie
jedna menete zlota turecka, ktéra kupilem u Zolierza
powracajacego z Bulgaryi.

Latwo sobie mozna wyobrazi¢ jak nieufnem okiem
patrzono na mnie, a zwlaszeza wiedzae, Ze wzrok ten
byl z gbry zle uprzedzony.

Podejrzenia krzywdzace &cigaly mnie bezustannie:
w kodciele odsuwano si¢ demonstracyjnie w lawkach,
gdy siadlem na swobodnem miejscu; w biurze poczto-
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wem listy pieniezne lezace na stole, powracaly do rak
troskliwych o calosé zawartosei. Na jarmarku kon,
ktérego sprzedatem, gdyz byl za ostry do dyszla,
uznany zostal za dychawicznego a nowonabywea oswie-

cony w tym wzgledzie przez swoich najserdeczniej-
szych, zazadal zwrotu pieniedzy zaplaconych po kon-

ferencyi z przyjaciolmi i t. d. Slowem wszedzie spo-
tkala mnie jakas zlowroga nieufno$é i niepowodzenie,
_ktora w niewiadomosei rzeczy skladatem na karb fa-
talizmu, lub tez wyjatkowego zbiegu zltyeh okoliezno-
Sei. O systematycznem przesladowaniu, o zlodliwym
podkopywaniu mojéj egzysteneyi, o pozyskaniu wro-
gow przesladoweéw, ktérym nic a nie nie zawiniltem,
a ktorzy pomimo to ryli jak krety miny podziemne,
nie miatem wyobrazZenia.

Trzymajac sie nawet zab za zab, oko za oko i nie
znajae milosierdzia, ani tez przebaczenia chrzeseian:
skiego, dziwié sie nalezy jakim sposobem cztowiek ob-
¢y, mieznany, ktory ani zle, ani dobrze nikomu nie
uczynit, jak méwia, czlowiek taki podlegaé moze nie-
winnie zem$cie w imie tylko zwyczaju solidarnego
przesladowania przyhyszow.

W iyciu prowincyonalnem ohydne to prawo egzy-
stuje, rownie okrutne chociaz mniéj usprawiedliwione
Jjak przywiléj dorazny amerykanskiego lynchu. Zda-
waloby sie, Ze idea braterstwa w Chrystusie, lub po-
czucie ludzkosei i tolerancyi jednoplemiennéj, powin-
nyby broni¢ od niestusznych napasei przybysza, ota-
czajac go wspotezuciem i zacheta okolicznych sasia-
dow, a tymezasem spotyka chlod, dume i czesto oszezer-
stwo nawet. Kto rozwiewa kizywdzace basnie? Ktot
smie uwlaczaé¢ honorowi? Nie znajdziesz winowajey.

e B e i Lo
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W powietrzu thwi owa wiesé klamliwa zatruwajaca
mysl jak sirocco.

Wiatrom, Zywiotom niepodobna stawié czola, sta-
jesz sie bezbronna ofiara przesladoweow.

Nie recze czy tak jest wszedzie, lecz ja cierpkie
doswiadezenia owoce zebralem w okolicy mojéj dzier-
zawy fatalnéj. Wobee podobnie wrogich niecheci naj-
korzystniejszy interes obrzydnie i nie wynagrodzi mo-
ralnych cierpiefh upokorzeniem obrazonéj ambicyi. Lecz
kontrakt dzierzawny mnie wiazal i praykuwat do miej-
sca, musiatem cierpieé¢ niewinnie.

Zeby raz na zawsze przeciaé watek domyslow, po-
daje moja biografie.

Jestem potomkiem staro-szlacheckiéj polskiéj rodzi-
ny, osiadléj od dawna w Bessarabii, gdzie md6j ojciec
posiadal dwie duze wsie, na  ktoryech gospodarowal.
W skutek podzialu fortuny na pie¢ gléw rodzefistwa
rozdrobnita sie ojcowizna, obciazona nieco dtugani za-
eiggnietemi na nasze wyksztalcenie umystowe. Pobie-
raliSmy nauki w Odessie, a to nie malo pochlonelo
pieniedzy, po podziale za$ majatkowym rozpierzchne-
lismy sie po Swiecie, szukajac dachu i chleba. Reszta
Juz wiadoma, pojechalem na Kijowskie kontrakty i za-
Warlszy tam dzierzawna umowe z hrabia, zamieszka-
lem w Mydlificach od wiosny.

Z tego tatwo mozna bylo wnioskowaé, iz nie mia-
lem jeszeze czasu ani na dobre, ani tez na zle uczyn-
ki. Nieche¢ za$ sasiadbw, o ktéréj juz méwilem, wy-
nikta z pomimowolnych zadrasnien milosci wlasnéj,
wygorowanéj u niektérych indywiduéw, ktérym sie
uroito iz nie dod¢ skwapliwie skladalem im sasiedzka
atencya. :




Bog swiadkiem, ze w pierwszych tygodniach mego
zamieszkania w Mydlincach tyle mialem roboty, i%
o natychmiastowyeh czolobitnych wizytach pomygleé
nie moglem. Zdawaloby sie, Ze kazdemu powinnoby
by¢ wiadomem, ile wszelka przeprowadzka nadwyreza
materyalng sytuacye, ile poczatkujace zagospodarowy-
wanie sie kosztow i pracy przysparza, pomimo to je-
dnak, niejedne usta buchnely gniewem piorunujacym...
Grozne niecheci dochodzily mnie zewszad.

Nie bylo innéj rady, postanowilem daé sie poznaé
i wybralem sie do najblizszego sasiada pana Galkie-
wicza z pierwsza 1 najpierwsza wizyta.

Przyjeto mnie nader uprzejmie, serdecznie, nawet
Jak zwykle z goscinnoseia staropolska; bylem zdumio-
ny zyczliwem przyjeciem zadajacem klam rozwiewa-
nym zlosliwie oszezerstwom.

Gdy rozkoszowalem sie mysdla, Ze nie tak jest zle
Jak mniematem, Gatkiewicz skladajac rewizyte pod
wielkim sekretem opowiedzial mi, ze pan sedzia z Zie-
leniec czuje sie moeno dotknietym, iz nie jemu pierw.
szemu zlozylem atencye, a co mu sie z prawa wieku,
wrzedu piastowanego niegdy$ i ogélnéj konsyderacyi
powietnikdw niezaprzeczenie naleiy.

Nieukontentowanie sedziego widoczng sprawiato ra-
dos¢é mojemu goseiowi; zadowolenie wewnetrznéj dumy
tryskalo z oczéw, gdy opowiadal o gniewie sedziego.
Przed wyjazdem Galkiewicz Sciskajac mnie po raz se-
tny udzielit rady, abym nie zwazal na dasy pana
z Zieleniec, a nawet zyczyt nie zabieraé znajomodci
7 nieznosnym pyszalkiem mianujacym sie pierwsza fi-
gura w okolicy i nie szezedzil czarnych koloréw dla
bylego dygnitarza, upewniwszy po raz tysiaczny
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0 swéj niczmiernéj sympatyi dla mnie, odjechat zado-
wolony. o

Nie bedae weielonym w zatargi parafialne, nie my-
slalem korzysta¢ z rad protektora: co wiecéj zacheco-
ny pierwszem przyjeciem pragnalem naprawic zte, kto-
re juz stalo i wybralem sie nazajutrz w odwiedziny
do szanowndj rodziny sedziego, myéla ze zdolam za-
Zegnaé burze wiszaca nad moja glowa, Ubrany we
frak, jak tego wymaga zwyczaj pierwszéj wizyty na
wsi, wyruszylem po potudniu do Zieleniec.

Dwudziesto wiorstowy kawal drogi miatem do prey-
bycia. Dzieh byl piekny, okolica malownicza, wegeta-
¢ya bujna i obiecujaca obfite plony; wszystko to har-
monijnie polaczone, usposabiato mi humor do wesolo-
sci. Nie posadzajeie mnie tylko laskawi czytelnicy
0 jakie$ ckliwe poetyczne gusta... Bron Boze!... Jestem
ostatnia edycya realistycznéj szkoly, a zatem daleki
Jjak biegun pélnocny od wszelkich romantyeczno-poety-
eznych sklonnofei i ekstazy liryesndj.

Klne sie na szacankowa wartosé metalicznego ru- .
bla, ze nigdy zadnych nieokreslonych wrazeh nie uzna-
walem i nie doznawalem, takie falszywego apetytu
wobec malowanych na plétnie owocow, chociazby far-
ba olejna.

Patrzytem na $wiat i na sprawy jego okiem trzez-
wem, czujac si¢ dumnym wobee entuzyastéw wzbu-
dzajacyeh politowanie. Tak zwanym wielkim panom
wolno jest bawié sie poezya, jak udawaniem angiel-
skich lordéw podezas wySeigéw, wolno w chlopakach
Dasajacych cieleta dopatrywaé przymiotéw arkadyj-
skich pasterzy, ale niezamoznemu dzierzawcy to nie

ZDbior Powiedei. 13
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uchodzi weale. Od kiedy Zyje, Arkadyi nie widzialem
i nie wiem jakie tam sa cnoty; ale co nasi cieletnicy
to wiem, ze sa tacy wisusi iz czesto trzeba im kreeié
uszy, by jaki taki rygor utrzymad.

Przy tych danych gdziez mi tam braé sie do poe-
zyil... Horyzonty poetyczne wida¢ tylko z za krysata-
towyeh okien patacowych, po objedzie wykwintnym
przez obloki wonnego dymu eygar hawanskich... sto-
wem z wysokosei kapitatu, prézniactwa i kenfortu...
Inaczéj ani rusz uwierzy¢é w brednie panéw poetow,
chociazby sie taki panem Wirgiljuszem raczyl nazy-
wac. Takie mam przekonanie i przyznaje sie otwarcie;
wierzeie mi panstwo iz bardzo jest przyjemnie mie-
szkajac w pieknym Kastelu, chociazby i nie nad Re-
nem on byt polozony, rozkoszowaé sie imaginacyjnem
przebywaniem w chatce kmiotkowéj, stapajac rozumie
sie po perskich kobiercach, tonac w fantastycznych
rojeniach rozleniwialéj wyoblum przetwarzajac nedz-
na chatke w przybytek sielankowych rozkoszy. Ze
7z pieter palacowych Swiat daleko piekniéj wyglada,
sam, jeden raz w Zyciu mialem zrecznoi¢ przekonaé
sie, ale wtedy goscinnie podejmowany przez bogatego
kolege z uniwersytetu, palitem na balkonie pot rublo-
we cygaro.. Zeby mieé mozno$é odezuwania poety-

cznych zachwytow, potrzeba posiadaé bardzo wiele

pieniedzy, a co za tem idzie, zadnych nie znaé trosk
zyciowyeh, inaczéj na Olimp ani rusz z pusta kiesze-
nia... Mnie zas los skapy wydzielil skromna role dzier-
zawey, ktéra chociaz nieskonezenie lepsza jest od sta-
nowiska pastucha, ale nie nadaje wszakze bynajmniéj
prawa do sentymentalnyeh poetyeznych zacheianek.
Twarda rzeczywistosé, nieustanne mocowanie sie z prze-
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ciwnoSeiami réznorodnemi i walka o byt jest moim
adziatem. Pod pieczecia sekretu mogtbym sie przyznaé
przyjacielowi, Ze moeno zaluje iz fortuna nie umiedei-
ta mnie na stanowisku z ktéregobym moglt ogartywad
poetyczne horyzonty. .

Dzi$ trudna rada, musze byé realista i w pocie
czola truddw. dzierzawey, ze skiby Mydlinieckiéj doby-
wam chleb powszedni... Tak rozmyslalem patrzac na
swiat Bozy chlodng Zrenica a jechalem do Zieleniee
sedziego. Konie biegly ktusikiem drobnym po drodze

suchéj a réwnéj, nie zwazajac na piskliwy szezebiot

skowronkéw, ktéry ani mnie ani koni moich nie roz-
rzewniat. Slowikom duzego ogrodu w Zielencach nie
udalo- sie réwniez zwrdeié mnaszéj uwagi, minelismy
ogrodowe osztachetowane klaby i staneliémy przed
gankiem domu pana sedziego. Wyskoczylem z poOwo-
zu — gdyz kazdy obywatel wiejski powozem jezdzié
powinien —i wszedlem do przedpokoju w ktérym nie
zastatem nikogo. Poczalem tedy sam sobie otrzepywaé
Kurz z ubrania i gesta czupryne przyprowadzaé do
porzadku.

W chwili gdy bylem pilnie zajety grzebieniowa
manipulacya rozwarly sie drzwi i wyjrzala zacicka-
wiona twarzyczka, a ujrzawszy widaé nieznajoma ja-
ka$ figure, znikla natychmiast.

Jestem mocno przekonany, Ze mato ktéry z laska-
wych czytelnikéw widzial kiedy réwnie pickna kobie-
te, jak bylo wabne i urocze te chwilowe zjawisko.
Nie moéwie o ludziach Zonatych, gdyz i znalezli juz
idealy w swych czcigodnych malionkach: zwracam sie
glownie do kolegéw kawaleréw, z ktérych kazdy za-
pragnalby natyehmiast poslubi¢ wiekuidcie wlascicielke
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owéj zachwyecajacéj twarzyezki, ktora w drzwiach roz-
wartych widzialem. Tak wnioskuje po biciu wiasnego
kawalerskiego serca i zapalezywem postanowieniu, iz
gdyby panienka owa podala mi dlon przyzwolenia, to
nie wehodzac nawet do pokoju ruszylbym z nig na-
tychmiast do najblizszego koseciola i tam zaprzysiagl-
bym moze dozgonna mitosé, rozumie sie gdybym w dro-
dze nie odkryl jakich wad szpetnych. Ze za$ dotad
bylem w gustach wybrednym, Swiadezy fakt, iz je-
szeze nie pojatem malzonki; suponuje wiee, Ze i wszy-
sey bracia w kawalerstwie blogiem pozostajacy, nie
mnié¢j wymyslni w upodobanijach odemnie, postapiliby
tak samo. Nie spodziewajeie sie tylko szanowni pat-
stwo, abym zabral sie do opisywania wdziekéw piek-
néj nieznajoméj, gdyz o tem ani mysle. Pozniéj nieco,
po glebokiéj rozwadze, na gorace zadanie czlowieka
nie zonatego, zdecydowalbym sie moze udzieli¢ adre-
su wsi Zieleniee, ale dzi$, gdy sam jeszeze nie wiem
co postanowie we wzgledzie méj wlasnéj figury i to
jest niepodobienstwem, prima charitas ab ego.

Winienem dodaé, ze tak mi jakos slamazarnie zro-
bilo sie w sercu, jak nigdy jeszeze nie bywatlo; pray-
tém dziwna opanowala mnie chetka, by ktéry z poe-
tow pozyezyl mi swéj umiejetnosei rymowania, gdyz
zapragnatem mowié do niéj wierszami, niemi cheiatem
uczeié jéj pieknosé anielska; zwykla mowa dla zwy-
ktych ludzi wihaseiwa; do niéj zas jako do zjawiska
fenomenalnego tylko rymowaé, lub Spiewaé jak w ope-
rze mozna, stdw powszednich uzywaé nie wolno.

W braku latwosei rymowania mysli wlasnych, usi-
towalem przypomnieé jakad piosnke na intencye piek-
nosci zktéra niebawem miatem rozmawiaé; po dlugich
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wytezeniach pamieci przypomnialem sobie nareszeie te
stowa z piosnki styszanéj: ,Kochaj, kochaj mnie, Mo-
drych zrenic dwie.” Mam... ale co mianowicie jako
Zywo nie wiedziatem jak nawigzaé zerwany watek, by
dokonezy¢ kupletu. Wiecéj strof ani rusz bylo pray-
pomnie¢, stowa ugrzezly w styksowéj zapomnienia
fali, tylko poczatkowa pro$ha: kochaj, kochaj mnie,
brzeczata natretnie. O czemze bede z nig méwil po-
myslatem z przestrachem i przeklatem wszystkie poe-
tyczne utwory i poetow, co wymyslali takie frazesa
i piosnki, ktére nie trzymaly sie mojéj szlacheckiéj
glowy i... wszedlem do pokoju.

Znalazlem sie oko w oko z niemlodym meiczyzng
0 dumnym wyrazie twarzy i wyraznie zadowolonym
z siebie. Pan 0w wzrokiem badawczym zmierzyl mnie
od gory do dolu i Jowiszowy mars sfaldowal wynio-
sle ezolo szlacheica. Mialem pewna mine zaklopotana
2 moze i trywialna nieco, bo uczulem instynktowne
niezadowolenie z siebie i niezgrabnego zaprezentowa-
nia sie sedziemu. Wypadalo naprawié niefortunne wra-
zenie, ale jak?.. Na szezedliwy zbieg okolicznosei
i umiejgtne skorzystanie z owycl, polegaé trudno czlo-
wiekowi ktory zaledwie dwa wiersze piosnki zapamie-
ta¢ zdolat. Znalazlem sie od razu w rozpaczliwéj
pozyeyi.

— Czy mam przyjemno$¢é mowié z panem sedzia—
zapytalem jakajaco jak uczen nie umiejacy lekeyi.

— Tak panie, jestem gospodarzem domu—odpart
zapytany nie rozchmurzajac zasepionéj twarzy.

— Jestem N., zamieszkalem od trzech miesiecy
w Mydlineach i przybylem jako sasiad zlozy¢ powin-
ne uszanowanie panu sedziemu dobrodziejowi?
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— Bardzo mi jest przyjemnie pana poznaé — wy-
rzekly sedziowskie usta a oczy blysnety gniewem i ru-
chem reki wskazal rozkazujaco na krzeslo, ktére po-
tulnie natychmiast zajatem.

Poczatek znajomosei byl fatalny, rozmowa ktéra
podtrzymywalem z wysileniem rwata sie ciagle i ku-
lala straszliwie. Temat o pogodzie wyczerpal sie ry-
chlo, sluzac nie szezegdlnie, a ja co moment Spojrza-
fem na drzwi azali nie ukaze si¢ w nich sliezna twa-
rzyczka mnieznajoméj boginki; lecz drzwi jak zaklete
ani drgnely, a nie moglem przyjsé do réwnowagi umy-
stowéj wobec ciagle namarszezonego czola gospodarza.

- Préobowalem rozmaitych tematéw, ale Zaden z nich

nie rozjasnit oblicza sedziowskiego, humor jego byt
kwadny jak ocet siedmiu zlodziei.

Z irrytaeyi nerwowéj zasychato mi w ustach, wi-
zyta stawala sie niezno$na. Gdyby nie ukazanie sie
cudnéj twarzyezki, bylbym odjechal po kwadransie
tych wizytowyeh meczarni, ale szlo mi teraz o zawia-
zanie blizszych stesunkéw z sedzia, zlozylem wiee na
ofiare milo§¢ wlasna, przeklinajac w duchu niewinne-
go Galkiewicza, ktorego obwinitem najniesprawiedli-
wiéj za wszystkie niepowodzenia moje.

Wpadli$my nareszeie na tok spraw gospodarskich,
pan sedzia poczal rozwijaé system agronomii postepo-
wéj 1 stal sie méwniejszym nieco.

Wychwalalem wszystko w Zielencach, prawde po—‘

wiedziawszy pochlebialem na potege, ale o mi tam
zwalaé, gotéw bylem na wszystkie dyplomatyczue wy-
biegi, byleby postawié na swojem, to jest poznac piek-
na rusalke. W dymie chwalezych kadzidet, poczeto
tajaé serce sedziowskie, z czego niewymownie czulem
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sie uszezesliwionym. Wszedlszy na rozdroza falszu
1 pochlebstw, rozgoraczkowany nedznem powodzeniem
momentu, stracitem poczucie ambicyi i zdecydowalem
sie na klamstwo pozornie niewinne, ale w gruncie rze-
czy mnie przynoszace mi weale zaszezytuw: powiedziatem
bowiem potstéwkami, ze mi doradzono oglednosé w wy-
borze nowych znajomosei w sasiedztwie, gdyz niekto-
re osoby z okolicy sa niemozliwe dla stosunkéw na-
wet etykietalnych.

Nie spodziewalem sie, aby ten zawiklany frazes
byl tak przezroczystym dla postepowego gospodarza,
ktory gwaltownie zawolalk: ; :

— Poznaje mego wroga! Cdz wiecéj panu jeszeze
powiedziano?

— Nie, tylko 6w ogélnik bezbarwny, ktéry dla
mnie Zadnego niema znaczenia—odpartem pomieszany
spuszezajac oczy lekliwie. : '

— Ja go jednak rozumiem doskonale — mowil se-
dzia sapige—do mnie to strzelano z za plotu i wiem,
ze nikt inny nie $mialby tego powiedzie¢ klamstwa,
tylko ten bezezelny Galkiewicz. :

Wybaknatem cof§ niezrozumiatego w obronie nmapa-
stowanego Galkiewicza, ale sedzia wybuchnatl takiem
oburzeniem, Ze musiatem zamilkna¢ nie cheac sie
narazaé.

— Pan tu zamieszkale$ niedawno — prawil rozda-
sany sedzia ochlonawszy nieco z impetyeznego uniesie-
nia—musze wiee pana objasni¢ w niektorych sprawach
miejscowych i zatargu wyniklym pomiedzy mng a Gal-
kiewiczem. Zylitmy z soba, zdawalo sie w najlepszéj
harmonii i zgodzie, ufalem temu faryzeuszowi nie do-
myslajac si¢ jakie to jest zle ziolko, dopdty, dopoki
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muniemana poczeiwosé Galkiewicza nie byla wystawio-
ng na probe. Powéd do niecheci byl nie uzasadniony
1 blachy, opowiem wiec panu rzecz caly jako prue-
stroge.

,Przed dwoma laty prositem ksiedza proboszeza, aby
mi pozwohl postawi¢ w kosciele lawke, za to obowiaza-
fem sie dawad kaudorocznie po rubli dwadmesma pie¢ do
kasy koscielnéj. Ksiadz przyjat ofiare i lawke kazal
postawié w presbiteryum. Jak tylko Galkiewicz o tem
sig dowiedzial, natychmiast zapragnal umieseié i swo-
Ja ltaweczke, na co proboszez tlomaczac sie brakiem
odpowiedniego miejsca, zezwolié nie mégl. Obrazony
tem Galkiewicz, dopatrzyl w odmowie ksiedza mojéj
intrygi i zaprzysiagl zemste. Odtad ustawicznie prae-
sladuje mnie wszelkiemi sposobami i szkodzi gdzie
moze. Szezesciem Ze nie posiada zaufania, ani wply-
wu na okolicznych mieszkancéw, ktérzy nim gardza,
szkodzithy mi wiecéj, a tak rad nie rad ograniczaé
sie musi na nizkiem oszezerstwie i pociskach szpilko-
wyeh chybiajacych celu. Czyny moje i zastugi znane
8a w calem powiecie, czego dowiédl nawet pozegnal-
ny objad, jaki wydali z dobrowolnych skladek wspél-
obywatele, gdy skladalem urzad sedziego. Na owa
uczte powiatowa wkreeil sie i Galtkiewicz, widocznie
z zamiarem zamacenia owacyjnéj fety. Siedzac przy
biesiadniczym stole przemysliwal nad zodliwym za-
miarem, ale zle obliczyl i zostal ukarany. Méw i toa-
stow bylo bez liku, jeden z mowedw czy to rozegrza-
ny winem, czy téZ nie do$¢ wprawny dla swady,
uniost sie troche w pochwalach i zawolal:

— Taki urzednik jak czcigodny nasz sedzia, jest
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¢chluba calego powiatu, kraj caly winien mu wdzie-
¢znosé a nawet Europa.

.Na te stowa powstal z miejsca Galkiewicz ikrzy-
knat: Ja skladam podzigkowania w imieniu Portugalii
panu sedziemu!. ..

.Drwiacy ten frazes pokryly glosy ogolne: Precz
2z Galkiewiczem! Wyrzucié go za drzwi z naszego ko-
la! Musial sie wyniesé rychlo, by nie zostal poturbo-
wanym, gdyz nie wiele do tego brakowalo. Narazit.
sie zad§ wszystkim.

.0 lawee Galkiewicza nigdy z ksiedzem nie mo-
wilem ani stowka, i temu przecie winien nie jestem,
jedno tylko bylo swobodne miejsce.

,Gdybyémy jednoczesnie nawet swe Zadania: przed-
stqwﬂl proboszezowi, to i wtedy wybor wypadiby na
moja korzysé, jako przywiléj dany cztowiekowi zastu-
Jonemu w powiecie; musialo sie sta¢ zadosé sprawie-
dliwosci, a tém gorzéj przecie byloby razacém, gdyby
moja ustawiona juz lawka dla kaprysu Ga}kwwicza
wyniesiona zostala, jak tego bezezelnie smiat si¢ on
domagaé. Ksiadz wiec postapil sprawiedliwie i rozu-
mnie, bo odméwil stanowezo. Osadz pan bezstronnie
kto winien?...

Rozumie sie przyznatem wszelks stusznosé sedzie-
mu i widocznie #e zostalem zaliczony do stronnikow,
gdyz gospodarz o wiele uprzejmiéj poczal mnie trak-
towaé. Widzialem 7e na termometrze sedziowskiego
serca, akeye moje poszly w gore i to tak znaczaco,
je gdy okazalem zamiar wyjazdu, sedzia zatrzymal
mnie na herbate. Byla to uprzejmosé¢ niespodziewana
po kwasnem przywitaniu na wstepie.

Herbate przyjalem w nadziei, bo, Ze moze piekna
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Hebe przyjdzie ja nalewaé, ale niestety, przyniesiono
tace z nalanemi szklankami, co mnie w fatalny wpra-

wilo humor. Pomimo to jednak herbata wydala mi sie

tak wyborna, jakiéj nigdy dotad nie pilem.

O gdybym wiedzial w Jjakiéj kryjowee mézgu czy
serca ukrywa sie miloéé, ktéra mi tyle mak zadaje,
wyrwatbym ja bez litodci... Lecz po blizszem zbadaniu
téj sity wszechpoteinéj, przekonalem sie, ze milodé
ogarnela caly mojg istote, wszelka wladze woli, ze
musiatbym chyba odrodzié sie na nowo, by zostaé ule-
czonym radykalnie.

Cigzkich, smutnych i wesolych na przemian prze-
zylem trzy miesiace zrozpaczony w domu, a szezesli-
wy tylko w Zieleficach, zapatrzony z ekstazg w piekne
oczy parny Zofii, z ktérg nigdy czulszéj nie prowa-

dzilem rozmowy. Dziwne to bylo nieme uwielbienie

przepelnione tajemna obawa,

Ojciee obserwowal nasze stosunki zdaleka i widaé
dostrzegl o8, co mu sie nie podobalo, gdyz nieco
chlodniéj poczat mnie traktowac.

W Mydlificach gospodarstwo szlo fatalnie, opéznie-
nia w robotach rolnych nastepowaly jedne po drugich,
oficyalisei nie kontrolowani wyprawiali wesole wieczo-
rynki na eze$é bachusa, a ja z abnegacya iscie ma-
gnata nie zajmowalem sie niczem, nie pytatem o nic
utonawszy my$la i sercem we wdzigkach boginki Zie-
lenieckiédj, marzytem o niebieskich migdalach rozkosznie.

Dzis patrzac chiodnem okiem rozwagi, widze jasno
o ile wykoleilem sie z drogi udeptanéj stopami praco-
witych dzierzaweéw; oceniam nalezycie smutne nastep-
stwa prozniactwa i niezaradnodei wlasnéj, oraz chy-
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bionego celu. Nie skutkowaly rady Galkiewicza ijak
pwykle cudze dodwiadezenie poszlo na marne.

Taki stan rzeczy cierpkie tylko wydal owoce: zho-
je miatem nedzne, ktérego zbiera¢ nie cheiano, inwen-
tarz chudy i zbiedzony zlem utrzymaniem, zabudowa-
nia chylity sie do ruiny.

Liczne te niepowodzenia malo mnie [interesowaty,
kochalem Zosie, nie troszczac sig o nic; gdybym choé
przynajmniéj mial pewnos¢ wzajemnosci, ale i tem po-
szerycié sie nie moglem. Kochalem jak piatoklasnik

& ; Ed
&

Minely bezpowrotnie. owe blogie czasy, gdy na Po-
dolu mozna bylo bez pracy i obrotowego kapitalu pro-
wadzié¢ gospodarstwo rolne, a byle nie rozpraszacé marno-
trawnie pieniedzy, po kilkunastu latach saméj cierpli-
wodei dochodzilo sie znacznéj fortuny. Glowna diwi-
gnia byla pahszezyzna przedstawiajaca ul pszezolny...
Teraz czarnoziem eksploatowany przez dlugie lata bu-
rakami, utracil samorodny zlotodajny pierwiastek, a pra-
ca rak niezmiernie zdrozala. Dzis kaidy musi pray-
swajaé sobie wynalazki agronomii i mechaniki i sto-
sowaé one do potrzeb miejscowych, jeZeli nie chee byé
wykreslonym z listy pracownikéw otrzymujacych do-
chody z rolnictwa. Trudnosei najezyly zelazne swe
grzbiety na ktérych rozbijali sie nieogledni ubodzy
i slabi...

Na dobitke, do konkurencyi ze szlachta tradyeyj-
nie przywiazang do roli, wystapito plemie semickie,
silne solidarnoscia wyznaniows, braterstwem identy
cznych celow, kapitalem i sprytem wrodzonym. Sta-
neli mocno jak granitowa Sciana twierdzy opancerzo-
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na zlotem... Walka stala sie prawie niemozliwg z chy-
trym i wytrwalym zapasnikiem, ktéry tonacym ostat-
nig deske ratunku wydzieral...

Ceny dzierzawy poszly w goére wobec niebywalego
dotad popytu, wladcicielom ziemskim blysnelo zlote
stonce zlowrogie, natychmiastowe Korzysei pociagnely
nieoglednych... ubozszym zabrakto chleba...

W dodatku gesto rozsiane na Podolu cukrownie
zdemoralizowaty lud rozdawaniem pieniedzy naprzod,
a robotnik wyzyskujac _potrzebujacych, kazal sobie

placié coraz drozéj, coraz niedbalsza dajac za to prace..

Przy tych danych, gdy zasobniejszych i zapobie-
gliwszych ludzi interesa ehwiaé sie moeno poczely, mo-
Jje sprawy stanely od razu na fatalnym punkeie osta-
tecznéj ruiny, przyspieszone wlasnem niedbalstwem.

Pomimo 6w stan nie wyszukujac Srodkéw zarad-
‘czych na zlo nieuniknione, zajoty bylem jedynie wizy-
tami, jak gdyby z Zieleniec miala przybyé pomoc zba-
wienia. Dla ezego ztamtad oczekiwalem ratunku, praw-

- dziwie nie wiem, gdyz bylem tak nierozsadny, iz na-
Wet znaczny zapewne posag panny Zofii, w tych dzie-
cinnych nadzigjach, zadnéj nie odgrywal roli, ba, na-
wet na mysl jéj wiano nie przyszlo; prawdopodobnie
sadzilem, ze dla méj egzystencyi nie chleb a tylko
wilosé Zosi jest potrzebna, moznaz idealniejsze wWymy-
4lié pozywienie? Moznaz nieroztropnosé do dalszych
granic posunaé?... Bylem podobny do czlowieka, kto-
ryby cheial sie karmié jedynie zapachem kwiatu...
Teraz rumienie sie za to, lecz wystapilem z szeregéw
pozytywistow.

Pewnego razu zastalem w Zielehicach zjazd gosei
liezny, byl to dzien urodzin Zosi, o ktérym nie wie-
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dzialem. Przykro mi bylo niezmiernie, Ze ostatni po-
wiadomiony zostalem o tem i nie bez raeyi pominieto
muie jednego z zaproszeniem na uczte familijna. We-
soly jednak nastréj calego towarzystwa rozproszyk
whkrétce me nieukontentowanie, ozywilem sie zabawa
ogolna i rados¢ wypelnila serce.

Rozmawiajae z panna Zofiy przemysliwalem nad

_ ulozeniem zrecznego frazesu milosnego wyznania, gdy

usmiechniety wesolo zblizyt sie ku nam sedzia.

— Zosieczko moja—zawolal calujac eorke w czo-
fo - od dnia dzisiejszego nie wolno tobie rozmawiaé na-
osobnogei z mlodemi ludzmi, Zygmuntowi mozZe to wy-
rzadzié przykrose, a zle bedzie gdy on podniesie ro-
kosz-—dodal zartobliwie, pieszezac jedynaczke mocno
zarumieniong.—Pan moze nie wiesz—rzekl zwracajae
sie ku mnie—ze Zosia moja zamienila dzi$ pierscionki
z hrabia Zygmuntem.

Ruzeczywiseie, ze o tem nie wiedzialem, wiec stowa
sedziego jak ryk armatniego $pizu przeszyly mi stuch
i serce. Potém w oczach pociemnialo, tak Ze gdybym
stal na nogach, runalbym jak kloda na ziemie; nie
wiedziatem gdzie jestem 1 co sie ze mmna stalo...
gdy oprzytomnialem, sedziego juz mie bylo, tylko pan-
na Zofia anielskiemi oczami patrzyla na mnie z wspol-
ezuciemn. :

—— Daruje pani, Ze ja natychmiast poiegnam...
czuje sie nie zdrow... dluzéj tu pozostaé nie moge.

— Papie bedzie bardzo przykrym odjazd pana...
 — Zycze pani szezefeia... daj Boze wszystko do-
bre—wybakalem nie wiedzac co méwie i pochwyeiw-
szy czapke wyszedlem z salonu...
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A wiee wszystko skofczone pomysdlatem sobie, za-
ciskajac rozpaczliwie pieseie i wrocilem do domu.

Przeklalem prozg zZyeia i wszystkich hrabiéw cale-
go swiata, bo bylem bardzo nieszezesliwy.

*

Galkiewicz dowiedziawszy sie jakie bylo zakoheze

nie moich stosunkéw, tryumfowat i szydzil niemilo-
siernie z sedziego, posadzajac go niewinnie o zem-
ste, do kt6réj uzyl podstepnego zblizenia ze mna piek-
néj swej eorki, Cala sila wymowy bronilem od uwtla-
czajacego zarzutu, choé w gruncie sam bylem niepo-
cieszong ofiarg. Trudno bylo walezyé z uporem Gal
kiewieza, ktérego niecheé dla sedziego z kazdym
dniem WAmaoac sie sdawala. Zatarg sasiedzki podsy-
cany parafialng plotka, roziarzal sig coraz gwaltow-
niéj, podsycany zagadloéeia wojny kokuszéj Pa-
rafia rozdzielila si¢ na dwa obozy wrogie i wymysla-
la na siebie nie stworzome rzeczy. Przywédea jednéj
partyl byl sedzia, druga Galkiewicz dowodzil: obaj
ludzie poczeiwi ale przepelnieni zwykla buta szlache—
cka, krewkiego temperamentu.

— Nie rozpaczaj pan—méwil Galkiewicz—hogdaj-
by na zlos¢ temu pyszalkowi z Zieleniee, taka ci pa-
nienke wyswatam, Ze klekajeie narody, niech no sie
tylko poradze z moja magnifika, ona majster do wszy-
stkich matrymonialnych afer. Polegaj pan na mnie,
Jak na czterech tuzach, ha! ha! ha! choé¢ sedzia sie
ma za panfila, pokaze mu co moge gdy zechee.

Galkiewicz rzeczywiscie dal mi dowody przyjazni
szezeré) w wielu razach; pozyezyt nawet pieniedzy na




— 2001 —

podtrzymanie gospodarstwa w Mydlineach i przyrzekt
dopomé6dz w dniu placenia tenuty dzierzawnéj, ktoréj
gle urodzaje nie poreczaly.

Znowu wiec wstaje rano do roboty i gospodaruje
2 zapatem, do Zieleniec nie jezdze, pilnuje domu, cza-
sem tylko poezciwego Galkiewicza odwiedzam, ktory
mnie zawsze wita serdeeznie a ogaduje sedziego.

Milezace stucham- tych napasei i wzdycham bolesnie,
bo dotad tkwi jeszeze w sercu obraz ukochanéj Zosi,
pomimo Ze jéj widoku unikam starannie.

W dnie Swiateczne i teraz jeszeze czytuje poezye,
bo nieraz lza blysnie mi w oku i ulge przyniesie...
Pojalem nareszeie, Ze poezya jest skarbem duszy, po-
karmem serca, oraz balsamem gojacem rany Zyciowe.
Téj prawdy doswiadezylem na sobie, doznawszy zba-
wiennyeh skutkow, po ciosach nieszezesliwéj milosei,
gdybym byl pozostal realista, bylbym sie targnal na
swe zycie, poezya wionela meztwem i tchnela nadzie-
ja, odslaniajac nieznane mi horyzonty.. Dzi§ wierze,
ze tylko glaz zimny trwa¢ moZe bez upojen poety-
cznych, ale czlowiek z sercem nigdy... dusza musi sig
wstuchiwaé w niebianskie jéj akordy.

Praca i praktycznosé jest wypelnianiem obowiazku
kazdéj jednostki, ofiarnosé spoleczna dzwignig narodo-
wego bytu, a poezya osloda ludzkiego Zywota, wloka-
cego sie po cierniach smutnéj rzeczywistosci. -

Burza bolesnych wrazeh przesuwajacych sie przez
moje znekane serce, odkryla mi wiele tajemnic Zycio-
wych i wzbogacila cennem do$wiadezeniem na droge
Zywota, ale tych wrazeh spisywaé nie bede, gdyz
dzierzawea na dorobku winien pilnowaé chlebodajnéj
voli, nie za$ piora, ktére go nie nakarmi.. Skladam
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wiec bez zalu te strzale gesiego skrzydla, ktéreby te-
raz tylko smutne dzieje méj nieszezesliwéj mitosei kre-
slito. Wehodze zbrojny wytrwalofcia na nowe tory
mych przeznaczen. DzierZawea niezamoZny powinicn
sta¢ przy plugu, jesli nie chce byé ciezarem wspol-
braciom... odtad na niwie Mydlinieckiéj tylko mnie.
znajdziecie zdobywajacego chleb powszedni, z gwiazda
nadziei przySwiecajacéj w duszy...




- DUMANIA PRZY CYGARZE.
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Dzieh byl zimowy, po objedzie zapalitem cygaro
Na dworze padal $nieg gesty i wiatr huczal podrau-
cajac biale kleby Sniezyste, miotal niemi w okna me-
go gabinetu; zdawalo sie Ze mréz szturmujac zajadle
chee sig wedrzeé do ogrzanego pokoju, aby i w nim
panowanie zimy rozpoczaé. Mréz cheial byé uzurpa-
torzem, nie pomny Ze mieszkania w krajach péoenych
zabezpieczone bywaja od mnapaei zimy podwdjnemi
oknami okitowanemi hermetycznie, dobrze zawieraja-
cemi sig drzwiami, a nadewszystko dobroczynnym
piecem obecnym w kazdéj komnacie. Wysitki wiec
Grudniowego Boresza, choé z zajadlodcia uderzaly
o sSciany domu, byly bezskuteczne...

Ktos z wysoko postawionyeh oséb, staly mieszka-
niec Petersburga przybyl w miesiaeu Grudniu do Rzy-
mu. Zdawaloby sie ze synowi pélnocy pobyt pod wio-
skim niebem powinienby sie podobaé... tymezasem pan

0w pewnego razu w kole znajomych powiedzial te
stowa: , W Petersburgu widzialem zime, tu za$ w Ray-

mie ja ezuje.” Kto przepedzal zime na potudniu Euro-
Py, ten wie ile prawdy zamyka ten frazes podréznika.
Pod opieka naszego pieca mréz nam nie dokuczy, do
najprzykrzejszych  za$ doligliwodei zaliczy¢ mozna
chtodne mieszkanie. We Wloszech byloby moze
przyjemniéj, gdyby mniéj liczono na promienie stone-
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czne zbytecznie dogrzewajace latem a skape zimo-
Wa pora...

Przypomniawszy sobie wrazenia z odbytych podro-
zy, samolubnie rozkoszowalem sie lagodng temperatura
mojego pokoju, w ktérym mi bylo tak dogodnie i za-
cisznie... Cygaro hawanskie ciagnelo wybornie, fotel
miekki usposabial do marzen... pudcilem cugle wy-
obrazni.

Mysli poezety lata¢ jak muchy trzepoczac barwne-
mi skrzydelkami fantazyi..- obrazy mieniaty sie szyb-
ko i nikly rozwiane podmuchem chwilowego kaprysu.

Jako nie odrodny syn dziewietnastego stulecia, za-
pragnalem w marzeniach moich byé bogaczem, nad
tym tematem zatrzymalem sie dluzéj... Cheiatem mieé
milion, dwa, dziesieé milionéw... W miare jak mi przy-
bywato urojonych skarbéw, coraz wieksze tlumy ludzi
skladaly mi czesé, ktéra wielce radowala moja proéz-
nos¢ nababa. Sile posiadanych pieniedzy bralem za
wartos¢é swa osobista, a to bylo niezaprzeczenie kolo-
salnym absurdum. Jako bogacz stalem sie wyrocznig
mody, widzialem ze nasladowano mie we wszystkiem

o ile to bylo moZebnem; niedorzecznosci przyjmowano

za doweip i Smiano sie z nich uprzejmie, wybrykl
zlego lub dobrego humoru witano jako oryginalna
ekscentryezno$é i klaniano sie, klaniano bez konca...

Uczulem sie od razu poteznym panem na spolecznej
arenie swiata nie znajacym zawodu ani przeciwnosci.

Nie lubitem zawsze franeuzezyzny, z kolei wyo-
braznia moja podsunela mi na my$l salon polski na-
pelniony eleganckim towarzystwem moéwiaeym ciagle
po francuzku... ani jedno stéowko polskie nie zabrzmia-
1o w potoku hanalnéj rozmowy... zawrzalem z oburze-
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nia i trzesac sie z gniewu przywolalem mego pataco-
wego intendenta, ktéry stangwszy przed moim milio-
nowem obliczem i ujrzawszy brew grozmie zmarszezo-
na, struchlaty i blady bezustannie klanial sie pokornie.

— Zreformujesz pan cala stuzbe palacowa w jak
najkrotszym czasie rzeklem do wystraszonego inten-
denta; pieniedzy oszezedzaé nie trzeba byle jak naj-
predzéj rozkaz moj zostal wykonanym. Odtad chee
aby cala sluzba w domu moim byla zlozona z samych
cudzoziemcow wylacznie.

Lokaje wszyscy powinni byé wlosi. Stangreci
i masztalerze anglicy; kobieca zad usluga w gardero-
bie z francuzek ma by¢ dobrana, turka do gotowania
kawy i pare niemecdw do réznych drobnych postug
1 ueczenia sztuk pudla umoéwisz pan takze roeznie.
Kucharze tylko polacy pozostana w kuchni gdyz chee
sie odzywia¢ polska strawa jedynie. Nauezyciel do
dzieci bedzie zyd, lecz go sam wyszukam aby miak
odpowiednie kwalifikacye nieodzowne w zyeiu prakty-
cznym: mozliwy zasob chytrosei najwyzszéj, handlo-
wego sprytu i przemikliwosei, oraz umiejetnosei prze-
rabiania kopiejki na rubla. Slowem: zyda prawdzi-
wego potrzebuje z ealym arsenalem wyjatkowego
uzdolnienia wlasciwego calemu pokoleniu izraelskiemu.
Taki potrafi wyksztalei¢ odpowiednio® dziecie dziewie-
tnastego wieku, na wielece praktycznego czlowieka.
Molamedzi chederowi wykluezaja sie zupelnie jako
ludzie zacofani i konserwatysei niezdolni do niczego.
Lichwiarzom nalezy da¢ pierwszenstwo...

0d chwili skomplikowania caléj sluzby na nowo,
jeryki cudzoziemskie beda wszedzie styszane w kre-
densie; w stajni, w garderobie i t. d. tylko w salonie
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moim polska jedynie mowa krélowaé powinna — kto
zapragnie méwié cudzoziemskim jezykiem musi opu-
sci¢ salon, a wszedzie znajdzie z tatwoscia ulubiony
zamorski Zargon, ktorym rozkoszowaé sie bedzie magt
dowoli.., : .

Na te slowa ksie/na i kilka hrabin wydalo okrzyk
zgrozy 1 poezely mdleé... co mie tak przerazilo ze
chwycilem w usta zagasle eygaro odwrotna strone...
popiol zasypal gebe zniklo wszystko i... ocucilem sio
7 marzen... Sni‘eg tylko tak samo miotany wichrem
uderzal po oknach, a ja nabab chwilowy zamienilem sie
w zwyklego odluzonego Smiertelnika bez milion6w...
palacu, gosci, intendenta i stuzby zlozonéj z samych
cudzoziemeow... Szkoda Ze to byly same marzenia
tylkol... '

Siegnalem reka po zapalke i zapalilem znowu za-
gasle cygaro. Zaledwie zaczalem rozkoszowaé sie
wonnym dymem hawafiskiego wyrobu, alidei nowe
mysli zlecialy do glowy jak gromada motyli: Medy-
tacye rozpoczely sie od zwyklych klopotéw stanu rol-
niczego cos w ksztalcie zapytania: Dla ezego zycie
nie jest poematem? Przyznaé sie musze Ze na to nie
znalaztem odpowiedzi zadawalniajacéj. Dla bankiera
nie moze by¢ poematem z powodu krachow i fluktua-
cyi papieréw wartosciowych, oraz czestéj niesumien-
nosei kasyerow. Dla pieknéj kobiety kazdoroezna
zmiana cery — dla kapitalisty brak solidnéj lokaty
pieniginéj—dla przemystoweow i fabrykantéw trudny
kredyt— dla pensyonerek twardosé grammatyki i czuj-
nosé przelozonéj podezas spaceréw — dla wojskowyeh
musztra i wymowki komenderujacego — dla ksiezy,
rekolekeye w klasztorze kapucynow—dla urzednikéw
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sprawy biezace — dla gospodarza rolnika, tysiaczme

“utrapienia wylacznie do tego stanu przywiazane. Dla

emerytow podagra... ‘

Wszystko to razem wzigte, sprawilo Ze Zycie nie
jest poematem. Ale dla czego ono nim nie jest, nie
moglem inaczéj rozwiazaé jak tylko odwolaniem si¢
do woli Stworey tego $wiata, ktéremu rozkazal byé
przytulkiem i zarazem padolem placzu, przy zgrzyta-
niu zebow...

Kolujaca my$l nadspodziewanie musnela WyZyn
metafizyki i znalazlszy nieprzebyte zapory dla umystu,
istne barykady zlozone z samych znakow zapytania
a na ktére odpowiedzi zaden rozum czlowieka daé
nie jest mocen; myS$l moja pokorna cofnela sie na
plac czynnosci powszedniego Zyeia i czynéw malucz-
kich... odetchnalem swobodniéj...

- Zal mi bylo pracy wieloletnej wszystkich wielkich
filozofow co wypowiedzieli tysiace $wietnych zdan
i systematéw zbijajacych sie wzajemnie i... mie do-
wiedli niczego. Po nad filozofie transcendentalng go-
ruje prosty lecz genialny frazes Newtona. ,To tylko
wiem Ze nic nie wiem.” To nie frazes, to prawo wie-
dzy ludzkiéj bo za nim stoi wiaral.

Dzi§, gdy wiara zachwiana, w epoce rozumowania
i pychy umyslowéj, znaczenie Newtonowego aksiomatu
malo ma zwolennikéw. Filozofowie, mezowie osiwiali
i gimnazidei, oba obozy zaréwno przekonane sa, cho-
ciaz nie pojmuja nawet przyezyny i celu wlasnego
istnienia, sadza Ze zbadali wszelkie tajemnice 1 wie-
dza wszystko... duma ich jest bez granmie...

Widywalem mlodzieniaszkow decydujacyeh i roz-
strzygajacych mnajzawilsze zagadnienia spoleczne i re-
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ligijne; styszalem slowa podziwu gapidéw, choé rzecs
byla warta politowania tylko... Ta pewnoé siebie
dochodzaca do arrogancyi w mlodem pokoleniu spra-
wia ‘mi zawsze przykre wrazZenie, lekcewazenie zas
dojrzatego zozumu sprowadza obrzydzenie... bo jacyz
to beda ludzie z tych mlodzieniaszkow pyszatkowatych
co nie umieja i nie chea szanowaé do$wiadezenia
starszych?...

Duma i préinosé wielostronna jest cecha obecnéj
epoki, to grzech glowny mlodéj generacyi: ztad wy-
nika, Ze kazdy czlowiek jakiegoby on nie byt stanu
Jjest niezadowolonym. Rzemiedlnikowi nie starczy na
utrzymanie, pomimo Ze bierze wysokie ceny za swoje
wyroby. — Nabywea za$ jeczy na drozyzne chociaz
1 sam zdziera niemilosiernie ze swoich klijentéw. Ro-
botnik na swsi podnosi cene wynagrodzenia za prace
rak, a wihasciciel ziemski z kolei coraz to drozéj sprze-
daje zboze i oba stekaja na ciezkie czasy i t. d.

Kazdy bez wzgledu na swoj byt materyalny pragnie
uzywaé wszystkiego nad moznodé; goraczka zycia nad
stan opanowata wszystkie umysly a zadza uiywania
bez granic popycha nieraz jednostki stabe do zbrodni.
* Marzenie dobrego krola: pieczona kura na stole kmie-
cym nie zadowolnilaby juz nikogo. Gdyby ten frazes
wiekopomny o kurze pieczonéj przelozyé na jezyk
chwili bieZace’j, trzebaby chyba zamienié¢ ja na ba-
Zanta, a i to jeszeze moze byloby za malo niebawem,
gdybv kto§ wymyslit pasztet z kolibrow... Gdy wszy-
scy 83 niezadowoleni ze stanowiska zajmowanego
w Swiecie wiee jako nleodmdny syn wieku zapragng-
fem zregestrowaé pragnienia wlasne, a byloz tych
zgdan bez liku!.. Wszystkich zaehclanek pogmatwa-
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nych bezladnie spisywaé nie warto, chociaZ przesuwa-
Jace sie w perspektywie wyobraZzni obrazy, wygladas
ty ponetnie, znikajac w klebach dymu cygarowego—
niektore z nich mialy tlo realne inne za$ wytwarzata
fantazya z mgly marzen wysnuta, te ostatnie widzia-
dla wiecéj mnie bawily...

Jowialna twarz starego mego nauczyciela ustawi-
cznie powracala jako akcessoryum do coraz to nowéj
sytuacyi. Mysl opusciwszy pole spoleeznéj dziatalno-
Sci poczela tworzyé plan przedlicznego ogrodu —

W momencie wyrosty w nim niebotyezne drzewa —

zaszumiala kaskada — wytrysnely fontanny wysoko,
a kwiatéow takit mnéstwo rozkwitlo, Ze pierwszy raz
w Zyciu wydato mi sie ich dosyé. Ogréd mojéj wy-
obrazni podobny byl nieco do uroczéj Zofijowki opie-
wanéj przez Trembeckiego. Tylko ze prawdziwa Zofi-
Jowka egzystujaca dotad pod Humaniem, choeciaZ po-
chtonela siedm milionéw zlotych nie posiada tak pie-
knych kwiatéw jakie rozkwitly w moim marzeniu...

Po pieknym ogrodzie wyobrazni rozpoczatem prze-
chadzke... Napawajac sie wonia kwiatéw i przypa-
trujac sie ich przepyszanym ksztaltom i barwom, spot-
kalem na sciezce, mego starego nauczyciela, ktory
wygladal tak samo jak go widywalem w dziecinstwie.
Poznalem nawet surdut tabaczkowy i halsztuch sta-
roswiecki. Usmiech dobroduszny i jowialny ozywiak
twarz pomarszezong, szed! podpierajac sie laska row-
niez- dobrze znajoma. Staruszek przywital mie pou-
fale i protekeyonalnie poklepal po ramieniu.

— Fadny masz ogréd mocium panie—izekl peda-
gog. Ojeiec twoj musial byé dobrym gospodarzem:
i mial poczuecie pickna, gdy tak go wspaniale urzadzit.
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— Ten ogrod sam zaloZylem panie profesorze—
odpartem chelpliwie.

— Co, ty zalozyles ten ogréd mocium panie! Et,
bredzisz kochanku, zawsze lubile$ klamaé i jak widze
nie pozbyles sie t6j szkaradnéj wady dotad.

— Moéwie najezystsza prawde...

— Daj pokoj mocium panie, jeste$ mlokos a tu
stoja w klombach niebotyczne drzewa. Wy mlodzi
ludzie lubicie teraz chwalié sie bez miary, ale to nie
ma sensu mocium panie. Lada moment pos}ysm 7e-

. Scie wy wybudowali piramidy Egipskie i wodociagi
Rzymu. Ze wykreeiliscie dziure w gbrze S- -go Gotar-
da to wam si¢ zdaje Ze wszystko umiecie i Ze wszy-
stko jest dzielem rak mlodyeh, chod wszystko jest
Spuseizng ojeow.

— Przeciez pan profesor nie zaprzeczy ze tunel
$-20 Gotarda jest arcydzielem naszych czaséw.

— Nie zaprzeczam zashugi nikomu mucium panie,
ale nie mniéj przeto jestem mocno przekonany, ze
zrobienie tunelu zawdzigezacie ludziom co spoezeli
W grobie.

— Przeciez postep w sztuce inzynierskiéj i nowe
wynalazki dziewietnastego wieku...

— Aha, rozpoczynasz juz ulubiona piosnke o dzie-
wietnastym wieku ale naprézno, bo mnie tem nie prze-
konasz, wiesz przecie mocium panie ze nic nowego
pod stoneem. :

— Przeciez uzytku paly pie znano dawniéj ani
takiego tunelu...

— Et, chwal sie wasza dziura... a ja ci powiadam
mocinm panie, Ze nie robieniem dziur szezyeci¢ sie po-
winniseie, bo w waszym przemadrym wieku wszystko
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sie podziurawilo; ale ja wtedy wam dam oklask za-
stuzonego uznania, gdy potraficie one pozalatywaé
wizedzie. Kazda wasza robota tandetna, wszystko sie
chwieje i rozpada, pojecia macie podziurawione ma-
teryalizmem i pycha nadmierng, serca samolubstwem,

~wiare mrozem zwatpienia, swobodny humor apatya.

Takie dziury mocium panie byle czem sie nie plom-
buje; potrzeba ku temu szezeréj pracy, ducha pokory
i milodei ~chrzescianskiéj, ktora jedynie zdola zrefor-
mowa¢ bledne pojecia czlowieka i uzdrowié chory or-
ganizm ludzkosci.

— Niesprawiedliwym jestes panie profesorze, czyz
mozna dzisiejszemu pokoleniu zarzuei¢ brak miltosei
blizniego, gdy tyle sie tworzy nowych instytucyi do-
breoezynnych, przeciez to najlepsza i najpiekniejsza
strona naszego czasu...

— A zajrzyj no kochanku w pobudki tyeh ezynow
filantropijnych... obaczysz ile tam fermentu préznosei,
jaka tam role odgrywa trwoga o swoja przyszlosé...
Poklocimy sie panie profesorze, dyssertacya
w téj materyi stala sie niemozliwa z panem, sluchaé
nie moge tak opacznie tlomaczonych czynéw. Ze-
gnam pana.

— W goracéj wodzie moeium panie jestes kapany.

— Niesprawiedliwos¢ kazda mnie oburza, zgroza
jestem przejety, tak moze mowié¢ ezlowiek u ktérego
uschto serce.

— Alez poezekaj chwile moeium panie i powstrzy-
maj sangwiniczny ferwor oburzenia, ktéry badz co
badz cenie w tobie. Sa jednostki zacne, sa jeszcze
szlachetne porywy serca, ale to wyjatki mocium pa-
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nie, tkane z przeblyskéw dawnych pojeé, mowilem
0 barwie cechujacéj ogol...

— Zegnam cie panie profesorze bo takich stow
negaeyi i pesymizmu stuchaé nie chee. Nie porozumie-
my sie nigdy. Zegnam pana.

— Poczekaj chlopeze bedziemy moéwié o czem in-
nym—i staruszek porwal mie za reke. Byle$ pilnym
uczniem i kochalem cie zawsze serdecznie. Szkoda Ze
nabyles uporu i zarozumialodci, ktéra nasycone jest
teraz powietrze. Nie obwiniam ciebie, bo$ mlody i nie-
doswiadezony.

— Profesorze, my w sloficu postepu dojrzewamy
szybko.

— No, no, nie gniewaj sie mocium panie, mozemy
zmienié¢ przedmiot rozmowy.

— 7 tego bede wielce zadowolonym, odpartem
rozradowany, ze sie przykra dyskus;a 7z zacofanym
umystem zakonezy.

- — Powiedz mi chlopeze, co tam u was na wsi sie
dzieje; mieszkajae teraz w miedcie nic nie wiem, a cie-
kawy jestem trybu wiejskiego Zyecia. :

— Trudne dales mi zapytanie profesorze, zZyjemy
Jjak mozna, sa chwile wesole wypelnione powodzeniem,
lecz miewamy takze dnie zgryzot i trudne do przejicia
Rubikony.

— Zbywasz mnie ogélnikiem mocium panie, a ja
tego nie lubie. Odpowiadaj na zapytania kategory-
eznie: w jakiéj znajduje sie fazie gospodarstwo rolne?
tylko eig prosze, mow szczerze.

— W ostatnich dziesieciu latach rolnictwo zrobilo
U nas postep znaczny, u zamoznych gospodarzy zmia-
ny sa wyraznigjsze i korzysci materyalne wieksze niz
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dawni¢j bywato. Ludziom za$ nie posiadajacym dosta-
tecznego obrotowego kapitalu cieiko dzis bardzo. Naj-
trudniéj jest teraz zloiyé pierwszy zapasowy tysiae
rubli na kapital procentujacy, lecz kto go juz zdobyl,
staje sie panem sytuacyi i wszystko mu péjdzie jak
po masle. Nie my&l wszakie profesorze, abym zbyt
wielka wage do. tak maléj sumki proywiazywal. Dzis
u nas tysiac rubli jako suma nic prawie nie znaczy,
mozna powiedzieé, ze . wartos¢ produkeyjna Jjednego
tysiaca jest zadna w ftresci, leez za to w zasadzie
u podstaw pracy rolnika, jako pozostalo$é od niezbed-
nych nakladow, staje sie kamieniem wegielnym po-
siadania miliona, ; :

— Fiu, fiu, mocium panie, to dobrze wam sie dzie-
Jje, gdy o milionie marzyé mozecie...

= Ale trzeba doj$é do owego tysiaca, ktory. jest
symbolem kamienia filozoficznego, odpowiedzialem z na-
ciskiem,

— Badz co badZz pocieszyle$ mnie znakomicie, mo-
cium panie, bo to czlowiek czytajae réine pisma pe-
ryodyezne, takiego naje si¢ strachu, Ze ciagle ma na
mysli stary frazes ,mec locus ubi Troia fuit..” Chwa-
ta Bogu iz tak zle nie jest jak pisza w gazetach.
Kwestye oswiaty ludowéj opuszezam, boby§my sie
Znow posprzeczali- z soba; w téj materyi mam zda.
nie wyrobione, jako specyalista lepiéj poinformowany
1 swiadomszy od ciebie mdj drogi. Pod wzgledem zas
wiejskich stosunkéw towarzyskich, musze ci sie pray-
znaé mocium panie, Ze jestem jak tabaka w rogu.
Powiedz wiee z laski swojéj, czy moiliwa jest na wsi
harmonia sasiedzka i podtrzymywanie stosunkéw uprzy-
Jemniajacych ciche Zyeie parafialne?
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— Wolalbym profesorze na to pytanie nie odpo-

wiada¢, jesli kiedy, to w tak drazliwéj materyi m11~
czenie jest zlotem.

— Przeciez nie bylem plotkarzem nigdy, wiec mo-
7esz mi zaufaé... Do moich studyéw etyezno-pedago-
gicznych i psychologij nad ktéra slecze lat dwadzie-
Seia, potrzebne sa rézmorodne wiadomosei. Myslatem
o wycieczce w glab kraju, lecz straszno mi przejechaé
miejska rogatke—projektu sie nie wyrzekam zupehie,

wszakie opowiadania twoje moga przynies¢ pewna
korzysé. Nie miejze mnie za ciekawego plotkarza lub
intryganta...

— Czyz mégtbym podejrzywaé' 0 taka nizko$é mo-
jego zacnego nauczyeciela? odrzeklem pojednawezo.

— Wiee moéw smiato.

— (62 bedzie z maksyma? ,Chocéby cie pieezono
1 smazono w smole, nie rozpowiadaj co sie dzieje
w szkole.“ :

— Et, w kazdéj regule mocium panie sa wyjatki.

— Tylko niechze to co powiem pozostanie mie-
dzy nami.

— A rozumie sie, mocium panie, jak u spowie-
dnika.

— Méwiac o naszych stosunkach wiejskich, pomi-
ne wyjatki a okrele tylko barwy ogoélne. Otéz na
wsi solidarnych stosunkéw towarzyskich niema weale,
Sa koteryjki drobne, ambicyjki plytkie, sympatye

i antypatye dorazne; kaidy chee by¢ jasnie wielmoz-
nym panem dobrodziejem, choé w liscie sie podpisuje
klamliwie podnézkiem i najnizszym sluga. Slowem
prawdy zranisz kazdego, na wedke pochlebstwa towia
sie wszysey. Odwieezny rys buty szlacheckiéj nie ostabt
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ani na makowe ziarnko, a pewnosé siebie urosta. Tak
Jjak to jest na calym Swiecie. Interes zbliza i roz-
dziela ludzi. Ojeciec corek bogatych zazywa wielkiéj
konsyderacyi w calym powiecie; godcie roznych sta-
mow i okolic nie opuszezaja progéw magnata, ktoremu
wszystko wolno. - Nie umiem wytlumaczyé sobie zkad
si¢ bierze owa tolerancya ogélna dla bogatych ludzi,
zwazywszy Ze mnikt przecie nie korzysta materyalnie
ze stosunkow. -

— Tak sie dzieje na_calym §wiecie mocium panie,
ze surowe glupstwa popelnione przez wmajetnyeh ludzi
uchodzg eczesto za doweip bystry lub oryginalnodé.
O kawalerach poszukujacych posaznych panien nie
mowie, gdyz ci w porzgdku z pojeciem praktycznem,
Jak mysliwi w puszezy, ale co zaleZy osobom nieza-
leznym pod kazdym wzgledem na owéj tolerancyi
i pochlebstwie, nikt podobno nie zgadnie. Za czaséw
mojéj mlodosei tak samo sie dzialo i do dzié dnia nie
ma poprawy—dodal profesor smutnie i zamilkt,

— 83 to jeszeze zabytki dawnego moznowladztwa
arystokracyi, lecz miejmy nadzieje, Ze z czasem i pod
tym wzgledem zmiana nastapi, odrzeklem po chwili.

— Arvystokracya ustapila z placu i ten zostal za-
Jety tlumem plutokracyi, ktéra nie posiadajac zamkéw
obronnych, rozpiela namiot z zydowskiego chalata...
Smutne czasy nastaly mocium panie! Nie warto zZyé
na swiecie, zaopiniowal profesor. ,

Nastapila chwila milezenia, mygli nasze powedro-
waly w przeszlosé réznemi drogami. Przeszlimy cala
aleje nie wymowiwszy ani jednego slowa i gdy sadzi-
tem si¢ wolnym od dalszych indygacyi pedagog 7apy-
tat znowu. :
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— P0W1ed7 mi kochanku, czy szlachta juz oswoita
sie z drogg Zelazna? Na tak naiwne pytanie w ybuchna-
fem Smiechem stumionym przez grzecznosé i odpowie-
dziatem:

— Tyle lat juz jezdzimy, ze mozna bylo sie przy-
ZWyezaic.

— Nie dziw sie mocium panle memu zapytaniu

gdyz niedawno opowiadano, Ze pewien obywatel ukra- |

inski zamieszkaty o dwadzieSeia wiorst od staeyi dro-
g1 zelaznéj wyruszyl w trzydziestomilowa podréz do
Kijowa swojemi kofimi, tak jak to ongi bywalo z ku-
chnig i tlumokami...

— Ostatnie przypuszczenie najmniéj prawdopodob-
ne: u nas terar nikt nie jezdzi z podciela, nawet sa-
siad do sasiada w goscine.

— Cheesz mnie widze wziadé na fis kochaneczku,
ale jam stary wrobel i znam siq na zartach, rzekt
staruszek niechetnie.

— Slowo panu daje, Ze méwie seryo, 7e u nas
nikt z posciela nie przyjezdza.

— Mogez temu uwierzyé aby eztowiek cywilizowa-
ny popetnial podobna niedelikatno$é wzgledem gospo-
darstwa domu. Pojmuje zanocowanie wypadkowe
w obeym domu i sprawiony ambaras, ale jako zwy-
craj przyjety ogélnie wyglada dziko; przeciez dom
prywatny nie jest hotelem, w ktérym powinnyby byé
sklady posecieli... pomimo wszystko przyjemniéj jest
a nawet hygieniczniéj mieé wlasna koldre i poduszke.
Coi gospodarz obywatel wiejski ma poczaé, gdy kil-
kanascie os6b sie zjedzie i zazada odrazu rozlieznych
akeesoryi noclegowyeh... W domu prywatnym niepo-
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dobna przecie mie¢ skladu tandety. Podobnym bzdur-
stwom mocium panie trudno wierzy¢.

— Radza sobie jak mozna a posmuh nie woza,
upewnialem staruszka. :

—— Pfe, mocium panie, niedelikatnie i niewygodnie
zarazem. ’

— Weszlo w zwyezaj i1 oswoiliSmy sie z tem
WSZYSEY.

— Zwyezaj mocium panie, niczego nie dowodzi,
a bywa nieraz $mieszny. Powiedsz mi czem wytloma-
enyé zwyezaj placenia za karty lokajom w domu pry-
watnym? nonsens mocium panie i nie wieeéj, bo jesli
wolno plaei¢ goseiom za karty ceny podwdjne, to nie
widze racyi dla czegoby objad lub: kolacya miala byé
gratis.

— Moze masz stusznosé profesorze, lecz trudno wy-
-stepowaé przeciwko modzie 1 zwyczajom przyjetym..,

— Wy mlodzi, radzibyseie caly swiat przewrocié
do gory nogami, a gdy idzie o0 zmiang konieczna, za-
slaniacie sie parawanem zwyeczaju. Piekna mi rzeez
moeium panie, gos¢ praybywajacy bez poscieli, a biedné;
gospodyni domu glowa peka jesli nie posiada sklepo-
wej ilosei poduszek i bielizny, tanezy wiee biedaczka
zaklopotana jak kolo tureckiego konia, oddawszy swo-
ja posciel, a go$¢ ten przemily w nagrode trudow
ogada dem, w ktérym nie dosé wygodne lub elegan-
ckie mial postanie.

— Po kwestyi kolder profesorze moglaby przyjsé

- potrzeba woZenia materacow i pierzyn...

— Et, bzdurstwa prawisz mocium panie, nie nale-
zy nigdy przesadzaé, bo dojdziesz do wozenia tozek
ZDbior Powiesel. T - 15
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a nawet doméw. Delikatnosé uczué i pojeé czlowieka,
wyksztateconego, wynajdzie zawsze odpowiednia miare
i nigdy nie bedzie ciezarem nikomu.

Zmilezatem widzac rozdraZnienie profesora, ktory
z roztargnieniem zazywal tabake. SzliS§my w mileze-

niu, korzystajac z chwilowego zawieszenia broni, cheia-

lem pozegnaé nadasanego pedagoga, ktéry podana
sobie reke moja zatrzymal i tonem juz tagodnym rzekl:

— Poczekajno troche, wiesz mocium panie, Ze cie
kocham serdecznie i Ze mnie szczerze interesujesz, nie
dla prostéj wiec ciekawosei chee zbadaé grunt pod
twojemi nogami. Jestem starym i do$wiadezonym
czlowiekiem i jak ongi Sokrates chetnie udzielilbym
ci rady zyczliwéj. :

Podziekowalem ucalowawszy ramie zacnego sta-
ruszka.

— Wspomniatem Sokratesa, tego najwickszego-

z medreow starozytnych, nie my$l wszakze abym byt
tak ograniezonym, iZbym sie $miat poréwnywaé cho-
ciazby w czemkolwiek z genjalnym mezem:; jestem mi-
zernym pytkiem w obec kolosu wiedzy, ktéremu ludy
czesé sktadaé beda po wieki wiekow,

— Unikniemy wiee oba ezcigodny profesorze owéj
szklanki trucizny na ktérg Sokrates zostal skazany.

— Obys$ uniknal mocium panie i mysli trujacych,
ktére tworza nowoczesne pojecia...

— Panie, wchodzimy znowu na tory niebezpiecz-
néj dysertacyi.

— Bynajmniéj chlopeze, gdyz chce daé ci zapyta-
nie bardzo proste, bo spodziewam sie, Ze mi odpowiesz
szczerze i otwarcie.

— Najchetniéj profesorze.
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— Spodziewalem sie mocium panie, Ze nie odmo-
wisz zaufania staremu przyjacielowi.

Ulciskaliémy sie znowu serdecznie. Poczeiwy sta-
ruszek mial lzy w oczach, uczulem si¢ rozrzewnionym

. i pomyslalem, nie tacy sa ludzie dzisiejszéj epoki.

— 0d jak dawna gospodarujesz W swoim ma-
jatku?

— COztery lata i gospodarka moja idzie dobrze.

— Jefli ci idzie pomyslnie, powiedz mi kochanie
ile zebrale§ pieniedzy? Wiem Ze marnowaé grosza nie
lubisz, jeste$ posiadaczem duzego folwarku, wiec jaki
jest rezultat czteroletniéj twéj pracy, mocium panie,
pomyslnéj?

— O skladaniu kapitalow nikt teraz z gospodarzy
rolnych nie marzy... epoka intermistyczna przejsciowa...
zmiana systemu w agronomii.. naklady na ameljora-
cye w budynkach... kultura w systemie intensywnym
i produkeyi postepowo-racyonalnéj zwyzki dochodow
plodozmianowych, poprawna piseykultura... irrygacye
i drenowanie lak... ;

— Stéj, zatrzymaj sie mocium panie i odpowiedz
mi prosto i wyraZnie: czy masz kapitalik chociazby
najmniejszy?

- Nie mam, ale...

~ Pozwdl, a twoi sasiedzi czy maja pieniadze?

— Nie tylko Ze nie posiadaja pieniedzy, ale na-
wet wielu jest zadtuZzonych po uszy.

— Wiec wszyscy jesteseie goli mocium panie?...

— Jest kilku magnatéw w gubernii...

— O wyjatki nie pytam, o ogot szlachty mi idzie.

— Szanowny profesorze, temi czasy wymagac aby
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wiagciciel ziemski mial pieniadze, to graniczy z naiw- |
noseia.

— Wiec wszyscey jestedeie goli pomimo wysokie
ceny na produkta rolne?

— Nie wszyscy, albowiem #ydzi na dzierzawach
robia majatki.

— Zydzi! kochanku, zawsze i wszedzie zdobeda 1
i zloza Kkapitaly, pieniadz lgnie do nich, bo kieszen )
zydowska jest pompa wysysajaca zloto z kazdéj galezi I
przemyshu i handlu. S3 to fajemnice plemienia semi- i
ckiego, oni wynalezli od dawna kamien filozofiezny
i nie chlubig sle swoim odkryciem. Lecz to rzeez po- I
stronna, wracam wiec do twojéj odpowiedzi. Powia- H
dasz wiee, ze wszyscy wladeiciele ziemsey nie maja ‘
 pieniedzy. Zle mocium panie, bardzo tedy nie dobrze
sie u was dzieje, pomimo apetytu do posiadania mi- |
ljondw, ktory niby to ma byé marszatkowska bulawa ‘
w tornistrze Zolnierza. Gdzies sa rezultaty agronomi- ‘
cznego postepu? Wielka ilodé zuchwalych frazesow _
mnie nie wystarcza i nie obroni nikogo od gniotacéj |
potrzeby. Wy mlodzi lubicie przyganiaé nam starym
i praktyeznym ludziom, cofmy umieli dawaé sobie ra-
dy w kazdéj zycia dobie. Moj ojciec posiadal malu-
tki folwarezek, po waszemu ferma nazywany, mial g
szeseioro dzieci, dal nam wylsztaleenie staranne, a nie !
dos¢ ze mie odlozyl majateczku, lecz rostawil kilka '
tysiecy kapitalu.  Dzi§ za$ posiadacze znacznych ob-
szarow urodzajnéj gleby, klepia biede i Jjecza mocium
panie, ze nie starczy im na Zycie.

— Zwaz panie profesorze na zmienione rdzenne
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warunki bytu obywateli i koszta prowadzenia gospo-
darstwa.

i — €6z mi tam prawisz o kosztach mocium panie.
| Ojciec m6j sprzedawal korzee iyta po dwa zlote a wam
placa go po eztery ruble; jest wiee czem naklady pokom-
pensowaé. Zle w tem sie miesci, ze chociaz gospoda:
/i rujecie moze nawet i lepiéj od ojedw, ale nie umie-
cie 2yé we wladciwéj sferze. Zycie nad stan zabija
wszystko. Magnat jezdzi za granice i podrujnowuje
sie pomaltu —szlacheic wlecze sie tam takze i bankru-
tuje z kretesem. Magnat bezcelowo trzyma konie wy-
I $cigowe—szlacheic miernéj fortuny takze kupuje fol-
bluty. Miljonowéj pani przystano suknie z Paryza—
i wiascicielka kilkudziesieciu tysiecy dopotysie nie uspokoi,
dopoki chociazby z pomoca zyda pacheiarza, podobnéj
toalety sobie nie sprowadzi i tak daléj i daléj bez
konea mocium panie; naduzycie wiee wszelkie w kas-
! sie predzéj czy pozniéj zawsze wylezie bokiem. Nie
| czasy mocium panie, ani téz zadne okolicznosei zlo-
| wrogie 83 przyczyna ztego, ale proznosé, zle pojeta
l ambicya i zbyteczna zarozumialosé w postep rozumu
[

,
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waszego. Sprobdj pokorniejszéj mysli i skromniejszych
pragnien a obaczysz jak wszystko zle przemieni sig
na dobre i jak regularny spokéj zapanuje przy tobie.
Nie mysl tylko, ze slowa moje sa to aberracye zdzie-
cinniatego ze starosei umystu i wroga postepu. Stare
i wyprobowane prawdy czesto sa lepszemi jak chwiej-
‘ne nowe teorye hez podstawy. W spichrzu waszego
rozumu jest ziarno, ale plewy tam moc wielka...
Cheiatem co$ powiedzie¢, lecz zakaslatem sie i otwo-
rzytem oczy... Pokdj wypelniony byl dymem, cygaro
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lezato na dywanie tlejacym powolnie.. Chwycitem
karafke z woda i zalalem nia ogien... Wyimagino-
wany w drzemee ogrod znikl wraz ze staruszkiem
profesorem, wiatr tylko ciskal klebami sniegu w okna
mego pokoju i to bylo juz rzeczywistoseia.
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